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Sicherheit

Beachten Sie die nachfolgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Hinweise

m | esen Sie diese Anleitung sorgfaltig.

= Bewahren Sie die Anleitung sowie die Produktinformationen fur
einen spateren Gebrauch oder Nachbesitzer auf.

m SchlieBen Sie das Gerat bei einem Transportschaden nicht an.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Um das Gerat sicher und richtig zu benutzen, beachten Sie die

Hinweise zum bestimmungsgemaBen Gebrauch.

Verwenden Sie das Gerat nur:

= mit Originalteilen und -zubehdr. Bei Schaden durch Verwendung
fremder Produkte besteht kein Anspruch auf Garantie.

= zum Reinigen von Oberflachen.

= im privaten Haushalt und in geschlossenen Raumen des hausli-
chen Umfelds bei Raumtemperatur.

® bis zu einer Hohe von maximal 2000 m Uber dem Meeresspie-
gel.

Verwenden Sie das Gerat nicht:

= zum Absaugen von Menschen oder Tieren.

= zum Aufsaugen von gesundheitsschadlichen, scharfkantigen,
heiBen oder glihenden Substanzen.

= zum Aufsaugen von feuchten oder flissigen Substanzen.

= zum Aufsaugen von leicht entflammbaren oder explosiven Stof-
fen und Gasen.

®= zum Aufsaugen von Asche, RuB aus Kachel6fen und Zentral-
Heizungsanlagen.

= zum Aufsaugen von Tonerstaub aus Druckern und Kopierern.

= zum Aufsaugen von Bauschutt.

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, wenn Sie:
® das Gerat reinigen.
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Einschrankung des Nutzerkreises

Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber und von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder menta-
len Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Geréats unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht durch Kinder ohne
Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

Sicherheitshinweise

Wenn Sie das Gerat verwenden, beachten Sie diese Sicherheits-
hinweise.

/A WARNUNG - Stromschlaggefahr!
m UnsachgemalBe Reparaturen sind gefahrlich.

» Nur daflr geschultes Fachpersonal darf Reparaturen am
Gerat durchflhren.

» Nur Original-Ersatzteile durfen zur Reparatur des Geréats ver-
wendet werden.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerats beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

® Ein beschadigtes Gerat oder eine beschadigte Netzanschluss-
leitung ist gefahrlich.

» Nie ein beschadigtes Gerat betreiben.

» Nie ein Gerat mit gerissener oder gebrochener Oberflache
betreiben.

» Nie an der Netzanschlussleitung ziehen, um das Gerat vom
Stromnetz zu trennen. Immer am Netzstecker der Netzan-
schlussleitung ziehen.

» Nie das Gerat an der Netzanschlussleitung ziehen oder tra-
gen.

10
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» Wenn das Gerat oder die Netzanschlussleitung beschadigt
ist, sofort den Netzstecker der Netzanschlussleitung ziehen
oder die Sicherung im Sicherungskasten ausschalten.

» "Den Kundendienst rufen." — Seite 21

» Nur daflir geschultes Fachpersonal darf Reparaturen am
Gerat durchflhren.

m Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag verursa-
chen.

» Das Gerat nur in geschlossenen Raumen verwenden.

» Nie das Gerat groBer Hitze und Nasse aussetzen.

» Keinen Dampfreiniger oder Hochdruckreiniger verwenden,
um das Gerat zu reinigen.

® Eine beschadigte Isolierung der Netzanschlussleitung ist ge-
fahrlich.

» Nie die Netzanschlussleitung mit heiBen Gerateteilen oder
Warmequellen in Kontakt bringen.

» Nie die Netzanschlussleitung mit scharfen Spitzen oder
Kanten in Kontakt bringen.

» Nie die Netzanschlussleitung knicken, quetschen oder ver-
andern.

® UnsachgemaBe Installationen sind gefahrlich.

» Das Gerat nur gemaB den Angaben auf dem Typenschild
anschlieBen und betreiben.

» Das Gerat nur Uber eine vorschriftsmaBig installierte Steck-
dose mit Erdung an ein Stromnetz mit Wechselstrom an-
schlieBen.

» Das Schutzleitersystem der elektrischen Hausinstallation
muss vorschriftsmaBig installiert sein.

/A WARNUNG - Verbrennungsgefahr!
® Die Filtersysteme kdnnen sich im Betrieb erwérmen und in

Verbindung mit brennbaren oder alkoholhaltigen Stoffen in

Brand geraten.

» Keine brennbaren oder alkoholhaltigen Stoffe auf Staubbeu-
tel und Filter geben.

» Bei der Reinigung des Gerats keine brennbaren oder alko-
holhaltigen Stoffe verwenden.

11
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Bei einer Betriebsdauer tber 30 Minuten kann die aufgewi-
ckelte Netzanschlussleitung Uberhitzen.
» Die Netzanschlussleitung vollstandig ausziehen.

WARNUNG - Verletzungsgefahr!

Bewegliche Teile und Offnungen am Gerét kdnnen zu Verlet-

zungen fuhren.

» Die Kleidung, das Haar, die Finger und andere Korperteile
von den Offnungen am Gerat und den beweglichen Teilen
fernhalten.

» Nie das Rohr oder die Dusen auf Augen, Haare, Ohren oder
Mund richten.

Ein herabfallendes Gerat kann Personen gefahrden.

» Sicherstellen, dass sich beim Saugen auf Treppen keine
Personen unterhalb des Gerats befinden.

Eine ausgezogene Netzanschlussleitung kann zum Stolpern

fUhren.

» Bei Saugpausen das Gerat ausschalten und den Netzste-
cker ziehen.

» Die Netzanschlussleitung einziehen.

Der automatische Kabeleinzug kann den Nutzer gefahrden.

» Sicherstellen, dass der Netzstecker beim automatischen Ka-
beleinzug nicht gegen Personen, Kdrperteile, Tiere oder Ge-
genstande schleudert.

WARNUNG - Erstickungsgefahr!

Kinder konnen sich Verpackungsmaterial Uber den Kopf zie-
hen oder sich darin einwickeln und ersticken.

» Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten.

» Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen lassen.
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Sachschaden vermeiden

Um Sachschaden an lhrem Gerat,
Zubehor oder anderen Gegenstan-
den zu vermeiden, beachten Sie die-
se Hinweise.

ACHTUNG'
®m Das Gerat am Schlauch zu tragen,
kann den Schlauch beschéadigen.

» Nie das Gerat am Schlauch tra-
gen.

m Verschlissene oder scharfkantige
Laufsohlen an Disen kdnnen
Schaden auf empfindlichen Hartbo6-
den verursachen, z. B. Parkett
oder Linoleum.

» Die Laufsohlen regelmaBig auf
Abnutzung priifen.
» Die abgenutzte Dlse ersetzen.

m Schmutz im Motor kann den Motor
beschadigen.

» Nie das Gerat ohne Staubbeutel
betreiben.

» Nie das Gerat ohne Motor-
schutZfilter betreiben.

» Nie das Gerat ohne Ausblasfilter
betreiben.

Umweltschutz und
Sparen

Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind um-
weltvertraglich und wiederverwertbar.

» Die einzelnen Bestandteile ge-

Sachschaden vermeiden de

Gerat und Teile auspacken

1. Das Gerét aus der Verpackung
nehmen.

2. Alle weiteren Teile und die Begleit-
unterlagen aus der Verpackung
nehmen und bereitlegen.

3. Vorhandenes Verpackungsmaterial
entfernen.

4. Vorhandene Aufkleber und Folien
entfernen.

Lieferumfang

Prifen Sie nach dem Auspacken alle
Teile auf Transportschaden und die
Vollstandigkeit der Lieferung.

Hinweis: Je nach Ausstattung wird
das Geréat mit weiterem Zubehor ge-

umschaltbare Bodendiise'

Teleskoprohre'

Handgriffe mit Schlauch’

Motorschutzfilter
HEPA Hygienefilter’
Staubbeutel
Multi-Use-Brush’

Zubehértrager’

Fugendiisen'

Polsterdiisen’

Polsterdlse mit aufclipbarem

Z[=/|— i~ [l lofriimiojolel>

trennt nach Sorten entsorgen. Borstenkranz’
Matratzendiise'
Auspacken und Priifen Bohrdise’
Hartbodendusen'

Was Sie beim Auspacken beachten
mussen, erfahren Sie hier.

C_

e nach Gerateausstattung

13
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Symbol  Verwendung

olstermébel und Kissen absau-
Kennenlernen S ostermbel ond Keser ol

gen.
Gerat EO] = Empfindliche Teppiche absau-
Hier finden Sie eine Ubersicht tiber gen.
die Bestandteile lhres Geréts. " S:Jlgnegne Verschmutzungen ab-
Hinweis: Je nach Geratetyp sind Ab- ' -
weichungen in den Farbe%pund Ein- @ Robuste Bodenbelge absaugen.
zelheiten maoglich. max Hartbdden, stark verschmutzte
-~ Abb. H Teppiche und Teppichbdden ab-

i — saugen.

umschaltbare Bodendiise AUTO  Alle Oberflachen absaugen.
Teleskoprohr mit Schiebemanschette' 1%l Staubbeutel wechseln.
Handgriff’
Schlauch
Leistungsregler und Ein/Aus-Schalter
3 Parknilfe
Netzanschlussleitung
I}  Abstellhilfe
IE)  Heckklappe
Staubbeutelwechselanzeige
Deckel
Tragegriff

' Je nach Geréteausstattung

Ubersicht Bedienelemente'

Hier finden Sie eine Ubersicht der
Bedienelemente |hres Geréats.

Symbol  Verwendung

O = Gerét einschalten.
= Gerdt ausschalten.
= | gistung regeln.

min Gardinen und empfindliche Textili-
en absaugen.

' Je nach Gerateausstattung
14
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Zubehor

Verwenden Sie Originalzubehor. Es ist auf Ihr Gerat abgestimmt. Hier erhalten
Sie einen Uberblick Uber das Zubehor Ihres Gerats und dessen Verwendung.

Zubehor Zubehérnummer Verwendung

Austauschfilterpackung BBZ41FGALL Sauggut aufnehmen.

Austauschfilterpackung BBZAFGALL Sauggut aufnehmen.

Motorschutzfilter BBZ02MPF Motor vor Verschmutzung
schutzen.

HEPA Hygienefilter BBZ154HF Abluft reinigen.

UltraAllergy Hygienefilter BBZ154UF Abluft reinigen.

HartbodendUse mit Borsten- BBZ123HD Hartbdden absaugen.

kranz

Hartbodendlise BBZ124HD Hartboden und Teppiche absau-

gen.

Vor dem ersten Gebrauch

Bereiten Sie das Gerét fur die Ver-
wendung vor.

Gerat montieren

1. Den Handgriff auf den Schlauch
stecken und verrasten.
- Abb. H

2. Den Schlauchstutzen in die Saug-
offnung im Deckel verrasten.
— Abb. A

3. Den Handgriff mit dem Teleskop-
rohr verbinden.

4. Das Teleskoprohr mit der Boden-
dise verbinden.
— Abb. H

5. Den Zubehdrtrager' auf das Tele-
skoprohr stecken.
— Abb. @

6. Die Fugendise' von unten auf den
Zubehortrager' stecken.
- Abb. @

Je nach Geréateausstattung

7. Den Borstenkranz' auf die
Polsterdiise’ stecken.

- Abb.

8. Die Polsterdiise’ mit dem
Borstenkranz' von oben auf den
Zubehdrtrager' stecken.

- Abb. @

Grundlegende Bedienung

Teleskoprohr einstellen

1. Das Teleskoprohr entriegeln.

2. Die gewlnschte Ladnge des Tele-
skoprohrs einstellen.
- Abb. H

Gerat einschalten

1. Den Netzstecker greifen und bis
zur bendtigten Lange herauszie-
hen.

15
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2. Den Netzstecker in die Steckdose
stecken.

3. Auf O driicken.
- Abb. &

Gerat ausschalten

1. Auf O driicken.

2. Den Netzstecker ziehen.

3. Kurz am Netzanschlusskabel zie-
hen und loslassen.

v Dafs Kabel rollt sich automatisch
auf.

Gerat transportieren

1. Das Gerat ausschalten.

2. Das Gerat aufrecht hinstellen.

3. Den Haken an der BodendUse in
die Aussparung an der Gerateun-
terseite schieben.

— Abb.

4. Um Hindernisse zu Uberwinden,
das Gerat am Handgriff transpor-
tieren.

Leistung regeln’

Sie kdnnen die Leistung stufenlos re-
geln.

1. Den Leistungsregler auf die ge-
winschte Stufe drehen.
- "Ubersicht Bedienelemente”,
Seite 14
— Abb. Ed

2. Das Teleskoprohr mit Nebenluft-
regler auf die gewlinschte Position
drehen.

— Abb. A
v Die Leistung wird stufenlos gere-

gelt.

' Je nach Gerateausstattung
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Bodendiise einstellen

» Die Bodendlise mit dem Schalter
auf den gewiinschten Boden ein-
stellen.

- Abb.

Ubersicht Bodendiisenein-
stellungen

Hier finden Sie eine Ubersicht zu den
Bodendiseneinstellungen.

Symbol  Verwendung
EO] Teppiche und Teppichbaden sau-
gen.

i Hartbaden und Parkett saugen.

Mit Zubehor saugen

1. Die gewinschte DUse auf das Te-
leskoprohr oder den Handgriff ste-
cken.

2. Nach dem Gebrauch die benutzte
Dise vom Teleskoprohr oder vom
Handgriff nehmen.

Multi-Use-Brush saugen’

Hinweis: Die Multi-Use-Brush muss
nach der Verwendung nicht demon-
tiert werden. Die Saugleistung wird

durch die montierte Multi-Use-Brush
nicht eingeschrankt.

ACHTUNG!

Das Saugen mit nicht vollstandig

nach unten geschobenen Borsten-

kranz kann den Untergrund bechéadi-

gen.

» Nie mit nach oben geschobenem
Borstenkranz saugen.
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1. Die Multi-Use-Brush auf den Hand-
griff oder das Rohr stecken und
verrasten.

- Abb. A

2. Die zwei Rastnasen am Borsten-
kranz drlcken.

3. Den Borstenkranz nach unten
schieben und verrasten.

- Abb. EH
v Die Multi-Use-Brush ist einsatzbe-

reit.

4. Mit Multi-Use-Brush saugen.

5. Die zwei Rastnasen am Borsten-
kranz drlcken.

6. Den Borstenkranz nach oben
schieben und verrasten.

- Abb. EH

7. Die Bodenduise oder das Rohr auf
die Multi-Use-Brush stecken.

8. Zur Demontage die Entriegelungs-
taste dricken und die Multi-Use-
Brush entfernen.

- Abb. Ed

Gerat abstellen und parken

1. Das Gerat ausschalten.

2. Bei langeren Saugpausen die Ab-
stellhilfe an der Gerateunterseite
benutzen.

— Abb.

3. Bei klirzeren Saugpausen die
Parkhilfe benutzen.

— Abb.

Gerat demontieren

1. Die Verbindung zwischen Tele-
skoprohr und Handgriff trennen.
- Abb. I

2. Beide Rastnasen zusam-
mendrlcken.

3. Den Schlauch aus dem Gerét her-
ausziehen.
- Abb. EE

Reinigen und Pflegen de

Reinigen und Pflegen

Damit Ihr Gerat lange funktionsfahig
bleibt, reinigen und pflegen Sie es
sorgfaltig.

Motorschutz
Achten Sie auf Schmutz im Motor.

ACHTUNG!

Schmutz im Motor kann den Motor

beschéadigen.

» Nie das Gerat ohne Staubbeutel
betreiben.

» Nie das Gerat ohne Motorschutzfil-
ter betreiben.

» Nie das Gerat ohne Ausblasfilter
betreiben.

Reinigungsmittel

Verwenden Sie nur geeignete Reini-
gungsmittel.

ACHTUNG!

Durch ungeeignete Reinigungsmittel

oder durch falsche Reinigung kann

das Geréat beschadigt werden.

» Keine scharfen oder scheuernden
Reinigungsmittel verwenden.

» Keine stark alkoholhaltigen Reini-
gungsmittel verwenden.

» Keine harten Scheuerkissen oder
Putzschwamme verwenden.

» Schwammticher vor Gebrauch
grundlich auswaschen.

Motorschutzfilter reinigen

Tipp: Fur ein optimales Saugergeb-
nis den Motorschutzfilter in regelméa-
Bigen Abstanden ausklopfen oder ab-
waschen. Nach dem Aufsaugen fei-
ner Staubpartikel den Motorschutzfil-
ter reinigen oder austauschen, um
die Saugkraft des Gerats zu gewéhr-
leisten.

1. Das Gerat ausschalten.

17
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2. Den Netzstecker ziehen.
3. Den Deckel offnen.
— Abb. HFl

4. Um den Motorschutzfilter aus der
Verrastung zu l6sen, an den seitli-
chen Laschen ziehen.

- Abb. Fl

5. Den Motorschutzfilter in Pfeilrich-
tung herausziehen.

6. Den Motorschutzfilter ausklopfen.

7. Bei starker Verschmutzung den
Motorschutzfilter auswaschen.

- Abb. FA

8. Den Filter mindestens 24 Stunden
trocknen lassen.

9. Das Geréat und die Zubehorteile mit
einem handelsublichen Kunst-
stoffreiniger pflegen.

10.Den Staubraum bei Bedarf mit ei-
nem zweiten Gerat aussaugen
oder mit einem trockenen Staub-
tuch oder Staubpinsel reinigen.

11.Nach der Reinigung den Motor-
schutZfilter in das Gerét einsetzen.

12.Den MotorschutZfilter oben verras-
ten.

13.Den Deckel schlieBen.

Micro-Hygiene-Ausblasfilter
reinigen’

Tipp: Fur ein optimales Saugergeb-
nis den Micro- Hyg|ene Ausblasfilter’
einmal im Jahr reinigen oder austau-
schen. Nach dem Aufsaugen feiner
Staubpartlkel den Micro-Hygiene-
Ausblasfilter' reinigen oder austau-
schen, um die Saugkraft des Geréts
zu gewahrleisten.

1. Das Gerat ausschalten.
2. Den Netzstecker ziehen.
3. Die Heckklappe o6ffnen.

' Je nach Gerateausstattung
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4. Die Verschlusslasche in Pfeilrich-
tung drucken.
— Abb.

5. Den Filterhalter entriegeln.

6. Den Filterschaum' und den Micro-
Hygiene-Ausblasfilter' aus dem Fil-
terhalter nehmen.

— Abb. 4

7. Den Filterschaum' und den Micro-
Hygiene-Ausblasfilter' ausklopfen.

8. Bei starker Verschmutzung den
Filterschaum' und den Micro-Hy-
giene-Ausblasfilter’ auswaschen.
- Abb. FH

9. Den Filterschaum’ und den Micro-
Hygiene-Ausblasfilter' mindestens
24 Stunden trocknen lassen.

10.Den Filterschaum' und den Micro-
Hygiene-Ausblasfilter’ in den Filter-
halter einlegen.

11.Den Filterhalter in das Geréat ein-
setzen.

12.Die Heckklappe schlieBen.

HEPA Hygienefilter reinigen’

Hinweis: Die Filterwirkung des Filters
bleibt erhalten, unabhangig von einer
moglichen Verfarbung der Filterober-
flache.

Tlpps
= F({r ein optimales Lelstungsnlveau

den HEPA Hygienefilter' einmal im
Jahr reinigen.
Nach dem Aufsaugen feiner Staub-
partikel den HEPA Hygienefilter’
reinigen, um die Saugkraft des Ge-
rats zu gewahrleisten.

= Um die Filtereinheit grindlicher zu
reinigen, kdnnen Sie die Filterein-
heit in der Waschmaschine reini-
gen. Um die restliche Wasche zu
schutzen, verstauen Sie die Filter-
einheit in einem Waschebeutel.
Waschen Sie die Filtereinheit bei
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9.

30 °C im Schonwaschgang und
verwenden Sie die niedrigste
Schleuderdrehzahl.

Das Gerat ausschalten.

Den Netzstecker ziehen.

Die Heckklappe 6ffnen.

Die Verschlusslasche in Pfeilrich-
tung drlcken.

Den HEPA Hygienefilter' entrie-
geln.

Den HEPA Hygienefilter' aus dem
Gerat entnehmen.

— Abb.

Die Filtereinheit ausklopfen.

Die Filtereinheit unter flieBendem
Wasser auswaschen.

- Abb. A3

Den HEPA Hygienefilter' mindes-
tens 24 Stunden trocknen lassen.

10.Den HEPA Hygienefilter' in das

Gerat einsetzen.

11.Die Heckklappe schlieBen.

Staubbeutel wechseln

Wenn die Filterwechselanzeige dau-
erhaft bei angehobener Dise und bei
hochster Leistungsstufe leuchtet, den
Staubbeutel wechseln.

1.
2.
3.

Das Gerat ausschalten.
Den Netzstecker ziehen.

Um den Deckel zu 6ffnen, den Ver-
schlusshebel dricken.

Um den Staubbeutel zu verschlie-
Ben, die Verschlusslasche ziehen.
Den vollen Staubbeutel aus der
Halterung nehmen.

— Abb.

Den vollen Staubbeutel entsorgen.

Je nach Geréateausstattung

Reinigen und Pflegen de

7. Den neuen Staubbeutel in die Hal-

terung schieben, bis er spirbar
einrastet.

- Abb. FA

Den Staubbeutel nicht knicken.
Den Deckel schlieBen.

Beim SchlieBen des Deckels dar-
auf achten, dass der Staubbeutel
nicht eingeklemmt wird. Der De-

ckel schlieBt nur mit eingelegtem
Staubbeutel.

19
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Stérungen beheben

Kleinere Stérungen an lhrem Gerat konnen Sie selbst beheben. Nutzen Sie die
Informationen zur Stérungsbehebung, bevor Sie den Kundendienst kontaktie-
ren. So vermeiden Sie unnotige Kosten.

/\ WARNUNG

Stromschlaggefahr!

UnsachgemaBe Reparaturen sind gefahrlich.

» Nur dafiir geschultes Fachpersonal darf Reparaturen am Gerat durchfihren.

» Nur Original-Ersatzteile durfen zur Reparatur des Gerats verwendet werden.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerats beschadigt wird, muss sie
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefédhrdungen zu vermeiden.

Funktionsstérungen
Storung Ursache Storungsbehebung
Gerét funktioniert nicht. Filterwechselanzeige leuch-  » Wechseln Sie den Staubbeutel.
tet. — "Staubbeutel wechseln’”,
Seite 19
Haussicherung l0st beim Mehrere Geréte werden 1. Schalten Sie die Haussicherung ein.
Einschalten des Gerats aus. ~ gleichzeitig an einem Strom- 2. Stellen Sie die niedrigste Leistungs-
netz betrieben. stufe ein.
— "Leistung regeln”, Seite 16
3. Schalten Sie das Gerét ein.
— "Gerét einschalten”, Seite 15
Saugkraft lasst nach. Diise, Teleskoprohr oder 1. Demontieren Sie das Gerét.
Schlauch sind verstopft. — "Gerét demontieren’, Seite 17
2. Entfernen Sie die Verstopfung.
Staubbeutel ist voll. » Wechseln Sie den Staubbeutel.
— "Staubbeutel wechseln’”,
Seite 19
HEPA Hygienefilter ist » Reinigen Sie den HEPA

Hygienefilter'.
— "HEPA Hygienefilter reinigen’,
Seite 18

Micro-Hygiene-Ausblasfilter Reinigen Sie den Micro-Hygiene-
ist verstopft.' Ausblasfilter'.
— "Micro-Hygiene-Ausblasfilter rei-
nigen", Seite 18

verstopft.

v

' Je nach Gerateausstattung

20


https://manualsfile.com

Transportieren, Lagern
und Entsorgen

Erfahren Sie hier, wie Sie Altgerate
richtig entsorgen.

Altgerat entsorgen

Durch umweltgerechte Entsorgung
kdénnen wertvolle Rohstoffe wieder-
verwendet werden.

1. Den Netzstecker der Netzan-
schlussleitung ziehen.

2. Die Netzanschlussleitung durch-
trennen.

3. Das Gerat umweltgerecht entsor-
gen.
Informationen Uber aktuelle Entsor-
gungswege erhalten Sie bei lhrem
Fachhandler sowie Ihrer Gemein-
de- oder Stadtverwaltung.

Dieses Gerét ist entsprechend
der europdischen Richtlinie
2012/19/EU (ber Elektro- und
Elektronikaltgerate (waste elec-
trical and electronic equipment
- WEEE) gekennzeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rahmen
fr eine EU-weit gliltige Rick-
nahme und Verwertung der Alt-
gerate vor.

B

Kundendienst

Wenn Sie Fragen haben, eine Sté-
rung am Gerat nicht selbst beheben
kdnnen oder das Gerét repariert wer-
den muss, wenden Sie sich an unse-
ren Kundendienst.

Garantiebedingungen

Transportieren, Lagern und Entsorgen de

Funktionsrelevante Original-Ersatztei-
le gemaB der entsprechenden Oko-
design-Verordnung erhalten Sie bei
unserem Kundendienst fur die Dauer
von mindestens 7 Jahren ab dem In-
verkehrbringen |hres Gerats inner-
halb des Europaischen Wirtschafts-
raums.

Hinweis: Der Einsatz des Kunden-
diensts ist im Rahmen der Hersteller-
garantiebedingungen kostenfrei.

Detaillierte Informationen Uber die
Garantiezeit und die Garantiebedin-
gungen in lhrem Land erhalten Sie
bei unserem Kundendienst, |hrem
Handler oder auf unserer Webseite.
Wenn Sie den Kundendienst kontak-
tieren, bendtigen Sie die Erzeugnis-
nummer (E-Nr.) und die Fertigungs-
nummer (FD) Ihres Gerats.

Die Kontaktdaten des Kundendiensts
finden Sie im Kundendienstverzeich-
nis am Ende der Anleitung oder auf
unserer Webseite.

Erzeugnisnummer (E-Nr.) und
Fertigungsnummer (FD)

Die Erzeugnisnummer (E-Nr.) und die
Fertigungsnummer (FD) finden Sie
auf dem Typenschild des Geréats.

Um lhre Geratedaten und die Kun-
dendienst-Telefonnummer schnell
wiederzufinden, kénnen Sie die Daten
notieren.

Sie haben fur lhr Gerat Anspruch auf Garantie gemaB nachfolgender Bedingun-

gen.
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Fir dieses Geréat gelten die von unserer jeweils zustdndigen Landesvertretung
herausgegebenen Garantiebedingungen des Landes, in dem das Gerat gekauft
wurde. Sie kdnnen die Garantiebedingungen jederzeit Uber lhren Fachhandler,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben oder direkt bei unserer Landesvertretung
anfordern. Die Garantiebedingungen fur Deutschland finden Sie am Ende des
deutschen Sprachteils. Die Adressen finden Sie auf den letzten Seiten dieses
Hefts. Darlber hinaus sind die Garantiebedingungen auch im Internet unter der
genannten Web-Adresse hinterlegt. Fir die Inanspruchnahme von Garantieleis-
tungen ist in jedem Fall die Vorlage des Kaufbeleges erforderlich.
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Kundendienst

DE Garantiebedingungen Bosch-Infoteam
BSH Hausgerédte GmbH, Deutschland  Mo-Fr. 8.00-18.00 Uhr erreichbar)
Stand: Januar 2020 Fur Produktinformationen sowie Anwendungs- und

Bedienungsfragen zu kleinen Hausgeraten:

Die nachstehenden Bedingungen, die Voraussetzungen und Tel.: 0911 70 440 040 oder unter
Umfang unserer Garantieleistung beschreiben, lassen die 1

Gewabhrleistungsverpflichtungen des Verkaufers aus dem bOSCh mfoteam@bshg.com
Kaufvertrag mit dem Endabnehmer unberiihrt. Nur ftr Deutschland guiltig!

Fur dieses Gerat leisten wir Garantie gemaR den
nachstehenden Bedingungen:

1. Wir beheben unentgeltlich nach MaRgabe der folgenden Bedingungen (Nr.2 — 6) Mangel am Gerét, die nach-
weislich auf einem Material- und/oder Herstellungsfehler beruhen, wenn sie uns unverziglich nach Feststellung
und innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer gemeldet werden. Zeigt sich der
Mangel innerhalb von 6 Monaten ab Lieferung, wird vermutet, dass es sich um einen Material- oder Herstellungs-
fehler handelt.

2. Die Garantie erstreckt sich nicht auf zerbrechliche Teile wie z.B. Glas oder Kunststoff bzw. Glihlampen.

Eine Garantiepflicht wird nicht ausgeldst durch geringfugige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit, die fur
Wert und Gebrauchstauglichkeit des Geréates unerheblich sind, oder durch Schaden aus chemischen und
elektrochemischen Einwirkungen von Wasser, sowie allgemein aus anomalen Umweltbedingungen oder sach-
fremden Betriebsbedingungen oder wenn das Gerat sonst mit ungeeigneten Stoffen in Bertihrung gekommen ist.

Ebenso kann keine Garantie ibernommen werden, wenn die Mangel am Gerat auf Transportschéaden, die nicht
von uns zu vertreten sind, nicht fachgerechte Installation und Montage, Fehlgebrauch, eine nicht haushaltsubliche
Nutzung, mangelnde Pflege oder Nichtbeachtung von Bedienungs- oder Montagehinweisen zuriickzufiihren sind.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden,
die hierzu von uns nicht erméachtigt sind, oder wenn unsere Gerate mit Ersatzteilen, Erganzungs- oder
Zubehorteilen versehen werden, die keine Originalteile sind und dadurch ein Defekt verursacht wird.

w

. Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich instand-
gesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden.

Gerate, die zumutbar (z.B. im PKW) transportiert werden kénnen, und fir die unter Bezugnahme auf diese
Garantie eine Garantieleistung beansprucht wird, sind unserer nachstgelegenen Kundendienststelle oder
unserem Vertragskundendienst zu tibergeben oder zuzusenden. Instandsetzungen am Aufstellungsort kénnen
nur fur stationar betriebene (feststehende) Gerate verlangt werden.

Es ist jeweils der Kaufbeleg mit Lieferdatum oder wenigstens mit dem Kaufdatum vorzulegen. Ersetzte Teile
gehen in unser Eigentum Uber.

4. Sofern die Nachbesserung von uns abgelehnt wird oder fehlschlagt, wird innerhalb der oben genannten
Garantiezeit auf Wunsch des Endabnehmers kostenfrei gleichwertiger Ersatz aus dem lokalen Gerateportfolio
geliefert.

5. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue Garantiefrist
in Lauf. Die Garantiefrist fur eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fur das ganze Gerat.

6. Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz auferhalb des Geréates entstandener
Schéaden sind — soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist — ausgeschlossen.

Diese Garantiebedingungen gelten fir Geréte, die in Deutschland gekauft und betrieben werden.

Werden Geréte in ein anderes Land der EU/der EFTA verbracht (,Zielland*) und dort betrieben, die die tech-
nischen Voraussetzungen (z.B. Spannung, Frequenz, Gasarten, etc.) fir das Zielland aufweisen und die fur
die jeweiligen Umweltbedingungen geeignet sind, gelten die Garantiebedingungen des Ziellandes, soweit wir
in diesem Land ein Kundendienstnetz haben.

Diese kdénnen Sie bei der Landesvertretung des Ziellandes anfordern. Bei Verbringung in Lander auBerhalb der
EU/der EFTA erlischt die Garantie.

Beachten Sie unser weiteres Kundendienstangebot:
Auch nach Ablauf der Garantie stehen Ihnen unser Werkskundendienst und unsere Servicepartner zur Verfiigung.

Robert Bosch Hausgerdate GmbH
Carl-Wery-StraRe 34
81739 Miinchen, GERMANY

03/20

de
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Safety

Observe the following safety instructions.

General information

® Read this instruction manual carefully.

m Keep the instruction manual and the product information safe
for future reference or for the next owner.

= Do not connect the appliance if it has been damaged in transit.

Intended use

Please read the information on intended use to ensure that you

use the appliance correctly and safely.

Only use this appliance:

= \With genuine parts and accessories. Damage caused by using
third-party products is not covered under the warranty.

m For cleaning surfaces.

® |n private households and in enclosed spaces in a domestic en-
vironment at room temperature.

= Up to an altitude of max. 2000 m above sea level.

Do not use the appliance:

® For vacuum-cleaning persons or animals.

= For vacuuming up harmful, sharp-edged, hot or burning sub-
stances.

= For vacuuming up damp substances or liquids.

= For vacuuming up highly flammable or explosive materials and
gases.

= For vacuuming up ash or soot from tiled stoves and central
heating systems.

= For vacuuming up toner dust from printers and photocopiers.

= For vacuuming up building rubble.

Disconnect the appliance from the power supply when:
® cleaning the appliance.
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Restriction on user group

This appliance may be used by children aged 8 or over and by
people who have reduced physical, sensory or mental abilities or
inadequate experience and/or knowledge, provided that they are
supervised or have been instructed on how to use the appliance
safely and have understood the resulting dangers.

Children must not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance must not be performed by chil-
dren unless they are being supervised.

Safety instructions
Follow these safety instructions when using the appliance.

/A WARNING - Risk of electric shock!
® [ncorrect repairs are dangerous.

» Repairs to the appliance should only be carried out by
trained specialist staff.

» Only use genuine spare parts when repairing the appliance.

» |f the power cord of this appliance is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, the manufacturer's Customer
Service or a similarly qualified person in order to prevent
any risk.

m |f the appliance or the power cord is damaged, this is danger-

ous.

» Never operate a damaged appliance.

» Never operate an appliance with a cracked or fractured sur-
face.

» Never pull on the power cord to unplug the appliance. Al-
ways unplug the appliance at the mains.

» Never pull or carry the appliance by the power cord.

» If the appliance or the power cord is damaged, immediately
unplug the power cord or switch off the fuse in the fuse box.

» "Call Customer Service." - Page 37

» Repairs to the appliance should only be carried out by
trained specialist staff.
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® An ingress of moisture can cause an electric shock.
» Only use the appliance in enclosed spaces.
» Never expose the appliance to intense heat or humidity.
» Do not use steam- or high-pressure cleaners to clean the
appliance.
m |f the insulation of the power cord is damaged, this is danger-
ous.
» Never let the power cord come into contact with hot appli-
ance parts or heat sources.
» Never let the power cord come into contact with sharp
points or edges.
» Never kink, crush or modify the power cord.
® |mproper installation is dangerous.
» Connect and operate the appliance only in accordance with
the specifications on the rating plate.
» Connect the appliance to a power supply with alternating
current only via a properly installed socket with earthing.
» The protective conductor system of the domestic electrical
installation must be properly installed.

/A WARNING - Risk of burns!
® The filter systems may become warm during operation and
may catch fire when used in conjunction with flammable sub-
stances or substances that contain alcohol.
» Do not apply flammable substances or substances contain-
ing alcohol to the dust bag or filter.
» When cleaning the appliance, do not use flammable sub-
stances or substances that contain alcohol.
m With an operating time of over 30 minutes, the wound power
cord may overheat.
» Pull out the power cord completely.

/A WARNING - Risk of injury!
® Moving parts and openings on the appliance may cause in-
jury.
» Keep clothing, hair, fingers and other body parts away from
the openings on the appliance and the moving parts.
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» Never point the pipe or the nozzles towards eyes, hair, ears
or mouths.
= An appliance that falls may endanger people.
» When vacuuming stairs, ensure that there are no persons
underneath the appliance.
= An extended power cord may lead to a tripping.
» When taking a break from vacuuming, switch off the appli-
ance and pull out the mains plug.
» Retract the power cord.
® The automatic cable retraction may endanger the user.
» When the cord is being rewound automatically, ensure that
the mains plug is not thrown in the direction of persons,
body parts, animals or objects.

/A WARNING - Risk of suffocation!
Children may put packaging material over their heads or wrap
themselves up in it and suffocate.
» Keep packaging material away from children.
» Do not let children play with packaging material.
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Preventing material dam-
age

To prevent material damage to your
appliance, accessories or any other
objects, follow these instructions.

ATTENTION!
m Placing the appliance on the hose
may damage the hose.

» Never place the appliance on
the hose.

= Worn or sharp-edged outsides of
nozzles may damage sensitive

hard floors, such as parquet or li-

noleum.

» Regularly check the outsides of
the nozzles for wear.

» Replace the worn nozzle.

= Dirt in the motor may damage the
motor.

» Never operate the appliance
without a dust bag.

» Never operate the appliance
without the motor protection fil-
ter.

» Never operate the appliance
without the exhaust filter.

Environmental protection
and saving energy

Disposing of packaging

The packaging materials are environ-
mentally compatible and can be re-
cycled.

» Sort the individual components by
type and dispose of them separ-
ately.

Unpacking and checking

Find out here what you need to note
when unpacking the appliance.

Unpacking the appliance and
parts

1. Take the appliance out of the
packaging.

2. Take all other parts and the ac-
companying documents out of the
packaging and place them to
hand.

3. Remove any packaging material.

4. Remove any stickers or film.

Included with the appliance:

After unpacking all parts, check for
any damage in transit and complete-
ness of the delivery.

Note: The appliance comes with ad-
ditional accessories depending on its
features.

- Fig. @

Adjustable floor tool"

Telescopic pipes’

Handles with hose'

Motor protection filter
HEPA hygiene filter’

Dust bags
Multi-Use-Brush’

B2l  Accessory support’
Crevice nozzles'

Upholstery nozzles'

=i lolnimiofolfo]>

Uphglstery nozzle with clip-on brush
ring

' Depending on the appliance specifications
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Mattress nozzle'

Drilling nozzle'

Hard floor nozzles'

' Depending on the appliance specifications

Familiarising yourself
with your appliance

Appliance
You can find an overview of the parts
of your appliance here.

Note: Individual details and colours
may differ, depending on the appli-
ance model.

- Fig. A

Adjustable floor tool’

Telescopic tube with adjusting sleeve'

Handle'

Hose

Power control and on/off switch

Parking aid

Power cord

Storage aid

Rear flap

(=]

Bag change indicator

Lid

—_—
—

NESEEREEEENS

) Handle

' Depending on the appliance specifications

1
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Overview of the controls’

You can find an overview of the con-
trols for your appliance here.

Symbol Use

O = Switch on the appliance.
= Switch off the appliance.
= Control the power.

Vacuum curtains and delicate fab-
rics.

Vacuum upholstered furniture and
cushions.

= \acuum delicate rugs.
= Vacuum small amounts of dirt.

TE O/

Vacuum robust floor coverings.

max Vacuum hard floors, heavily soiled
rugs and carpets.

AUTO  Vacuum all surfaces.

& Change the dust bag.

Depending on the appliance specifications
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Accessories

Only use original accessories. These have been made especially for your appli-
ance. Here you can find an overview of your appliance's accessories and how

to use them.
Accessories Accessory number Use
Replacement filter pack BBZ41FGALL Remove vacuumed material.

Replacement filter pack BBZAFGALL Remove vacuumed material.

Motor protection filter BBZ02MPF Protect the motor against con-
tamination.

HEPA hygiene filter BBZ154HF Clean the exhaust air.

UltraAllergy hygiene filter BBZ154UF Clean the exhaust air.

Hard floor nozzle with brush BBZ123HD Vacuum hard floors.

ring

Hard floor nozzle BBZ124HD Vacuum hard floors and car-

pets.

Before using for the
first time

Prepare the appliance for use.

Installing the appliance

1. Place the handle onto the the hose
and lock it in place.
- Fig.

2. Engage the hose adapter into the
air-intake opening in the lid.
- Fig. &

3. Connect the handle to the tele-
scopic tube.

4. Connect the telescopic tube to the
floor nozzle.
- Fig. H

5. Place the accessory support ' onto
the telescopic tube.
- Fig. @

6. Place the crevice nozzle ' from the
1bottom onto the accessory support

- Fig. 3@

7. Place the brush ring ' onto the up-
holstery nozzle .

- Fig.

8. Place the upholstery nozzle' with
the brush ring ' from above onto
the accessory holder .

- Fig. @

Basic operation

Setting the telescopic tube

1. Unlock the telescopic tube.

2. Set the required length of the tele-
scopic tube.
- Fig. A

Depending on the appliance specifications
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Switching on the appliance

1. Hold the mains plug and pull it out
to the required length.

2. Insert the mains plug into the
socket.

3. Press O,
- Fig. &

Switching off the appliance

1. Press @.

2. Unplug the mains plug.

3. Briefly pull on the mains power
supply cord and then let go.

v Tne power cord retracts automatic-
ally.

Transporting the appliance

1. Switch off the appliance.

2. Stand the appliance upright on its
end.

3. Slide the catch on the floor tool
into the groove on the underside of
the vacuum cleaner.

— Fig. 1

4. To overcome obstacles, transport

the appliance by the handle.

Controlling the power’

You can control the setting continu-
ously.

1. Turn the power control to the re-
quired setting.
— "Overview of the controls”,
Page 30
— Fig. Kd

2. Turn the telescopic tube with air
flow regulator to the required posi-
tion.
— Fig. A

v The power is controlled continu-
ously.

32

Setting the floor tool

» Use the switch to set the floor
nozzle to the required base.
- Fig. EF

Overview of the floor nozzle
settings

Here, you can find an overview of the
floor nozzle settings.

Symbol Use

= Vacuum rugs and carpets.

(5 Vaccum parquet and hard floors.

Vacuuming with accessory

1. Place the required nozzle onto the
telescopic tube or the handle.

2. After use, take the nozzle that is
used from the telescopic tube or
remove from the handle.

Vacuuming with the Multi-
Use-Brush'

Note: Do not remove the Multi-Use-
Brush after use. The suction power is
not restricted by the fitted Multi-Use-
Brush.

ATTENTION!

Vacuuming without the bristle ring

pushed down can damage the sur-

face.

» Never vacuum with the bristle ring
pushed up.

1. Push the Multi-Use-Brush onto the
handle or the tube and lock it in
place.

- Fig. 1

2. Press the two locking catches on

the bristle ring.

Depending on the appliance specifications
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Push the bristle ring down and
lock it in place.

- Fig. i3 |

The Multi-Use-Brush is ready to
use.

Vacuum using the Multi-Use-Brush.
Press the two locking catches on
the bristle ring.

Push the bristle ring upwards and
lock it in place.

- Fig. EH

Push the floor tool or the tube onto
the Multi-Use-Brush.

Press the release button and re-
move the Multi-Use-Brush to re-
move.

- Fig. A

Stopping and parking the ap-
pliance

1.
2

3.

Switch off the appliance.

If you want to stop vacuuming for
longer use periods, use the stor-
age aid on the underside of the
appliance.

- Fig. 1

Use the parking aid for shorter
programme pauses.

- Fig.

Dismantling the appliance

1.

Disconnect the connection
between the telescopic tube and
the handle.

- Fig. EF

Push the two locking catches to-
gether.

Pull the tube out of the appliance.
- Fig. EE1

Cleaning and servicing en

Cleaning and servicing

To keep your appliance working effi-
ciently for a long time, it is important
to clean and maintain it carefully.

Motor protection
Pay attention to dirt in the motor.

ATTENTION!

Dirt in the motor may damage the

motor.

» Never operate the appliance
without a dust bag.

» Never operate the appliance
without the motor protection filter.

» Never operate the appliance
without the exhaust filter.

Cleaning products
Only use suitable cleaning products.

ATTENTION!

Using unsuitable cleaning products

or incorrect cleaning may damage

the appliance.

» Do not use harsh or abrasive de-
tergents.

» Do not use cleaning products with
a high alcohol content.

» Do not use hard scouring pads or
cleaning sponges.

» Wash sponge cloths thoroughly
before use.

Cleaning the motor protection
filter

Tip: To achieve the best possible va-
cuuming results, tap out or wash the
motor protection filter at regular inter-
vals. After vacuuming fine dust
particles, clean or replace the motor
protection filter in order to guarantee
the appliance's suction.

1. Switch off the appliance.
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. Unplug the mains plug. 5. Unlock the filter holder.

. Open the lid. 6. Remove the foam filter ' and the
- Fig. E1 Micro-Hygiene exhaust filter ' from

. In order to release the motor pro- the filter holder.
tection filter from the catch mech- - Fig. &4
anism, pull on the side tabs. 7. Tap out the foam filter ' and the
- Fig. &l Micro-Hygiene exhaust filter .

. Remove the motor protection filter 8. If it is very dirty, wash the foam fil-
in the direction of the arrow. ter ' and the Micro-Hygiene ex-

. Tap out the motor protection filter. haust filter .

. If the motor protection filter is very — Fig. 4
dirty, rinse it. 9. Leave the foam filter ' and the Mi-
- Fig. P4 cro-Hygiene exhaust filter ' to dry

for at least 24 hours.
10.Insert the foam filter ' and the Mi-
cro-Hygiene exhaust filter ' into the

8. The filter must then be left to dry
for at least 24 hours.

9. Care for the appliance and the ac-

cessory parts with a standard com- filter holder. _
mercially available plastic cleaner. 11.Insert the filter holder into the ap-
10.If required, vacuum the dust com- pliance.

partment using a second appli- 12.Close the rear flap.
ance or clean it with a dry duster
or dusting brush.

11.After cleaning, refit the motor pro-
tection filter into the appliance.

12.Lock the motor protection filter into
place at the top.

13.Close the lid.

Cleaning the HEPA hygiene
filter’

Note: The filtering action of the filter
remains intact, even if the filter sur-
face becomes discoloured.

Tips

Cleaning the Micro-Hygiene = For optimum performance level,
exhaust filter ' clean the HEPA hygiene filter

once ayear. _
Tip: To achieve the best possible va- After vacuuming fine dust particles,
cuuming results, clean or replace the

clean the HEPA hygiene filter " in
Micro-Hygiene exhaust filter ' once a order to guarantee the appliance's
year. After vacuuming fine dust

suction perfor_mance:
particles, clean or replace the Micro- = To clean the filter unit thoroughly,
Hygiene exhaust filter ' in order to

you can clean .the filter unit in the
guarantee the appliance's suction. Wa?hlp?hmlaChlge. To tptrr?teglttthe

. . rest of the laundry, put the filter
;' a:}vgﬁjhg?fgethria?gslggge' unit into a laundry bag. Wash the
3. Open the rear flap.

filter unit at 30 °C using a gentle
programme and the lowest spin
4. Push the locking tab in the direc-
tion of the arrow. 1

speed.
~ Fig. 8 . Switch off the appliance.

' Depending on the appliance specifications
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2. Unplug the mains plug.

3. Open the rear flap.

4. Push the locking tab in the direc-
tion of the arrow.

5. Release the HEPA hygiene filter .

6. Remove the HEPA hygiene filter '
from the appliance.
- Fig. F&

7. Tap out the filter unit.

8. Wash out the filter unit under run-
ning water.
- Fig. &4

9. Leave the HEPA hygiene filter ' to
dry for at least 24 hours.

10.Insert the HEPA hygiene filter ' into
the appliance.

11.Close the rear flap.

Changing the dust bag

If the dust bag change indicator
lights up continuously when the
nozzle is raised and at the highest
performance level, change the dust
bag.
1. Switch off the appliance.
2. Unplug the mains plug.
3. To open the lid, press the locking
lever.
4. To close the dust bag, pull the
locking tab.
5. Remove the full dust bag from the
holder.
- Fig.
6. Dispose of the full dust bag.
7. Push the new dust bag into the
holder until it clicks into place.
- Fig. Ea
Do not kink the dust bag.
8. Close the lid.

Cleaning and servicing en

Make sure that the dust bag is not
pinched when the lid is closed.
The lid only closes if a dust bag
has been inserted.

Depending on the appliance specifications
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Troubleshooting

You can rectify minor faults on your appliance yourself. Read the troubleshoot-
ing information before contacting after-sales service. This will avoid unneces-

sary costs.

/\ WARNING
Risk of electric shock!
Incorrect repairs are dangerous.

» Repairs to the appliance should only be carried out by trained specialist

staff.

» Only use genuine spare parts when repairing the appliance.
» |If the power cord of this appliance is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the manufacturer's Customer Service or a similarly qualified

person in order to prevent any risk.

Malfunctions

Fault Cause Troubleshooting

The appliance isnot work-  The dust bag change indic-  » Change the dust bag.

ing. ator lights up. — "Changing the dust bag",
Page 35

The household fuse trips Several appliances are oper- 1. Switch on the household fuse.

when the appliance is ated simultaneously at an Set the lowest performance level.

switched on. electrical mains supply. — "Controlling the power", Page 32
Switch the appliance on.
— "Switching on the appliance”,
Page 32

Suction is reduced. Nozzle, telescopic tube or . Dismantle the appliance.

hose are blocked.

— "Dismantling the appliance”,
Page 33
Remove the blockage.

The dust bag is full.

Change the dust bag.
— "Changing the dust bag",
Page 35

The HEPA hygiene filter is
blocked.’

Clean the HEPA hygiene filter".
— "Cleaning the HEPA hygiene fil-
ter", Page 34

The Micro-Hygiene exhaust
filter is blocked.'

Clean the Micro-Hygiene exhaust
filter".

— "Cleaning the Micro-Hygiene ex-
haust filter ", Page 34

' Depending on the appliance specifications
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Transportation, storage
and disposal

Find out here how to dispose of old
appliances correcily.

Disposing of old appliance

Valuable raw materials can be re-

used by recycling.

1. Unplug the appliance from the
mains.

2. Cut through the power cord.

3. Dispose of the appliance in an en-
vironmentally friendly manner.
Information about current disposal
methods are available from your
specialist dealer or local authority.

This appliance is labelled in ac-
cordance with European Direct-
ive 2012/19/EU concerning
used electrical and electronic
appliances (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
The guideline determines the
framework for the return and re-
cycling of used appliances as
applicable throughout the EU.

B

Customer Service

If you have any queries, are unable to
rectify faults on the appliance your-
self or if your appliance needs to be
repaired, contact Customer Service.
Function-relevant genuine spare parts
according to the corresponding Eco-
design Order can be obtained from
Customer Service for a period of at
least 7 years from the date on which
your appliance was placed on the
market within the European Eco-
nomic Area.

Transportation, storage and disposal en

Note: Under the terms of the manu-
facturer's warranty the use of Cus-
tomer Service is free of charge.

Detailed information on the warranty
period and terms of warranty in your
country is available from our after-
sales service, your retailer or on our
website.

If you contact Customer Service, you
will require the product number (E-
Nr.) and the production number (FD)
of your appliance.

The contact details for Customer Ser-
vice can be found in the Customer
Service directory at the end of the
manual or on our website.

Product number (E-Nr.) and
production number (FD)

You can find the product number (E-
Nr.) and the production number (FD)
on the appliance's rating plate.
Make a note of your appliance's de-
tails and the Customer Service tele-
phone number to find them again
quickly.

Warranty conditions

You can make warranty claims for
your appliance under the following
conditions.

The guarantee conditions for this ap-
pliance are as defined by our repres-
entative in the country in which it is
sold. Details regarding these condi-
tions can be obtained from the dealer
from whom the appliance was pur-
chased. The bill of sale or receipt
must be produced when making any
claim under the terms of this guaran-
tee.
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Sécurité
Respectez les consignes de sécurité suivantes.

Indications générales

m | jsez attentivement cette notice.

m Conservez la notice ainsi que les informations produit en vue
d’une réutilisation ultérieure ou pour un futur nouveau proprié-
taire.

m Ne branchez pas I'appareil si ce dernier a été endommagé du-
rant le transport.

Conformité d’utilisation

Pour utiliser 'appareil correctement et en toute sécurité, respectez

les consignes d’utilisation conforme.

Utilisez I'appareil uniguement :

® avec des pieces et accessoires d’origine. En cas de dommages
dus a l'utilisation de produits tiers, le droit a la garantie expire.

® pour nettoyer les surfaces.

® pour un usage domestique privé et dans les piéces fermées
d’un domicile, a la température ambiante.

® jusqgu’a une altitude maximale de 2000 m.

N’utilisez pas I'appareil :

® pour I'aspiration de personnes et d’animaux.

m pour I'aspiration de substances nocives pour la santé, aux
arétes vives, chaudes ou brdlantes.

= pour I'aspiration de substances humides ou liquides.

pour I'aspiration de substances et gaz légérement inflammables

ou explosibles.

pour 'aspiration de cendres ni de la suie issue des poéles en

faience et de systéemes de chauffage central.

® pour I'aspiration de poussieres de toner des imprimantes et co-
pieurs.

® pour I'aspiration de débris de construction.
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Débranchez I'appareil du secteur lorsque :
® vous nettoyez I'appareil.

Restrictions du périmeétre utilisateurs

Les enfants de 8 ans et plus, les personnes souffrant d’'un handi-
cap physique, sensoriel ou mental ou ne détenant pas I'expé-
rience et/ou les connaissances nécessaires pourront utiliser cet
appareil a condition de le faire sous surveillance, ou que son utili-
sation sdre leur ait été enseignée et qu’ils aient compris les dan-
gers qui en émanent.

Les enfants ne sont pas autorisés a jouer avec l'appareil.

Le nettoyage de I'appareil, et I’entretien par I'utilisateur, sont des
activités que les enfants ne peuvent pas effectuer sans sur-
veillance.

Consignes de sécurité

Respectez les présentes consignes de sécurité lorsque vous utili-
sez cet appareil.

/A AVERTISSEMENT - Risque d'électrocution !
m | es réparations non conformes sont dangereuses.
» Seul un personnel diment qualifié peut entreprendre des
réparations sur l'appareil.
» Seules des pieces de rechange d'origine peuvent étre utili-
sées pour réparer l'appareil.
» Afin d’écarter tout danger quand le cordon d’alimentation
secteur de cet appareil est endommagé, seul le fabricant
Ou son service apres-vente ou toute autre personne de qua-
lification équivalente est habilité a le remplacer.
m Un appareil endommagé ou un cordon d’alimentation secteur
endommagé est dangereux.
» N'utilisez jamais un appareil endommage.
» Ne jamais faire fonctionner 'appareil avec une surface fis-
surée ou cassee.
» Ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation secteur pour
débrancher 'appareil du secteur. Débranchez toujours la
fiche du cordon d'alimentation secteur.
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» Ne tirez et ne transportez jamais l'appareil par le cordon
d'alimentation secteur.

» Si l'appareil ou le cordon d'alimentation secteur est endom-
mage, débranchez immédiatement le cordon d'alimentation
secteur ou coupez le fusible dans le boitier a fusibles.

» "Rubrique service apres-vente." = Page 53

» Seul un personnel diment qualifié peut entreprendre des
réparations sur l'appareil.

m |’infiltration d’humidité peut occasionner un choc électrique.

» Utiliser I'appareil uniguement dans des pieces fermees.

» Ne jamais exposer 'appareil a une forte chaleur ou humidi-
té.

» Ne pas utiliser de nettoyeur vapeur ou haute pression pour
nettoyer I'appareil.

m | e cordon d'alimentation pose un danger si sa gaine de pro-
tection est endommagée.

» Ne mettez jamais en contact le cordon d'alimentation avec
des sources de chaleur et des pieces chaudes de l'appa-
reil.

» Ne mettez jamais en contact le cordon d'alimentation avec
des pointes acérées ou arétes tranchantes.

» Ne pliez, écrasez ou modifiez jamais le cordon d'alimenta-
tion.

m | es installations non conformes sont dangereuses.

» Pour le raccordement et 'utilisation de I'appareil, respectez
impérativement les indications figurant sur la plague signa-
létique.

» ’appareil doit étre branché uniqguement a une source d'ali-
mentation avec courant alternatif a I'aide d'une prise murale
correctement installée et reliée a la terre.

» Le systeme a conducteur de protection de 'installation élec-
trigue de la maison doit étre conforme.
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AVERTISSEMENT - Risque de brilures !

Les systemes de filtre peuvent se réchauffer pendant le fonc-

tionnement et prendre feu en présence de substances inflam-

mables ou a base d'alcool.

» Ne mettez pas de substances inflammables ou a base d'al-
cool sur les filtres et le sac aspirateur.

» Lors du nettoyage de l'appareil, n'utilisez pas de substances
inflammables ou a base d'alcool.

Si la durée de fonctionnement est supérieure a 30 minutes, le

cordon d'alimentation secteur enroulé peut surchauffer.

» Extrayez entierement le cordon d'alimentation secteur.

AVERTISSEMENT - Risque de blessure !

Les pieces mobiles et les ouvertures sur l'appareil peuvent

entrainer des blessures.

» Tenez les vétements, les cheveux, les doigts et toute autre
partie du corps a |'écart des orifices de 'appareil et des
pieces mobiles.

» Ne dirigez jamais le tuyau ni les buses vers les yeux, les
cheveux, les oreilles ou la bouche.

La chute d'un appareil peut mettre des personnes en danger.

» Lorsque vous passez l'aspirateur dans les escaliers, assu-
rez-vous que personne ne se trouve en-dessous de l'appa-
reil.

Un cordon d'alimentation secteur débranché peut entrainer un

risque de trébuchement.

» Lors des pauses, éteignez I'appareil puis débranchez-le.

» Tirez sur le cable d'alimentation secteur.

Le tirage automatique du cable peut mettre I'utilisateur en

danger.

» Assurez-vous que la fiche n'est pas projetée contre des per-
sonnes, parties du corps, animaux ou des objets lors de
I'enroulement automatique du cordon.
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/A AVERTISSEMENT - Risque d'asphyxie !
Les enfants risquent de s’envelopper dans les matériaux
d’emballage ou de les mettre sur la téte et de s’étouffer.

» Conserver les matériaux d’emballage hors de portée des
enfants.

» Ne jamais laisser les enfants jouer avec les emballages.

43

fr


https://manualsfile.com

fr Prévenir les dégats matériels

Prévenir les dégats mateé-
riels

Afin d'éviter d'endommager votre ap-
pareil, ses accessoires ou tout autre
objet, respectez ces consignes.

ATTENTION !

m | e transport de l'appareil par le
flexible peut endommager ce der-
nier.

» Ne portez jamais l'appareil par
le flexible.

m Sjles semelles extérieures des
buses sont usées ou présentent
des arétes coupantes, elles
peuvent occasionner des dom-
mages sur des sols durs fragiles,
tels que parquets ou linoléum.

» Vérifiez régulierement l'usure
des semelles extérieures.

» Remplacez la buse usée.

m | es salissures présentes dans le
moteur peut endommager ce der-
nier.

» Ne faites jamais fonctionner I'ap-
pareil sans sac aspirateur.

» Ne faites jamais fonctionner I'ap-
pareil sans filtre de protection
du moteur.

» Ne faites jamais fonctionner I'ap-
pareil sans filtre de sortie d'air.

Protection de I'environne-
ment et économies
d'énergie

Elimination de I'emballage

Les emballages sont écologiques et
recyclables.

» Veuillez éliminer les piéces déta-
chées aprés les avoir triées par
matiére.

44

Eliminez I'emballage en respec-
tant I'environnement.

&

Déballer et controler

Lisez ici les points que vous devez
respecter lors du déballage.

Déballer I’appareil et ses com-
posants

1. Retirez I'appareil de son embal-
lage.

2. Retirez toutes les autres pieces et
les documents d'accompagnement
de I'emballage et placez-les a por-
tée de main.

3. Retirez les emballages.

4. Retirez les autocollants et les films
présents.

Contenu de la livraison

Aprés avoir déballé le produit, ins-
pectez toutes les piéces pour détec-
ter d’éventuels dégats dus au trans-
port et pour vous assurer de l'intégra-
lité de la livraison.

Remarque : En fonction de son ni-
veau d’équipement, I'appareil est li-
vré avec des accessoires supplé-
mentaires.

- Fig. @

Brosse pour sols adaptable’

>

Tubes télescopiques’

Poignées avec flexible'

Filtre hygiénique HEPA'

Sac aspirateur

B
3] Filtre de protection du moteur
E |
' Se

lon I'équipement de I'appareil
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Multi-Use-Brush'’

Volet arrigre

Support d'accessoires'

Indicateur de changement du sac

Suceurs longs'

Suceurs ameublement’

Poignée de transport

tite brosse’

Suceur matelas’

Embout aspirateur pour perceuse’

Brosses pour sols durs'

[
Suceur ameublement avec support pe-
M
' Se

lon I'équipement de I'appareil

Description de I'appareil

Appareil

Cette section contient une vue d'en-
semble des composants de votre ap-
pareil.

Remarque : Des variations de détails
ou de couleurs sont possibles selon
le type d'appareil.

- Fig. A

Couvercle
' Selon I'équipement de I'appareil
Apercu des éléments de

commande’

Vous trouverez ici un apercu des élé-
ments de commande de votre appa-
reil.

Symbole Utilisation

@ = Mettre I'appareil sous tension.
= Mettre 'appareil hors tension.
= Régler la puissance.

min Passer l'aspirateur sur des ri-
deaux/voilages et des textiles déli-
cats.

(] Passer I'aspirateur sur des
meubles rembourrés et des cous-
sins.

Brosse pour sols adaptable’

O] ® Passer ['aspirateur sur des ta-
pis délicats.
= Pagsser I'aspirateur sur de pe-
tites quantités de saleté.

Tube télescopique avec manchette’

Poignée'

Flexible

Sélecteur de puissance et interrupteur
marche/arrét

1 Passer |'aspirateur sur les revéte-
ments de sol robustes.

max Passer l'aspirateur sur les sols
durs, tapis et moquettes trés
sales.

AUTO  Passer I'aspirateur sur toutes les
surfaces.

1% Changer le sac aspirateur.

Cordon d'alimentation secteur

I} Position parking
[&]]

Position rangement

' Selon I'équipement de 'appareil

' Selon I'équipement de l'appareil
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Accessoires

Utilisez les accessoires d'origine. lls ont été spécialement élaborés pour votre
appareil. Vous trouverez ici un apergu des accessoires fournis avec votre appa-

reil et de leur utilisation.

Accessoires

Référence d'accessoire

Utilisation

Lot de sacs et filtre de rechange  BBZ41FGALL

Matériaux aspirés.

Lot de sacs et filtre de rechange  BBZAFGALL

Matériaux aspirés.

Filtre de protection du moteur ~ BBZO2MPF Protéger le moteur contre I'en-
crassement.

Filtre hygiénique HEPA BBZ154HF Purifier I'air vicié.

Filtre hygiénique Ultra allergy ~ BBZ154UF Purifier I'air vicié.

Brosse pour sols durs avec cou- BBZ123HD
ronne de soies

Passer I'aspirateur sur les sols
durs.

Brosse pour sols durs BBZ124HD

Passer l'aspirateur sur les sols
durs et les tapis.

Avant la premiere
utilisation

Préparez 'appareil pour I'utilisation.

Monter I'appareil

1. Placez la poignée sur le flexible et
verrouillez-la en place.
- Fig.

2. Fixez I'embout du flexible dans
l'orifice d'aspiration du couvercle.
- Fig. &

3. Reliez la poignée au tube télesco-
pique.

4. Reliez le tube télescopique a la
brosse pour sols.
- Fig. H

5. Placez le support d'accessoires '
sur le tube télescopique.
- Fig. @

' Selon I'équipement de l'appareil

46

6. Placez le suceur long ' par le bas
sur le support d'accessoires’.
- Fig. @

7. Placez la couronne de soies ' sur
le suceur ameublement .

- Fig.

8. Placez le suceur ameublement '
avec la couronne de soies ' par le
haut sur le support d'accessoires’.
- Fig. @

Utilisation de base

Régler le tube télescopique

1. Déverrouillez le tube télescopique.
2. Réglez la longueur du tube téles-
copique souhaitée.
- Fig. H
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Mettre I'appareil sous tension

1. Saisissez la fiche secteur et tirez-la
jusgu'a obtenir la longueur souhai-
tée.

2. Insérez la fiche secteur dans la
prise.

3. Appuyez sur .

- Fig. ®

Mettre I'appareil hors tension

1. Appuyez sur O,

2. Débranchez la prise.

3. Tirez brievement sur le cordon
électrique et relachez-le.

v Le cordon s'enroule automatique-
ment.

Transporter I’appareil

1. Eteignez I'appareil.

2. Placez l'appareil a la verticale.

3. Insérez le crochet situé sur la
brosse pour sols dans I'évidement
sur le dessous de l'appareil.

— Fig. 1

4. Pour surmonter les obstacles,
transportez I'appareil par la poi-
gnée.

Régler la puissance'

Vous pouvez régler la puissance en
continu.

1. Tournez le sélecteur de puissance
sur la position souhaitée.
- "Apercu des éléments de
commande’" Page 45
— Fig. K

2. Tournez le tube télescopique avec
le régulateur d'air secondaire dans
la position souhaitée.
— Fig. A

v La puissance se régle en continu.

Selon I'équipement de l'appareil

Utilisation de base fr

Régler la brosse pour sols

» Utilisez l'interrupteur pour ajuster la
brosse pour sols au niveau souhai-
té.

- Fig. (K

Apercu des réglages de la
brosse pour sols

Vous trouverez ici un apercu des ré-
glages de la brosse pour sols.

Symbole Utilisation

EO] Passer |'aspirateur sur les tapis et
les moquettes.
=0 Passer I'aspirateur sur les sols

durs et du parquet.

Passer l'aspirateur avec des
accessoires

1. Placez la brosse souhaitée sur le
tube télescopique ou sur la poi-
gnée.

2. Aprés utilisation, retirez la brosse
utilisée du tube télescopique ou de
la poignée.

Aspirer Multi-Use-Brush'

Remarque : la Multi-Use-Brush ne
doit pas étre démontée apres utilisa-
tion. La puissance d'aspiration n'est
pas limitée par la Multi-Use-Brush
montée.

ATTENTION!

Si vous passez l'aspirateur sans

pousser complétement la couronne

de soies vers le bas, vous risquez

d'endommager le support.

» Ne passez jamais l'aspirateur avec
la couronne de soies vers le haut.
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1. Placez la Multi-Use-Brush sur la
poignée ou le tube et encliquetez-
la.

- Fig. 1

2. Appuyez sur les deux taquets d'ar-
rét de la couronne de soies.

3. Poussez la couronne de soies vers
le bas et verrouillez-la en place.

- Fig. EH

v La l\/?ulti—Use—Brush est préte a
fonctionner.

4. Aspirez avec Multi-Use-Brush.

5. Appuyez sur les deux taquets d'ar-
rét de la couronne de soies.

6. Poussez la couronne de soies vers
le haut et verrouillez-la en place.

- Fig. EH

7. Placez la brosse pour sols ou le
tuyau sur la Multi-Use-Brush.

8. Pour le démontage, appuyez sur la
touche de déverrouillage et retirez
la Multi-Use-Brush.

- Fig. IA@

Eteindre I'appareil et le ranger

1. Eteignez I'appareil.

2. Utilisez la position rangement sur
le dessous de l'appareil pour les
pauses d'aspiration plus longues.
— Fig. 1

3. Utilisez la position parking pour
des pauses d'aspiration plus
courtes.

- Fig.

Démonter I'appareil

1. Séparez le tube télescopique de la
poignée.
- Fig. (&

2. Repliez les deux ergots.

3. Retirez le flexible de I'appareil.
— Fig. EE1
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Pour que votre appareil reste long-
temps opérationnel, nettoyez-le et en-
tretenez-le avec soin.

Protection moteur

Faites attention a ce que le moteur
ne soit pas encrassé.

ATTENTION !

Les salissures présentes dans le mo-

teur peut endommager ce dernier.

» Ne faites jamais fonctionner 'appa-
reil sans sac aspirateur.

» Ne faites jamais fonctionner l'appa-
reil sans filtre de protection du mo-
teur.

» Ne faites jamais fonctionner l'appa-
reil sans filire de sortie d'air.

Produits de nettoyage

Utilisez uniguement des détergents
appropriés.

ATTENTION !

Des produits de nettoyage inappro-

priés ainsi qu’un nettoyage incorrect

peuvent endommager I'appareil.
» N'utilisez pas de produns de net-
toyage agressifs ni abrasifs.

» N'utilisez pas de produits de net-
toyage fortement alcoolisés.

» N'utilisez pas de tampon abrasif ni
d'éponge en laine d'acier.

» Rincez soigneusement les tissus
éponges avant de les utiliser.

Nettoyer le filtre de protection
du moteur

Conseil : Pour un résultat d'aspira-
tion optimal, nettoyez le filtre de pro-
tection du moteur a intervalles régu-
liers en le tapotant ou rincez-le.
Apres avoir aspiré de fines particules
de poussiéres, nettoyez ou changez
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le filtre de protection du moteur afin
de garantir la puissance d'aspiration
de l'appareil.

1. Eteignez I'appareil.

2. Débranchez la prise.

3. Ouvrez le couvercle.
- Fig. Hl

4. Pour dégager le filtre de protection

du moteur de sa position de ver-
rouillage, tirez sur les pattes laté-
rales.

- Fig. Hl

5. Retirez le filtre de protection du
moteur dans le sens de la fleche.

6. Nettoyez le filtre de protection du
moteur en le tapotant.

7. En cas d'encrassement important,
lavez le filtre de protection du mo-
teur.

- Fig. P4

8. Laissez sécher le filtre au moins
24 heures.

9. Entretenez l'appareil et les acces-
soires avec un produit de net-
toyage pour plastique disponible
dans le commerce.

10.Si nécessaire, passez l'aspirateur
dans le compartiment a poussiere

avec un deuxiéme appareil ou net-

toyez le compartiment avec un

chiffon sec ou une brosse a pous-

siere.
11.Une fois nettoyé, installez le filtre

de protection du moteur dans I'ap-

pareil.

12.Verrouillez le filtre de protection du

moteur par le haut.
13.Fermez le couvercle.

' Selon I'équipement de l'appareil
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Nettoyer le micro-filtre hygié-
nique de sortie d'air '

Conseil : Pour un résultat d'aspira-
tion optimal, nettoyez le micro-filtre
hygiénique de sortie d'air ' ou chan-
gez-le une fois par an. Aprés avoir
aspiré de fines particules de pous-
siéres, nettoyez ou changez le filtre
micro-hygiénique de sortie d'air' afin
de garantir la puissance d'aspiration
de l'appareil.

1. Eteignez I'appareil.

2. Débranchez la prise.

3. Ouvrez le volet a l'arriere.

4. Appuyez sur la patte de ver-
rouillage dans le sens de la fleche.

- Fig. &

. Déverrouillez le support de filtre.

6. Retirez le filtre mousse ' et le mi-

cro-filtre hygiénique de sortie d'air
' du support du filtre.
— Fig. EA

7. Nettoyez le filtre mousse ' et le mi-
cro-filtre hygiénique de sortie d'air
! en les tapotant.

8. En cas d'encrassement important,
lavez le filtre mousse ' et le micro-
filtre hygiénique de sortie d'air .
- Fig. F4

9. Laissez sécher au moins
24 heures le filtre mousse ' et le
micro-filtre hygiénique de sortie
d'air’.

10.Posez le filtre mousse ' et le mi-
cro-filtre hygiénique de sortie d'air
! dans le portefiltre.

11.Insérez le support de filtre dans
l'appareil.

12.Fermez le volet a l'arriere.

(3]
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Nettoyer le filtre hygiénique
HEPA'

Remarque : L'efficacité du filtre sera
conservée, indépendamment d'une
éventuelle décoloration de la surface
du filtre.

Conseils

= Pour un niveau de puissance opti-
mal, nettoyez le filtre hygiénique
HEPA ' une fois par an.
Aprés avoir aspiré de fines parti-
cules de poussiéres, nettoyez ou
changez le filtre hygiénique HEPA'
afin de garantir la puissance d'as-
piration de l'appareil.

® Pour nettoyer plus soigneusement
l'unité de filtre, vous pouvez la net-
toyer a la machine a laver. Pour
protéger le reste du linge, rangez
l'unité de filtre dans un sac a linge.
Lavez l'unité du filtre a 30 °C avec
un programme linge délicat et a la
vitesse d'essorage minimale.

Eteignez I'appareil.

Débranchez la prise.

Ouvrez le volet a l'arriere.

Appuyez sur la patte de ver-

rouillage dans le sens de la fleche.

5. Déverrouillez le filtre hygiénique
HEPA .

6. Extrayez le filtre hygiénique HEPA '
de l'appareil.
- Fig. E|1

7. Nettoyez I'unité de filtre en la tapo-
tant.

8. Rincez l'unité de filtre sous l'eau
du robinet.
- Fig. B4

9. Laissez sécher le filtre hygiénique
HEPA' au moins 24 heures.

10.Insérez le filtre hygiénique HEPA '
dans l'appareil.

11.Fermez le volet a l'arriere.

BN

' Selon I'équipement de l'appareil
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Remplacer un sac aspirateur

Si l'indicateur de changement de sac
s'allume en continu lorsque la brosse
est relevée et au niveau de puis-
sance le plus élevé, changez le sac
aspirateur.

1. Eteignez I'appareil.

2. Débranchez la prise.

3. Pour ouvrir le couvercle, appuyez
sur le levier de fermeture.

4. Pour fermer le sac aspirateur, tirez
la patte de fermeture.

5. Retirez le sac aspirateur plein de
la fixation.

- Fig.

6. Mettez au rebut le sac aspirateur
plein.

7. Insérez le sac aspirateur neuf dans
le support jusqu'a ce qu'il s'encli-
quette de maniere perceptible.

- Fig. F&
Ne pliez pas le sac aspirateur.

8. Fermez le couvercle.

Veillez a ne pas coincer le sac as-
pirateur en fermant le couvercle.
Le couvercle peut uniguement se
fermer lorsqu'un sac aspirateur est
inséré.
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Dépannage

Vous pouvez corriger par vous-méme les petits défauts de votre appareil. Lisez
les renseignements de dépannage avant de contacter le service consomma-
teurs. Vous vous épargnerez ainsi des dépenses inutiles.

/\ AVERTISSEMENT
Risque d'électrocution !

Les réparations non conformes sont dangereuses.

» Seul un personnel diment qualifié peut entreprendre des réparations sur

l'appareil.

» Seules des pieces de rechange d'origine peuvent étre utilisées pour réparer

l'appareil.

» Afin d’écarter tout danger quand le cordon d’alimentation secteur de cet ap-
pareil est endommagé, seul le fabricant ou son service aprés-vente ou toute
autre personne de qualification équivalente est habilité a le remplacer.

Dysfonctionnements

Défaut Cause Dépannage

L'appareil ne fonctionne pas. L'indicateur de changement  »
de sac clignote.

Changez le sac aspirateur.
— "Remplacer un sac aspirateur",
Page 50

Le disjoncteur se déclenche  Plusieurs appareils fonc- 1.
lors de la mise sous tension  tionnent simultanément sur 2
de l'appareil. le méme réseau d'alimenta-
tion.
3

Coupez le disjoncteur général.
Réglez le niveau de puissance le
plus faible.

— "Régler la puissance'", Page 47
Allumez I'appareil.

— "Mettre I'appareil sous tension”,
Page 47

La puissance d'aspiration La brosse, le tube télesco- 1.
est réduite. pique ou le flexible sont bou-
chés. 2

Démontez I'appareil.
- "Démonter I'appareil”, Page 48
Eliminez le bourrage.

v

Le sac aspirateur est plein.

Changez le sac aspirateur.
— "Remplacer un sac aspirateur",
Page 50

v

Le filtre hygiénique HEPA
est bouche.'

Nettoyez le filtre hygiénique HEPA'.
— "Nettoyer le filtre hygiénique
HEPA™ Page 50

' Selon I'équipement de l'appareil
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Défaut Cause Dépannage
La puissance d'aspiration Le microfiltre hygiénique de  » Nettoyez le microfiltre hygiénique
est réduite. sortie d'air est bouché.’ de sortie d'air.

— "Nettoyer le micro-filtre hygié-
nique de sortie d'air ", Page 49

' Selon I'équipement de l'appareil
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Transport, entreposage et
mise au rebut

Apprenez comment mettre au rebut
correctement les appareils usagés.

Mettre au rebut un appareil
usageé

La destruction dans le respect de
I’environnement permet de récupérer
de précieuses matieres premieres.

1. Débrancher la fiche du cordon
d’alimentation secteur.

2. Couper le cordon d’alimentation
s,ecteur.

3. Eliminez I'appareil dans le respect
de I'environnement.

Vous trouverez des informations
sur les circuits actuels d'élimina-
tion auprés de votre revendeur
spécialisé ou de I'administration
de votre commune/Vville.

Cet appareil est marqué selon
la directive européenne
2012/19/UE relative aux appa-
reils électriques et électro-
niques usages (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

La directive définit le cadre
pour une reprise et une récupe-
ration des appareils usages ap-
plicables dans les pays de la
CE.

B

Service aprés-vente

Contactez notre service apres-vente
Si vous avez des questions, si vous
n'arrivez pas a corriger un défaut de
['appareil ou si ce dernier doit étre ré-
paré.

Transport, entreposage et mise au rebut fr

Les piéces de rechange relatives au
fonctionnement de I'appareil et
conformes a 'ordonnance d’écocon-
ception correspondante sont dispo-
nibles auprés de notre service aprés-
vente pour une durée d’au moins 7
ans a partir de la mise sur le marché
de l'appareil dans I'espace écono-
mique européen.

Remarque : Dans le cadre des
conditions de la garantie, le recours
au service apres-vente est gratuit.

Pour plus d'informations sur la durée
et les conditions de la garantie dans
votre pays, adressez-vous a notre
service apres-vente, a votre reven-
deur ou consultez notre site Web.
Lorsque vous contactez le service
aprés-vente, vous avez besoin du nu-
meéro de produit (E-Nr.) et du numéro
de fabrication (FD) de votre appareil.
Vous trouverez les coordonnées du
service apres-vente dans la liste figu-
rant a la fin de cette notice d’utilisa-
tion ou sur notre site internet.

Numéro de produit (E-Nr) et
numéro de fabrication (FD)

Le numéro de série (E-Nr.) et le nu-
meéro de fabrication (FD) sont indi-
qués sur la plague signalétique de
appareil.

Pour retrouver rapidement les don-
nées de votre appareil et le numéro
de téléphone du service consomma-
teurs, n'hésitez pas a les recopier
ailleurs.

Conditions de garantie

Les conditions de garantie de votre
appareil sont les suivantes.

Les conditions de garantie appli-
cables sont celles publiées par notre
distributeur dans le pays ou a été ef-
fectué I'achat. Le revendeur chez qui
VOus vous étes procuré I'appareil
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fournira les modalités de garantie sur
simple demande de votre part. En
cas de recours en garantie, veuillez
toujours vous munir de la preuve
d’achat.
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Sicurezza

Osservare le seguenti avvertenze di sicurezza.

Avvertenze generali

m | eggere attentamente le presenti istruzioni.

m Conservare le istruzioni e le informazioni sul prodotto per il suc-
cessivo utilizzo o per il futuro proprietario.

= Non collegare 'apparecchio se ha subito danni durante il tra-
sporto.

Utilizzo conforme all'uso previsto

Per utilizzare I'apparecchio in modo sicuro e corretto, osservare le

istruzioni per I'utilizzo conforme all'uso previsto.

Utilizzare 'apparecchio soltanto:

® con gli accessori € le parti originali. In caso di danni causati
dall'utilizzo di prodotti non originali, decade il diritto di garanzia.

m per pulire le superfici.

® in case private e in locali chiusi in ambito domestico a tempera-
tura ambiente;

= fino a un'altitudine di massimo 2000 m sul livello del mare.

Non usare l'apparecchio:

® per aspirare persone o animali.

® per aspirare sostanze nocive, oggetti affilati, materiali caldi o in-
candescenti.

® per aspirare sostanze umide o liquide.

® per aspirare materiali e gas facilmente inflammabili 0 esplosivi.

per aspirare cenere, fuliggine delle stufe di maiolica e degli im-

pianti di riscaldamento centralizzati.

m per aspirare polvere del toner di stampanti e fotocopiatrici.

® per aspirare calcinacci.

Scollegare l'apparecchio dall'alimentazione elettrica se:
m |'apparecchio viene pulito.
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Limitazione di utilizzo

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta pari o
superiore a 8 anni e da persone con ridotte facolta fisiche, senso-
riali o mentali o prive di sufficiente esperienza e/o conoscenza se
sorvegliati o gia istruiti in merito all'utilizzo sicuro dell'apparecchio
e se hanno compreso i rischi da esso derivanti.

| bambini non devono giocare con l'apparecchio.

Ai bambini senza sorveglianza é vietato eseguire la pulizia e ma-
nutenzione di competenza dell’utente.

Avvertenze di sicurezza

Quando si utilizza I'apparecchio, osservare le avvertenze di sicu-
rezza.

/A AVVERTENZA - Pericolo di scosse elettriche!
m Gli interventi di riparazione effettuati in modo non appropriato
rappresentano una fonte di pericolo.

» Solo il personale adeguatamente specializzato e formato
puo esegquire riparazioni sull'apparecchio.

» Per la riparazione dell'apparecchio possono essere impie-
gati soltanto pezzi di ricambio originali.

» Al fine di evitare pericoli, se il cavo di alimentazione di que-
sto apparecchio subisce danni deve essere sostituito dal
produttore, dal suo servizio di assistenza clienti o da perso-
na in possesso di simile qualifica.

m Un apparecchio o un cavo di alimentazione danneggiati costi-
tuiscono un pericolo.

» Non mettere mai in funzione un apparecchio danneggiato.

» Non utilizzare mai un apparecchio con la superficie danneg-
giata.

» Non tirare mai il cavo di collegamento alla rete elettrica per
staccare 'apparecchio dalla rete elettrica. Staccare sempre
la spina del cavo di alimentazione.

» Non tirare o reggere mai l'apparecchio dal cavo di alimenta-
zione.

57


https://manualsfile.com

it Sicurezza

A

58

» Se |'apparecchio o il cavo di alimentazione & danneggiato,
staccare subito la spina di alimentazione del cavo di ali-
mentazione e spegnere il fusibile nella scatola dei fusibili.

» "Rivolgersi al servizio di assistenza clienti." = Pagina 69

» Solo il personale adeguatamente specializzato e formato
puo esegquire riparazioni sull'apparecchio.

L'infiltrazione di umidita pud provocare una scarica elettrica.

» Utilizzare I'apparecchio esclusivamente in luoghi chiusi.

» Non esporre mai l'apparecchio a calore e umidita eccessivi.

» Non lavare l'apparecchio con pulitori a vapore o idropulitrici.

Un isolamento danneggiato del cavo di allacciamento alla re-

te costituisce un pericolo.

» Non mettere mai il cavo di allacciamento alla rete a contatto
con fonti di calore o parti dell'apparecchio calde.

» Non mettere mai il cavo di allacciamento alla rete a contatto
con spigoli vivi.

» Non piegare, schiacciare o modificare mai il cavo di allac-
ciamento alla rete.

Le installazioni effettuate in modo non appropriato costituisco-

no un pericolo.

» Collegare e utilizzare 'apparecchio solo in conformita con |
dati indicati sulla targhetta identificativa.

» Collegare I'apparecchio a una rete a corrente alternata sol-
tanto con una presa con messa a terra installata a norma.

» || sistema del conduttore di protezione dell’impianto elettrico
domestico deve essere installato a norma.

AVVERTENZA - Pericolo di ustioni!

Durante il funzionamento, i sistemi filtranti potrebbero riscal-

darsi e incendiarsi se a contatto con materiali infiammabili o

contenenti alcool.

» Non collocare sostanze infiammabili o contenenti alcol sul
sacchetto raccoglipolvere o sul filtro.

» Durante la pulizia dell'apparecchio, non utilizzare sostanze
infiammabili o contenenti alcool.
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® Se |la durata di funzionamento & superiore a 30 minuti, il cavo
di allacciamento alla rete elettrica attorcigliato pud surriscal-
darsi.
» Estrarre completamente il cavo di allacciamento alla rete
elettrica.

/A AVVERTENZA - Pericolo di lesioni!
m | a parti mobili e le aperture sull'apparecchio potrebbero esse-
re la causa di lesioni.
» Indumenti, capelli, dita e altre parti del corpo potrebbero im-
pigliarsi nelle aperture dell'apparecchio e nelle parti mobili.
» Non rivolgere mai il tubo o le bocchette in direzione degli
occhi, dei capelli, delle orecchie e della bocca.
® | a caduta dell'apparecchio rappresenta un pericolo per le
persone.
» Accertarsi che non vi sia nessuno sui gradini piu in basso
della scala mentre si aspira.
m Un cavo di allacciamento alla rete elettrica estratto puo esse-
re causa d'inciampo.
» Se si fa una pausa durante 'aspirazione, spegnere I'appa-
recchio ed estrarre la spina d’alimentazione.
» Avvolgere il cavo di allacciamento alla rete elettrica.
® || riavvolgimento automatico del cavo pud danneggiare I'uten-
te.
» Durante il riavvolgimento automatico del cavo, accertarsi
che la spina non sbatta contro persone, parti del corpo, ani-
mali 0 oggetti.

/A AVVERTENZA - Pericolo di soffocamento!

| bambini potrebbero mettersi in testa il materiale di imballag-
gio o avvolgersi nello stesso, rimanendo soffocati.

» Tenere lontano il materiale di imballaggio dai bambini.

» Vietare ai bambini di giocare con materiali d’imballaggio.
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Prevenzione di danni ma-
teriali

Per prevenire danni materiali all'appa-
recchio, agli accessori o agli oggetti,
osservare le presenti avvertenze.

ATTENZIONE!

= Se si tira l'apparecchio afferrando-
lo dal tubo flessibile, quest'ultimo
potrebbe danneggiarsi.

» Non tirare mai l'apparecchio af-
ferrandolo dal tubo flessibile.

m Basi della bocchetta usurate o con
spigoli vivi possono danneggiare i
pavimenti piu delicati, come il par-
quet e il linoleum.

» Controllare regolarmente che le
basi non siano usurate.

» Sostituire la bocchetta usurata.

® | 0 sporco presente nel motore
pud danneggiarlo.

» Non mettere mai in funzione
l'apparecchio senza il sacchetto
raccoglipolvere.

» Non mettere mai in funzione
l'apparecchio senza il filtro di
protezione del motore.

» Non mettere mai in funzione
l'apparecchio senza il filtro
d'espulsione.

Tutela dell'ambiente e ri-
sparmio

Smaltimento dell’imballaggio

| materiali dell'imballaggio sono ri-
spettosi dell'ambiente e possono es-
sere riutilizzati.

» Smaltire le singole parti distinta-
mente secondo il tipo di materiale.
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Disimballaggio e control-
lo

Di seqguito sono riportate le avverten-
ze da osservare durante il disimbal-

laggio.

Disimballaggio dell'apparec-
chio e dei componenti

1. Estrarre dalla confezione l'apparec-
chio.

2. Estrarre dalla confezione tutti gli al-
tri componenti e i documenti di ac-
compagnamento e renderli dispo-
nibili.

3. Rimuovere il materiale d'imballag-
gio.

4. Togliereleetichetteelepellicoleche
ricoprono ‘apparecchio.

Contenuto della confezione

Dopo il disimballaggio controllare
che tutti i componenti siano presenti
e che non presentino danni dovuti al
trasporto.

Nota: L'apparecchio viene fornito con
ulteriori accessori a seconda
dell'equipaggiamento.

- Fig. @
Spazzola per pavimenti commutabile’

Tubi telescopici’

Impugnature con tubo flessibile’

Filtro di protezione del motore

Filtro igiene HEPA'

Sacchetto raccoglipolvere

elfmiofolwi>

Multi-Use-Brush'’

' In funzione dell'allestimento dell'apparec-
chio
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Conoscere l'apparecchio it

Supporti per accessori'

Supporto di appoggio

Bocchette per giunti'

Sportello posteriore

Bocchette per imbottiture’

Bocchetta per imbottiture con setole
innestate’

Indicatore di sostituzione del sacchet-
to raccoglipolvere

Coperchio

Bocchetta per materassi'

NE 5&
NI— S

1

Maniglia di trasporto

Bocchetta per aspiratore per trapano’

Zl|=/|— g~ -l

Spazzole per pavimenti duri’

' In funzione dell'allestimento dell'apparec-
chio

Conoscere I'apparecchio

Apparecchio

Di seguito € riportata una panorami-
ca dei componenti dell'apparecchio.

Nota: A seconda del modello & pos-
sibile che vi siano alcune differenze
per quanto concerne colori e vari det-
tagli.

Spazzola per pavimenti commutabile’

Tubo telescopico con manicotto di
scorrimento’

Impugnatura’

2
Tubo flessibile
6

Regolatore di potenza e interruttore
acceso/spento

Supporto di parcheggio

Cavo di allacciamento alla rete

' In funzione dell'allestimento dell'apparec-
chio

1

" In funzione dell'allestimento dell'apparec-
chio

Panoramica degli elementi di
comando’
Di seguito € riportata una panorami-

ca degli elementi di comando dell'ap-
parecchio.

Simbolo  Utilizzo

@ = Per accendere I'apparecchio.
= Per spegnere I'apparecchio.
= Perregolare la potenza.

Per aspirare le tende e tessuti deli-
cati.

Per aspirare mobili imbottiti e cu-
Scini.

= Per aspirare poco sporco.

min
(1)
EO] = Per agpirare tappeti delicati.
S

Per aspirare rivestimenti resisten-
ti.

max Per aspirare pavimenti duri e tap-
peti e moquette molto sporchi.

Per aspirare tutte le superfici.

1% Per sostituire il sacchetto raccogli-
polvere.

In funzione dell'allestimento dell'apparecchio
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Accessori

Utilizzare gli accessori originali in quanto prodotti appositamente per questo
apparecchio. Qui € disponibile una panoramica degli accessori dell'apparec-

chio e del relativo utilizzo.

Accessori Codice accessorio Utilizzo

Confezione filtri di ricambio BBZ41FGALL Per raccogliere la sporcizia.

Confezione filtri di ricambio BBZAFGALL Per raccogliere la sporcizia.

Filtro di protezione del motore  BBZO2MPF Per proteggere il motore dallo
sporco.

Filtro igiene HEPA BBZ154HF Per pulire I'aria esausta.

Filtro igiene UltraAllergy BBZ154UF Per pulire I'aria esausta.

Bocchetta per pavimenti duri BBZ123HD Per aspirare pavimenti duri.

con setole

Spazzola per pavimenti duri BBZ124HD Per aspirare pavimenti duri e

tappeti.

Prima del primo utilizzo

Preparare l'apparecchio per l'uso.

Montaggio dell’apparecchio

1. Collegare e fissare l'impugnatura
al tubo flessibile.
- Fig.

2. Fissare il manicotto del tubo flessi-
bile nell'apertura di aspirazione nel
coperchio.

- Fig. A1

3. Collegare l'impugnatura al tubo te-
lescopico.

4. Collegare il tubo telescopico alla
spazzola per pavimenti.

- Fig. H

5. Applicare il supporto per accessori
! sul tubo telescopico.

- Fig. @

1
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6. Applicare la bocchetta per giunti’
dal basso sul supporto per
accessori'.

- Fig. 3@

7. Applicare le setole ' sulla bocchet-
ta per imbottiture .

- Fig.

8. Nel supporto per accessori ' inse-
rire da sopra la bocchetta per im-
bottiture ' con setole .

- Fig. @

Comandi di base

Regolazione del tubo telesco-
pico
1. Sbloccare il tubo telescopico.

2. Regolare la lunghezza desiderata
del tubo telescopico.
- Fig. H

In funzione dell'allestimento dell'apparecchio
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Accensione dell'apparecchio

1. Afferrare la spina di alimentazione
ed estrarla fino alla lunghezza ne-
cessaria.

2. Inserire la spina nella presa.

3. Premere su @©.

- Fig. H

Spegnimento dell'apparec-
chio

1. Premere su O.

2. Staccare la spina di alimentazione.

3. Tirare brevemente il cavo di ali-
mentazione e rilasciarlo.

v Il cavo si riavvolge automaticamen-
te.

Trasporto dell’apparecchio

1. Spegnere l'apparecchio.

2. Posizionare l'apparecchio vertical-
mente.

3. Inserire il gancio della spazzola
per pavimenti nell'apposita fessura
sul lato inferiore dell'apparecchio.
- Fig.

4. Per superare gli ostacoli, trasporta-
re l'apparecchio tenendolo per I'im-
pugnatura.

Per regolare la potenza’

La potenza é regolabile in continuo.

1. Portare il regolatore della potenza
sul livello desiderato.
— "Panoramica degli elementi di
comando”, Pagina 61
— Fig. Kd

1

Comandi di base it

2. Ruotare il tubo telescopico con il
regolatore d'aria laterale portando-
lo nella posizione desiderata.

— Fig. A

v La potenza viene regolata conti-

nuamente.

Regolazione della spazzola

per pavimenti

» Sul tipo di pavimento desiderato
regolare la spazzola per pavimenti

servendosi del selettore.
- Fig. E®H

Panoramica delle regolazioni
della spazzola per pavimenti
Qui si trova una panoramica delle re-
golazioni della spazzola per pavimen-
ti.

Simbolo  Utilizzo

EO] Per aspirare tappeti e moquette.

=3 Per aspirare pavimenti duri e par-
quet.

Aspirazione con accessori

1. Inserire la spazzola desiderata sul
tubo telescopico o sull'impugnatu-
ra.

2. Dopo l'utilizzo staccare la spazzola
utilizzata dal tubo telescopico o
dall'impugnatura.

Aspirazione Multi-Use-Brush'’

Nota: La Multi-Use-Brush deve esse-
re smontata dopo l'utilizzo. La poten-
za di aspirazione non viene limitata
se & montata la Multi-Use-Brush.

In funzione dell'allestimento dell'apparecchio
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ATTENZIONE!

L'aspirazione con setole non comple-

tamente spostate in basso pud dan-

neggiare la base.

» Non aspirare mai con setole spo-
state verso l'alto.

1. Inserire e innestare la Multi-Use-
Brush sull'impugnatura o il tubo.
- Fig.

2. Premere le due tacche di arresto
delle setole.

3. Spostare e innestare le setole ver-
so il basso.

- Fig. EH

v La l\/?ulti—Use-Brush € pronta
all'uso.

4. Aspirare con Multi-Use-Brush.

5. Premere le due tacche di arresto
delle setole.

6. Spostare e innestare le setole ver-
so l'alto.

- Fig. EH

7. Inserire la spazzola per pavimenti
o il tubo sulla Multi-Use-Brush.

8. Per lo smontaggio, premere il tasto
di sblocco e rimuovere la Multi-
Use-Brush.

- Fig. IA

Collocazione e posizione di
parcheggio dell'apparecchio

1. Spegnere l'apparecchio.

2. In caso di lunghe pause, durante
l'aspirazione, utilizzare il supporto
di appoggio inferiore.

- Fig.

3. Per brevi pause di inutilizzo, € pos-
sibile utilizzare il supporto di fis-
saggio.

- Fig.
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Smontaggio dell'apparecchio

1. Staccare il collegamento tra il tubo
telescopico e l'impugnatura.
— Fig. E®@

2. Comprimere entrambe le tacche di
arresto.

3. Prelevare dall'apparecchio il tubo
flessibile.
- Fig. EE1

Pulizia e cura

Per mantenere a lungo l'apparecchio
in buone condizioni, sottoporlo a una
cura e a una manutenzione scrupolo-
se.

Protezione motore

Prestare attenzione a che non vi sia
sporco nel motore.

ATTENZIONE!

Lo sporco presente nel motore pud

dannegg|arlo
» Non mettere mai in funzione l'ap-
parecchio senza il sacchetto rac-
coglipolvere.

» Non mettere mai in funzione l'ap-
parecchio senza il filtro di protezio-
ne del motore.

» Non mettere mai in funzione l'ap-
parecchio senza il filtro d'espulsio-
ne.

Detergenti
Utilizzare solo detergenti adatti.

ATTENZIONE!

L'apparecchio pud essere danneg-

giato se non viene lavato corretta-

mente o0 se viene utilizzato un deter-

genti non idoneo.

» Non utilizzare detergentiaggressi-
vioabrasivi.
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» Non utilizzare detergenti a elevato
contenuto di alcol.

» Non utilizzare spugnette dure o
abrasive.

» Lavare accuratamente i panni di
spugna prima di utilizzarli.

Pulizia del filtro di protezione
del motore

Consiglio: Per un risultato di aspira-
zione ottimale battere o lavare il filtro
di protezione del motore a intervalli
regolari. Dopo l'aspirazione di piccole
particelle di polvere pulire o sostituire
il filtro di protezione del motore per
garantire la forza di aspirazione
dell'apparecchio.

1. Spegnere l'apparecchio.

2. Staccare la spina di alimentazione.

3. Aprire il coperchio.

— Fig. HF

4. Per sbloccare il filtro di protezione
del motore, tirarlo dalle linguette
laterali.

— Fig. Hl

5. Estrarre il filtro di protezione del
motore nel senso indicato dalla
freccia.

6. Battere il filtro di protezione del
motore.

7. In caso di sporco ostinato, lavare |l
filtro di protezione del motore.

- Fig. P4

8. Lasciarlo asciugare per almeno 24
ore.

9. L'apparecchio e gli accessori pos-
sono essere puliti con un deter-
gente per materie plastiche nor-
malmente in commercio.

Pulizia e cura it

10.Se necessario, aspirare il vano rac-
coglipolvere con un secondo ap-
parecchio oppure pulirlo con un
panno per la polvere o un apposi-
to pennello.

11.In seqguito alla pulizia, inserire il fil-
tro di protezione del motore
nell'apparecchio.

12.Bloccare dall'alto il filtro di prote-
zione del motore.

13.Chiudere il coperchio.

Pulire il microfiltro d'espulsio-
ne igiene '

Consiglio: Per un risultato di aspira-
zione ottimale, pulire o sostituire una
volta all'anno il microfiltro d'espulsio-
ne igiene '. Dopo l'aspirazione di pic-
cole particelle di polvere pulire 0 so-
stituire il microfiltro d'espulsione igie-
ne ' per garantire la forza di aspira-
zione dell'apparecchio.

1. Spegnere l'apparecchio.

2. Staccare la spina di alimentazione.

3. Aprire lo sportello posteriore.

4. Premere la linguetta di chiusura
seguendo la direzione indicata dal-
la freccia.

— Fig. E|

. Sbloccare il supporto del filtro.

6. Estrarre dal supporto del filtro in
gommapiuma’ e il microfiltro
d'espulsione igiene’.

- Fig. P4

7. Battere il filtro in gommapiuma’ e il
microfiltro d'espulsione igiene’.

8. In caso di sporco ostinato, lavare il
filtro in gommapiuma' e il microfil-
tro d'espulsione igiene’.

— Fig. E4

o

In funzione dell'allestimento dell'apparecchio
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9. Lasciare asmugare il filtro in
gommapmma e il m|crof|ltro
d'espulsione igiene' almeno per
24 ore.

10.Inserire il filtro in gommapmma e
il microfiltro d'espulsione igiene'
nel supporto filtro.

11.Inserire il supporto filtro nell’appa-
recchio.

12.Chiudere lo sportello posteriore.

Pulire il filtro igiene HEPA '

Nota: L'efficacia del filtro rimane inva-
riata anche in presenza di eventuali
alterazioni cromatiche della superficie
del filtro stesso.

ConS|gI|
= Per un livello di potenza ottimale
pulire una volta all'anno il filtro igie-
ne HEPA'.

Dopo l'aspirazione di piccole parti-
celle dl polvere pulire il filtro igiene
HEPA ' per garantire la forza di
aspirazione dell'apparecchio.

m Per pulire pit a fondo le unita filtro,
Si possono inserire nella lavatrice.
Per proteggere il resto del bucato,
collocare I'unita filtro in un sacchet-
to. Lavare l'unita filtro con un la-
vaggio delicato a 30°, utilizzando
la velocita di centrifuga minima.

Spegnere l'apparecchio.
Staccare la spina di alimentazione.
Aprire lo sportello posteriore.
Premere la linguetta di chiusura
seguendo la direzione indicata dal-
la freccia.
Sbloccare il filtro igiene HEPA'.
6. Rimuovere dall'apparecchio il filtro
igiene HEPA'.
— Fig. E|
7. Battere l'unita filtro.

&> wpn s

o
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8. Lavare l'unita filtro sotto I'acqua
corrente.
- Fig. 4

9. Lasmare asciugare l'unita filtro HE-
PA ' per almeno 24 ore.

10.Inserire il filtro igiene HEPA
nell'apparecchio.

11.Chiudere lo sportello posteriore.

Sostituzione del sacchetto
raccoglipolvere

Se si illumina a luce fissa l'indicatore
di sostituzione del filtro, con bocchet-
ta sollevata e livello di potenza piu
elevato, sostituire il sacchetto racco-
glipolvere.

1. Spegnere l'apparecchio.

2. Staccare la spina di alimentazione.

3. Per aprire il coperchio, premere la
leva di chiusura.

4. Per chiudere il sacchetto raccogli-
polvere, tirare la linguetta di chiu-
sura.

5. Estrarre dal supporto il sacchetto
raccoglipolvere pieno.

- Fig.

6. Smaltire il sacchetto raccoglipolve-
re pieno.

7. Spingere il nuovo sacchetto racco-
glipolvere nel supporto finché non
si innesta con uno scatto udibile.
— Fig. E&

Non piegare il sacchetto raccogli-
polvere.

8. Chiudere il coperchio.

Chiudendo il coperchio prestare
attenzione a che il sacchetto rac-
coglipolvere non sia rimasto impi-
gliato. Il coperchio si chiude solo
dopo che & stato applicato il sac-
chetto raccoglipolvere.

In funzione dell'allestimento dell'apparecchio
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Sistemazione guasti

| guasti minori possono essere sistemati autonomamente dall'utente. Utilizzare
le informazioni per la sistemazione dei guasti prima di contattare il servizio di
assistenza clienti. In questo modo si evitano costi non necessari.

/\ AVVERTENZA
Pericolo di scosse elettriche!

Gli interventi di riparazione effettuati in modo non appropriato rappresentano

una fonte di pericolo.

» Solo il personale adeguatamente specializzato e formato pud eseguire ripa-

razioni sull'apparecchio.

» Per la riparazione dell'apparecchio possono essere impiegati soltanto pezzi

di ricambio originali.

» Al fine di evitare pericoli, se il cavo di alimentazione di questo apparecchio
subisce danni deve essere sostituito dal produttore, dal suo servizio di assi-
stenza clienti o da persona in possesso di simile qualifica.

Anomalie di funzionamento

Anomalia Causa Ricerca guasti

L'apparecchio non funziona.  L'indicatore di sostituzione ~ »
del filtro si accende.

Sostituire il sacchetto raccoglipol-
vere.

— "Sostituzione del sacchetto rac-
coglipolvere", Pagina 66

Il fusibile generale scatta Sono collegati contempora- 1.
all'accensione dell'apparec-  neamente piu apparecchi al-
chio. la stessa rete elettrica.

)

Accendere il fusibile generale.
Impostare il livello di potenza piu
basso.

— "Per regolare la potenza", Pagina
63

Accendere I'apparecchio.

— "Accensione dell'apparecchio”,
Pagina 63

La forza di aspirazione sial-  Le bocchette, il tubo telesco- 1.
lenta. pico o il tubo flessibile sono
ostruiti.

Smontare I'apparecchio.

— "Smontaggio dell'apparecchio”,
Pagina 64

Rimuovere la causa dell'ostruzione.

v

Il sacchetto raccoglipolvere
€ pieno.

Sostituire il sacchetto raccoglipol-
vere.

— "Sostituzione del sacchetto rac-
coglipolvere", Pagina 66
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Anomalia Causa Ricerca guasti

La forza di aspirazione sial- Il filtro igiene HEPA & » Pulire il filtro igiene HEPA'.
lenta. ostruito.” — "Pulire il filtro igiene HEPA ",

Pagina 66

Il microfiltro d'espulsione
igiene & ostruito.'

» Pulire il microfiltro d'espulsione
igiene'.
— "Pulire il microfiltro d'espulsione
igiene ", Pagina 65

1
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Trasporto, immagazzina-
mento e smaltimento

Di seguito sono indicate informazioni
sul corretto smaltimento degli appa-
recchi dismessi.

Rottamazione di un apparec-
chio dismesso

Un corretto smaltimento nel rispetto
dell'lambiente permette di recuperare
materie prime preziose.

1. Staccare la spina del cavo di ali-
mentazione.

2. Tagliare il cavo di alimentazione.

3. Smaltire l'apparecchio nel rispetto
dell'ambiente.

Per informazioni sulle attuali proce-
dure di smaltimento rivolgersi al ri-
venditore specializzato o al comu-

ne di competenza.

Questo apparecchio dispone di
contrassegno ai sensi della di-
rettiva europea 2012/19/UE in
materia di apparecchi elettrici
ed elettronici (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

Questa direttiva definisce le nor-
me per la raccolta e il riciclag-
gio degli apparecchi dismessi
valide su tutto il territorio
dell’Unione Europea.

B

Servizio di assistenza
clienti

In caso di domande, se non si riesce
a sistemare un guasto in autonomia
o se l'apparecchio deve essere ripa-
rato, rivolgersi al nostro servizio di
assistenza clienti.

| ricambi originali rilevanti per il fun-
zionamento secondo il corrisponden-
te regolamento Ecodesign sono re-
peribili presso il nostro servizio di as-
sistenza clienti per un periodo di al-
meno 7 anni a partire dalla messa in
circolazione dell'apparecchio all'inter-
no dello Spazio economico europeo.

Nota: L'intervento del servizio di assi-
stenza clienti & gratuito nell'ambito
delle condizioni di garanzia del pro-
duttore.

Informazioni dettagliate sulla durata
della garanzia e sulle condizioni di
garanzia in ciascun Paese sono repe-
ribili presso il nostro servizio di assi-
stenza clienti, presso il proprio riven-
ditore o sul nostro sito Internet.
Quando si contatta il servizio di assi-
stenza clienti sono necessari il codi-
ce prodotto (E-Nr.) e il codice di pro-
duzione (FD) dell'apparecchio.

| dati di contatto del servizio di assi-
stenza clienti sono disponibili
nell'elenco dei centri di assistenza al-
la fine delle istruzioni o sul nostro sito
Internet.

Codice prodotto (E-Nr.) e co-
dice di produzione (FD)

Il codice prodotto (E-Nr.) e il codice
di produzione (FD) sono riportati sul-
la targhetta identificativa dell'apparec-
chio.

Annotare i dati dell'apparecchio e il
numero di telefono del servizio di as-
sistenza clienti per ritrovarli rapida-
mente.

Condizioni di garanzia

L'apparecchio € coperto da garanzia
alle condizioni seguenti.

Per questo apparecchio sono valide
le condizioni di garanzia pubblicate
dal nostro rappresentante nel paese
di vendita. Il rivenditore, presso il
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quale é stato acquistato I'apparec-
chio, € sempre ben disposto a fornire
a richiesta informazioni a proposito.
Per I'esercizio del diritto di garanzia é
comunque necessario presentare il
documento di acquisto.
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Veiligheid
Neem de volgende veiligheidsvoorschriften in acht.

Algemene aanwijzingen

m | ees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.

®m Bewaar de gebruiksaanwijzing en de productinformatie voor la-
ter gebruik of voor volgende eigenaren.

m Sluit het apparaat in geval van transportschade niet aan.

Bestemming van het apparaat

Om het apparaat veilig en op de juiste manier te gebruiken dient

u de aanwijzingen over het correcte gebruik van het apparaat in

acht te nemen.

Gebruik het apparaat uitsluitend:

= met originele onderdelen en accessoires. Bij schade door ge-
bruik van vreemde producten kunt u geen beroep op de garan-
tie doen.

® voor het reinigen van oppervlakken.

m voor huishoudelijk gebruik en in gesloten ruimtes binnen de hui-
selijke omgeving bij kamertemperatuur.

® tot een hoogte van maximaal 2000 m boven zeeniveau.

Gebruik het apparaat niet:

m voor het schoonzuigen van mensen of dieren.

® voor het opzuigen van stoffen die schadelijk zijn voor de ge-
zondheid, heet of gloeiend zijn of scherpe randen hebben.

= voor het opzuigen van vochtige of vioeibare stoffen.

= voor het opzuigen van licht ontvlambare of explosieve stoffen en
gassen.

® voor het opzuigen van as, roet van open haarden en centrale
verwarmingsinstallaties.

® voor het opzuigen van tonerstof van printers en kopieerappara-
ten.

= voor het opzuigen van puin.
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Koppel het apparaat van de stroomvoorziening los als u:
® het apparaat reinigt.

Inperking van de gebruikers

Dit apparaat kan worden bediend door kinderen vanaf 8 jaar en
door personen met fysieke, sensorische of geestelijke beperkin-
gen of met gebrekkige ervaring en/of kennis, indien zij onder toe-
zicht staan of zijn geinstrueerd in het veilige gebruik van het appa-
raat en de daaruit resulterende gevaren hebben begrepen.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet worden uitgevoerd
door kinderen indien deze niet onder toezicht staan.

Veiligheidsaanwijzingen

Neem deze veiligheidsaanwijzingen in acht wanneer u het appa-
raat gebruikt.

/A WAARSCHUWING - Kans op elektrische schok!
®» Ondeskundige reparaties zijn gevaarlijk.

» Alleen daarvoor geschoold vakpersoneel mag reparaties
aan het apparaat uitvoeren.

» Er mogen uitsluitend originele reserveonderdelen worden
gebruikt voor reparatie van het apparaat.

» Als het netsnoer van dit apparaat beschadigd raakt, moet
het ter vermijding van risico's worden vervangen door de fa-
brikant, de servicedienst of een andere gekwalificeerde per-
soon.

m Een beschadigd apparaat of een beschadigd netsnoer is ge-
vaarlijk.

» Nooit een beschadigde apparaat gebruiken.

» Nooit een apparaat met gescheurd of gebroken oppervlak
gebruiken.

» Nooit aan het netsnoer trekken, om het apparaat van het
elektriciteitsnet te scheiden. Altijd aan de stekker van het
netsnoer trekken.

» Nooit het apparaat aan het netsnoer trekken of dragen.
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» Wanneer het apparaat of het netsnoer is beschadigd, dan
direct de stekker van het netsnoer uit het stopcontact halen
of de zekering in de meterkast uitschakelen.

» "Neem contact op met de servicedienst." = Pagina 85

» Alleen daarvoor geschoold vakpersoneel mag reparaties
aan het apparaat uitvoeren.

® Binnendringend vocht kan een elektrische schok veroorzaken.

» Gebruik het apparaat alleen in gesloten ruimtes.

» Stel het apparaat nooit bloot aan grote hitte en vochtigheid.

» Geen stoomreiniger of hogedrukreiniger gebruiken om het
apparaat te reinigen.

® Een beschadigde isolatie van het netsnoer is gevaarlijk.

» Nooit het aansluitsnoer met hete apparaatonderdelen of
warmtebronnen in contact brengen.

» Nooit het aansluitsnoer met scherpe punten of randen in
contact brengen.

» Het aansluitsnoer nooit knikken, knellen of veranderen.

» Ondeskundige installaties zijn gevaarlijk.

» Het apparaat uitsluitend aansluiten en gebruiken volgens de
gegevens op het typeplaatje.

» Het apparaat uitsluitend via een volgens de voorschriften
geinstalleerd stopcontact met randaarde op een stroomnet
met wisselstroom aansluiten.

» Het randaardesysteem van de elektrische huisinstallatie
moet conform de elektrotechnische voorschriften zijn gein-
stalleerd.

/A WAARSCHUWING - Kans op brandwonden!
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m De filtersystemen kunnen tijdens het gebruik warm worden en

in combinatie met brandbare of alcoholhoudende stoffen vlam

vlatten.

» Zorg ervoor dat er geen brandbare of alcoholhoudende
stoffen op de stofzak of het filter terechtkomen.

» VVoor het schoonmaken van het apparaat geen brandbare of
alcoholhoudende stoffen gebruiken.
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Bij een bedrijffsduur langer dan 30 minuten kan de opgerolde
netaansluitkabel oververhit raken.
» De netaansluitleiding volledig uittrekken.

WAARSCHUWING - Kans op letsel!

Bewegende delen en openingen in het apparaat kunnen letsel

veroorzaken.

» Houd kleding, haar, vingers en andere lichaamsdelen uit de
buurt van openingen in het apparaat en van bewegende de-
len.

» De zuigbuis of mondstukken nooit op ogen, haar, oren of
mond richten.

Door een naar beneden vallend apparaat kunnen personen in

gevaar worden gebracht.

» Zorg ervoor dat bij het zuigen op trappen er zich geen per-
sonen onder het apparaat bevinden.

Een uitgetrokken aansluitkabel kan tot struikelen leiden.

» Bij zuigpauzes het apparaat uitschakelen en de stekker uit
het stopcontact halen.

» De netaansluitkabel intrekken.

De automatische kabeloprolfunctie kan een gevaar betekenen

voor de gebruiker.

» Zorg ervoor dat de stekker bij het automatisch intrekken
van het snoer niet tegen personen, lichaamsdelen, dieren of
voorwerpen slingert.

WAARSCHUWING - Kans op verstikking!

Kinderen kunnen verpakkingsmateriaal over het hoofd trekken
en hierin verstrikt raken en stikken.

» Verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen houden.

» Laat kinderen niet met verpakkingsmateriaal spelen.
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Het voorkomen van mate-
riele schade

Ter voorkoming van materiéle scha-
de aan het apparaat, de accessoires
of andere voorwerpen dient u deze
aanwijzingen in acht te nemen.

LET OP!
= Door het apparaat aan de slang te
dragen, kan de slang beschadigd
worden.
» Nooit het apparaat aan de slang
dragen.
= \Wanneer de onderkant van mond-
stukken versleten is of scherpe
randen heeft, kan dit schade ver-
oorzaken aan kwetsbare harde
vloeren zoals parket of linoleum.
» De onderkant regelmatig contro-
leren op slijtage.
» Versleten mondstukken vervan-
gen.
= De motor kan beschadigd raken
door vuil.
» Nooit het apparaat zonder stof-
zak gebruiken.
» Nooit het apparaat zonder mo-
torbeschermingsfilter gebruiken.
» Nooit het apparaat zonder uit-
blaasfilter gebruiken.

Uitpakken en controleren

Hier wordt beschreven waarop u bij
het uitpakken moet letten.

Apparaat en onderdelen uit-
pakken

1. Het apparaat uit de verpakking ne-
men.

2. Alle overige onderdelen en bijbe-
horende documenten uit de ver-
pakking nemen en klaarleggen.

3. Aanwezig verpakkingsmateriaal
verwijderen.

4. Alle stickers en foliemateriaal ver-
wijderen.

Leveringsomvang

Controleer na het uitpakken alle on-
derdelen op transportschade en de
volledigheid van de levering.

Opmerking: Afthankelijk van de uit-
rusting wordt het apparaat met extra
toebehoren geleverd.

~ Fig. @

omschakelbaar vioermondstuk'

I=] Telescoopbuis'
C|

[® Handgrepen met slang'

Milieubescherming en be-
sparing

Afvoeren van de verpakking

De verpakkingsmaterialen zijn milieu-
vriendelijk en kunnen worden herge-
bruikt.

» De afzonderlijke componenten op
soort gescheiden afvoeren.
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Motorbeveiligingsfilter

Stofzak

D]
HEPA hygignefilter’
G

€] MultiUse-Brush’

Accessoirehouder’

BB rintenzuiger'

Meubelborstel’

>

' Afhankelijk van de apparaatuitvoering
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Uw apparaat leren kennen nl

Meubelborstel met opclipbare
borstelrand’

Matrasmondstuk’

Boormondstuk’

Mondstuk voor harde vioer

Z/[=/|— =

1

=

fhankelijk van de apparaatuitvoering

) Opberghulp

[E]  Achterklep

Indicatie Stofzak vervangen
Deksel

Handgreep

Uw apparaat leren ken-
hen

Apparaat
Hier vindt u een overzicht van de on-
derdelen van uw apparaat.

Opmerking: Afthankelijk van het ap-
paraattype zijn kleur- en detailafwij-
kingen mogelijk.

- Fig. A

' Afhankelijk van de apparaatuitvoering
Overzicht van de
bedieningselementen’

Hier vindt u een overzicht van de be-
dieningselementen van het apparaat.

Symbool Gebruik

omschakelbaar vioermondstuk’

Telescoopbuis met schuifmanchet’

Handgreep'

Slang

Vermogensregelaar en aan/uit-scha-
kelaar

Parkeerhulp

o ol feofioli

Netaansluitkabel

@ = Apparaat inschakelen.
= Apparaat uitschakelen.
= \/lermogen regelen.

min Gordijnen en gevoelig textiel zui-
gen.

Beklede meubelen en kussens
zuigen.

= Kwetshare tapijten zuigen.
= (eringe verontreinigingen zui-

o/

gen.

L Robuuste vloerbedekking zuigen.

max Harde vloeren, sterk verontreinig-
de tapijten en vloerbedekking zui-
gen.

AUTO  Alle opperviakken zuigen.

& Stofzak vervangen.

' Afhankelijk van de apparaatuitvoering

Accessoires

Gebruik alleen originele accessoires. Deze zijn speciaal op uw apparaat afge-
stemd. Hier krijgt u een overzicht van de accessoires behorende bij uw appa-
raat en de manier waarop ze worden gebruikt.

1

Afhankelijk van de apparaatuitvoering
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Accessoires Accessoirenummer Gebruik

Vervangend filterpakket BBZ41FGALL Vuil opnemen.

Vervangend filterpakket BBZAFGALL Vuil opnemen.

Motorbeveiligingsfilter BBZ02MPF Motor tegen verontreiniging be-
schermen.

HEPA hygiénefilter BBZ154HF Uitblaaslucht reinigen.

UltraAllergy hygiénefilter BBZ154UF Uitblaaslucht reinigen.

Mondstuk voor harde vioer met  BBZ123HD Harde vloer zuigen.

borstelrand

Mondstuk voor harde vioeren ~ BBZ124HD Harde vloer en tapijten zuigen.

Voor het eerste gebruik

Bereid het apparaat voor voor het ge-
bruik.

Apparaat monteren

1. De handgreep op de slang steken
en borgen.
- Fig.

2. De slangaansluiting in de zuigope-
ning in het deksel vastklikken.
- Fig. A

3. De handgreep met de telescoop-
buis verbinden.

4. De telescoopbuis met het vioer-
mondstuk verbinden.
- Fig. H

5. De accessoiredrager' op de tele-
scoopbuis steken.
- Fig. 3@

6. De plintenzuiger' van onderen op
de accessoiredrager’ steken.
- Fig. 3@

7. De borstelrand’ op de
meubelborstel’ steken.
- Fig.

1
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8. De meubelborstel’ met de borstel-
rand ' van boven af op de
accessoiredrager' steken.

- Fig. @

De Bediening in essentie

Telescoopbuis instellen

1. De telescoopbuis ontgrendelen.

2. De gewenste lengte van de tele-
scoopbuis instellen.
- Fig. H

Apparaat inschakelen

1. De stekker vasthouden en het
snoer tot de gewenste lengte naar
buiten trekken.

2. De stekker in de contactdoos ste-
ken.

3. Op O drukken.

- Fig. &

Machine uitschakelen

1. Op O drukken.

2. De stekker uit het stopcontact ha-
len.
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3. Kort aan het elektriciteitssnoer
trekken en loslaten.

v Het snoer wordt automatisch opge-
rold.

Apparaat transporteren

1. Het apparaat uitschakelen.

2. Het apparaat rechtop neerzetten.

3. Schuif de haak op het vloermond-
stuk in de uitsparing aan de onder-
kant van het apparaat.

— Fig. 1

4. Om hindernissen te nemen, het ap-
paraat aan de handgreep transpor-
teren.

Vermogen regelen’

U kunt het vermogen traploos rege-
len.

1. Draai de vermogensregelaar op de
gewenste stand.
— "Overzicht van de bedieningsele-
menten", Pagina 77
— Fig. K

2. De telescoopbuis met de hulp-
luchtregelaar op de gewenste
stand draaien.
- Fig. &

v Het vermogen wordt traploos gere-
geld.

Vloermondstuk instellen

» Het vloermondstuk met de schake-
laar op de gewenste vloer instel-
len.

- Fig.

Overzicht vloermondstukin-
stellingen

Hier vindt u een overzicht van de
vloermondstukinstellingen.

' Afhankelijk van de apparaatuitvoering

De Bediening in essentie nl

Symbool Gebruik

O] Tapijten en vioerbedekking zui-
gen.

(5 Harde vioeren en parket zuigen.

Met accessoires zuigen

1. Het gewenste mondstuk op de te-
lescoopbuis of de handgreep ste-
ken.

2. Na het gebruik het gebruikte
mondstuk van de telescoopbuis of
de handgreep nemen.

Multi-Use-Brush zuigen’

Opmerking: De Multi-Use-Brush hoeft
na gebruik niet te worden gedemon-
teerd. Het zuigvermogen wordt niet
beperkt door de gemonteerde Multi-
Use-Brush.

LET OP!

Wanneer de borstelkrans niet hele-

maal naar beneden is geschoven

kan de ondergrond tijdens het zuigen

beschadigd raken.

» Nooit zuigen wanneer de borstel-
krans naar boven is geschoven.

1. De Multi-Use-Brush op de hand-
greep of de buis steken en ver-
grendelen.

— Fig. A

2. Op de twee borgnokken van de
borstelkrans drukken.

3. De borstelkrans naar beneden
schuiven en vergrendelen.

- Fig. EH

v De Multi-Use-Brush is gebruiks-
klaar.

4. Met Multi-Use-Brush zuigen.

5. Op de twee borgnokken van de
borstelkrans drukken.
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6. De borstelkrans naar boven schui-
ven en vergrendelen.
— Fig. EH

7. Het vioermondstuk of de buis op
de Multi-Use-Brush steken en ver-
grendelen.

8. Voor de demontage de ontgrende-
lingstoets indrukken en de Multi-
Use-Brush verwijderen.

— Fig. l@

Apparaat neerzetten en parke-
ren

1. Het apparaat uitschakelen.

2. Bij langere stofzuigpauzes de
plaatsingshulp aan de onderzijde
van het apparaat gebruiken.

— Fig. 1

3. Bij kortere stofzuigpauzes de par-
keerhulp gebruiken.
- Fig.

Apparaat demonteren

1. De verbinding tussen telescoop-
buis en handgreep verbreken.
- Fig. E®

2. Beide borgnokken indrukken.

3. De slang uit het apparaat trekken.
- Fig. K&

Reiniging en onderhoud

Reinig en onderhoud uw apparaat
zorgvuldig om er voor te zorgen dat
het lang goed blijft werken.

Motorbescherming
Let op vuil in de motor.
LET OP!

De motor kan beschadigd raken

door vuil.

» Nooit het apparaat zonder stofzak
gebruiken.
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» Nooit het apparaat zonder motor-
beschermingsfilter gebruiken.

» Nooit het apparaat zonder uitblaas-
filter gebruiken.

Schoonmaakmiddelen

Gebruik alleen geschikte schoon-
maakmiddelen.

LET OP!

Bij gebruik van ongeschikte schoon-

maakmiddelen of een ondeskundige

reiniging kan het apparaat bescha-

digd raken.

» Geen scherpe of schurende reini-
gingsmiddelen gebruiken.

» Geen sterk alcoholhoudende reini-
gingsmiddelen gebruiken.

» Geen harde schuursponsjes of af-
wassponsjes gebruiken.

» Vaatdoekjes voor het gebruik gron-
dig uitwassen.

Motorbeschermingsfilter
schoonmaken

Tip: Voor een optimaal zuigresultaat
het motorbeschermingsfilter regelma-
tig uitkloppen of wassen. Na het zui-
gen van fijne stofdeeltjes het motor-
beschermingsfilter reinigen of vervan-
gen, om de zuigkracht van het appa-
raat te waarborgen.

1. Het apparaat uitschakelen.

2. De stekker uit het stopcontact ha-
len.

3. Het deksel openen.
- Fig. Fl

4. Om het motorbeschermingsfilter uit
de borging los te maken, aan de
lipjes aan de zijkant trekken.
- Fig. El

5. Het motorbeschermingsfilter in de
richting van de pijl er uit trekken.

6. Het motorbeschermingsfilter uit-
kloppen.
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7. Bij sterke verontreiniging het mo-
torbeschermingsfilter uitwassen.
- Fig. P4

8. Het filter minstens 24 uur laten
drogen.

9. Het apparaat en de bijbehorende
onderdelen met een in de handel
verkrijgbare kunststof reiniger on-
derhouden.

10.De stofruimte indien nodig met een
andere stofzuiger uitzuigen of met
een droge stofdoek of stofkwast
schoonmaken.

11.Na het schoonmaken het motorbe-
schermingsfilter in het apparaat
plaatsen.

12.Het motorbeschermingsfilter boven
vastklikken.

13.Het deksel sluiten.

Micro-hygiéne uitblaasfilter
reinigen’

Tip: Voor een optimaal zwgresultaat
het Micro-Hygiéne- uitblaasfilter' een-
maal per jaar reinigen of vervangen.
Na het zuigen van fijne stofdeeltjes
het Micro-Hygiéne-uitblaasfilter’ reini-
gen of vervangen, om de zuigkracht
van het apparaat te waarborgen.
1. Het apparaat uitschakelen.
2. De stekker uit het stopcontact ha-
len.
3. De achterklep openen.
4. De sluittab in de richting van de
pijl drukken.
- Fig. &
5. De filterhouder ontgrendelen
6. Het filterschuim' en het Micro-Hygi-
éne-uitblaasfilter' uit de filterhouder
nemen.
- Fig. P4
7. Het filterschuim' en het Micro-Hygi-
éne-uitblaasfilter' uitkloppen.

Afhankelijk van de apparaatuitvoering
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8. Bij sterke verontre|n|g|ng het
filterschuim' en het Micro-Hygiéne-
uitblaasfilter’ uitwassen.

- Fig. E4

9. Het filterschuim' en het Micro-Hygi-
éne-uitblaasfilter' minimal 24 uur
laten drogen.

10.Het filterschuim’ en het Micro-Hygi-
éne-uitblaasfilter' in de filterhouder
plaatsen.

11.De filterhouder in het apparaat
plaatsen.

12.De achterklep sluiten.

HEPA hygiénefilter reinigen’

Opmerking: De filterwerking van de-
ze filter blijft behouden, ook al kan
het filteroppervlak verkleuren.

Tlps
= Voor ophmale prestaties het HEPA
hygiénefilter' eenmaal per jaar rei-
nigen.
Na het opzuigen van fijne stofdeel—
ties het HEPA hygiénefilter' reini-
gen, om de zuigkracht van het ap-
paraat te waarborgen.

= Om de filterunit grondiger te reini-
gen, kunt u de filterunit in de was-
machine reinigen. Doe om het ove-
rige wasgoed te beschermen de
filterunit in een waszak. Was de fil-
terunit bij 30 °C in een behoed-
zaam wasprogramma en gebruik
het laagste centrifugetoerental.

1. Het apparaat uitschakelen.

2. De stekker uit het stopcontact ha-
len.

3. De achterklep openen.

4. De sluittab in de richting van de
pijl drukken.

5. Het HEPA hygiénefilter' ontgrende-
len.
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6. Het HEPA hygiénefilter' uit het ap-
paraat nemen.
- Fig. &1

7. Filtereenheid uitkloppen.

8. Filtereenheid onder stromend wa-
ter uitwassen.
- Fig. B4

9. Het HEPA hygiénefilter' minimaal
24 uur laten drogen.

10.Het HEPA hygiénefilter’ in het ap-
paraat plaatsen.

11.De achterklep sluiten.

Stofzak vervangen

Wanneer de filterwisselindicator conti-
nu bij opgetilde zuigmond bij het
hoogste vermogen brandt, dan de
stofzak vervangen.

1. Het apparaat uitschakelen.

2. De stekker uit het stopcontact ha-
len.

3. Druk om het deksel te openen op
de sluithendel.

4. Trek om de stofzak te sluiten aan
de sluitlus.

5. De volle stofzak uit de houder ne-

men.

- Fig.

De volle stofzak afvoeren.

7. De nieuwe stofzak in de houder
schuiven, tot deze voelbaar vast-
klikt.

- Fig. F&
De stofzak niet knikken.

8. Het deksel sluiten.

Let er bij het sluiten van het deksel
op, dat de stofzak niet wordt vast-
geklemd. Het deksel sluit alleen
wanneer er een stofzak is ge-
plaatst.

o

1
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Storingen verhelpen

Kleinere storingen aan het apparaat kunt u zelf verhelpen. Raadpleeg voordat u
contact opneemt met de klantenservice de informatie over het verhelpen van
storingen. Zo voorkomt u onnodige kosten.

/A WAARSCHUWING

Kans op elektrische schok!

Ondeskundige reparaties zijn gevaarlijk.

» Alleen daarvoor geschoold vakpersoneel mag reparaties aan het apparaat
uitvoeren.

» Er mogen uitsluitend originele reserveonderdelen worden gebruikt voor repa-
ratie van het apparaat.

» Als het netsnoer van dit apparaat beschadigd raakt, moet het ter vermijding
van risico's worden vervangen door de fabrikant, de servicedienst of een an-
dere gekwalificeerde persoon.

Functiestoringen
Storing Oorzaak Probleemoplossing
Apparaat werkt niet. Filtervervangindicatie » Vervang de stofzak.

brandt. — "Stofzak vervangen", Pagina 82

De zekering in de meterkast Meerdere apparaten worden 1. Schakel de zekering in de meter-
schakelt bij het inschakelen  gelijktijdig gebruikt op een kast in.
van het apparaat. stroomnet. 2 Stel het laagste vermogensniveau
in.
— "Vermogen regelen”, Pagina 79
3. Schakel het apparaat in.
— "Apparaat inschakelen”,

Pagina 78
Zuigkracht neemt af. Mondstuk, telescoopbuis of 1. Demonteer het apparaat.
slang zijn verstopt. — "Apparaat demonteren”,
Pagina 80

2. Verwijder de verstopping.

Stofzak is vol. » Vervang de stofzak.
— "Stofzak vervangen', Pagina 82

Reinig het HEPA hygignefilter'.
— "HEPA hygiénefilter reinigen’,
Pagina 81

v

HEPA hygiéneﬂlter is
verstopt.

' Afhankelijk van de apparaatuitvoering
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nl Storingen verhelpen

Storing Oorzaak Probleemoplossing
Zuigkracht neemt af. Micro-hygiéne-uitblaasfilter ~ » Reinig het Micro-hygiéne-
is verstopt.' uitblaasfilter'.

— "Micro-hygiéne uitblaasfilter rei-
nigen", Pagina 81

' Afhankelijk van de apparaatuitvoering
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Transporteren, opslaan
en afvoeren

Wij leggen u hier uit hoe u afgedank-
te apparaten op de juiste manier af-
voert.

Afvoeren van uw oude appa-
raat

Door een milieuvriendelijke afvoer
kunnen waardevolle grondstoffen op-
nieuw worden gebruikt.

1. De stekker van het netsnoer uit het
stopcontact trekken.

2. Het netsnoer doorknippen.

3. Het apparaat milieuvriendelijk af-
voeren.

Bij uw dealer en uw gemeente- of
deelraadskantoor kunt u informatie
verkrijgen over de actuele afvoer-
methoden.

Dit apparaat is gekenmerkt in
overeenstemming met de Euro-
pese richtlijn 2012/19/EU be-
treffende afgedankte elekiri-
sche en elektronische appara-
tuur (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).

De richtlijn geeft het kader aan
voor de in de EU geldige terug-
neming en verwerking van oude
apparaten.

B

Servicedienst

Als u vragen hebt, een storing aan
het apparaat niet zelf kunt verhelpen
of als het apparaat moet worden ge-
repareerd, neem dan contact op met
onze servicedienst.

Originele vervangende onderdelen
die relevant zijn voor de werking in
overeenstemming met de desbetref-

Transporteren, opslaan en afvoeren nl

fende Ecodesign-verordening kunt u
voor de duur van ten minste 7 jaar
vanaf het moment van in de handel
brengen van het apparaat binnen de
Europese Economische Ruimte bij
onze servicedienst verkrijgen.

Opmerking: Het inschakelen van de
servicedienst in het kader van de fa-
brieksgarantievoorwaarden is gratis.

Gedetailleerde informatie over de ga
rantieperiode en garantievoorwaar-
den in uw land kunt u opvragen bij
onze servicedienst, uw dealer of op
onze website.

Als u contact opneemt met de servi-
cedienst, hebt u het productnummer
(E-Nr.) en het productienummer (FD)
van het apparaat nodig.

De contactgegevens van de service-
dienst vindt u in de servicedienstlijst
aan het einde van de gebruiksaanwij-
zing of op onze website.

Productnummer (E-nr.) en
productienummer (FD)

Het productnummer (E-Nr.) en het
productienummer (FD) vindt u op het
typeplaatje van het apparaat.

Om uw apparaatgegevens en de ser-
vicedienst-telefoonnummers snel te-
rug te kunnen vinden, kunt u de ge-
gevens noteren.

Garantievoorwaarden

U heeft voor het apparaat recht op
garantie volgens de volgende voor-
waarden.

Voor dit apparaat gelden de garantie-
voorwaarden die worden uitgegeven
door de vertegenwoordiging van ons
bedrijf in het land van aankoop. De
leverancier, bij wie u het apparaat
heeft gekocht, geeft u hierover graag
meer informatie. Om aanspraak te
maken op de garantie heeft u altijd
uw aankoopbewijs nodig.
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Sikkerhed

Overhold fglgende sikkerhedsanvisninger.

Generelle henvisninger

® | &&s denne vejledning omhyggeligt igennem.

= Opbevar vejledningen og produktinformationerne til senere
brug, og giv dem videre til en senere ejer.

m Tilslut ikke apparatet i tilfeelde af en transportskade.

Bestemmelsesmaessig brug

Overhold anvisningerne om anvendelse i henhold til formal, sa ap-

paratet kan anvendes sikkert og korrekt.

Anvend kun apparatet:

= med originale dele og tilbehar. Ved skader, der opstar som fal-
ge af anvendelse af fremmede produkter, bortfalder retten til ga-
rantiydelser.

= til rengaering af overflader.

m ved stuetemperatur i privat husholdning og i lukkede rum i husli-
ge omgivelser.

m op til en hgjde pa maksimalt 2000 m over havets overflade.

Anvend ikke apparatet:

m tj| stevsugning af mennesker eller dyr.

® {jl opsugning af sundhedsskadelige, skarpkantede, varme eller
gledende substanser.

® til opsugning af fugtige eller flydende substanser.

® til opsugning af letanteendelige eller eksplosive stoffer og gas-
ser.

® til opsugning af aske, sod fra breendeovne og centralvarmean-
leeg.

® til opsugning af tonerstav fra printere eller kopimaskiner.

= til opsugning af byggeaffald.

Afbryd apparatet fra stremforsyningen, nar:
® gpparatet rengores.
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Begraensning af brugerkreds

Dette apparat kan bruges af bern, der er fyldt 8 ar, samt af perso-
ner med begreensede fysiske, sensoriske eller psykiske evner el-
ler manglende erfaring og/eller viden, hvis de overvages eller er
blevet instrueret i en sikker brug af apparatet og har forstaet de
farer, der kan vaere forbundet med brugen af apparatet.

Barn ma ikke bruge apparatet til leg.

Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udfgres af barn,
medmindre de overvages.

Sikkerhedsanvisninger
Overhold disse sikkerhedsanvisninger under brugen af apparatet.

/A ADVARSEL - Fare for elektrisk stad!
m Forkert udferte reparationer er farlige.

» Kun fagpersonale, der er uddannet til det, ma udfere repa-
rationer pa apparatet.

» Der ma kun anvendes originale reservedele til reparation af
apparatet.

» Hvis nettilslutningsledningen til apparatet bliver beskadiget,
skal den udskiftes af producenten, producentens kundeser-
vice eller en lignende kvalificeret person for at undga, at der
opstar fare.

m £t beskadiget apparat eller en beskadiget nettilslutningsled-
ning er farlig.

» Brug aldrig et beskadiget apparat.

» Brug aldrig et apparat med revnet eller gdelagt overflade.

» Treek aldrig i nettilslutningsledningen for at afbryde appara-
tets forbindelse til stramnettet. Tag altid fat i nettilslutnings-
ledningens netstik, og traek det ud.

» Treek eller baer aldrig apparatet i nettilslutningsledningen.

» Hvis apparatet eller nettilslutningsledningen er beskadiget,
sa traeek straks nettilslutningsledningens netstik ud, eller sla
sikringen fra i sikringsskabet.

» "Kontakt kundeservice." — Side 199
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» Kun fagpersonale, der er uddannet til det, ma udfere repa-
rationer pa apparatet.

m |ndtraengende fugtighed kan forarsage et elektrisk stad.

A

» Anvend kun apparatet i lukkede rum.

» Udseaet aldrig apparatet for ekstrem varme og fugt.

» Brug ikke damprenser eller hgjtryksrenser til at rengare ap-
paratet.

En beskadiget isolering af nettilslutningsledningen er farlig.

» Nettilslutningsledningen ma aldrig komme i kontakt med
varmekilder eller varme apparatdele.

» Nettilslutningsledningen ma aldrig komme i kontakt med
skarpe spidser eller kanter.

» Nettilslutningsledningen ma aldrig knaekkes, klemmes eller
endres.

Forkert udferte installationer er farlige.

» Apparatet ma kun tilsluttes og bruges iht. angivelserne pa
typeskiltet.

» Apparatet ma kun tilsluttes et stramnet med vekselstrem via
en stikdase med jord, der er installeret forskriftsmasssigt.

» Jordledningssystemet, der beskytter husets elinstallation,
skal veere installeret forskriftsmaessigt.

ADVARSEL - Fare for forbraending!

Filtersystemerne kan blive opvarmet under driften, og i forbin-

delse med braendbare eller alkoholholdige stoffer kan de bry-

de i brand.

» Heeld ikke braendbare eller alkoholholdige substanser pa
stovposen eller filtrene.

» Anvend ikke breendbare eller alkoholholdige stoffer til ren-
gering af apparatet.

Ved en driftstid pa over 30 minutter kan der veere risiko for

overophedning af netledningen, hvis den ikke er trukket helt

ud.

» Treek netledningen helt ud.
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/A ADVARSEL - Fare for tilskadekomst!

m Bevaegelige dele og abninger i apparatet kan forarsage til-

skadekomst.

» Lad ikke bekleedning, har, fingre og andre kropsdele kom-
me for taet pd apparatets dbninger og de bevaegelige dele.

» Ret aldrig stovsugerreret eller mundstykkerne mod gjne,
har, grer eller mund.

Personer kan komme til skade, hvis apparatet falder ned.

» Serg for, at der ikke befinder sig personer nedenfor appara-
tet ved stavsugning pa trapper.

Der kan veere risiko for at snuble, nar netledningen er trukket

ud.

» Sluk for apparatet under pauser i stevsugningen, og traek
netstikket ud.

» Oprulning af netledningen.

Den automatiske ledningsoprulning kan veere farlig for bruge-

ren.

» Pas pa, at netstikket ikke rammer personer, legemsdele,
husdyr eller genstande under den automatiske ledningsop-
rulning.

/\ ADVARSEL - Fare for kveelning!

90
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Forhindring af materielle
skader

Overhold disse anvisninger for at
undgéa materielle skader pa appara-
tet, tilbeher eller andre genstande.

BEMAERK!

m Apparatet kan blive beskadiget,
hvis det baeres kun ved at holde i
slangen.

» Beer ikke apparatet ved at holde
i slangen.

= Slidte eller skarpkantede undersi-
der pa mundstykker kan beskadi-
ge sarte gulve som parketgulve el-
ler linoleum.

» Kontroller med jeevne mellem-
rum mundstykkernes underside
for slitage.

» Udskift slidte mundstykker.

= Motoren kan i sa fald blive beska-
diget af smuds.

» Brug aldrig apparatet uden stov-
pose.

» Brug aldrig apparatet uden mo-
torbeskyttelsesfilter.

» Brug aldrig apparatet uden ud-
blaesningsfilter.

Miljobeskyttelse og be-
sparelse

Bortskaffelse af emballage
Alt emballagemateriale er miljgvenligt
og egnet til genbrug.

» Bortskaf de enkelte dele adskilt ef-
ter art.

Udpakning og kontrol

Lees her, hvad du skal veere opmaerk-
som pa i forbindelse med udpaknin-
gen.

Udpakning af apparat og kom-
ponenter

1. Tag apparatet ud af emballagen.

2. Tag alle andre dele og den medfgal-
gende dokumentation ud af embal-
lagen, og leeg det hele parat.

3. Fjern emballagematerialet.

4. Fjern klistermaerker og folier.

Leveringsomfang

Kontrollér alle dele for transport-
skader efter udpakningen, og om le-
veringen indeholder alle dele.

Bemaerk: Afthangigt af udstyr leveres
apparatet med yderligere tilbehgr.

- Fig. @
Universalgulvmundstykke'

Teleskoprar!

[® Handgreb med slange'
Motorbeskyttelsesfilter

D]
HEPA hygigjnefilter’
G|

Stevpose

[€) Multi-Use-Brush'
Tilbeharsholdere'
Fugemundstykker'

Polstermundstykker'

N
Polstermundstykke med opklappelig

barstekrans'
Madrasmundstykke'

1

>

fheengigt af apparatets udstyr

91


https://manualsfile.com

da Leer apparatet at kende

IV} Boremundstykke'

Indikator for stavposeskift

INB  Mundstykke til harde gulve'

Lag

' Afhaengigt af apparatets udstyr

Leer apparatet at kende

Apparat
Her kan du finde en oversigt over ap-
paratets bestanddele.

Bemaerk: Alt efter apparatets type
kan der veere afvigelser i farve og an-
dre detaljer.

- Fig. A

Universalgulvmundstykke'

Teleskoprer med skydemanchet'
Héndgreb'

Slange

Beeregreb

' Afheengigt af apparatets udstyr
Oversigt over
betjeningselementer’

Her findes en oversigt over appara-
tets betjeningselementer.

Symbol  Anvendelse

O = Tande for apparatet.
= Slukke for apparatet.
= |ndstille effekt.

min Stevsugning af gardiner og sarte
tekstiler.

(] Stavsugning af polstermabler og
puder.

EO] = Stgvsugning af sarte tapper.

= Stgvsugning ved ringe tilsm-

udsning.
Effektregulator og Teend/Sluk-knap @ Stg\/gugning af robuste gulve.
I} Parkeringssystem max Stavsugning af harde gulve, me-
- get tilsmudsede gulvtepper og
Netledning tasppebelagte gulve.
) Frastillingssystem AUTO  Stagvsugning af alle overfladety-
per.
D Bagkiap 171 Udskiftning af stavpose.

' Afhaengigt af apparatets udstyr

Tilbehor

Anvend originalt tilbehgr. Det er tilpasset til apparatet. Her findes en oversigt
over tilbehgar til apparatet og dets anvendelse.

' Afhaengigt af apparatets udstyr
92
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Tilbehor Tilbehgrsnummer Brug

Udskiftningsfilterpakke BBZ41FGALL IOpsamling af opsuget materia-
e.

Udskiftningsfilterpakke BBZAFGALL IOpsamling af opsuget materia-
e.

Motorbeskyttelsesfilter BBZ02MPF Beskyttelse af motoren mod tils-
mudsning.

HEPA hygiejnefilter BBZ154HF Rensning af udbleesningsluft.

UltraAllergy hygiejnefilter BBZ154UF Rensning af udblaesningsluft.

Mundstykke til harde gulve med BBZ123HD Stevsugning af harde gulve.

barstekrans

Mundstykke til harde gulve BBZ124HD Stevsugning af harde gulve og

gulvtepper.

Inden den forste
ibrugtagning

Forbered apparatet til anvendelse.

Samle apparatet

1. Saet handgrebet pa stevsugerroret,
og lad det ga i indgreb.
- Fig.

2. Lad slangestudsen géa i indgreb i
sugeabningen i laget.
- Fig. &

3. Forbind handgrebet med teleskop-
roret.

4. Forbind teleskopraret med
mundstykket.
- Fig. B

5. Seet tilbeharsholderen' pé te-
leskopraret.
- Fig. 3@

6. Saet fugemundstykket' pa
tilbehersholderen’ nedefra.
- Fig. @

7. Seet berstekransen’ pa
polstermundstykket’.
- Fig.

Afheengigt af apparatets udstyr

8. Saet polstermundstykket' med
berstekransen' pa
tilbehgrsholderen' oppefra.

- Fig. @

Generel betjening

Indstilling af teleskopror

1. Frigor teleskoprorets 1asning.

2. Indstil den gnskede laengde af te-
leskopraret.
- Fig. A

Taende for apparatet

1. Hold i netstikket, og treek lednin-
gen ud til den gnskede leengde.
2. Saet netstikket i stikdasen.
3. Tryk pa @©.
- Fig. &

Slukke apparatet

1. Tryk pa @.
2. Treek netstikket ud.
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3. Traek kort i netledningen, og slip
den igen.

v Ledningen ruller sig automatisk op.

Transport af apparatet

1. Sluk for apparatet.

2. Stil apparatet lodret.

3. Skyd hagen pa gulvmundstykket
ind i udsparingen pa stgvsugerens
underside.

— Fig. 1

4. Transporter apparatet udenom for-
hindringer ved at holde det i hand-
grebet.

Indstille effekt’

Effekten kan indstilles trinlgst.

1. Drej effektregulatoren hen pa det
gnskede trin.
— "Oversigt over
betjeningselementer'", Side 192
— Fig. Ed

2. Drej teleskopraret med den sekun-
daere luftregulator til den gnskede
position.

—

ig. A
v Effekten bliver indstillet trinlast.

Indstille gulvmundstykke

» Indstil gulvmundstykket til den an-
skede gulvtype.
- Fig.

Oversigt over gulvmundstyk-
kets indstillinger

Her findes en oversigt over
gulvmundstykkets indstillinger.

Symbol  Anvendelse

EO ] Stgvsugning af gulvtapper og
teeppebelagte gulve.

1

Afheengigt af apparatets udstyr
94

Symbol  Anvendelse

=3 Stavsugning af hrde gulve og
parketgulve.

Stevsugning med tilbehor

1. Seet det anskede mundstykke pa
teleskopraret eller pa handgrebet.

2. Tag det anvendte mundstykke af
teleskopraret eller handtaget efter
brugen.

Stevsugning med Multi-Use-
Brush'

Bemaerk: Det er ikke nadvendigt at
afmontere Multi-Use-Brush efter
brugen. Sugeeffekten bliver ikke re-
duceret af den monterede Multi-Use-
Brush.

BEMAERK!

Det kan beskadige underlaget, hvis

barstekransen ikke er placeret helt

nede under stavsugningen.

» Stavsug ikke, nar barstekransen er
flyttet op.

1. Saet Multi-Use-Brush pé handgre-
bet eller pa stavsugerraret, og lad
den gé i indgreb.

— Fig. A

2. Tryk pa de to lasetappe pa beorste-
kransen.

3. Skyd barstekransen nedad, og lad
den gé i indgreb.

- Fig. @ ,

v Multi-Use-Brush er klar til brug.

4. Stgvsugning med Multi-Use-Brush.

5. Tryk pa de to lasetappe pa beorste-
kransen.

6. Skyd barstekransen opad, og lad
den gé i indgreb.

- Fig. EH
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7. Seet gulvmundstykket eller stov-
sugerrgret pa Multi-Use-Brush.

8. Tryk pa frigarelsesknappen for at
afmontere og tage Multi-Use-Brush
af.

— Fig. @

Frastilling af apparatet eller
parkering

1. Sluk for apparatet.

2. Brug frastillingssystemet pa under-
siden af apparatet ved leengere
pauser i stgvsugningen.

— Fig. 1

3. Brug parkeringssystemet ved korte
pauser i stavsugningen.
- Fig.

Adskille apparatets dele

1. Adskil forbindelsen mellem te-
leskopreret og handgrebet.
- Fig. E®

2. Tryk de to lasetappe sammen.

3. Treek slangen ud af apparatet.
- Fig. K&

Rengering og pleje

Rengar og plej maskinen omhygge-
ligt, s& maskinen forbliver funktions-
dygtig leenge.

Motorbeskyttelse

Pas pa, at der ikke kommer smuds
ind i motoren.

BEMZERK!

Motoren kan i sa fald blive beskadi-

get af smuds.

» Brug aldrig apparatet uden stgvpo-
se.

» Brug aldrig apparatet uden motor-
beskyttelsesfilter.

Rengering og pleje da

» Brug aldrig apparatet uden ud-
blaesningsfilter.

Rengeringsmidler

Anvend kun egnede renggringsmid-
ler.

BEM/ZERK!

Apparatet kan blive beskadiget ved

brugen af uegnede rengeringsmidler

eller ved forkert rengering.

» Der ma ikke anvendes aggressive
eller skurende rengeringsmidler.

» Brug ikke renggringsmidler med
hgjt indhold af alkohol.

» Brug ikke harde skuresvampe eller
rengaringssvampe.

» Vask nye renggringssvampe grun-
digt ud inden brug.

Rensning af motorbeskyt-
telsesfilter

Tip For at opna det optimale resultat
af stevsugningen skal motorbeskyt-
telsesfiltret bankes rent eller vaskes
med regelmeaessige mellemrum. For
at apparatet skal kunne opna den ful-
de sugeeffekt, skal motorbeskyt-
telsesfiltret rengares eller udskiftes
efter stgvsugning af meget fine stov-
partikler.
1. Sluk for apparatet.
2. Treek netstikket ud.
3. Abn l&get.
- Fig. E1
4. Treek i laskerne i siden for at frige-
re motorbeskyttelsesfiltret fra ind-
grebet.
- Fig. Bl
5. Treek motorbeskyttelsesfiltret ud i
pilens retning.
6. Rengar motorbeskyttelsesfiltret ved
at banke det rent.
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7. Ved kraftig tilsmudsning kan mo-
torbeskyttelsesfiltret ogsa vaskes
rent.

- Fig. P4

8. Lad derefter filtret tgrre i mindst
24 timer.

9. Rengar apparatet og tilbehgrsdele
med et almindeligt rengaringsmid-
del til kunststof.

10.Renger om nedvendigt stevrum-
met ved hjalp af en anden stov-
suger eller med en tgr steveklud
eller stavpensel.

11.Saet motorbeskyttelsesfiltret pa
plads igen, nar det er rengjort.

12.Lad motorbeskyttelsesfiltret ga ind-
greb foroven.

13.Luk laget.

Rengoring af micro-hygiejne-
udblaesningsfilter’

Tip For at opnéa det optimale resultat
af stevsugningen skal micro-hygiejne-
udblaesningsfiltret’ rengeres eller ud-
skiftes én gang om aret. For at appa-
ratet skal kunne opna den fulde
sugeeffekt, skal micro-hygiejne-
udblaesningsfiltret’ rengeres eller ud-
skiftes efter stavsugning af meget fi-
ne stovpartikler.

1. Sluk for apparatet.

2. Treek netstikket ud.

3. Abn bagklappen.

4. Tryk lukkelasken pilens retning.

- Fig. FE

5. Frigar filterholderens laseanord-
ning.

6. Tag filterskummet' og micro-hygiej-
ne-udblaesningsfiltret’ ud af fil-
terholderen.

- Fig. P4

7. Bank filterskummet' og micro-hy-

giejne-udblaesningsfiltret' rene.

Afheengigt af apparatets udstyr
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8. Ved kraftig tilsmudsning kan
filterskummet' og micro-hygiejne-
udbleaesningsfiltret’ vaskes rene.

- Fig. B4

9. Lad filterskummet' 0og micro-hygiej-
ne-udblaesningsfiltret’ tarre i
mindst 24 timer.

10.Saet filterskummet' og micro-hy-
giejne-udblaesningsfiltret’ pa plads
i filterholderen igen.

11.Saet filterholderen ind i apparatet.

12.Luk bagklappen.

Rengoring af HEPA
hygiejnefilter’

Bemeerk: Filtrets virkning bevares

uafhaengigt af en evt. farveaendring af

filtrets overflade.

Tips

® For at opné et optimalt effektni-
veau skal HEPA hygiejnefiltret’ ren-
geres én gang om aret.
For at apparatet skal kunne opna
den fulde sugeeffekt, skal HEPA
hygiejnefiltret’ rengeres efter stov-
sugning af meget fine stavpartikler.

= Hyis filterenheden skal renggres

endnu mere grundigt, kan den og-

sé vaskes i vaskemaskinen. Laeg

filterenheden i en vaskepose for at

skane resten af vasketgijet. Vask fil-

terenheden pa 30 °C ved skane-

vask, og indstil den laveste centri-

fugeringshastighed.

Sluk for apparatet.

'I:raek netstikket ud.

Abn bagklappen.

Tryk lukkelasken pilens retning.

Friger HEPA hygiejnefiltret’.

Tag HEPA hygiejnefiltret’ ud af ap-

paratet.

— Fig. E|

7. Bank filterenheden ren.

I


https://manualsfile.com

Rengering og pleje

8. Vask filterenheden under rindende
vand.
- Fig. E4

9. Lad HEPA hygiejnefiltret’ tarre i
mindst 24 timer.

10.Saet HEPA hygiejnefiltret’ ind i ap-
paratet.

11.Luk bagklappen.

Udskiftning af stevpose

Hvis filterskiftindikatoren lyser vedva-
rende, nar mundstykket er lgftet fra
gulvet og ved hgjeste effekttrin, skal
stgvposen udskiftes.

1. Sluk for apparatet.

2. Treek netstikket ud.

3. Tryk pa lasearmen for at dbne |&-
get.

4. Treek i lukkelasken for at lukke
stgvposen.

5. Tag den fyldte stgvpose ud af hol-
deren.

- Fig.

6. Smid den fyldte stovpose veek.

7. Skyd den nye stgvpose ind i hol-
deren, til det kan meerkes, at den
gar i indgreb.

- Fig. EA
Knaek ikke stevposen.
8. Luk laget.

Pas pa, at stevposen ikke kommer
i klemme, nar laget lukkes. Laget
kan kun lukkes, nar der er sat en
stovpose .

1
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Afhjeelpning af fejl

Mindre fejl ved apparatet kan afhjeelpes selv. Laes oplysningerne om fejlafhjeelp-
ning, inden kundeservice kontaktes. Sddan undgas unadige omkostninger.

A\ ADVARSEL

Fare for elektrisk stod!

Forkert udferte reparationer er farlige.

» Kun fagpersonale, der er uddannet til det, ma udfgre reparationer pa appara-
tet.

» Der mé kun anvendes originale reservedele til reparation af apparatet.

» Hvis nettilslutningsledningen til apparatet bliver beskadiget, skal den udskif-
tes af producenten, producentens kundeservice eller en lignende kvalificeret
person for at undga, at der opstar fare.

Funktionsfejl

Fejl Arsag Fejlsagning

Apparatet virker ikke. Filterskiftindikatoren lyser. ~ » Udskift stavposen.
— "Udskiftning af stevpose'”,
Side197

Husets sikring udlgser, ndr  Der anvendes flere appara- 1. Aktiver husets sikring.
der teendes for apparatet. ter pd samme tid i et stream- 2 |ndstil det laveste effekttrin.
net. — "Indstille effekt'", Side 194
3. Tend for apparatet.
— "Taende for apparatet”, Side 193

Sugeeffekten forringes. Mundstykke, teleskoprer el- 1. Skil apparatets dele ad.
ler slange er tilstoppet. — "Adskille apparatets dele”,
Side 195
2. Fjern tilstopningen.
Stavposen er fyldt. » Udskift stavposen.
— "Udskiftning af stevpose”,
Side 97
HEPA hygiejnefiltret er » Rengar HEPA hygiejnefiltret’.
tilstoppet.’ — "Rengaring af HEPA

hygiejnefilter’", Side 196

Micro-hygiejne-udbleaesnings- Rengar micro-hygiejne-

filtret er tilstoppet.” udblaesningsfiltret'.
— "Rengearing af micro-hygiejne-
udblasningsfilter’", Side 196

v

1

Afheengigt af apparatets udstyr
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Transport, opbevaring og
bortskaffelse

Laes her, hvordan udtjente apparater
bortskaffes korrekt.

Bortskaffelse af udtjent appa-
rat

Ved miljerigtig bortskaffelse kan veer-
difulde rastoffer genindvindes.

1. Treek nettilslutningsledningens net-
stik ud.

2. Skeer nettilslutningsledningen over.

3. Bortskaf apparatet miljarigtigt.

Hvis der er tvivl om genbrugsord-
ningerne, og om hvor genbrugs-
pladserne er placeret, sa kan for-
handleren, kommunen eller de
kommunale myndigheder kontak-
tes for at fa yderligere information.

Dette apparat er klassificeret
iht. det europaeiske direktiv
2012/19/EU om affald af elek-
trisk- og elektronisk udstyr (wa-
ste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Dette direktiv angiver rammer-
ne for indlevering og recycling
af kasserede apparater geelden-
de for hele EU.

B

Kundeservice

Kontakt vores kundeservice, hvis du
har spargsmal, ikke selv kan afhjael-
pe en fejl, eller apparatet skal repare-
res.

Funktionsrelevante originale reserve-
dele iht. den pageeldende forordning
om miljgvenligt design kan fas hos
vores kundeservice i en periode pa

Transport, opbevaring og bortskaffelse da

mindst 7 ar fra apparatets markeds-
foring i Det Europeaeiske @konomiske
Samarbejdsomrade.

Bemaerk: Anvendelse af kundeservi-
ce er gratis inden for rammerne af
producentens garantibetingelser.

Der findes detaljerede oplysninger
om garantiperiode og garantibetingel-
ser for det aktuelle land hos vores
kundeservice, den lokale forhandler
0g pa vores hjemmeside.

Hav apparatets produktnummer (E-
Nr.) og fabrikationsnummer (FD-Nr.)
parat, hvis du kontakter kundeservi-
ce.

Kontaktdata for kundeservice findes i
vedlagte liste over kundeserviceafde-
linger sidst i vejledningen eller pa vo-
res hjiemmeside.

Produktnummer (E-Nr.) og fa-
brikationsnummer (FD-Nr.)

Produktnummeret (E-Nr.) og fabrika-

tionsnummeret (FD-Nr.) findes pé ap-
paratets typeskilt.

Skriv dataene ned, sa du hurtigt kan

finde apparatets data og telefonnum-
meret til kundeservice.

Garantibetingelser

Du har krav pa garanti for dit apparat
iht. de efterfelgende betingelser.

P4 dette apparat yder Bosch 2 ars
reklamationsret. Kgbsnota skal altid
vedleegges ved indsendelse til repa-
ration, hvis denne gnskes udfart in-
denfor retten til reklamation. Medfal-
ger kebsnota ikke, vil reparationen al-
tid blive udfart mod beregning. Ind-
sendelse til reparation Skulle Deres
Bosch apparat ga i stykker, kan det
indsendes til vort serviceveerksted:
BSH Hvidevarer A/S, Telegrafvej 4,
2750 Ballerup, tIf. 44 89 88 10.
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Sikkerhet

Folg sikkerhetsanvisningene nedenfor.

Generelle merknader

® | es ngye gjennom denne anvisningen.

m Oppbevar veiledningen og produktinformasjonen for senere
bruk eller for en senere eier.

= |kke koble til apparatet dersom det har transportskader.

Korrekt bruk

Folg merknadene om forskriftsmessig bruk for & bruke apparatet

trygt og riktig.

Apparatet ma kun brukes:

= med originaldeler og -tilbehgr. Garantien dekker ikke skader
som folge av bruk av produkter av annet fabrikat.

® til rengjering av overflater.

® ved romtemperatur i private husholdninger og i lukkede rom
hjemme.

= j en hgyde pa maks. 2000 m over havet.

Ikke bruk apparatet:

m ti| stevsuging av mennesker eller dyr.

® til oppsuging av helseskadelige, skarpe, varme eller gladende
stoffer.

= til oppsuging av fuktige eller flytende substanser.

= til oppsuging av lett antennelige eller eksplosive stoffer og gas-
ser.

® til oppsuging av aske, sot fra kakkelovner og sentralvarmean-
legg.

® til oppsuging av tonerstov fra skrivere eller kopimaskiner.

= til oppsuging av byggeavfall.

Koble apparatet fra stremforsyningen nar du:
® rengjor apparatet.
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Begrensning av brukerkretsen

Dette apparatet kan brukes av barn fra og med 8 ar og av per-
soner med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
mangel pa erfaring og/eller kunnskap, dersom de blir overvaket
eller har fatt oppleering i en sikker bruk av apparatet og dessuten
har forstatt farene som kan resultere av feil bruk.

Barn ma ikke fa leke med apparatet.

Rengjering og brukervedlikehold méa ikke utfgres av barn uten

oppsyn.
Sikkerhetsanvisninger
Folg disse sikkerhetsanvisningene nar du bruker apparatet.

/\ ADVARSEL - Fare for elektrisk stot!
m Ukyndige reparasjoner er farlig.

» Kun oppleert fagpersonell skal utfare reparasjoner pa
maskinen.

» Det ma kun brukes originale reservedeler til reparasjon av
maskinen.

» Dersom det oppstar skader pd apparatets stremkabel, ma
den skiftes ut av produsenten, kundeservice eller av en an-
nen kvalifisert person for & unnga at det oppstar fare.

®m En vaskemaskin med skader eller en stremledning med ska-
der er farlig.

» Bruk aldri maskinen hvis den har skader.

» Bruk aldri apparatet med sprukket eller knust overflate.

» Dra aldri i stramledningen nar du skal koble vaskemaskinen
fra strgmnettet. Dra alltid i pluggen pa streamledningen.

» Dra aldri i stramledningen nar du skal flytte pa
vaskemaskinen.

» Hvis vaskemaskinen eller stramledningen er skadet, ma du
dra ut stepselet eller sla av sikringen i sikringsskapet umid-
delbart.

» "Ta kontakt med kundeservice." = Side 113

» Kun oppleert fagpersonell skal utfare reparasjoner pa
maskinen.
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m Fuktighet som trenger inn, kan forarsake elektrisk stot.
» Apparatet skal kun brukes i lukkede rom.
» Utsett aldri apparatet for kraftig varme eller fuktighet.
» Ikke bruk dampstrale eller haytrykksspyler for & rengjere ap-
paratet.
® Hvis isolasjonen pa stremledningen er skadet, er dette farlig.
» La aldri stramkabelen vaere i kontakt med varme maskinde-
ler eller varmekilder.
» La aldri stremkabelen komme i kontakt med skarpe spisser
eller kanter.
» Du ma aldri fa knekk pa, klemme sammen eller endre
stremkabelen.
m Ukyndige installasjoner er farlig.
» Maskinen ma kun tilkobles og brukes i henhold til angivel-
sene pa typeskiltet.
» Maskinen skal bare kobles til et stremnett med vekselstrom
via en forskriftsmessig montert jordet stikkontakt.
» Systemet for husets PE-leder ma vaere forskriftsmessig in-
stallert.

/A ADVARSEL - Forbrenningsfare!
m Filtersystemene kan bli varme under bruk og ta fyr i kombina-
sjon med brennbare eller alkoholholdige stoffer.
» Unnga a fa brennbare eller alkoholholdige stoffer pa stav-
posen og filteret.
» lkke bruk brennbare eller alkoholholdige stoffer nar du
rengjor apparatet.
m Hvis apparatet er i bruk i mer enn 30 minutter, kan den opp-
viklede stramledningen overopphetes.
» Trekk stremledningen helt ut.

/\ ADVARSEL - Fare for personskade!
m Bevegelige deler og apninger pa apparatet kan fere til skader.
» Hold klaer, har, fingre og andre kroppsdeler unna apnin-
gene pa apparatet og de bevegelige delene.
» Raret eller munnstykkene ma aldri rettes mot gyne, har, arer
eller munn.
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® Hvis apparatet faller ned, kan personer bli skadet.

» Kontroller at det ikke befinner seg personer under apparatet
nar du stevsuger i trapper.

m Strgmledninger som er trukket ut, kan forarsake at noen snub-

104

ler.

» Sla av apparatet og trekk ut stepselet nar du tar en pause
fra stgvsugingen.

» Trekk inn strgmledningen.

Det automatiske kabelinntrekket kan medfare en fare for bru-

keren.

» Kontroller at stepselet ikke slynges borti personer, kropps-
deler, dyr eller gjenstander ved automatisk kabelinntrekk.

ADVARSEL - Kvelningsfare!

Barn kan fa emballasjen over hodet eller vikle seg inn i den
og kveles.

» Hold emballasjen borte fra barn.

» Barn ma ikke fa leke med emballasjen.
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Unnga materielle skader

Folg disse anvisningene for & unnga
materielle skader pa apparatet, til-
behgret eller andre gjenstander.

OBS!
= Hvis du beerer apparatet i slangen,
kan det skade slangen.
» Beer aldri apparatet i slangen.
= Slitte eller skarpkantede saler pa
munnstykkene kan forarsake ska-
der pa mindre slitesterke gulv som
parkett og linoleum.
» Kontroller salene regelmessig
med tanke pa slitasje.
» Skift ut slitte munnstykker.
® Smuss i motoren kan gi motorska-
der.
» Bruk aldri apparatet uten stov-
pose.
» Bruk aldri apparatet uten mo-
torfilter.
» Bruk aldri apparatet uten utblas-
ningsfilter.

Miljovern og innsparing

Avfallsbehandling av emballa-
sje

Emballasjematerialene er miljgvenn-
lige og resirkulerbare.

» Kildesortér de enkelte komponen-
tene etter type avfall.

Unnga materielle skader no

2. Ta alle andre deler og felgepapirer

ut av emballasjen og hold dem

klar til bruk.

Fjern eksisterende emballasjema-

teriale.

4. Fjern eksisterende klistremerker
og folier.

©»

Leveringsomfang

Etter fijerning av emballasjen ma du
kontrollere alle delene med henblikk
pa transportskader og forvisse deg
om at ingen deler mangler.

Merk: Apparatet leveres med ytter-
ligere tilbehar, avhengig av utstyr.

- Fig. @
Omstillbart gulvmunnstykke'

Teleskoprar!

Handtak med slange'
Motorfilter

HEPA hygienefilter’
Stavpose
Multi-Use-Brush’
Tilbeharsholder'
Fugemunnstykker'

Mabelmunnstykker'

Mabelmunnstykke med barstekrans
som kan festes med klips'

Madrassmunnstykke'

Pakke ut og kontrollere

Her far du vite om det du ma ta hen-
syn til under utpakkingen.

Pakke ut apparat og deler
1. Ta apparatet ut av emballasjen.

Boremunnstykke'

Z|=/|l— i~ -l ol niimioiolel>

Munnstykker for harde gulv'

g

vhengig av apparatets utstyr
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Bli kjent med

Apparat
Her finner du en oversikt over ap-
paratets komponenter.

Merk: Det kan forekomme enkelte
forskjeller i farger og detaljer mellom
de ulike apparattypene.

- Fig. A

Symbol  Bruk

min Stgvsuging av gardiner og gmfint-
lige tekstiler.

(] Stevsuging av polstrede mabler
0g puter.

EO] = Stgvsuging av emfintlige

tepper.
= Stgvsuging av sma tilsmussin-
ger.

Stgvsuging av robuste gulvbelegg.

' Avhengig av apparatets utstyr
Oversikt over
betjeningselementer’

Her finner du en oversikt over ap-
paratets betjeningselementer.

Symbol  Bruk

O = 5|3 pd apparatet.
= 5|3 av apparatet.
= Regulere effekten.

' Avhengig av apparatets utstyr
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Teleskoprar med skyvemansjett’ AUTO  Stgvsuging av alle overflater.
Handtak & Bytte stavpose.
Slange

Effektregulator og av/pé-bryter

I3 Oppbevaringsstette

Stremledning

B} Oppbevaringsstotte

IE]  Kaffbak

Varsel om bytte av stavpose

LokK

Baerehéndtak
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Tilbehor

Bruk original-tilbehar. Dette er tilpasset ditt apparat. Her far du en oversikt over

apparatets tilbehar og riktig bruk av dette.

Tilbeher

Tilbehgrsnummer Bruk

Reservefilterpakke BBZ41FGALL

Tar opp smussen.

Reservefilterpakke BBZAFGALL Tar opp smussen.

Motorfilter BBZ02MPF Beskytter motoren mot til-
smussing.

HEPA hygienefilter BBZ154HF Rengjar avtrekksluften.

UltraAllergy hygienefilter BBZ154UF Rengjer avtrekksluften.

Munnstykke for harde gulv med BBZ123HD Stgvsuging av harde gulv.

barstekrans

Munnstykke for harde gulv BBZ124HD Stavsuging av harde gulv og

tepper.

For forste gangs bruk
Klargjer apparatet til bruk.

Montering av apparatet

1. Sett handtaket pa slangen slik at
det smekker pa plass.
- Fig.

2. Las slangestussen pa plass i
sugedpningen til lokket.
- Fig. &

3. Koble handtaket til teleskopraret.

4. Koble teleskoprgret til gulvmunn-
stykket.
- Fig. H

5. Sett tilbehgrsholderen' pé te-
leskopraret.
- Fig. @

6. Sett fugemunnstykket' nedenfra pa
tilbehersholderen’.
- Fig. @

Avhengig av apparatets utstyr

7. Sett barstekransen' pa
mebelmunnstykket'.
- Fig.

8. Sett mobelmunnstykket' med
borstekransen' ovenfra pa
tilbehersholderen’.

- Fig. @

Grunnleggende betjening

Innstilling av teleskoproret

1. Las opp teleskoproret.

2. Still inn gnsket lengde av te-
leskopraret.
- Fig. H

Sla pa apparatet

1. Ta tak i stgpselet, og trekk lednin-
gen ut sa langt som ngdvendig.
2. Koble stgpselet til stikkontakten.
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3. Trykk pa @.
- Fig. &

Sla av apparatet

1. Trykk pa O.

2. Trekk ut stgpselet.

3. Trekk stramledningen lett til deg,
og slipp den.

v Ledningen kveiles automatisk opp.

Transport av apparatet

1. Sla av apparatet.

2. Sett stavsugeren slik at den star
oppreist.

3. Skyv kroken pé gulvmunnstykket
inn i sporet pa undersiden av stav-
sugeren.

- Fig. 1

4. Transporter apparatet med
handtaket for & lgfte det over hind-
ringer.

Regulere effekten’

Du kan regulere effekten trinnlgst.

1. Vri effektbryteren til gnsket niva.
— "Oversikt over betjenings-
elementer”, Side 106
— Fig. Ed

2. Vri teleskopraret med regulatoren
for tilleggsluft til ansket posisjon.
- Fig. A

v Effekten reguleres trinnlgst.

Innstilling av gulvmunnstykke

» Still inn gulvmunnstykket til gnsket
gqulvtype med bryteren.
- Fig. EF

' Avhengig av apparatets utstyr
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Oversikt over innstillingene til
gulvmunnstykket

Her finner du en oversikt over inn-
stillingene til gulvmunnstykket.

Symbol  Bruk

FO] Stevsuging av tepper og teppe-
qulv.

=3 Stavsuging av harde gulv og par-
kettgulv.

Stevsuging med tilbehor

1. Sett ansket tilbehar pa teleskopro-
ret eller handtaket.

2. Fjern munnstykket fra teleskopraret
eller handtaket etter bruk.

Multi-Use-Brush stevsuging'

Merk: Multi-Use-Brush trenger ikke &
demonteres etter bruk. At Multi-Use-

Brush er montert, pavirker ikke suge-
effekten.

OBS!
Dersom bgrstekransen ikke er skjo-
vet helt ned under st@vsugingen, kan
det oppsta skader pa gulvet
» Du ma aldri stgvsuge nar barste-
kransen er skjavet opp.

1. Stikk Multi-Use-Brush pa handtaket
eller reret og la den smekke pa
plass.

- Fig. A

2. Trykk pa de to laseknappene pa
borstekransen.

3. Skyv ned bgrstekransen og la den
smekke pa plass.

- Fig. @ _

v Multi-Use-Brush er klar til bruk.

. Stovsuging med Multi-Use-Brush.

5. Trykk péa de to laseknappene pa
barstekransen.

S
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6. Skyv opp berstekransen og la den
smekke pa plass.
- Fig.

7. Stikk gulvmunnstykket eller rgret
pa Multi-Use-Brush.

8. Trykk pa opplasningsknappen og
ta av Multi-Use-Brush nar du ikke
skal bruke den.

- Fig. @

Utkobling og oppbevaring av
apparatet

1. Sla av apparatet.

2. Hvis ikke stgvsugeren skal brukes
pa lang tid, kan du bruke oppbeva-
ringsstetten pa undersiden av stav-
sugeren.

— Fig. 1

3. Ved korte pauser under stgvsugin-
gen kan du bruke parkeringsstot-
ten.

- Fig.

Demontering av apparatet

1. Koble teleskopregret fra handtaket.
- Fig. E®
2. Trykk sammen begge lasetappene.

3. Trekk slangen ut av apparatet.
— Fig. EE1

Rengjoring og pleie

Rengjer og vedlikehold
vaskemaskinen omhyggelig, slik at
den holder seg funksjonsdyktig i lang
tid.

Motorvern

Pass pa at det ikke kommer smuss i
motoren.

OBS!
Smuss i motoren kan gi motorskader.
» Bruk aldri apparatet uten stgvpose.

Rengjering og pleie no

» Bruk aldri apparatet uten mo-
torfilter.

» Bruk aldri apparatet uten utblas-
ningsfilter.

Rengjoringsmiddel
Bruk kun egnede rengjaringsmidler.

OBS!

Apparatet kan bli skadet ved bruk av

uegnede rengjaringsmidler eller pa

grunn av feil rengjaring.

» |kke bruk sterke eller skurende
rengjeringsmidler.

» |Ikke bruk sterkt alkoholholdige
rengjeringsmidler.

» |kke bruk harde skureputer eller
vaskesvamper.

» Vask nye svampkluter grundig for
bruk.

Rengjoring av motorfilteret

Tips: For optimale stegvsugeresultater
ma motorfilteret regelmessig bankes
ut eller vaskes. Rengjar eller bytt ut
motorfilteret etter at du har stevsugd
fine stavpartikler for & garantere
sugekraften til apparatet.

1. Sla av apparatet.
2. Trekk ut stepselet.
3. Apne lokket.
— Fig. Hil
4. Trekk i tappene pa siden for & lgs-
ne motorfilteret fra sperren.
— Fig. HEl
5. Trekk ut motorfilteret i pilens
retning.
6. Bank ut motorfilteret.
7. Ved sterk tilsmussing ma mo-
torfilteret vaskes.
— Fig. F4
La filteret terke i minst 24 timer.
Du kan rengjgre apparatet og til-
behgrsdelene med vanlig plast-
rensemiddel.

© @
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10.Rengjer stevrommet med en an-
nen stavsuger, eller med en torr
stavklut eller stevpensel.

11.Sett motorfilteret inn i apparatet
etter rengjering.

12.L.4s motorfilteret pa plass gverst.

13.Lukk lokket.

Rengjoring av mikro-hygiene-
utblasningsfilteret

Tips: For optimale stevsugeresultater
ma mikro-hygiene-utblasningsfilteret’
rengjeres eller byttes ut én gang i
aret. Rengjer eller bytt ut mikro-hy-
giene-utblasningsfilteret' etter at du
har stgvsugd fine stevpartikler for &
garantere sugekraften til apparatet.

1. Sla av apparatet.

2, Trekk ut stepselet.

3. Apne klaffen bak.

4. Trykk lukkefliken i pilens retning.

- Fig. &

Las opp filterholderen.

6. Fjern filterskummet' og mikro-hy-
giene-utblasningsfilteret’ fra fil-
terholderen.

- Fig. A4

7. Bank ut filterskummet' og mikro-
hygiene-utblasningsfilteret’.

8. Ved sterk tilsmussing méa du vaske
filterskummet' og mikro-hygiene-
utblasningsfilteret’.

- Fig. A4

9. La filterskummet' og mikro-hy-
giene-utblasningsfilteret' torke i
minst 24 timer.

10.Sett filterskummet' og mikro-hy-
giene-utblasningsfilteret' inn i fil-
terholderen.

11.Sett filterholderen inn i apparatet.

12.Lukk klaffen bak.

o

' Avhengig av apparatets utstyr
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Rengjoring av HEPA
hygienefilteret'

Merk: Filteret fungerer like godt selv

om overflaten pa filteret skulle bl

misfarget.

Tips

® For et optimalt effektniva ma HEPA
hygienefilteret’ rengjeres én gang i
aret.
Rengjer HEPA hygienefilteret' etter
at du har stgvsugd fine stevpartik-
ler for & garantere sugekraften til
apparatet.

= For en mer grundig rengjaring av
filterenheten kan den ogséa vaskes
i vaskemaskinen. Legg filterenhe-
ten i en vaskepose for & beskytte
resten av klesvasken. Vask filter-
enheten pa 30 °C med skane-
program, og bruk det laveste
sentrifugetrinnet.

. Sla av apparatet.

. 'I:rekk ut stapselet.

. Apne klaffen bak.

. Trykk lukkefliken i pilens retning.

. Las opp HEPA hygienefilteret’.

. Fjern HEPA hygienefilteret’ fra ap-
paratet.
— Fig. E|

. Bank ut filterenheten.

8. Vask filterenheten under rennende
vann.
— Fig. E4

9. La HEPA hygienefilteret’ torke i
minst 24 timer.

10.Sett HEPA hygienefilteret’ inn i ap-
paratet.
11.Lukk Kklaffen bak.

O s WOWDN =
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Rengjering og pleie

Bytte stovpose

Hvis filterskiftindikatoren lyser kon-
tinuerlig nar munnstykket er lgftet
opp ved hgyeste effekttrinn, ma stov-
posen byttes.

1. Sla av apparatet.

2. Trekk ut stgpselet.

3. Trykk pa lasehendelen for & &pne
lokket.

4. Trekk i lukkefliken for & lukke stov-
posen.

5. Fjern den fulle stevposen fra hol-
deren.

- Fig.

6. Kast den fulle stavposen.

7. Skyv den nye stgvposen inn i hol-
deren til du merker at den gar i
inngrep.

- Fig. E&
Ikke la det komme knekk pa stov-
posen.

8. Lukk lokket.

Pass pé at stevposen ikke klem-
mes inn nar du lukker lokket.
Lokket géar bare igjen nar det er
satt i stavpose.

no
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Utbedring av feil

Du kan selv utbedre sma feil pa apparatet. Benytt deg av informasjonen om
feilsgking fer du tar kontakt med kundeservice. Pa den maten unngar du ung-
dige kostnader.

/\ ADVARSEL

Fare for elektrisk stot!

Ukyndige reparasjoner er farlig.

» Kun oppleert fagpersonell skal utfgre reparasjoner pa maskinen.

» Det méa kun brukes originale reservedeler til reparasjon av maskinen.

» Dersom det oppstar skader pa apparatets streamkabel, ma den skiftes ut av
produsenten, kundeservice eller av en annen kvalifisert person for & unnga
at det oppstar fare.

Funksjonsfeil
Feil Arsak Feilsgking
Apparatet virker ikke. Filterskiftindikatoren lyser. ~ » Bytt stavposen.
— "Bytte stavpose”, Side 111
Hussikringen gér nér ap- Det brukes flere apparater 1. Sla pé hussikringen.
paratet kobles inn. samtidig i ett stremnett. 2. Stillinn det laveste effekttrinnet.
— "Regulere effekten", Side 108
3. Sl& pa apparatet.
— 'Sld pd apparatet", Side 107
Sugekraften avtar. Munnstykket, teleskopraret 1. Demonter apparatet.
eller slangen er tilstoppet. — "Demontering av apparatet’,
Side 109
2. Fjern tilstoppingen.
Stavposen er full, » Bytt stavposen.

— "Bytte stavpose", Side 111

v

HEPA hygienefilteret er Rengjer HEPA hygienefilteret”.
tilstoppet.” — "Rengjaring av HEPA hy-
gienefilteret", Side 110

v

Mikro-hygiene-utblasnings- Rengjar mikro-hygiene-

filteret er tilstoppet.” utblasningsfilteret'.
— "Rengjering av mikro-hygiene-
utblasningsfilteret ", Side 110

' Avhengig av apparatets utstyr
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Transport, oppbevaring
og avfallsbehandling

Her far du vite hvordan du korrekt
kvitter deg med gamle apparater.

Avfallsbehandling av gammelt
apparat

Med miljgvennlig avfallsbehandling
kan verdifulle rastoffer gjenvinnes.

1. Trekk ut stramkabelens stgpsel.

2. Kapp av stramkabelen.

3. Kaste apparatet pa en miljgvennlig
mate.

Du kan innhente informasjon om
aktuelle muligheter for avfalls-
behandling hos en spesialisert
forhandler eller hos kommunead-
ministrasjonen der du bor.

Dette apparatet er klassifisert i
henhold til det europeiske direk-
tivet 2012/19/EU om av-
hending av elektrisk- og
elektronisk utstyr (waste elect-
rical and electronic equipment
- WEEE).

Direktivet angir rammene for
innlevering og gjenvinning av
innbytteprodukter.

B

Kundeservice

Hvis du har sparsmal, hvis du ikke
selv kan utbedre en feil pa apparatet,
eller hvis apparatet ma repareres, ma
du henvende deg til var
kundeservice.

Innenfor E@S far du funksjons-
relevante original-reservedeler i sam-
svar med gjeldende gkodesigndirekti-
vet hos var kundeservice i minst 7 ar
fra apparatet bringes ut pd markedet.

Merk: | rammen av produsentens
garantivilkar er bruk av kundeservice
gratis.

Du far detaljert informasjon om
garantitid og garantivilkar i ditt land
hos var kundeservice, din forhandler
eller pa vare nettsider.

Nar du tar kontakt med
kundeservice, trenger du produkt-
nummer (E-Nr.) og produksjonsnum-
mer (FD) for apparatet.

Du finner kontaktopplysningene for
kundeservice i kundeservicefortegnel-
sen helt bak i veiledningen eller pa
vare nettsider.

Produktnummer (E-Nr.) og
produksjonsnummer (FD)

Du finner produktnummeret (E-Nr.)
og produksjonsnummeret (FD) pa
apparatets typeskilt.

Du kan skrive ned opplysningene,
slik at du har data for apparatet og
telefonnummeret til kundeservice
raskt tilgjengelig nar du trenger dem.

Garantibetingelser

Du har krav pa garanti i samsvar
med vilkérene nedenfor.

For dette apparatet gjelder de
garantibetingelser som er oppgitt av
var representant i de respektive land.
Detaljer om disse garantibetingel-
sene far du ved & henvende deg til
elektrohandelen der du har kjgpt ap-
paratet. Ved krav i forbindelse med
garantiytelser, er det i alle fall ngd-
vendig & legge fram kvittering for
kjgpet av apparatet.
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Sakerhet

FOlj s@kerhetsanvisningarna nedan.

Allmanna anvisningar

® | s igenom anvisningen noga.

m F@rvara bruksanvisningen och produktinformationen f6r senare
anvandning eller till nasta agare.

= Anslut inte enheten om den har transportskador.

Anvandning foér avsett andamal

For att anvanda enheten sakert och ratt maste du félja anvisning-

arna om avsedd anvandning.

Anvand bara enheten:

= med originaldelar och originaltilibehér. Garantin géller inte for
skador som orsakats av att externa produkter har anvants.

= fOr att rengdra ytor.

® | privata hushall och i slutna utrymmen i hemmiljé vid rumstem-
peratur.

= ypp till max. 2000°maoh.

Anvand inte apparaten:

m {Or att dammsuga méanniskor och djur.

m fOr att suga upp héalsoskadliga, skarpkantade, heta eller glédan-
de amnen.

m fOr att suga upp fuktiga eller flytande amnen.

= fOr att suga upp lattantandliga eller explosiva @mnen och gaser.

= fOr att suga upp aska och sot fran kakelugnar och centralvarme-
pannor.

m fOr att suga upp tonerpulver fran skrivare och kopiatorer.

= fOr att suga upp byggavfall.

Koppla bort apparaten fran elnatet nar du:
= rengOr den.
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Begransning av anvandarkretsen

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och aldre och av
personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental férmaga
eller brist pa erfarenhet och/eller kunskap savida detta sker under
uppsikt eller om de undervisats i hur man sakert anvander appa-
raten och forstatt de faror som kan uppsta i samband med felak-
tig anvandning.

Lat inte barn leka med enheten.

Rengdring och anvandarskotsel far inte utforas av barn om de in-
te star under uppsikt.

Sakerhetsanvisningar
FoOlj sdkerhetsanvisningarna nar du anvander enheten.

/A VARNING! - Risk for elstotar!!
m Felinstallationer ar farliga.

» Det &r bara specialutbildad personal som far reparera ma-
skinen.

» Maskinen far bara repareras med originalreservdelar.

» Om apparatens natanslutningsledning blir skadad maste
den for att risker ska forhindras bytas av tillverkaren eller
dennes kundtjanst eller av en person med likvardiga kvalifi-
kationer.

m Skadad maskin eller sladd ar farligt.

» Anvand aldrig en skadad maskin.

» Anvand aldrig en apparat med sprucken trasig yta.

» Dra aldrig i sladden f6ér att gbra maskinen strémlos. Dra all-
tid i kontakten, inte sladden.

» Dra eller bar aldrig maskinen i sladden.

» Dra direkt ur sladdens kontakt eller sla av sakringen i
proppskapet om maskin eller sladd ar skadade.

» "Ring service!" — Sid. 127

» Det ar bara specialutbildad personal som far reparera ma-
skinen.

® |[ntrdngande fukt kan orsaka en elektrisk stét.
» Anvand bara maskinen i slutna utrymmen.
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» Exponera aldrig maskinen for kraftig varme och fukt.

» Anvand inte angrengoring eller hogtryckstvatt for att rengéra
apparaten.

Skadad sladdisolering ar farligt.

» Lat aldrig sladden komma i kontakt med heta maskindelar
eller varmekallor.

» Lat aldrig sladden komma i kontakt med vassa spetsar eller
kanter.

» Vecka, klam och andra aldrig sladden.

Felinstallationer &r farliga.

» Anslut och anvand bara maskinen enligt uppgifterna pa typ-
skylten.

» Elanslut bara maskinen via ett ratt installerat, jordat uttag for
vaxelstrom.

» Skyddsledarsystemet i byggnadens elanldggning maste va-
ra installerat enligt gallande féreskrifter.

VARNING! - Risk fér brannskador!!

Filtersystemen blir varma vid anvandning och kan boérja brinna

vid kombination med brannbara eller alkoholhaltiga @&mnen.

» Anvand aldrig brannbara eller alkoholhaltiga @mnen pa
dammsugarpase och filter.

» Anvand inga brannbara eller alkoholhaltiga @&mnen vid ren-
goring av enheten.

Anvander du enheten langre &n 30 minuter, sa kan den upp-

lindade sladden bli dverhettad.

» Dra ut sladden helt.

VARNING! - Risk for personskador!!

Enhetens rorliga delar och dppningar kan ge personskador.

» Hall klader, har, fingrar och andra kroppsdelar borta fran
enhetens Oppningar och rorliga delar.

» Rikta aldrig ror eller munstycken mot 6gon, har, dron eller
mun.

Fallande enhet innebar risk for personskador.

» Se till sa att ingen star nedanfdr enheten nar du dammsu-
ger trappor.
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m En utdragen sladd kan fa nagon att snubbla.
» Sla av maskinen och dra ur kontakten vid pauser i damm-
sugningen.
» Dra in sladden.
® Det automatiska sladdindraget kan skada anvandaren.
» Se till sa att kontakten inte slar emot personer, kroppsdelar,
husdijur eller féremal vid automatiskt sladdindrag.

/A VARNING! - Kvavningsrisk!!

Barn kan dra férpackningsmaterial over huvudet eller trassla
in sig i det och kvéavas.

» Lat inte barn komma i narheten av forpackningsmaterial.
» Lat inte barn leka med forpackningsmaterialet.
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Forhindra sakskador

F6lj anvisningarna, sa undviker du
sakskador pa enhet, tilloehor och
andra féremal.

OBS!
= Bér du enheten i slangen, sd kan
det skada slangen.
» Bar aldrig enheten i slangen.
= Om munstyckets glidsulor ar slitna
och vassa kan de skada kansliga
harda golv som t.ex. parkett och li-
noleum.
» Kontrollera regelbundet glidsu-
lornas forslitning.
» Byt nedslitna munstycken.
= Kommer det smuts i motorn kan
den bli skadad.
» Anvand aldrig enheten utan
dammsugarpase.
» Anvand aldrig enheten utan mo-
torskyddsfilter.
» Anvand aldrig enheten utan ut-
blasfilter.

Forhindra sakskador sv

2. Ta ut 6vriga delar och medféljande
dokumentation ur férpackningen
och ha dem tillhands.

3. Omhanderta forpackningsmateria-
let.

4. Ta bort dekaler och folier.

Medfdljande tillbehor

Kontrollera efter uppackningen att
inga delar ar transportskadade och
att leveransen ar komplett.

Notera: Enheten levereras med extra-
tillbehor beroende pa utférandet.

~ Fig. @

stallbart golvmunstycke'

IZ] Teleskopror'

Handtag med slang’

Motorskyddsfilter

Dammsugarpése

Miljoskydd och sparsam-
het

Forpackningsmaterialet

Férpackningsmaterialen ar miljévanli-
ga och atervinningsbara.

» Kaéllsortera och omhéanderta de oli-
ka bestandsdelarna.

D]
HEPA-hygienfilter'
G

€] Multi-Use-Brush'

Tillbehorshallare'

Fogmunstycken'

NB  Dynmunstycken'

Dynmunstycke med sndppfést
borstkrans'

Madrassmunstycke'

Borrmunstycke'

Uppackning och kontroll

Har far du veta vad du maste tanka
pa vid uppackningen.

Packa upp enhet och delar
1. Ta ut enheten ur férpackningen.

Munstycken for harda golv'

' Allt efter apparatens utrustning
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Anvéndning

Dammsuga dynor och kuddar.

= Dammsuga 6mtaliga mattor.
= Dammsuga lattsmutsat.

Dammsuga robusta golvbeldgg-
ningar.

Dammsuga hérda golv, jattesmut-
siga mattor och heltackningsmat-
tor.

Dammsuga alla ytor.

Byta dammsugarpése.

" " Symbol
Lar kanna )
Enhet =
Har fjnns en oversikt Over apparatens @
bestandsdelar.

Notera: Det kan férekomma avvikel- max
ser i farg och specifikation beroende

pa enhetstypen.

~ Fig. & AUTO
stéllbart golvmunstycke' i
Teleskopror med skjutmuff’

Handtag'

Slang

Sugeffektinstalining och PA/AV-knapp

m Munstycksparkering

Sladd

) stod

I} Bakiucka

Bytesindikering dammsugarpase

Lock

Bérhandtag

' Allt efter apparatens utrustning

Oversikt, kontroller

Har hittar du en dversikt 6ver enhe-
tens kontroller.

Symbol  Anvéndning

® = S|4 pd enheten.
= Sld av enheten.
= Stéll in sugeffekten.

min Dammsuga gardiner och 6mtéliga
textilier.

' Allt efter apparatens utrustning
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Tillbehor

Anvand originaltillbehor. De ar anpassade till din apparat. Har far du en 6ver-
blick éver apparatens tillbeh6ér och hur du anvander dem.

Tillbehor Tillbehérsnummer Anvéndning
Reservfilterpack BBZ41FGALL Tar upp dammsuget skrap.
Reservfilterpack BBZAFGALL Tar upp dammsuget skrap.
Motorskyddsfilter BBZ02MPF Skyddar motorn mot smuts.
HEPA-hygienfilter BBZ154HF Renar utblaset.
UltraAllergy-hygienfilter BBZ154UF Renar utblaset.

Munstycke fér hirda golvmed ~ BBZ123HD Dammsuger hérda golv.
borstkrans

Munstycke fér harda golv BBZ124HD Dammsuger hérda golv och

mattor.

Fore forsta anvandningen

Forbered apparaten for anvandning.

Montera enheten

1. Sétt pa och snépp fast handtaget
pa slangen.
- Fig.

2. Snapp fast slangkopplingen i dpp-
ningen i locket.
- Fig. &

3. Satt ihop handtag och teleskopror.

4. Satt ihop teleskopror och golvmun-
stycke.
- Fig. H

5. Sétt tillbehorshéallaren' pé teleskop-
roret.
- Fig. @

6. Satt i fogmunstycket' underifran pa
tillbehorshallaren’.
- Fig. @

7. Sétt borstkransen' pa
dynmunstycket'.
- Fig.

Allt efter apparatens utrustning

8. Satt i dynmunstycket' med
borstkransen' ovanifran pa
tillbehdrshallaren'.

- Fig. 3@

Anvandningsprincip

Staélla in teleskoproret

1. Frig0r teleskoproéret.

2. Stall in den teleskoprérslangd du
vill ha.
- Fig. B

Sla pa enheten

1. Ta tag i kontakten och dra ut sa
langt du vill ha.

2. Satt kontakten i uttaget.
3. Tryck pa @.
- Fig. @
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Sla av enheten

1. Tryck pa O.
2. Dra ur kontakten.

3. Dra till i sladden och slapp.
v Sladden rullar upp sig automatiskt.

Transportera enheten

1. Sla av enheten.

2. Stall enheten uppratt.

3. Kroka i golvmunstycket i fastet pa
enhetens undersida.
— Fig. 1

4. Bar enheten i barhandtaget vid hin-
der.

Stilla in sugeffekten’

Du kan stélla in sugeffekten steglost.

1. Vrid sugeffektinstallningen till det
lage du vill ha.
- "Oversikt, kontroller", Sid. 120
— Fig. K

2. Vrid teleskoproret med luftregle-
ringen till det lage du vill ha.
- Fig. &

v Du styr effekten steglost.

Stélla in golvmunstycket

» Stall in golvmunstycket f6r golvtyp-
en med brytaren.
- Fig. EF

Oversikt, golvmunstyckesin-
tallningar

Har hittar du en Oversikt 6ver golv-
munstyckesintallningarna.

Symbol  Anvéndning

EO] Dammsuga mattor och heltack-
ningsmattor.

' Allt efter apparatens utrustning
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Symbol  Anvéndning

Dammsuga hérda golv och par-
kettgolv.

Dammsuga med tillbehér

1. Satt pa det munstycke du vill ha
pa teleskoproret eller handtaget.

2. Ta av munstycket fran teleskopro-
ret eller handtaget nar du ar klar.

Dammsuga Multi-Use-Brush'

Notera: Du behdver inte ta av Multi-
Use-Brush efter anvandningen. Multi-
Use-Brush begransar inte sugeffekten
om den sitter kvar.

OBS!

Dammsugning utan helt nedskjuten

borstkrans kan skada underlaget.

» Dammsug aldrig med uppskjuten
borstkrans.

1. Satt pa och snapp fast Multi-Use-
Brush pa handtag eller dammsu-
garror.

— Fig. iA

2. Tryck péa borstkransens tva snapp-
las.

3. Skjut ned och snéapp fast borst-
kransen.

— Fig. E@

v Multi-Use-Brush ar klar att anvan-
da.

4. Dammsuga med Multi-Use-Brush.

5. Tryck pé borstkransens tva snépp-
las.

6. Skjut upp och snépp fast borst-
kransen.

- Fig. EH

7. Satt pa golvmunstycke eller damm-

sugarror pa Multi-Use-Brush.
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8. Ta av genom att trycka pa frigor-
ningsknappen och ta bort Multi-
Use-Brush.

- Fig. A

Stélla undan och parkera en-
heten

1. Sla av enheten.

2. Anvand stddet pa enhetens under-
sida vid langre pauser i dammsug-
ningen.

- Fig. 1

3. Anvand munstycksparkeringen vid
kortare pauser i dammsugningen.
- Fig.

Demontera enheten

1. Ta isér kopplingen mellan telesko-
prér och handtag.
— Fig. E®

2. Tryck ihop bada snapplasen.

3. Lossa slangen fran enheten.
— Fig. K&

Rengoring och skotsel

Du maste rengdra och skdta om ma-
skinen noga fér att den ska fungera.

Motorskydd

Se till s& att det inte kommer smuts i
motorn.

OBS!

Kommer det smuts i motorn kan den

bli skadad.

» Anvand aldrig enheten utan damm-
sugarpase.

» Anvand aldrig enheten utan motor-
skyddsfilter.

» Anvéand aldrig enheten utan utblas-
filter.

Rengoring och skotsel  sv

Rengéringsmedel

Anvand bara lampliga rengdringsme-
del.

OBS!

Olampliga rengéringsmedel eller fel-

akt|g rengormg kan skada enheten.
» Anvand inga starka eller repande
rengdringsmedel.

» Anvand inte starka, alkoholhaltiga
rengéringsmedel.

» Anvéand inga héarda skurbollar eller
putssvampar.

» Skolj ur nya disktrasor noga innan
du anvander dem.Skolj ur nya
disktrasor noga innan du anvander
dem.

Rengora motorskyddsfiltret

Tips! Knacka ur eller tvatta av motor-
skyddsfiltret med jamna mellanrum
for optimalt slutresultat. Rengor eller
byt motorskyddsfilter om du sugit
upp findamm, sé att enheten bibehal-
ler sin sugeffekt.
1. Sla av enheten.
2. Dra ur kontakten.
3. Oppna locket.
— Fig. Hl
4. Dra i sidflikarna for att snappa loss
motorskyddsfiltret.
— Fig. Hl
5. Dra ut motorskyddsfiltret i pilens
riktning.
6. Knacka ur motorskyddsfiltret.
7. Tvatta ur motorskyddsfiltret om det
ar jattesmutsigt.
- Fig. P4
8. Lat filtret torka i minst 24 timmar.
9. Torka av enhet och tilloehér med
vanlig plastrengéring.
10.Dammsug ur pasutrymmet med en
andra enhet eller rengér med torr
dammtrasa eller -pensel.
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11.Satt i motorskyddsfiltret i enheten
efter rengoringen.

12.Snapp fast motorskyddsfiltret upp-
till.

13.Stang locket.

Rengoéra Micro-Hygiene-
utblasfiltret’

Tips! Rengor eller byt Micro-Hygiene-
utblasfiltret' en gang om aret f6r opti-
malt slutresultat. Rengor eller byt
Micro-Hygiene-utblasfilter' om du su-
git upp findamm, s& att enheten bibe-
héller sin sugeffekt.

1. Sla av enheten.

2. Dra ur kontakten.

3. Oppna bakluckan.

4. Tryck lasfliken i pilens riktning.

- Fig.

Las upp filterhallaren.

Ta ut skumfiltret' och Micro-Hygie-

ne-utblasfiltret' ur filterhé&llaren.

- Fig. I

7. Knacka ur skumfiltret’ och Micro-
Hygiene-utblasfiltret'.

8. Byt skumfilter’ och Micro-Hygiene-

o o

utblasfilter' om de &r jattesmutsiga.

- Fig. A

9. Lat skumfiltret’ och Micro-Hygiene-
utblasfiltret’ torka i minst 24 tim-
mar.

10.L4gg i skumfiltret' och Micro-Hygi-
ene-utblasfiltret’ i filterhallaren.

11.S4tt filterhallaren i enheten.
12.Stang bakluckan.

Rengoéra HEPA-hygienfiltret'

Notera: Filtereffekten ar densamma,
aven om filterytan blir missfargad.

' Allt efter apparatens utrustning
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Tips!
= Rengdr HEPA-hygienfiltret’ en
goéng om aret for optimal effektni-
Va.
Rengdr eller byt HEPA-hygienfilter’
om du sugit upp findamm, sa att
enheten bibehaller sin sugeffekt.
= Du kan maskintvatta filterenheten
foér noggrannare rengdring. Skydda
ovrigt tvattgods genom att lagga
filterenheten i en tvattpase. Tvatta
filterenheten med skontvatt pa
30°C och stéll in lagsta centrifuge-
ringsvarvtalet.
. Sla av enheten.
. Dra ur kontakten.
. Oppna bakluckan.
Tryck lasfliken i pilens riktning.
. Frigér HEPA-hygienfiltret'.
. Ta ut HEPA-hygienfiltret’ ur enhe-
ten.
— Fig. E|
. Knacka ur filterenheten.
8. Skolj ur filterenheten under rinnan-
de vatten.
— Fig. 4
9. Lat HEPA-hygienfiltret' torka i minst
24 timmar.
10.Satt i HEPA-hygienfiltret’ i enheten.
11.Stang bakluckan.

oA LN

~

Byta dammsugarpase

Byt dammsugarpase nar filterindike-

ringen lyser konstant med pasatt

munstycke och maxeffekt.

1. Sla av enheten.

2. Dra ur kontakten.

3. Tryck pa lasspaken for att 6ppna
locket.

4. Drai Iégsfliken for att stanga damm-
sugarpasen.
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. Ta ut den fulla dammsugarpéasen
ur hallaren.

- Fig.

. Slang den fulla dammsugarpéasen i
soporna.

. Skjut i den nya dammsugarpasen i
hallaren tills den snépper fast.

- Fig. E4

Gor inga veck pa dammsugarpa-
sen.

Stang locket.

Se till s& att dammsugarpéasen inte
blir klamd nar du stanger locket.
Locket gér inte att stanga forran
det sitter en dammsugarpase .

Rengoéring och skotsel

SV
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Avhjalpning av fel

Smafel pa enheten kan du atgéarda sjalv. Anvand informationen om felatgéarder
innan du kontaktar service. Da slipper du onddiga kostnader.

/A VARNING!

Risk for elstétar!!

Felinstallationer ar farliga.

» Det ar bara specialutbildad personal som far reparera maskinen.

» Maskinen far bara repareras med originalreservdelar.

» Om apparatens natanslutningsledning blir skadad maste den for att risker
ska forhindras bytas av tillverkaren eller dennes kundtjanst eller av en per-
son med likvardiga kvalifikationer.

Funktionsfel
Fel Orsak Felsdkning
Apparaten fungerar inte. Filterindikeringen lyser. » Byt dammsugarpése.
— "Byta dammsugarpése",
Sid. 124
Sdkringen gdr ndr du sldr pd Flera enheter & igang samti- 1. SI& pd sakringen i proppskapet
enheten. digt pa elnatet. 2. Stallin lagsta effektlaget.
— "Stélla in sugeffekten', Sid. 122
3. Sla pd enheten.
— 'Sl pd enheten", Sid. 121
Sugkraften avtar. Munstycke, teleskopror eller 1. Demontera enheten.
slang &r igensatta. — "Demontera enheten”, Sid. 123
2. Tabort igensattningen.
Dammsugarpésen ar full. » Byt dammsugarpése.
— "Byta dammsugarpése”,
Sid. 124
HEPA—hygienfiltret ar » Rengdr HEPA-hygienfiltret”.
igensatt. — "Rengdra HEPA-hygienfiltret”,
Sid. 124
Micro-Hygiene-utblasfiltret & » Rengdr Micro-Hygiene-utblésfiltret.
igensatt.’ — "Rengédra Micro-Hygiene-utblds-

filtret", Sid. 124

' Allt efter apparatens utrustning
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Transport, lagring och av-
fallshantering

Har far du veta hur begagnade appa-
rater ska omhéandertas pa ratt satt.

Omhandertagande av begag-
nade apparater

Genom en miljokompatibel avfalls-

hantering kan véardefulla ramaterial

ateranvandas.

1. Ta ut natanslutningsledningens
stickkontakt.

2. Klipp av natanslutningsledningen.

3. Omhanderta enheten miljévanligt.
Information om aktuell avfallshan-
tering kan du fa hos aterférsaljare
och kommun.

B

Denna enhet & markt i enlighet
med der europeiska direktivet
2012/19/EU om avfall som ut-
gors av eller innehdller elektro-
niska produkter (waste electri-
cal and electronic equipment -
WEEE).

Direktivet anger ramarna for in-
om EU giltigt &tertagande och
korrekt &tervinning av uttjénta
enheter.

Kundtjanst

Om du har fragor, om du inte sjalv
kan avhjalpa ett fel p& apparaten el-
ler om apparaten maste repareras
ska du vanda dig till var kundtjanst.
Funktionsrelevanta originalreservde-
lar enligt géllande ekodesignférord-
ning gar att bestélla fran service
minst 7 ar efter lanseringen av maski-
nen inom EES.

Transport, lagring och avfallshantering sv

Notera: Kundtjanstens atgarder ar
kostnadsfria inom ramen for tillverka-
rens garantivillkor.

Utférligare information om garantitid
och garantivillkor i ditt land finns hos
service, aterforséljare eller pa var
webbsajt.

Néar du kontaktar kundtjansten beho-
ver du ha apparatens produktnum-
mer (E-nr.) och tillverkningsnummer
(FD).

Kontaktuppgifter till kundtjansten
finns i kundtjanstforteckningen i slutet
av bruksanvisningen eller pa var
webbplats.

Produktnummer (E-nr.) och
tillverkningsnummer (FD)

Produktnumret (E-nr.) och tillverk-
ningsnumret (FD) star pa maskinens
typskylt.

Skriv upp dina apparatuppgifter och
telefonnumret till kundtjansten sé att
du snabbt kan hitta dem.

Garantivillkor

Du har ratt till garanti for din apparat
enligt foljande villkor.

| Sverige galler av EHL antagna kon-
sumentbestammelser. Den fullstandi-
ga texten finns hos din handlare.
Spar kvittot.
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Turvallisuus

Noudata seuraavia turvallisuusohjeita.

Yleisia ohjeita

= |_ue tdma ohje huolellisesti.

m Sailyta ohjeet ja tuotetiedot mydhempaa kayttdtarvetta tai

mahdollista uutta omistajaa varten.
® Jos laitteessa on kuljetusvaurioita, ala kytke laitetta kayttoon.

Maarayksenmukainen kaytto

Noudata maarayksenmukaista kayttda koskevia ohjeita, jotta voit

kayttaa laitetta turvallisesti ja oikein.

Kayta laitetta vain:

® valmistajan alkuperaisilla osilla ja varusteilla. Takuu ei kata
vieraiden tuotteiden kaytosté johtuvia vaurioita.

= pintojen puhdistukseen.

m yksityisissa kotitalouksissa ja kodinomaisen ympariston
suljetuissa tiloissa huonelampétilassa.

m enintdan 2000 metrin korkeudella merenpinnasta.

Ala kayté laitetta:

= ihmisten tai eldinten imurointiin.

m terveydelle haitallisten, teravien, kuumien tai hehkuvien aineiden
imurointiin.

m kosteiden tai nestemaisten aineiden imurointiin.

® helposti syttyvien tai rgjahtavien aineiden ja kaasujen imurointiin.

® tuhkan ja noen imurointiin kaakeliuuneista ja
keskuslammitysjarjestelmista.

= mustepdlyn imurointiin tulostimista ja kopiokoneista.

® rakennusjatteen imurointiin.

Katkaise laitteen virransyotto, kun:
m puhdistat laitetta.
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Kayttdjien rajoitukset

Kahdeksanvuotiaat ja sitd vanhemmat lapset ja sellaiset henkilot,
joilla on alentunut fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky tai
joilta puuttuu kokemusta ja/tai tietoa laitteen kaytosta, saavat
kayttaa laitetta vain valvonnan alaisena tai kun heille on neuvottu,
miten laitetta kaytetaan turvallisesti ja he ovat ymmartaneet
laitteesta aiheutuvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai tehda sille mitaan kayttajalle
kuuluvia huoltotéita ilman valvontaa.

Turvallisuusohjeet

Noudata naita turvallisuusohjeita, kun kaytat laitetta.

/A\ VAROITUS - Sahkoéiskun vaara!
m Epdasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia.

» Laitteen korjaustdita saavat tehda vain alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain alkuperaisia varaosia.

» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen saa
turvallisuussyista vaihtaa vain valmistaja, sen huoltopalvelu
tai vastaavan patevyyden omaava henkilo.

= Viallinen laite tai verkkojohto on vaarallinen.

» Al4 kayta viallista laitetta.

» Jos laitteen pinta on haljennut tai murtunut, sita ei saa
missaan tapauksessa kayttaa.

» Al& veda verkkojohdosta, kun irrotat laitteen séhkdverkosta.
Veda aina verkkojohdon pistokkeesta.

» Ala veda tai kanna laitetta verkkojohdosta.

» Jos laite tai verkkojohto on rikki, irrota heti verkkojohdon
pistoke tai kytke sulake sulakerasiassa pois paalta.

» "Soita huoltopalveluun." = Sivu 141

» Laitteen korjaustdita saavat tehda vain alan ammattilaiset.

m | aitteeseen paaseva kosteus voi aiheuttaa sahkoiskun.

130
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> Ala altista laitetta voimakkaalle kuumuudelle tai kosteudelle.
» Ala kayta laitteen puhdistukseen hdyry- tai painepesuria.
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m Verkkojohdon viallinen eristys on vaarallinen.
» Varmista, ettd verkkojohto ei koske laitteen kuumiin osiin tai
lAmmaonlahteisiin.
» Varmista, etta verkkojohto ei koske teraviin reunoihin.
» Verkkojohtoa ei saa taittaa, jattaa puristuksiin eikd muuttaa.
m Epaasianmukaiset asennukset ovat vaarallisia.
» Liita laite ainoastaan tyyppikilvessa olevien tietojen
mukaiseen sahkdverkkoon.
» Liita laite vain maaraysten mukaisesti asennetun,
maadoitetun pistorasian kautta vaihtovirtaverkkoon.
» Talon suojamaadoitusjarjestelman taytyy olla asennettu
maaraysten mukaisesti.

/A VAROITUS - Palovammavaara!
® Suodatinjarjestelmat voivat lammetéa kaytdssa ja syttya
palavien ja alkoholipitoisten aineiden yhteydessa palamaan.
» Ala paasta palavia tai alkoholipitoisia aineita polypussiin ja
suodattimiin.
» Ala kayta laitteen puhdistuksen yhteydessa palavia tai
alkoholipitoisia aineita.
m Kun laitetta kaytetdan yli 30 minuuttia, laitteen sisélla oleva
verkkoliitdntdjohto voi ylikuumentua.
» Veda verkkoliitantajohto kokonaan ulos.

/A VAROITUS - Loukkaantumisvaara!
m | aitteessa oleva liikkuvat osat ja aukot voivat aiheuttaa
loukkaantumisia.
» Pid& vaatteet, hiukset, sormet ja muut kehon osat poissa
laitteen aukkojen ja liikkuvien osien lahelta.
» Al suuntaa putkea tai suulakkeita silmiin, hiuksiin, korviin
tai suuhun.
® Putoava laite voi vahingoittaa inmisié.
» Varmista, etta laitteen alapuolella ei ole henkil6ita, kun
imuroit portaita.
m Ulos vedettyyn verkkoliitantajohtoon voi kompastua.
» Kytke laite imurointitaukojen ajaksi pois paalta ja irrota
pistoke pistorasiasta.
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» Anna verkkoliitantajohdon kelautua laitteen sisaan.
® Johdon automaattinen kelautuminen voi vahingoittaa
kayttajaa.
» Varmista, ettd verkkopistoke ei vahingoita henkil6ita,
lemmikkielaimia tai esineita, kun johto kelautuu
automaattisesti laitteen sisaan.

/A VAROITUS - Tukehtumisvaara!
Lapset saattavat leikkiessdan esim. vetaa

pakkausmateriaaleja paahansa tai kaariytya niihin ja tukehtua.
> Pida pakkausmateriaali poissa lasten ulottuvilta.
» Ala anna lasten leikkia pakkausmateriaalilla.
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Esinevahinkojen
valttaminen

Noudata naita ohjeita, jotta valtat
laitteen, lisdvarusteiden tai muiden
esineiden vahingot.

HUOMIO!

m | aitteen kantaminen letkusta voi
vaurioittaa letkua.

» Ala kanna laitetta letkusta.

m Kuluneet tai terdvareunaiset
suulakepohjat voivat aiheuttaa
vaurioita hellavaraisesti
kasiteltaviin lattapintoihin kuten
parkettiin tai linoleumiin.

» Tarkasta sdanndllisesti
suulakepohjien kuluneisuus.
» Vaihda kulunut suulake.

m Moottorissa oleva lika voi
vaurioittaa moottoria.

» Ala kayta laitetta ilman
pdlypussia.

» Ald k&yté laitetta ilman
moottorinsuojasuodatinta.

» Ala kayta laitetta ilman
poistoilmansuodatinta.

Ymparistonsuojelu ja
saasto

Pakkausmateriaalin
havittaminen
Pakkausmateriaalit ovat
ymparistdystavallisia ja
kierratyskelpoisia.

» Havita yksittaiset osat lajiteltuina.

Pakkauksesta
purkaminen ja tarkastus

Kerromme tassa, mita on
huomioitava purettaessa laitetta
pakkauksesta.

Laitteen ja osien purkaminen
pakkauksesta

1. Ota laite pakkauksesta.

2. Ota kaikki muut osat ja mukana
toimitetut asiakirjat pakkauksesta
ja aseta ne ulottuville.

3. Poista pakkausmateriaali.

4. Poista tarrat ja muovit.

Toimituksen sisalto

Kun olet poistanut kaikki osat
pakkauksesta, tarkista ettei niissa ole
kuljetusvaurioita ja ettd kaikki osat
ovat mukana.

Huomautus: Laitteen mukana
toimitetaan varustuksesta riippuen
erilaisia lisavarusteita.

- Kuva H
Lattia-/mattosuulake'
Teleskooppiputki’
@ Kédensijat ja letkut'

Moottorinsuojasuodatin

D]
HEPA-hygieniasuodatin'
G|

Polypussi

[€) Multi-Use-Brush'
Varustekannatin'

Rakosuulakkeet'

NP Huonekalusuulakkeet'

' Laitteen varustuksesta riippuen

133


https://manualsfile.com

fi Tutustuminen

Huonekalusuulake, johon kiinnitettava

pélyharja’

Patjasuulake’

Poraussuulake'

Kovan lattian suulakkeet'

! Laitteen varustuksesta riippuen

Tutustuminen

Laite

Tasta 16ydat yleiskuvan laitteen
osista.

Huomautus: Varit ja yksityiskohdat
saattavat poiketa laitemalleittain.

- Kuva A

Lattia-/mattosuulake’

Teleskooppiputki jossa liukumansetti’

Kadensija'

Letku

Yhteenveto valitsimista’

Tasta 16ydat yhteenvedon laitteen
valitsimista.

Symboli  Kayttd

O = |ajtteen kytkeminen paille.
= | ajtteen kytkeminen pois
paalta.
= Tehon s&ato.

min Verhojen ja hell&varaista
kasittelya vaativien tekstiilien
imurointi,

Pehmustettujen huonekalujen ja
tyynyjen imurointi.

O/

= Helldvaraista kasittelyd
vaativien mattojen imurointi,
= Vahdisten likamaarien

imurointi.
1 Karkeiden lattiapinnoitteiden
imurointi.
max Kovien lattioiden, runsaasti

likaantuneiden mattojen ja
kokolattiamattojen imurointi.

AUTO  Kaikkien pintojen imurointi.

1% Polypussin vaihto.

Tehonsdadin ja virtakytkin

Taukopidike

Verkkoliitantdjohto

Séilytyspidike

Takaluukku

Polypussin vaindon ndyttd

Kansi

Kantokahva

NESEEREEEENS

! Laitteen varustuksesta riippuen

' Laitteen varustuksesta riippuen
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Varusteet fi

Varusteet

Kayta alkuperaisia varusteita. Ne on suunniteltu laitettasi varten. Tasta naet
yhteenvedon laitteesi varusteista ja niiden kaytdsta.

Liséatarvikkeet Lisdvarustenumero Kéytto
Vaihtopélypussipaketti BBZ41FGALL Imuroidun pdlyn jalian
kerdaminen.
Vaihtopolypussipaketti BBZAFGALL Imuroidun polyn ja lian
kerddminen.
Moottorinsuojasuodatin BBZ02MPF Moottorin suojaaminen lialta.
HEPA-hygieniasuodatin BBZ154HF Poistoilman puhdistaminen.
UltraAllergy-hygieniasuodatin -~ BBZ154UF Poistoilman puhdistaminen.
Kovien lattioiden suulake, jossa  BBZ123HD Kovien lattioiden imurointi.
pblyharja
Kovien lattioiden suulake BBZ124HD Kovien lattioiden ja mattojen

imurointi.

6. Liita rakosuulake' alhaalta péin
varustepidikkeeseen’.
- Kuva @

7. Liita poélyharja’
huonekalusuulakkeeseen'.
- Kuva

8. Liitd huonekalusuulake'jossa

Ennen ensimmaista
kayttoa

Valmistele laite kayttéa varten.

Laitteen asentaminen

1.

Aseta kadensija letkuun ja lukitse
paikalleen.

- Kuva

Lukitse letkumuhvi kannessa
olevaan imuaukkoon.

- Kuva 1

Yhdista kadensija
teleskooppiputkeen.

Yhdista teleskooppiputki
lattiasuulakkeeseen.

- Kuva H

Liité varustepidike’
teleskooppiputkeen.

- Kuva @

Laitteen varustuksesta riippuen

pélyharja' ylhaalta pain
varustepidikkeeseen'.
- Kuva @

Kayton perusteet

Teleskooppiputken saaté

1. Vapauta teleskooppiputken lukitus.

2. Saada teleskooppiputki
haluamaasi pituuteen.
- Kuva H

135


https://manualsfile.com

fi Kaytdn perusteet

Laitteen kytkeminen paalle

1. Tartu verkkopistokkeeseen ja veda
sitd ulos tarvittavaan johdon
pituuteen saakka.

2. Liita verkkopistoke pistorasiaan.

3. Paina @.

- Kuva E1

Laitteen kytkeminen pois
paalta

1. Paina @.

2. Irrota pistoke pistorasiasta.

3. Vetaise verkkoliitdntajohdosta ja
vapauta johto.

v Johto kelautuu automaattisesti.

Laitteen kuljettaminen

1. Kytke laite pois paalta.

2. Aseta laite pystyasentoon.

3. Tyénna lattiasuulakkeessa oleva
pidike laitteen alapuolella olevaan
uraan.

- Kuva H1

4. Kuljeta laitetta kaddensijasta

esteiden vyli.

Tehon saato’

Voit sdataa tehon portaattomasti.

1. K&anné tehonséaadin haluamasi
tehon kohdalle.
- "Yhteenveto valitsimista”, Sivu
134
— Kuva Ed

2. Kadanna teleskooppiputki, jossa
sivuilmasaadin, haluamaasi
asentoon.

- Kuva A .
v Tehoa sdadetaan portaattomasti.

' Laitteen varustuksesta riippuen
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Lattiasuulakkeen saato

» Aseta lattiasuulake katkaisimella
haluamasi lattiatyypin kohdalla.
- Kuva

Yhteenveto lattiasuulakkeen
saadoista

Tasta l0ydat yhteenvedon
lattiasuulakkeen saaddista.

Symboli  Kéyttd

O] Mattojen ja kokolattiamattojen
imurointi.

g Kovien lattioiden ja parkettien
imurointi.

Imurointi lisdvarusteen avulla

1. Liitd haluamasi suulake
teleskooppiputkeen tai
kadensijaan.

2. Poista kayttamasi suulake
teleskooppiputkesta tai
kadensijasta kayton jalkeen.

Imurointi Multi-Use-Brush-
harjalla’

Huomautus: Multi-Use-Brush-harjaa
ei tarvitse irrottaa kayton jalkeen.
Paikalleen asennettu Multi-Use-Brush
ei heikenna imutehoa.

HUOMIO!

Jos poélyharjaa ei ole tydonnetty

kokonaan alas, imurointi voi

vaurioittaa lattiaa.

» Ala imuroi pdlyharja ylos
tydnnettyna.

1. Aseta Multi-Use-Brush kadensijaan
tai putkeen ja lukitse paikalleen.
- Kuva A3
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2. Paina pdélyharjassa olevaa kahta
lukitusnokkaa.

3. Tyonna pdlyharja alas ja lukitse
paikalleen.

— Kuva iH

v Multi-Use-Brush on kayttévalmis.

4. Imurointi Multi-Use-Brush-harjalla.

5. Paina pélyharjassa olevaa kahta
lukitusnokkaa.

6. Tydonna polyharja ylos ja lukitse
paikalleen.

- Kuva EH

7. Tybnna lattiasuulake tai putki Multi-
Use-Brush-harjaan.

8. Irrottaaksesi paina lukituksen
vapautuspainiketta ja poista Multi-
Use-Brush.

- Kuva 3

Laitteen séilyttaminen ja
pysayttaminen tauon ajaksi

1. Kytke laite pois paalta.

2. Kaytéa pidempien imurointitaukojen
yhteydessa laitteen alapuolella
olevaa sailytyspidiketta.

— Kuva 1

3. Kayta lyhyempien imurointitaukojen
yhteydessa taukopidiketta.
- Kuva

Laitteen irrottaminen

1. Irrota teleskooppiputken ja
kadensijan valinen liitanta.
- Kuva &

2. Paina molemmat salpanokat
toisiaan vasten.

3. Veda letku pois laitteesta.
— Kuva EE1

Puhdistus ja hoito

Puhdista ja hoida laitetta huolellisesti,
jotta se pysyy pitkaan
toimintakuntoisena.

Puhdistus ja hoito fi

Moottorinsuoja

Kiinnitd huomiota moottorin
likaantumiseen.

HUOMIO!

Moottorissa oleva lika voi vaurioittaa

moottoria.

» Al& kayta laitetta ilman pdlypussia.

» Ala kayta laitetta ilman
moottorinsuojasuodatinta.

» Ala kayta laitetta ilman
poistoilmansuodatinta.

Puhdistusaine

Kaytéa vain tarkoitukseen soveltuvia
puhdistusaineita.

HUOMIO!

Epasopivat puhdistusaineet tai

virheellinen puhdistus voivat

vaurioittaa laitetta.

» Ala kayta voimakkaita tai
hankaavia puhdistusaineita.

» Ala kayta vahvasti alkoholipitoisia
puhdistusaineita.

» Ala kayta kovia hankaustyynyja tai
puhdistussienia.

» Huuhtele uudet sieniliinat
huolellisesti ennen kayttda.

Moottorinsuojasuodattimen
puhdistus

Ohje: Kopista tai pese
moottorinsuojasuodatin saannollisin
valein, jotta imurointitulos pysyy
optimaalisena. Kun olet imuroinut
hienojakoista pdlya, puhdista tai
vaihda moottorinsuojasuodatin
laitteen imutehon varmistamiseksi.

1. Kytke laite pois paalta.
2. Irrota pistoke pistorasiasta.

3. Avaa kansi.
- Kuva Hil
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=

i Puhdistus ja hoito

4. Vapauta moottorinsuojasuodatin
lukituksestaan vetamalla sivuilla
olevista kielekkeista.

- Kuva Hl

5. Veda moottorinsuojasuodatin
nuolen suuntaan pois paikaltaan.

6. Puhdista moottorinsuojasuodatin
kopistamalla.

7. Jos likaantuminen on runsasta,
pese moottorinsuojasuodatin.

- Kuva A4

8. Anna suodattimen kuivua
vahintaan 24 tuntia.

9. Hoida laitetta ja lisavarusteita
tavanomaisilla
muovinpuhdistusaineilla.

10.Imuroi polytila tarvittaessa toisella
laitteella tai puhdista se kuivalla
polyliinalla tai -siveltimella.

11.Aseta moottorinsuojasuodatin
puhdistuksen jalkeen laitteeseen.

12.Lukitse moottorinsuojasuodatin
ylh&alta paikalleen.

13.Sulje kansi.

Micro-Hygiene-
poistoilmansuodattimen
puhdistaminen’

Ohje: Puhdista tai vaihda Micro-
Hygiene-poistoilmansuodatin ' kerran
vuodessa, jotta imurointitulos pysyy
optimaalisena. Kun olet imuroinut
hienojakoista polya, puhdista tai
vaihda Micro-Hygiene-
poistoilmansuodatin' laitteen
imutehon varmistamiseksi.

1. Kytke laite pois paalta.

2. Irrota pistoke pistorasiasta.
3. Avaa takaluukku.
4.

. Paina lukitsinta nuolen suuntaan.
- Kuva

5. Vapauta suodatinpidikkeen lukitus.

' Laitteen varustuksesta riippuen
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6. Poista vaahtomuovisuodatin' ja
Micro-Hygiene-
poistoilmansuodatin’
suodatinpidikkeesta.

- Kuva 4

7. Kopista vaahtomuovisuodatin' ja
Micro-Hygiene-
poistoilmansuodatin' puhtaiksi.

8. Jos likaantuminen on runsasta,
pese vaahtomuovisuodatin' ja
Micro-Hygiene-
poistoilmansuodatin’.

- Kuva FH

9. Anna vaahtomuovisuodattimen' ja
Micro-Hygiene-
poistoilmasuodattimen’ kuivua
vahintaan 24 tuntia.

10.Aseta vaahtomuovisuodatin' ja
Micro-Hygiene-
poistoilmansuodatin’
suodatinpidikkeeseen.

11.Aseta suodatinpidike laitteeseen.

12.Sulje takaluukku.

HEPA-hygieniasuodattimen
puhdistaminen’

Huomautus: Suodattimen teho séilyy
muuttumattomana suodattimen
pinnan mahdollisesta varjaytymisesta
huolimatta.

Ohjeet

= Jotta tehotaso pysyy
optimaalisena, puhdista HEPA-
hygieniasuodatin' kerran
vuodessa.

Kun olet imuroinut hienojakoista
polya, puhdista HEPA-
hygieniasuodatin’ laitteen
imutehon varmistamiseksi.

m Jos haluat puhdistaa
suodatinyksikon
perusteellisemmin, voit
suodatinyksikdn
pyykinpesukoneessa. Laita
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IS I

9.

suodatinyksikkd muun pyykin
suojaamiseksi pesupussiin. Pese
suodatinyksikko lampdtilassa

30 °C hellavaraisella
pesuohjelmalla ja kayta pieninta
linkousnopeutta.

Kytke laite pois paalta.

Irrota pistoke pistorasiasta.
Avaa takaluukku.

Paina lukitsinta nuolen suuntaan.
Vapauta HEPA-hygieniasuodatin’
lukituksestaan.

Poista HEPA-hygieniasuodatin’
laitteesta.

- Kuva

Puhdista suodatinyksikko
kopistamalla.

Pese suodatinyksikkd juoksevan
veden alla.

- Kuva Ed

Anna HEPA-hygieniasuodattimen’
kuivua vahintaan 24 tuntia.

10.Aseta HEPA-hygieniasuodatin’

laitteeseen.

11.Sulje takaluukku.

Polypussin vaihto

Kun suodattimen vaihdon naytto
palaa jatkuvasti, kun suulake on
nostettu ja valittuna on korkein
tehoaste, vaihda polypussi.

1.
2.
3.

4.

Kytke laite pois paalta.

Irrota pistoke pistorasiasta.

Avaa kansi painamalla
lukitusvipua.

Sulje polypussi vetamalla
lukitsimesta.

Poista taysi pdlypussi pidikkeesta.
- Kuva

Havita taysi pdlypussi.

Laitteen varustuksesta riippuen

Puhdistus ja hoito

7. Tyonna uusi pdlypussi
pidikkeeseen tuntuvaan
lukitukseen saakka.

— Kuva E
Al taivuta polypussia.
8. Sulje kansi.

Varmista kantta sulkiessasi, etta
polypussi ei jaa puristukseen.
Kansi sulkeutuu vain, kun
polypussi on paikallaan.

fi
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fi Toimintahairididen korjaaminen

Toimintahairiéiden korjaaminen

Voit poistaa itse laitteen pienet toimintahairidt. Tutustu héirididen korjaamisesta
annettuihin ohjeisiin ennen kuin otat yhteyden huoltopalveluun. Nain valtat
turhia kustannuksia.

A\ vAROITUS

Sahkoiskun vaara!

Epdasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia.

» Laitteen korjaustoitd saavat tehda vain alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain alkuperaisia varaosia.

» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen saa turvallisuussyista vaihtaa vain
valmistaja, sen huoltopalvelu tai vastaavan patevyyden omaava henkilo.

Toimintahairiot
Vika Syy Vianetsinta
Laite ei toimi. Suodattimen vaihdon ndytté  » Vaihda pélypussi.
palaa. — "Pélypussin vaihto", Sivu 139
Asunnon sulake laukeaa, Sahkoverkossa kaytetddn 1. Kytke asunnon sulkea paélle.
kun laite kytketadn paalle. samanaikaisesti useita 2 Valitse pienin tehoaste.
laitteita. — "Tehon sééto", Sivu 136
3. Kytke laite padlle.
— "Laitteen kytkeminen péélle’,
Sivu 136
Imuteho laskee. Suulake, teleskooppiputkitai 1. Irrota laite.
letku on tukossa. — "Laitteen irrottaminen”, Sivu 137
2. Poista tukos.
Polypussi on taynné. » Vaihda polypussi.

— "Pélypussin vaihto", Sivu 139

HEPA-hygieniasuodatinon ~ » Puhdista HEPA-hygieniasuodatin’.

tukossa.’ — "HEPA-hygieniasuodattimen

puhdistaminen”, Sivu 138
Micro-Hygiene- » Puhdista Micro-Hygiene-
poistoilmansuodatin on poistoilmansuodatin’.
tukossa.' — "Micro-Hygiene-

poistoilmansuodattimen
puhdistaminen”, Sivu 138

' Laitteen varustuksesta riippuen
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Kuljetus, sailytys ja
havittaminen

Tasta saat tietoa kaytdsta poistettujen
laitteiden oikeasta havittamisesta.

Kaytosta poistetun laitteen
havittaminen

Ympaériston huomioivan havittdmisen
avulla arvokkaita raaka-aineita
voidaan kayttadad uudelleen.

1. Irrota verkkojohdon pistoke
pistorasiasta.

2. Katkaise verkkojohto.

3. Havita laite ymparistoystavallisesti.
Tarkempia tietoja
kierrdtysmahdollisuuksista saat
kodinkoneliikkeista seka
paikkakuntasi jatehuollosta
vastaavilta viranomaisilta.

Tamén laitteen merkinta
perustuu kaytettyja sahko- ja
elektroniikkalaitteita (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE) koskevaan
direktiiviin 2012/19/EU.
Tama direktiivi madrittad
kdytettyjen laitteiden palautus-
ja kierratys-saannokset koko
EU:n alueella.

B

Huoltopalvelu

Jos sinulla on kysyttavaa, et saa
poistettua hairiéta itse tai laite on
korjattava, kdanny huoltopalvelumme
puoleen.

Ekosuunnittelua koskevan asetuksen

mukaisia toiminnan kannalta oleellisia

osia on saatavilla huoltopalvelumme
kautta vahintaan 7 vuoden ajan
laitteen markkinoille saattamisen
jalkeen Euroopan talousalueella.

Kuljetus, sailytys ja havittaminen fi

Huomautus: Huoltopalvelu on
valmistajan takuun puitteissa
maksuton.

Lisatietoja kayttbmaan takuuajasta ja
takuuehdoista saat
huoltopalvelustamme,
jalleenmyyijaltasi tai
verkkosivultamme.

Kun otat yhteyden huoltopalveluun,
tarvitset laitteen mallinumeron (E-Nr.)
ja valmistusnumeron (FD).
Huoltopalvelun yhteystiedot 16ydat
ohjeen lopussa olevasta
huoltopalveluluettelosta tai internet-
sivuiltamme.

Mallinumero (E-nro) ja
valmistusnumero (FD)

Mallinumero (E-nro) ja
valmistusnumero (FD) on merkitty
koneen tyyppikilpeen.

Merkitse laitteen tiedot ja
huoltopalvelun puhelinnumero
muistiin, niin 1dydat ne taas nopeasti.

Takuuehdot

Sinulla on oikeus takuuseen
seuraavassa mainittujen ehtojen
mukaisesti.

Télle laitteelle ovat voimassa
maahantuojan myoéntamat
takuuehdot. Taydelliset takuuehdot
saat myyntiliikkeeltd, josta olet
ostanut laitteen. Takuutapauksessa
on néaytettava ostokuitti.
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Aodaieia el

AochpaAeix
MpooelTe TIC akOAouBec utodeifeic aodaAeiag.

Fevikég unmodei&eig

= AloBAoTE TPOOEKTIKA QUTEC TIC 0dNnyieg.

m QuAacTe TIC 00nyiec KABWC Kal TIC TTAnPOoPOopieC TPOIOVTOC VIO
HETETIEITOL XPNON 1 VIO TOV EMOPEVO KOTOXO TNC CUOKEUNC.

= Mn ouvdEETE TN OUOKEUN O€ TIEPITTWOoN (NUIAC KOTA TN
peTadopa.

Xprion cUPPWVAX E TOV OKOTIO TIPOOPICGHOU

o vou XoNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN PE AODOAEIO KOI OWOTA,

TpooexeTe TIC urmodeielc yia TNV evdedelyuevn xpnon.

XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN POVO:

= Me yvhola e€GpTNUO Kol TTPOCOPTAHATO. 2€ TIEPIMTWwon CNUIWV
mou odeilovTal 0e Xprnon &Evwy TTPOIoVTwY, OeV EXETE KAVEVD
dIKaiwPo eyyunong.

® [0 TOV KOBOPIOPO ETIPAVEIQV.

B OTO IDIWTIKG VOIKOKUPIO KOl 08 KAEIOTOUC XWPEOUC TOU OIKIOKOU
epIBAAOVTOC o€ BepuoKpaoior OWUATIOU.

B EXP! eval peyioTo upocg 2000 mavw ommd TNV emdaveia TNC
BGAao0o0C.

Mn XpnoIYOTIOIEITE TN CUOKEUN:

= [0 TNV avoppodnon oe avopwmouc N CWa.

® [0 TNV avoppodnon BAGBEPWY OTNV UYEId, KOPTEPWV, KAUTWV N
TTUPOKTWHEVWY UNIKWV.

® [0 TNV oveppOodNonN UYPwV OUCIWV.

® [0 TNV avoppodnon eUGAEKTWV N EKPNKTIKWV UANIKWV KOI OEQIWV.

= [0 TNV avoppodnon otaxTne, alBdANG ammd TCAKIA KOl KEVTPIKES
Bepuavoelc.

B [0 TNV ovoppodnon okOVNG HEAQVIOU OO EKTUTTWTEC KOl
GWTOAVTIVPOPIKA UNXOVIUOTO.

® [0 TNV oveppodnNon OIKOOOUIKWY PTTACWV.
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ATTOCUVOEETE TN OUOKEUN ammo TNV TPOoPodooia PEUPATOC OTAV:
= KobopileTe TN OUOKeUN.

MepPIOPICHOG OUAONG XPNOTWV

AUTI N OUOKEUN PITOPEI VO XpNOIJOTIOIEITOI OO TTaIdIG oMo 8 eTwv
KOl OV KOl oo TTPOOWITA PE PEIWPEVEC DUOIKES, a1oBNTNPIEC N
VONTIKEG IKAVOTNTEC KOOWC Kol EANEIYN EUTIEIPIAC KOI/T yvwong, av
eMPBAETOVTAI ) EXOUV KOTOTOTTIOTEI OXETIKG pe TNV aodoAn Xxpnon
TNC OUOKEUNG KOI EXOUV KOTOVONOEl TOUG KIVOUVOUC TTOU
QMOPPEOUV QO QUTH.

Ta moudia dev emTpemeTAl VO TaiCOUV Ye TN OUOKEUN.

O KaBapIopodC Kol N cuvThENOoN armd To XPNOoTN dev EMTEETETAI VO
ekTeAeiTal amo madId Xwpic emiBAewn.

Ymodei&eig aopaAeiag

OTav XpNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN, TIPOCEXETE AUTEC TIC UTTOOEIEEIC
aoPaAeiag.

/A NPOEIAOMOIHEH — Kivduvog nAekTpomAngiag!
® O aKOTOAMNAEC ETTIOKEUEC gival emikivOuvec.

» Movo ekmaideupevo yI' auTo, €IBIKEUPEVO TTPOOWTTIKO
EMTPETIETOI VO TIOOYLUOTOTIOINOE! ETMIOKEUEC OTN OUOKEUN.

» MOVO yvNoIo OGVTOAOKTIKG ETTITEETIETAI VO XPNnoluomoinouv
yIO TNV EMOKEUN TNG OUOKEUNC.

» Edv 10 KoAwdI0 ouvdeonc oTo OIKTUO TOU PEUHOTOC QUTNC
TNC OUOKEUNC uttooTel nNuId, TTPETTEI VO AVTIKOTAOTAOEI OO
TOV KOTOOKEUQOT) ) TNV UTINpeoia eEUTTNEETNONG TTEAATWV
TOU 1) OO €Vl OVTIOTOIXO €IBIKEUPEVO ATOMO, VIO TNV
armoduyr eMKIVOUVWY KATOOTAOEWV.

= Mia cuokeun N eva KoAWdIo oUvOECNC TTOU €XOUV UTTOOTEN

NUIG gival emkivouva.

» Mn AeIToupyEiTe TTOTE PIG CUOKEUN TTOU €Xel uTTooTel CnUIAL.

» Mn AelIToupyeiTe TTOTE PIO OUOKEUN HE PAYIOUEVN 1 OTIAOUEVN
emdavela.

» Mnv TpaBaTte moTe To KoAwdIo ouvdeonc, Vo Vo
QTTOOUVOEOETE TN OUOKEUN OO TOI OiIKTUO TOU PEULOTOC.
TpaBaTe mavToTe TO PIC TOU KOAwdiou ouvdeonc.
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» Mnv TpaBaTe N un peTadEPETE TN CUOKEUN OTIO TO KOAWDIO
ouvdeong.

» OTov n ouokeun N 7o KaAwdio ouvdeonc exel ¢nuId,
TooRNETE apeowe 1o PIC Tou KaAwdiou ouvdeonc N
KoTeB&oTe TNV AoPOAEIC OTO KIBWTIO TV GOPOAEIWV.

» "KaAeoTe TNV utinpeoia eEutmnpeTnong meAoTwy." = 2eAida
158

» Movo ekmauideupevo yI' auTo, €IBIKEUPEVO TTPOOWTTIKO
EMTPETETOI VO TIOOYUOTOTIOINOE! ETMIOKEUEC OTN OUOKEUN.

Mio €10XwPENON UYPOoIOG UTTOPEI VO TIPOKOAEOE!

nAekTpomAn&ia.

» XPpNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN HOVO OE KASIOTOUC XWPOUC.

» Mnv ekBeTETE TN CUOKEUN TTIOTE O PeyoAn (eoTn Kal
UypOooiaL.

» Mn XPNOIYOTIOIEITE OUOKEUEC EKTOEEUONC OTHOU ) OUCKEUEC
KoOapIopou uwnAnc teong, yio va KaBapioeTe TN OUOKEUN.

Mia xaAaopevn povwon Tou KaAwdiou ouvdeong eivai

emKkivouvn.

» Mn depveTe MOTE TO KOGAWDIO 0UVOEONC OE emadr) e KAUTA
HEPN OUOKEUWV N TTNYEC BeppOTNTOC.

» Mnv adrvete moTe TO KaAwdIo ouvdeonc va £pOel oe emadn)
HE QUXUNPEC HUTEC N KOPTEPEC OKUEC.

» Mnv Tooki(eTe, un OUVOAIBETE N YN UETATPETIETE TIOTE TO
KoAwdI0 ouvdeong.

O1 pn evoedelyUEVEC EYKOTAOTAOEIC €ival EMKIVOUVEC.

> >uvOEOTE KOl XPNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN HOVO OUPDWVO pE
TO OTOIXEIO TTOU avapEPOVTAI OTNV TTIVOKIOO TUTTOU.

» >JUvOEOTE TN OUOKeEUN o€ eva OIKTUO PEUOTOC Pe
EVOAMOOOOUEVO PEUPO HOVO PEOW MIOC Yelwuevne Tpidag,
EYKOTEOTNHUEVNC OUPPWVO JE TOUC KOVOVIOUOUC.

» To oUOTNUO OYWYWV TTPOOTOOIOG (VEIwoN) TNG NAEKTPIKNG
EYKOTAOTOIONC TOU OTMTIOU TIPETIEl VO EIVAI EYKOTAOTNHEVO
oUPdWVO PE TOUC KOVOVIOPOUC.
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A

AohaAein

MPOEIAOMOIHZH - Kivduvog eykaupaTog!

® Ta ouoTHPOTO QIATWV PTTOPEl KATG TN AeiToupyia va (eoTaBouv

146

KOl VO TTIAOOUV QWTIO 08 oUVOUOOUO PE EUPAEKTO N

OAKOOAOUXON UAIKOL.

» Mnv TommoBeTeitTe Kaveva eUGAEKTO UAIKO ) UAIKO TTOU
ePTEPIEXEI AAKOOAN TTAVW OTIC OGKOUAEC OKOVNG KOl OTO
diATPO.

» Katd Tov KoBapIopo TNG OUCKEUNG KN XPNOIUOoTIoIEiTE
eUDAEKTO 1l GAKOOAOUXO UAIKOL.

2 TepImTwon PIGG JIPKEIOG AeIToupyiag mMavw amd 30 AetTd

ummopei va uttepBeppavOei To TUAIYUEVO KOAWDIO ouvOEDONC.

» ToaBn&Te evreAwe £&w TO KoAwdIo cuvdeonc.

MPOEIAOMNOIHZH - Kivduvog TpaupaTiopou!

Ta Kivoupeva eEQPTAUOTO KOl TOL GVOIYUOTOL OTN CUOKEUN

UTTopei va odnyrnoouV 0€ TPQUUOTIOHOUC.

» KpoTare To eVOUHOTA, TO HOAAIG, Ta OAKTUAG KOI GAACL EPEN
TOU OWHOTOC PHOKPIG OTTO TG OVOIYUOTO OTN OUOKEUN Kol TO
KIvoUpeva eEQpTUOTA.

» Mnv KOTEUBUVETE TOV CWANVA I TG TIEAUOTO/OTOUIO
avappodNoNg TOTE OTA PATIA, OTO HOAAIG, OTA QUTIA 1) OTO
oTOMO.

Mia cuokeur) Tou edTel urmopei va B€oel oe KivOUVO GTOUO.

» BeBaiwbeite, OTI KOTG TNV avappodnon OTIC OKAAEC Oev
BpiokovTal OTOUO KOTW OO TN OUCKEUN.

Eva ToaBnypevo £€w KaAwdio ouvdeon Umopei va odnynoel

0€ OKOVTOHUO.

> 370 OIGASIUPOTO OKOUTTIOUOTOC OTIEVEQYOTIOIEITE T OUOKEUN
Kol ToaBoTe To GIc ammd Tnv Tpida.

» ToaBN&Te peoa To KOAWdIO oUvOEONC.

To auTOPOTO TUAIYHO KOAwDIOU pTopei va Beoel og KivOuvo

TOV XPNoTn.

» KOTO TO QUTOUOTO TUAIVUO TOU KOAwSIou TTpooesTe, va un
XTUTINOEI TO $IC TTAVW 0 GTOUQ, PEPN TOU OWHATOC, (Wa N
QVTIKEIPEVAL.
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/A MPOEIAOMOIHEH - Kivduvog aoputicg!
To moudid umopei va TepAcOUV TO UAIKG TNG OUOKEUQOIOC
OV oo To KEGOAI 1 va TUANIXTOUV O’ auTA KOl Vo TTABouv
aoduiia.
» KooTdaTe T UAIKG OUOKEUQOIOG HOKPIG armd Ta TaudId.
» Mnv adrivete Ta MaIdIG Vo TACOUV PE TO UNIKG
OUOKeuaoiag.
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Armrodpuyn UAIKwV ZnHiIwv

Mo va armopuyeTe CNUIEC OTN
OUOKEUN 00C, 0Ta eE0PTAUATA N OTO
OMO QVTIKEIPEVD, TTPOCEETE AUTEC TIC
urtodeikelg.

MPOZOXH!

= H petadopd TNG CUOKEUNC aTd TOV
eUKQTTO OWANVQ, Utopei va
mpo&evnoel (NUIG OTOV EUKOUTITO

OWANVa.

» Mn peTadEpETE TN CUOKEUN TTOTE
QO TOV EUKOUTITO OWANVOL.

= O pBapuevec N KOPTEPES
emddvelec oAiodnong Twv

TTEAUGTWV UTTOPEI VO TTPOKOAEOOUV

dnuIG oTa eudioBnTOl OKANPQ

Oomeda, T.X. TTOPKE 1 AIVOTATINTOG.

> EAEYXETE TOKTIKG TIC EMPAVEIES
oANioBnong via dBopd.

» AVTIKOTOOTNOTE TO GOOPUEVO
TTEALO.

= H pumavon oTov KIVNTHPO UTToPEl
va mpo&evnoel (NIt OToV

KIVNTAPO.

» Mn AeITOUPYEITE TN OUOKEUN
TTOTE XWPIC OAKOUAG OKOVNC.

» Mn AEITOUPVEITE TN CUOKEUN
TTOTE XWPIC To GIATPO
TTPOOTOOIOG TOU KIVNTAPO.

» Mn AEITOUPYEITE TN CUOKEUN
ToTé Xwpic 1o diATpo e€6dou ToUu
aEpal.

MpooTacia
EPIBAAAOVTOG KA
OIKOVOMIx

ATTOGUPON CUCKEUXGIXG

To UNKG cuoKkeuaoiog eivail GINKO
TPOC TO TIEPIBAANOV KAl
ETTAVOXPNOILOTTOIOULIEVAL.
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» ATTOCUPETE TO EMIUEPOUC
e€opTNUATO EEXWPIOTA, OVAAOYQ LE
TO €idoC.

Adaipeon omo Tn
CUCKEUXOIX KOI EAEYXOCQ

TI mpémel va TpooegeTe KOTd TNV
adaipeon amd TN CUCKEUOOIA, TO
poBaiveTe €0w.

Adaipeon oo Tn
OUOCKEUXOIX TNG CUCKEUNG
KXI TWV EEXPTNHATWV

1. AdaIpeOTE TN CUCKEUN OTO TN
ouokeuooia.

2. AdaipeoTe OO TG TTEPAITEPW
eCOPTHHOTO KO T OUVOOEUTIKY
gyypoda armd TN CUOKEUOOIO KOl
EXETE TO TTPOXEIPAL.

3. ATTOUOKPUVETE TO UTIGPXOVTG UNIKG
OUOKEUOOIOG.

4. AQaIPEDTE TG GUTOKOMNTO KOl TIG
HeUBPAVEC TTOU UTTOXOUV.

YAIk& maxpadoong

MeTd TO EeTTOKETOPIOUO EAEYETE OADK
TO pepn via evdexoueveg CNUIEC
HeETadOoPAC KABWE Kal yIo TNV
TANPOTNTO TNG TTap&doonc.

Znueiwon: AvidAoya pe Tov e€omAiopd
TTOPCOIOETAI N CUCKEUTN PE TIEPAITEPW
eCopTNUOTOL.

- Ex. H

MeAyodamedou BIMANC xprong'
E TnAeokoTiKoi 0wAveC'
XeIpOAOBEC e EUKOWTTO awAva’
m OIATPO TPOOTACIOC TOU KIVATHPO

" Avéhoyor pg Tov eE0MAIOHO TNC OUOKEUNC
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OiATpo uyIevig HEPA!

YOKOUAQH OKOVNC

Pubuiotnc 1oxuoc Kon diakorrne On/
Off

Multi-Use-Brush'’

BorBeia oTdBpeuonc

Oopei¢ eEopmudTey’

2ToUI0 gvappédmonc VIO OKOUMTIOHO!

Koadio ouvoeonc

Bor\Bela amobrkeuonc

Miow KAamETO

B S = S &

NE SRR &

VOVIQV

2TOHIO OVOPEOGNONC VIt OKOUTIOWG! EvOeIEn avTIKOTAOTOONE 00KOUAOC
TOMETOOPICV' oKOVNC

2TOHI0 avapPOGNONG ik OKOUTIOHO! Kahuppor

TOMETOOPIWY € TPOOOPTNHEVO - -

BoupTodiki’ Nan petodopdc

AkpodUI0 OTPWUATWY T Avohoyor e Tov eE0MAIGHO TG OUOKEUNC

2T0pI0 avappéd}nonc oKOVNC
TPUTIOTOC

==/l

MeAyama okAnpou damedou’

T AvaAoyor e TOV EE0MNIOO TG GUOKEUNC

MNwpipix

JUOKEUN

Edw Oa Bpeite pia emokomon yia To
e€apTAUOTO TNGC OUOKEUNG OOC.
Inpeiwon: Avaloya Pe Tov TUTIO TNG
OUOKEUNC PTTOPEl Vo UTTpXOUV
QTTOKAIOEIC OTO XPWHO KOl OTIC
AemTOpEPEIEC.

- Ek. H

MéApa Somedou SImAAC xprong'

TnAEOKOTIKOC OWARVOC PE QUPOHEVOD
SOKTUNIO'

Xelpohopn'

EUKaPTTOC 0WAVOG

T Avohoyor e Tov eE0MNIOHO TG OUOKEUNC

Emokomnon oToixeinv
Xeipiopou’

Edw Oa Bpeite pia emokomon Twv
OTOIXEIWV XEIPIOPOU TNC OUOKEUNC

00C.

TupBolo Xpron

®

= Evepyorioinon T OUOKEUNC.
= Amevepyoroinon Te OUOKEUNC.
= PyBpion g 1oxUoc.

min

Avoppodnon KoUPTIVGY KOl
eu0ioBNTWV UGAOPATWV.

Avappodnon emimwv pe
TomeToapion Kal HagIAapIwv.

()
O

= Avappodnon euaiotnTwyv
XOAIQV.
= Avoppodnaon PIKPnC pumavonc.

S

Avappodnon otabepwv
eMmoavelwy emkaAuync domedou.

max Avappodnaon okAnpav daméEdwy,
TOAU AePWHEVWY XONQV Kal
HIOKET®Y.

AUTO  Avappodnon 6Awv Twv
empaveiy.

171 ANV TC GOKOUAGC OKOVNC.

' Av&hoya pe Tov eE0MAIOd TG OUCKEUNG
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E€aptnuaTa

EEXPTANOTX

Xpnolpotolgite yvhola eEaptnuaTa. Eival mpooappoopeva otn SIKr 0og
ouokeun. E6w Ba Bpeite pio emokomNon via T eEAPTALIOTO TNG OUCKEUNC 0O0C
Kol TN Xonon Touc.

E€apTipara ApiOpog e€apTAPNTOC Xpnon

MokéTo ovTOAOKTIKY GiATpv — BBZ41FGALL I'I(xp(x)\gBh TWV UNKQV
avopPOPNanG.

MokeTo avToANOKTIKWY GiATpwv — BBZAFGALL MopoAaiBn TV UKWV
avappodGnonc.

®iATpo mpoaTaoioc Tou kivnpo BBZO2MPF MpoaTaoitl TOU KIVATAPO OO
pumavon.

OiAtpo uyievnc HEPA BBZ154HF KoBapiopoc agpa e€oepiopou.

®iAtpo uyievnc UltraAllergy BBZ154UF KaBapiopoc aepa eEaepiopou.

MeApo okAnpou damedou e BBZ123HD Avappodnon okAnpav domedwy.

BouPTOOKI

MéApo okAnpou domedou BBZ124HD Avappodnon okAnpwv damedwy
KO XOAIGV.

: : 5. TommoBeTroTEe TOV POPED TWV
Mpiv TNV MTPWTN Xpnon e€opTNUATWY ' 0TOV TNAEOKOTTIKO
. . OWANVAL.
MEOETOIUAOTE TN CUOKEUT VIG TN S Ex @

xonon.

Tormo0&TNON TNG CUGKEUNC

1.

TomoBeThoTE TN XEIPOAGPH) OTOV
EUKOUTITO OWANVA Kol aohoAioTe
V.

- Ek. ©H

AodoAioTe TO OTOUIO TOU
EUKOAPTITOU OWANVO OTO AVOIYLIOK
avoppOPNONG OTO KAAUUUOL.

- Ek. A

>UVvOEOTE TN XEIPOACRr oTOV
TNAEOKOTIIKO OWANVA.

2UVOEDTE TOV TNAEOKOTIIKO OWANVA

pe 1o meApa damedou.
- Ek. H

1

Avdahoya pe Tov e€0TTAIOUO TNC OUOKEUNG
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. TormoBetoTe TO OTOUIO

avappodnong yIia OKOUTIIoUO
VVIOV' omo KA&TW oTov GOpEn Twv
eCopTnuaTLV'.

- Ek. @

. Tomo®TnoTe To BoupTodk!' 0TO

OTOUIO avaPPOGNONG VIX
OKOUTIOWO EMMAWV'.

- EIk.

TomoBeTroTE TO OTOHIO
avoppodnonc VI oKOUTTICHO
TOMETOOPIOV' PE TO BOUPTOOKI
oo €AV OTOV GOPEN TWV
eCaptnudTwv’.

- Ek. @

1
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BOXOIKOC XEIPIOHOG

PUOuiIon Tou TNAECKOTTIKOU
CWARvVX

1. AtaodaANioTe TOV TNAEOKOTTIKO
OWANva.

2. PuBpioTe TO emOUUNTO PKOC TOU
TNAEOKOTTIKOU OWANVO.
- Ek.H

Evepyoroinon TnG CUCKEUNG

1. I‘I!dom TO QI Kl TDO(BI"]'ETS TO €€
HEXPI TO OTITOUPEVO UNKOG.

2. >uvdeaoTe To GIC oTnV TIpida.

3. MNarhote 1o @.
- Eik. E1

Anevepyoroinon Tng
CUOKEUNG

1. Marnote To O.

2. TpaBnéte To PIg omd TNV TPIda.

3. TpaBA&Te Aiyo TO NAEKTPIKO
KOAWOIO Kal aprioTe To eAeUBEPO.

v To KOAWOIO TUANIYETOI QIUTOHOTO.

MeTadop& TNG CUCKEUNG

1. ATIEVEPYOTTOINOTE TN CUCKEUN).

2. TormoBeToTE TN OUOKEUN OpPBIa.

3. JTIPWETE TO AYKIOTPO TTOU BPIOKETA
0TO TIEAUO DaEOOU OTNV eYKOTN
oTNV KATW TAEUP& TNC OUOKEUNC.
- Eix. {1

4. Mo va EemepaioeTe TUXOV epmmodia,
pHeTadEPETE TN OUOKEUN GO TN
XEIPOAOBH.

PuBuion Tng 1oxvoc¢’

Mmopeite va pubpioete TNV 10XU
OUVEXWC.

1

Booikdg xelpiopog el

1. [upioTe ToV PuUBUIOTN I0XUOC OTNV
emouunTtn Babuida.
— "EmoKornon oToixeiwv
xelpiopou™ Sehida 149
— Eik. KK

2. [upioTe TOV TNAEOKOTIIKO OWANVQ
pe Tov pubpuIoTrh BondnTIKoU aEpa
oTtnv embupnTtn B&on.
— EIk. A

v Hioxug pubuicetar adiaBadunTo.

PUOUION TOU TEAUXTOG
oarredou

» PuBpioTe TO meAua damedou pe Tov
OI0KOTITN OTO emBuunTd ddmedo.
- Eik. EE

Emokomnon Twv pubuicewv
TOU MEAPOTOC damEdou

Edw Ba Bpeite pia emokoOMNON TwV
pubpioewv Tou EAPOTOC dammedou.

ZouBoho Xprion
EO] AvoppOGNoN XONIWY KOl IOKETGV.

(5 Avoppodnon okAnpov damedwy
KOl TIOIKE.

Avappodnon pe EEXPTAHATX

1. TommoBetnoTe To emMOUPNTO TIEAUN
OTOV TNAEOKOTTIIKO OWANVQ 1 0TN
XEIPOAGRN.

2. Met& Tn Xprion adaipeoTe TO
XPNOILOTIOINUEVO TIEAUC OTTO TOV
TNAEOKOTTIIKO OWANVQ N TN
XEI00AABHN.

Avdahoya pe Tov e€0TTAIOUO TNC OUOKEUNG
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el Kabapiopog kar ppovTida

Avappognon Multi-Use-
Brush'’

Znpeinon: To Multi-Use-Brush dev
TIPETIEI VO OTTOCUVOPUOAOYyNBel LeTd
™ xpenon. H ioxuc avappodnonc dev
emnNPEeAdeTal oo TO
ouvappoAoynuevo Multi-Use-Brush.

MPOZOXH!
H avappoddnon pe pn evreAwe mpoc
TO KATW orrpwxuévr] oteddvn
BoupToOC, UTTOPEI VO TIPOKOAEDEI
ana oTo damedo.
I\/Inv owappocbows TTOTE YE TTPOC T
EMAVW OTTPWXHEVN 0TEDAVN
BoupToac.

1. TomoBetnoTte 1o Multi-Use-Brush
0TN XeIPOAGRBN ) OTOV OWANVO KAl
aodoaAioTe TO.

- Eik. lA

2. [MeoTe Tt dUO dOvTIa aiohAAIoNS
oTtn otedavn TNG BoUPTOOC.

3. 2mpwéte TN oTeddvn TNC BoupToOC
TTPOC TO KATW Kol aodaAioTe Tnv.
- Eik. @

v To Multi-Use-Brush eivail €Toipo yio
xpenon.

4. Avappodnon pe Multi-Use-Brush.

5. [MeoTe Tt dUO dOvTIa aiohAAIong
otn oteddvn TNG BoupToaC.

6. >mpw&te TN oTedAvn TNC BoupToOCg
TTPOC TO ETTAVW Kol G0PAAIOTE TNv.
- Eik. @

7. TommoBeTroTE TO TMEAU OATEDOU 1)
TOV OWARVa emave oto Multi-Use-
Brush.

8. [l TNV amoouvapuoAdynon
TIATAOTE TO TTANKTPO QAMACHAAIONG
Kal adaipeéoTe To Multi-Use-Brush.
- Eik. 3

1
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Arnrevepyormoinon Kol GUAGEN
TNG GUOKEUNG

1. ATIevepyorioIroTe Tn OUoKeUn.

2. >TO UeyoAUTEPO OICAEIHPOTO
OKOUTTIOUOTOG XPNOIUOTIONOTE TN
BonBeia amobrkeuong oTnNV KA&TW
TTASUP& TNG OUOKEUNC.

- Eik. 1

3. 210 PIKPOTEPO BloAEippOTO
OKOUTTIOPOTOG XPNOIUOTIOIOTE TN
BonBela oTGBueuong.

- EIK.

AmocuvapuoAoynon Tng
CGUOKEUNG

1. ArmoouvdeoTe Tn ouvdeon PeTaly
TOU TNAEOKOTIIKOU OWANVA KOl TNC
XeIPOAOBNG.

- Eik. &

2. [MeoTe peTtall Toug Ta dUo BOVTIO
aoPAAIonG.

3. TpaBn&te €€w TOV EUKOUTITO
OWANVO OO TN OUOKEUN.

- Eik. KBl

Ka@apIiopog Kol
dpovTidx

o Vol TTOPOILIEVET If CUOKEUN OOG VIO
HEYAAO XPOVIKO BIGOTNHO ASITOUPYIKN,
kKaBapileTe Kol dpovTileTe TNV
TTPOOEKTIKA.

MpooTacia KIvNTAPX

MpooelTe yia TUXOV puTTavon OTov
KIVNTN PO

Avdahoya pe Tov e€0TTAIOUO TNC OUOKEUNG
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MPOZOXH!

H pumavon oTtov KivnThpa unopa Yot

rrpoEsvr]om dNUI& oTov KIVﬂTr]pO(

» Mn )\SITOUpVSITS ™m OUOoKeun ToTe
XWPIC OGKOUAO 0KOVNG.

» Mn AeITOUpPYEITE TN CUOKEUTN) TTOTE
XWPIC TO PIATPO TPOOTOCIAG TOU
KIVNTAPO.

» Mn AeiToupyEiTE TN OUOKEUT) TIOTE
Xwpic To diATpo €6OOU TOU BEPQ.

YAIK& KXOXPIGHOU

XpNOIYOTIOIEITE HOVO KOTOAMNAG UAIKG
KoOopIouoU.

MPOZOXH!

AOYW GKOTGMNAOU UAIKOU
KoBoplopou ) AaBog kabapiopou,
ummopel N ouokeun va utooTel {nuId.
» Mn XONOIYOTIOIEITE KAVEVD I0XUPO

QTTOPPUTOVTIKO ) UNKA TRIYIUOTOG.

» Mn xpnolyoTtioleiTe 1I0XUP&
OAKOOAOUXO HEOT KGBOPIopOoU.

» Mn XPNOILOTIOIEITE KAVEVD OKANPO
oUppa TPIYIHaToC 1 odouyyapl
KoBapIouoU.

> [piv TN xpron TAUVETE KOAG TO
KOIVOUPYIO 0DOUYYOPOTTOVA.

Ka@apiopog Tou piATpou
TMIPOCTACING TOU KIVITHPX

ZuppouAn: MNa éva 16avikd
OTIOTEAECUT OVOPPOPNONG XTUTTHOTE
eAadp& 1 MAUVETE TO QIATPO
TTPOOTOOING TOU KIVNTHPO OE TOKTIK&
XPOVIK& dlaoThpoTo. MeTd TNV
ammopPOPNON ASTITOV OWUATIOIWY
OKOVNG KOBOPIOTE 1 OVTIKOTOOTHOTE
TO GIATPO TIPOOTACIOC TOU KIVNTNPQ,
yia va e€aodoaiioeTe TN dUvAUN
avappodnoNnNg TNG CUOKEUNC.

1. ATIEVEPYOTTOINOTE TN CUCKEUN).

2. TpaBn&te TOo PIg omd TNV mpida.

1

KoBapiopdg kol ppovtida el

3. AvoifTe TO KAAUPUOL.
- Eik. Hil

4. Mo va eAeubepwoeTe To GIATPO
TTPOOTOOIOG TOU KIVNTHPO OTTd TNV
aodaiion, ToaRNETe TO amd TIC
TTAEUPIKEC YAWOOEC.

- Eik. Hl

5. Tpapnéte €€w TO PIATPO
TTPOOTOOIOG TOU KIVNTHOO TTIPOC TNV
KoTeuBuvon Tou BEAoUC.

6. KtummoTte eAadpd To GiATPO
TTPOOTOOIOG TOU KIVNTHOC.

7. >e TiepinTwon duvaTng pumavong
TAUVTE TO GIATPO TTPOCTOCIOC TOU
KIVNTH OO
- Eik. PA

8. APnoTe TO GIATPO VO OTEYVWOEl TO
AlyOTEPO VIO 24 WPEC.

9. KabopioTe Tn OUOKEUN) Kal TO
eCapTHUOTO UE EVA UYPO
KOOOPIOUOU TTAGOTIKWY TOU
guTTopIoU.

10. Avoppodr\oTe, og TIEpINTwon Tou
XPEIGZETA, TOV XWPO CUMOVNC TNG
OKOVNC pe pio OelTePn OUOKEUN N
KoOapioTe TOV e eval OTEYVO
EeOKOVOTIOVO 1) TTIVEAO.

11.MeTd TOV KOBopIopo, ToToOeTHOTE
TO QIATPO MPOOTACIAG TOU
KIVNTAPO HEOX OTN CUOKEUN.

12.AodoaioTe TO BiATPO TTPOOTOCIOG
TOU KIVNTAHPO ETIAVW.

13.KAeioTe TO KAAULLO.

Ka@apiopog Tou ¢piATpou
€€odou Tou aépa

ZupBouln: Mo eva 10aVIKO
OTIOTEAEOUT avapPOPNONC KabapioTe
I QVTIKOTOOTAOTE TO HIKPODIATPO
uvIeIVAC €E0B0U Tou agpa’ pia Gopdt
TOV XpOVo. MeTd TNV amoppoddnon
AeTITOV OowPOTIOIWV o0KOVNG KaBopioTe
I QVTIKOTOOTAOTE TO HIKPODIATPO

Avdahoya pe Tov e€0TTAIOUO TNC OUOKEUNG
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el

Kabapiopodg kar povTida

uyielvAc €€680U Tou agpa’, yia Vo
efaodaiioete TN dUvON
avappoOdGnonc TNG CUOKEUNC.

1.

2
3.
4

ATtevepyoTIoinoTe TN OUOKEUN.

. TpaBn&te To dIc amod TNV Tpido.

AvoilTe TO TMiOW KAQTIETO.

. [ligoTe TN YAwooo Gppaync mpog

TNV KoTeuBuvon Tou BEAoUC.

- Eik. 4

AmaodoAioTe TO OTHPIYHO TOU
diATpou.

AdaipeoTte To PIATPO adpwdouc
UNIKoU' Kail To UIKPOCDi)\TpO UVIEIVIC
e€odoU Tou aEpa’ ammd TO OTNPIVUA
TOU QIATPOU.

- Eik. E4

. XTUTNoTe eAadp& TO PIATPO

adppwdoug UNIKoU' Kail To
HIKPO®DIATPO uyielvhc e€6O0U Tou
agpa’.

> TepinTwon peyGAng pumavong
EemAUveTe TO GIATPO adpwdouc
UNIKoU' Kail To umpocbi)wpo UVIEIVNC
ecodou Tou aEpa’.

- EIk. F4

. Apnote To diATpo adpwdouc

UAIKOU" Kail TO HIKPODIATPO UYIEIVAG
e€000uU Tou agpa’ To AiyoTepo 24
WPEC VO OTEYVWOOUV.

10. TormoBeTnoTe TO GIATPO aPpwdoUC

UNIKOU" Kail TO HIKPODIATPO UYIEIVAG
e€0d0u Tou agpa’ oTo oTNPIVUG
TOU QIATPOU.

11. TormoOeTAOTE TO OTAPIVUO TOU

®IATPOU OTN CUOKeUu).

12.KAgioTe TO oW KAGTIETO.

1

Ka@apiopog Tou ¢piATpou
uyieiviig HEPA

Znueinon: H ikavotnTa
dINTpapiopoToC TOU BiATpOU
dlarnpEeiTal, aveEdpTnNTa OO HICK
moavr) aAayr TOU XPWHUOTOC TNG
emdaveiac Tou GiATpou.
ZUMBOUAEGQ
= [o eva 10aviko emimedo anmddoong
KoBapiCete To GIATPO UyiEIVAC
HEPA' pia dopd To Xpovo.
MeTa Tnv amoppodnon AeTTav
owHoTIOIV OKOVNC KabapioTe TO
diATPo uyieivigc HEPA', via va
eCaodahioete TN dUvVAUN
avoppodnonc TNG CUCKEUNC.
= [o va KoBopioeTe
OTTOTEASOUATIKOTEQO TN HOVAD
diIATPOU, UTTopEiTE VO KaBapioeTe
™ povada GIATOOU OTO TTAUVTHPIO
POUXwV. o va TTPOOTOTEUOETE T
UTTOAOITTCN POUXDK, TOTTOBETNOTE TN
povada GIATOOU O PG COKOUAX
pouxwv. MNMAUveTe TN povada
diATpou otoug 30 °C oTo
TPOYPOUPG VIO TG euaiodnTO
OOUXT KOl XPNOIJOTIOINOTE TOV
XOUNAOTEPO QPIOUO OTPOGWV
OTUWYILOTOC.
. ATIevepyOoTrToINoTe TN OUCKEUN.
. TpaBn&te To dIc amd TNV Tpido.
. AVOIETE TO TTIOW KAQTIETO.
. MMeoTe TN YAWooo Gppaync TPog
TNV KoTeuBuvon Tou BEAoUC.
5. ArtaodoiioTe To GIATPO UYIEIVAC
HEPA'.
6. AdaipeoTe To GIATPO UyIEIVAG
HEPA' amd Tn cuokeun.
- Eik. 4
7. Krutmote eAadpd TN govada
diATpou.

& WO N =

Avdahoya pe Tov e€0TTAIOUO TNC OUOKEUNG
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KoBapiopdg kol ppovtida el

8. [MAUvTe TN povada GIATPOU KOTW
amd TpeXoUpevo vepo.
- Eik. B4

9. AProTe TO TO GIATPO UYIEIVNC
HEPA' va oTeyvwoel To AiyOTEPO
yla 24 wpeq.

10. TormoOeThoTe TO GIATPO UyIEIVAC
HEPA' péoa otn ouokeur.

11.KAeioTe TO TMiow KAQTIETO.

AANOYTN TNG OXKOUAXG
oKOVNG

Otav n evdelign aAayne GiATpou pe
ONKWUEVO TO TTEALO KOI OTNV
uwnAoTePN BaBuida 1oxuog avaRel
OUVEXWC, OAGETE TN COKOUAX
okovng.

1. ATIEVEPYOTTIOINOTE TN CUCKEUN).

2. ToaBnéte 1O PIgc amod TNV Mpica.

3. o va avoiéete To KGAUPUO, TTIECTE
TOV HOXAO aod&AIoNG.

4. Mo vo KAEIoeTE TN OOKOUA
okovng, TpaRNETe TN YAwooo
dpayng.

5. ByGATE TN yeudTn 0OKOUAG OKOVNG
OO TO OTAPIYHAL.

- EIK.

6. ATTIOOUPETE TN YEUATN OOKOUAX
okovng.

7. 2TPWETE TNV VEQ OOKOUAGL OKOVNG
OTO OTAPIVUG, HEXP! VO alopOAioEl
alonTa.

- Eik. E4
Mnv TOOKIOETE TN COKOUAG OKOVNG.
8. KAeioTe To KGAUUUQL.

Kot To KAEioIHo Tou KAAUUUOTOC
TTPOOEETE, VO N HOYKWOEI N
OOKOUAQ TNG OKOVNG. TOo KAAUPHO
KAeivel povo pe TommoBeTnuevn
OOKOUAQL OKOVNG.

Avdahoya pe Tov e€0TTAIOUO TNC OUOKEUNG
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el AmnokartdaoTtoon BAaBov

AmmokaTaxoToon BAxBwv

Tic uikpOTEPEC BAGBEC OTN CUOKEUN OOC UTTOPEITE VO TIC GTTOKOTOOTIOETE Ol
id101. XpnolyotoInoTe TIC TANPOdPOopIeC yia TNV amokaTdoTaon BAaBwy, TpoTou
epBeTe oe emadr pe TNV urmnpecia eEutPETNONG TeAaTwy. ETol amodelyeTe

aokota €000l

/A\ NPOEIAOMOIHEH
Kivéuvog nAekTpomAniag!
O1 oKOTAMNAEC ETTIOKEUEC eivail eTTIKIVOUVEC.

» Movo ekmaideuUPEVO VI' AUTO, EIOIKEULEVO TTPOOWTTIKO ETITPETETAI VO

TTPOYHUOTOTTIOINOE! ETMOKEUEC OTN CUOKEUN).

» MOVo yvnoIo ovTOAOKTIKG ETTITPETTETAI VO XONOIWOTIOINBOUV VIO TNV ETTIOKEUN

TNG CUOKEUNC.

» Edv 1o KoAwdIo ouvOeong oTo OIKTUO TOU PEULOTOC QIUTAC TNG OUOKEUNG
utrooTel ¢nUId, TTPETIEI VO OVTIKOTAOTAOE! ammd TOV KOATROKEUGOTH 1 TNV
urnpeoia e€UTINEETNONG TIEACTWY TOU N A £V avTIOTOIXO EI0IKEUUEVO
ATOWO, VIO TNV oTmoPuYN EMKIVOUVWY KATOOTAOEWV.

AucAeiToupyieg

BAGPN Artia AvTipeTomon mpoBAnpHATWY

H auokeun 0¢g Aeimoupyei. H évdeitn aMoync ditpou  »

AMGETE TN 00KOUAG OKOVNC.

avaBel. - "AMayn e oakourac okovng',
JeNida 155
H oodakeion TG KoToIKioe MepI00OTEPEC OUOKEUEC 1. "2nKwOTE" TNV 00POAEI TNC
"meTel" KoTo TV AEITOUPYOUV TOUTOXPOVO O KOTOIKIOG.
EVEPYOTIOINGN TG OUOKEUNG.  €var iKTUO PEUOTOG. 2. PuBpiore ) xounAdTepn BoBpido

10YXUOC.
— "PuBuion mc ioxvoc’", Sehida
151

Evepyoroirote T ouokeurn).
— "Evepyoroinan e ouokeunc”,
Zehioa 151

H duvoun avoppodnong To meApo, 0 TNAEOKOTIKOC 1,
HEIQVETOL, OWAAVOC 1) 0 EUKALTTOC
OWAVaC ivol Gpoypévo.

ATOOUVOIPPOAOYNOTE T OUOKEUT).
— "AnoouvappioAoynon me
ouokeuric", Sehida 152
Amopakpuvete 10 Gpacipo.

H ookoUAa TNC oKOVNC eival >
yepom.

AMAETE TN 00KOUAG OKOVNC.
= "AMayr Tc oakouAac okovnc'",
Jehida 155

' Av&hoya pe Tov eE0MAIOd TG OUCKEUNG
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AmokaraoTtoon BAaBwv el

BAGBn Artia AvTipeTomon poBAnpaTWY
H duvopn avoppodnong To ¢iAtpo uvyievnc HEPA » KaBapioTe T0 GIATPO LYIEIVAC
HEIQVETO. elvoi ppaypévo.” HEPA'.

— "Kabapiouoc Tou ikrpou
uyieviic HEPA™ Sehida 154

To ¢iAtpo e€0dou Tou agpa > KoaBopiate 10 diATpo e£600U TOU
eivar ppaypévo.” aépa Micro-Hygiene”.
— "KaBapiouoc Tou giltoou e€odou
Tou aépa " Sehida 153

' Av&hoya pe Tov eE0MAIOd TG OUCKEUNG
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el MeTadopd, amobrikeuon Kal amdéoupon

MeTadop&, armobrikeuon
KXI XITOCUPON

MdaBeTe 0w, TOV TPOTIO TNG OWOTAC
amdoUPONC TTOAXIWY OUOKEUWV.

Anocupon MXAIXG CUGKEUNG

Me Tnv amooupon cUPPWVa Pe TOUC
KOVOVEC TIPOOTOOIOG TOU
TEPIBAAMOVTOC, UTTOPOUV VO
ETTAVATTIOKTNOOUV TIOAUTIMEC TTIOWTECG
UAeC.

1. TpaBn&re 10 dIC TOU KOAWDIOU
ouvdeong oto SIKTUO Tou
peupaToC.

2. Koyte 10 KoAwdlo ouvdeong oTo
OIKTUO TOU PEUNOITOC.

3. ATToocUpETE TN OUOKeUN oUPPWVO
HE TOUG KOVOVECG TTPOOTOIOIOG TOU
TiepIBAMOVTOG.

MAnpodopiec OXETIKG Pe TOUC
ETMIKAIPOUC TPOTIOUC amdoupong Ba
Bpeite 01O €I10IKO KATACTNUO N
oTNV opUOdIa TOTTIKNA ANUOTIKA
Apxn 00.

Ef AuTi N GUOKEUN XopoKTnpICeTaN
—

OUPGWVA e TNV EUPWTIAIKN
odnyia 2012/19/EE mepi
NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKGV
OuUoKeuwV (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
H odnyio mpokaBopicel To
TAQIOI0 yICK 10l OTO0UPON KOl
alomoinon Twv Moy
OUGKEUWV e 10xU 0" 0An Tv EE.

Yrninpeoia eEunnpeTnong
MTEAXTWOV
OTav €xeTe epwTnOoEIC, OTOV Oev

pmopeite va emdlopOwoeTe ol id10I
pio BAGRBN oTn cuokeun f) 0Tav N

158

OUOKEUNN TIPETTEl VO ETIIOKEUNOTE,
ameuBuvOeite oTn JIKN POC UTINPEECIO
e&uTINPETNONG TTEAGTWV.

>XETIKG Pe Tn AeiToupyia yvhola
AVTOMOKTIKG, OUPPWVT pe TNV
avTioToixn dIGTAEN 0IKOAOYIKOU
oxedIcouoU, UTTOPEITE VAl
mpopnBeuTeiTe OO TNV UTINEEOIO
e&utmpeTnong MEAOTWY TNC ETAIPEING
HoG yio TN SIdpKeIa To AiydTepo 7
ETWV QMo Tn B€on 0e KUKAodopia TNG
OUOKEUNC 00C evToc Tou Eupwraikou
OIKOVOUIKOU XWPOou.

Inueiwon: H xprion Tng unnpeciog
e&utmnpeTNOoNG MEAGTWV €ival OTO
TTAQIOI0 TwV OPWV eyyunong Tou
KOTOOKEUQOTH DWPEAV.

AemTopepeic MANPOPOPIEC VIO TOV
XPOVO eyyunonc Kol TOUG OpouC
eyyunong oTn Xwpo oac 0a AdpeTe
omo TNV UTTNPEoia eEUTINPETNONG
TEAOTWV TNC ETAIPEING HOG, TOV
EUTTOPA OGC 1) TNV I0TOOEAIDO UG,
OTav £€p6eTe O emadn pe TNV
utinpeoia e€uttNPETNONG TTEACTWY,
XPeIaleoTe ToV aplBud mpoiovTog (E-
Nr.) Kol Tov ap1Buo koTaokeung (FD)
TNC OUOKEUNC OaC.

To oTOoIXEIO EMKOIVWVIOS TNG
utnpeoiag e&urnpeTnong meAaTwv Oa
TO BpeiTe OTOV KATAAOYO TNG
utnpeoiag e€umnpeTnong TEAXTOV
OTO TEAOC TWV 0ONYIWV ) OTNV
I0TOOEANIOA POC.

Ap16pog rpoiovTog (E-Nr.)
Kol xplOpog kaTtaokeung (FD)

Tov ap1Buod mpoidvTog (E-Nr.) kai Tov
aplBuod kataokeunc (FD) Ba Toug
Bpeite otTnVv mvakida TUTOU TNG
OUOKEUNC.

Mo va Bpeite Eavar ypriyopa T
OTOIXEIO TNG OUOKEUNG OGG Kal TOV
apIBUO TNAEPLVOU TNG UTTNPECIOG
e&utmnPETNONG TEAGTWY, UTTOPEITE VO
TOl ONUEIWOETE.
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Opol gyyunong

‘ExeTe yio TN ouokeun oo SIKaiwPa
eyyunonc oupdwvo PJe Toug
akoOAouBoug 6pouc.

1 H eyyunon kaAnc Aeiroupyiog Twv
TTPOIOVTWV POGC TTOPEXETAI VIO XOOVIKO
didoTnua eikool Teoodpwy (24)
pUNVev armd TNV nuepounvia Tng
TPWTNG OYOPAC TTOU avaypAdETAl OTN
Bewpnuevn amodelitn ayopdc. Na Tnv
TTAPOXN TNG eyyuNoNg GmaITEITAI N
emdelfn TN Bewpnuevnc amddeiéng
ayop&C OTNV oToia avaypadeTal 0
TUTTOC KOl TO HOVTEAO TOU TTPOIOVTOC.
2 H eTaupeio HEOO OTO AVWTEPW
XPOVIK& OpIa, 0€ TIEPITITWON
TANupeAOUC AeiToupyiog TNG
OUOKEUNG, avoAau- Bavel TNV
UTIOXPEWON TNC emavadopdc TNG oe
OUOAM AeIToupyia Kail TNG
QVTIKOTAOTOONG KO&OE TUXOV
EAOTTWUO- TIKOU PEPOUC (TTANV TWV
QVOAROILWY KOI TwV eunadav, OTwe
T YUOGAIVO, AGUTITAPEC KATT.).
AmopaitnTn MEOoU- MoBeON VIO Vol
IoxUel N eyyunon eival n pgn Aeiroupyio
TNG OUOKEUNC VA TIDOEPXETAI OTIO TNV
TTANUUEAN KOTOOKEUN TNG Kail OxI eTTi
mapadeiyyaT oo Kokr xpnon,
AavBaopevn eykaTdoTaon, Un Tnenon
Twv 0dNyIV XPNong TNG OUOKEUNC,
AKOTGMNAN ouvTrpnon armd TPOCWTIO
un e€ouciodoTnueva amd Tnv BSH
Oikiokeg 2uokeuec A.B.E. n amod
efwyeveic MapAyovTeg OMWS OIOKOTIEC
NAEKTPIKOU PeUPATOC N
dladoporoinong TNG TAONG KATT.

3 2Tnv TEPIMTWwon Tou TO TTPoidV dev
AerToupyei 0woTA AOYw TNG
KOTOIOKEUNG TOU Kol ehO0OV N
TTANUPEANG AeiToupyia ekONAWONKe
KoTa TNV 1epiodo eyyunong, N
povada >epfic (N 1o
efouolodoTnuévo ouvepyeio) Tng BSH
Okiakeg 2uokeueg A.B.E. Ba o
ETMOKEUAOE! UE OKOTIO TN XPNoN VIa

Yrnpeoia efunnpétnong meAatov el

TNV OTTIOIx KATOIOKEUAIOTNKE, XWPIC VA
UTT&PEET XPEWON VIO OGVTOACKTIKA 1)
TNV €pyooia.

4 Aev KOAUTITOVTCI OO TNV eyyunon
ol KivOuvol TTou OXeTICOVTOI e T
peTadopd TOU TIPOIOVTOC TTPOC
ETMOKEUN OTOV UETAMWANTM N TTPOG
TNV povada 2epfIg (N mPog To
E€ouciodotnuévo >uvepyeio) TG
BSH Oikiokeg >uokeuec A.B.E.
edOooV eV TTPOYUATOTIOIOUVTAI OTIO
v BSH Oikiokeg 2Zuokeueg A.B.E. )
amd e€ouoiodoTNUEVO O’ QUTAV
TTPOOWITO.

5 'OAeg 01 €MOKEUES TNG eyyuNoNng
TTPETIEI VO ViVOVTOI OTTO TO
E€ouciodotnuévo >€pfig (1 1o
efouolodoTnuéevo ouvepyeio) Tng BSH
Oikiokeg 2uokeueg A.B.E.

6 H eyyunon dev KOAUTITEI KOVEVD
TTPOIOV TTOU XPNOIUOTIoIEITAI TIEPOV
TV TPOdIAYPAPRV VIG TIC OTTOIEC
KOTO- OKEUGOTNKE (TT.X. OIKIOKN
xenaon).

7 H eyyunon KoANg Aeitoupyiog 1ou
TTAPEXETAI OO TOV KOTAOKEUOIOTN
mavel av amoKoANBouUv, aAoIwOoUV
f TpotomoIiNbouV Pe omolodNTTIOTE
TPOTIO Ol TavVieC aoPaAeiag ) ol
EI0IKEC OIOKPITIKEC AUTOKOMNTEC
ETIKETEC ETT TWV OTTOIWV QVAYPAPETA
0 OpPIBUOC oeIpdic N N NUepounvia
ayopaC.

8 H eyyunon dev KaAUTTE!: -
Emokeueg, YeTOTPOTIEG N
KOOOPIoOPOUC TTOU EAGBaV XWEo Oe
KEVTPO 2€PPIC un €€ouciodoTNHEVO
ard Tnv BSH OIKIOKES ZUOKEUEC
ABL.E.

- AaBog xpron, urmepBoAikn xpnon,
XEIPIOPO 1 ASITOUPYIO TOU TIPOIOVTOC
KOT& TOOTTO N oUUPWVO PE TIC
odnyvieg Tou TIEPIEXOVTAI OTO
eyxelpidia xpNonC Kai/r) oTor OXETIKG
eyypada xpnong,
OUUTIEPIAGHBOVOUEVWY TNC
TANUpEAOUC PUAGENC TNC CUOKEUNG,
TNG TTWONC TNC OUCKEUNG KA.
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el Ymnpeoia eEumnEETNONG MEAATWOV

- MpoidvTa pe duoavayvwoTo apIBuo
oelpaa.

- ZNUIEC TTOU TTOOKOAOUVTOI EVOEIKTIKA
OTO QOTPATIEG, VEPO I UYPOOIq,
dWTIA, TTOAEPO, ONUOOIEC AVOATAPAXEC,
A&Boc TGoelc Tou OIKTUOU TTOPOXNC
peupaToc, f ormolodnmoTe AGyo TTou
eival TIEpav amo Tov EAeyxX0 Tou
KOTOOKEUQOTN 1 €€0UCI0d0TNHEVOU
ouvepyeiou.

9 AVTIKOTAOTOON TNG OUOKEUNC
viveTal povo epooov dev eival OUVOTH
n emdidPOwWoN TNC KOTOTIV
MoTomoiNoNG TNG adUVANIOC
emokeunc amod 1o E€ouoiodoTtnuevo
2epPIc (f To e€ouciodoTnuEVO
ouvepyeio) Tng BSH Oikiokeg
>uokeuec A.B.E.

10 H k&Be emokeun N n
QVTIKATOOTAON EACTTWHOTIKOU
pEpouc dev TaPaATEiVEl TOV XPOVO
eyyunonc Tou TIPoiovTOG.

11 E€apTrpoTa KOl UNIKG TTOU
QVTIKGBIOTWVTOI KOTA TN OIGPKEIR TNC
eyyunongc emoTpedovTal 0TO
ouvepyeio.

BSH Oikiokéc 2uokeuec AB.E. 17°
xAu EOviknc odou ABnvav - Aapiag &
MoTtapou 20,145 64 Kndioid, ABrva
TA KENTPIKA >HMEIA
E=YMHPETHZHX MEAATQN Abnva:
17° xAu E6Gvikng odou Abnvav —
Napiac & MoTtapou 20,145 64
Kndioia

Beo/vikn: O0OC XAAKNG, MaTplopxiko
MuAaiag, 570 ol MuAaia, T.6. 60017
Bepun

MaTpo: XapaAdumn 57. 262 24 Wnha
Alwvia

HpdkAeio — KpAtng: Aewd. EBvIKAG
AvTioTdoewe 23 & KaAapd, 713 06
HpdkAeio

Kumpog: Apx. Makapiou I 39.
2407EyKkwun Neukwoia, Kumpog
18182: 24 wpeg / 7 nUEPEC, TUTTIKN
XPEWON KAMoNG TIPo¢ eBVIKA BiKTUO
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tr Gulvenlik

Giivenlik

Asagidaki guvenlik ile ilgili uyarilari dikkate alniz.

Genel uyarilar

® Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz.

= Kilavuzu ve Urun bilgilerini, ileride kullanmak igin veya cihazin
muhtemel bir sonraki sahibi igin saklayin.

= Nakliye hasari varsa cihaz baglantilarini kurmayiniz.

Amaca uygun kullanim

Cihazi guvenli ve dogru bir sekilde kullanmak icin, amacina uygun

kullanim konusunda verilen uyarilari dikkate aliniz.

Cihaz yalnizca:

m orijinal parcalari ve aksesuarlari ile birlikte kullanin. Yabanci
ardnlerin kullaniimasi halinde olusacak hasarlar icin garanti
talebinde bulunulamaz.

® y{zeylerin temizlenmesi igin kullanin.

m Ozel konutlarda ve dzel konutlarin kapali mekanlarinda oda
sicakhginda.

m deniz seviyesinin en fazla 2000 m Gzerinde kullaniniz.

Cihazi asagidaki amaclar igin kullanmayin:

® insanlarin veya hayvanlarin temizlenmesi icin.

m sagliga zararli, keskin kenarli, sicak veya kizgin maddelerin
cekilmesi igin.

= nemli veya I1slak maddelerin ¢ekilmesi igin.

® yanicl veya patlayici maddelerin ve gazlarin ¢cekilmesi icin.

® sobadan veya merkezi isitma sisteminden ¢ikan kul, kurumun
cekilmesi igin.

m yazicillardan veya fotokopi makinelerinden ¢ikan toner tozunun
cekilmesi igin.

® insaat atiklarinin ¢gekilmesi icin.

Asagidaki durumlarda cihazin elektrik baglantisini ayirin:
® cihazi temizlerken.
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Kullanici grubu konusunda kisitlama

Bu cihaz, 8 yasinda ve daha buylk cocuklar tarafindan, fiziksel,
algisal veya zihinsel yetenekleri dusuk kisiler veya yeterli tecrtbesi
ve / veya bilgisi olmayan Kisiler tarafindan ancak denetim altinda
veya cihazin guvenli kullanimi ve buna bagl tehlikeleri anlamis
olmalar sartiyla kullanilabilir.

Cocuklarin cihaz ile oynamasina izin vermeyiniz.

Temizlik ve kullanicinin yapacagi bakim calismalari gdzetim
olmadan ¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir.

Guvenlikle ilgili uyarilar
Cihazi kullanirken guvenlikle ilgili uyarilari dikkate aliniz.

/A UYARI - Elektrik carpmasi tehlikesi!
m Usullne uygun olmayan onarimlar tehlikelidir.

» Sadece bunun egitimini almis uzman personel cihazda
onarimlar yapabilir.

» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal yedek parcalar
kullanilmalidir.

» Bu cihazin elektrik kablosu zarar gérmusse tehlikenin
onlenmesi i¢in, Uretici, musteri hizmetleri veya benzer
kalifikasyona sahip bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

m Kendisi veya sebeke baglanti kablosu hasar gérmis olan bir
cihaz tehlikelidir.

» Hasarll cihazlar kesinlikle kullaniimamahdir.

» Ylzeyi catlamis olan veya kirik olan bir cihazi kesinlikle
kullanmayin.

» Cihazi elekirik sebekesinden ayirmak icin kesinlikle sebeke
baglanti kablosundan tutularak ¢cekilmemelidir. Her zaman
sebeke baglanti kablosunun fisinden tutularak ¢ekilmelidir.

» Cihaz sebeke baglanti kablosundan kesinlikle ¢ekilmemeli
veya tasinmamalidir.

» Cihaz veya sebeke baglanti kablosu arizaliysa fis derhal
cekilmeli veya sigorta kutusundan sigorta kapatiimalidir.

» "MUsteri hizmetlerini arayiniz." — Sayfa 174
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tr Gulvenlik

» Sadece bunun egitimini almis uzman personel cihazda
onarimlar yapabilir.

® Cihaza nem girmesi elektrik carpmasina neden olabilir.

164

» Cihazi yalnizca kapali alanlarda kullanin.

» Cihazi kesinlikle asiri sicakliga ve islakliga maruz
birakmayin.

» Cihazi temizlemek icin buharl temizleyiciler veya yluksek
basingli temizleyiciler kullanmayin.

Hasarll bir elektrik kablosu izolasyonu tehlike teskil eder.

» Sebeke baglanti kablosunun cihazin sicak parcalari veya isi
kaynaklari ile temas etmesine asla izin vermeyiniz.

» Sebeke baglanti kablosunun keskin uclar veya kenarlar ile
temas etmesine asla izin vermeyiniz.

» Sebeke baglant kablosunu asla bikmeyiniz, ezmeyiniz veya
degdistirmeyiniz.

Usulline uygun olmayan kurulumlar tehlikelidir.

» Cihazi sadece tip plakasindaki bilgilere gére baglanmali ve
isletilmelidir.

» Cihaz, sadece kurallara uygun sekilde monte edilmis olan
topraklamali bir priz Gzerinden alternatif akimlh bir elektrik
sebekesine baglanmalidir.

» Evinizdeki elektrik tesisatina ait koruyucu iletken sisteminin
usuline uygun sekilde kurulmus oldugundan emin olunuz.

UYARI - Yanma tehlikesi!

Filtre sistemleri isletim sirasinda isinabilir ve yanici veya alkol

iceren maddelerle temas halinde yangina neden olabilir.

» Toz torbasi ve filtre yanici ve alkol iceren maddelere maruz
birakilmamahdir.

» Cihazin temizlenmesi icin yanici ve alkol iceren maddeler
kullanilmamalidir.

30 dakikadan daha uzun sure calistirildiginda sarili durumdaki

sebeke baglanti kablosu asiri isinabilir.

» Sebeke baglanti kablosu tamamen disari ¢cekilmelidir.
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/A UYARI - Yaralanma tehlikesi!
m Hareketli pargalar ve cihazdaki aciklklar yaralanmalara neden
olabilir.
» Kiyafet, sag, parmak ve diger uzuvlar cihazin acik
yerlerinden ve hareketli parcalardan uzak tutulmahdir.
» Boru veya basliklar kesinlikle gozlere, saclara, kulaklara
veya dudaklara dogrultulmamalidir.
® Yere dusen cihaz kisileri tehlikeye sokabilir.
» Basamaklardaki stpurme islemi sirasinda cihazin altinda
kimsenin bulunmadigindan emin olunmalhdir.
® Cikanilmis durumdaki sebeke baglanti kablosu ayak
takilmasina neden olabilir.
» SUpurme islemine ara verildiginde cihaz kapatiimali ve
elektrik fisi ¢cekilmelidir.
» Sebeke baglanti kablosu cihazin icine sarilmalidir.
m Otomatik kablo ¢cekme kullanici icin tehlikeli olabilir.
» Elektrik fisinin otomatik kablo ¢cekme sirasinda insanlara,
uzuvlara, hayvanlara veya nesnelere hizla carpmadigindan
emin olunmahdir.

/A UYARI - Bogulma tehlikesi!
Cocuklar ambalaj malzemelerini baslarinin Gzerine gecirebilir
ve ambalaj malzemesine dolanarak bogulabilir.
» Ambalaj malzemesini gocuklardan uzak tutun.
» Cocuklarin ambalaj malzemeleri ile oynamasina izin
vermeyin.
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tr Maddi hasarlarin énlenmesi

Maddi hasarlarin
onlenmesi

Cihazinizda, aksesuarlarda veya
diger cisimlerde maddi hasarlari
oOnlemek icin bu uyarilar dikkate
aliniz.

DIKKAT!
m Cihazin hortumdan tutularak
tasinmasi hortuma hasar verebilir.

» Cihaz kesinlikle hortumdan
tutularak tasinmamalhdir.

® Basliklardaki asinmis veya keskin
kenarli ylzeyler érn. parke veya
linolyum gibi hassas sert
ylzeylerde hasarlara neden
olabilir.

» llgili ylzeyler yipranmaya karsi
duzenli olarak kontrol
edilmelidir.

» Yipranmis basliklar
degistiriimelidir.

= Motordaki kir motorda hasara
neden olabilir.

» Cihaz kesinlikle toz torbasi
olmadan calistirlmamalidir.

» Cihaz kesinlikle motor koruma
filtresi olmadan
calstinimamalidir.

» Cihaz kesinlikle Ufleme filtresi
olmadan calistirimamalidir.

Ambalajdan cikarma ve
kontrol

Cihazi ambalajindan cikartirken
nelere dikkat etmeniz gerektigini bu
bolumde bulabilirsiniz.

Cihazin ve parcalarin
ambalajdan cikartilmasi

1. Cihaz ambalajindan ¢ikariimalidir.

2. Tim diger parcalar ve
beraberindeki belgeler ambalajdan
cikariimali ve hazir tutulmaldir.

3. Mevcut ambalaj malzemesi
cikariimalidir.

4. Mevcut olabilecek etiket ve folyolar
ctkariimalidir.

Teslimat kapsami

Ambalajindan c¢ikardiktan sonra tim
parcalarda nakliyeden kaynaklanan
hasarlar olup olmadigini ve parcalarin
eksiksiz olup olmadigini kontrol edin.

Not: Donanima bagl olarak cihazla
birlikte baska aksesuarlar da teslim
edilir.

- Sek. ©H

Acilir-kapanir zemin bashgr’

Teleskopik borular’

Cevrenin korunmasi ve
tasarruf

Ambalaji atiga verme

Ambalaj malzemeleri ¢cevre dostudur
ve geri donusturulebilir.

» Miunferit parcgalar tlrlerine gore
ayrilarak imha edilmelidir.
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Hortum ile tutamaklar’

Motor koruma filtresi

HEPA hijyen filtresi’

Toz torbasi

Multi-Use-Brush’

z(lof-lmlojolel>

B2l Aksesuar tasiyici’

BB Dararalik uglar

' Cihazin donanimina gére degisir
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Cihazi tanima tr

Doseme bashgr’

Tagima tutamag

Katlanabilir sert killi ilave parcaile
doseme bashg’

Delikler igin baslik'

Sert zemin basliklar!’

Minder ve koltuk bagligi’
M

' Cihazin donanimina gore degisir

' Cihazin donanimina gére degisir

Kumanda elemanlarina genel
bakis'
Bu bélimde cihazinizdaki kumanda

elemanlarini tanitan bir genel
gorinum verilmektedir.

Cihazi tanima

Cihaz

Bu bdélumde, cihazinizin pargalarini
tanitan bir genel gérinim
verilmektedir.

Not: Cihaz tipine gdre renklerde ve
bazi 6zelliklerde farkhliklar sdz
konusu olabilir.

- Sek. A

Acilir-kapanir zemin baghgr’

Sirgtili kelepgeli teleskopik boru'

Tutamak’

Hortum

Gic ayarlayicisi ve agma/kapatma
salteri

3 Parkyardimi
7]

74| Sebeke baglant kablosu

[E]  Yerlestirme tertibati

E]  Arkakapak
Toz torbasi degisim gostergesi
Kapak

' Cihazin donanimina gére degisir

' Cihazin donanimina gore degisir

Sembol  Kullanimi

O = Cihazin calistinimasi.
= (Cihazin kapatiimasi.
= (Gcin ayarlanmasl.

Perdelerin ve hassas kumaslarin
stpdrdlmesi.

yastiklarin stiptrtimesi.

min
(] Mobilya dosemelerinin ve
=

m Hassas halilarin stpurtlmesi.
= Az miktardaki Kirlerin

stpdrdimesi.
B Dayanikli zemin dosemelerinin
stpdrdlmesi.
max Sert zeminlerin, ¢cok kirli halilarin

ve haliflekslerin supirilmesi.

AUTO  Tiim ylzeylerin stptirtimesi.

1% Toz torbasinin degistirilmesi.
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tr Aksesuar

Aksesuar

Orijinal aksesuarlar kullanin. Bunlar cihaziniza 6zel tasarlanmistir. Burada
cihazinizin aksesuarlarina ve bunlarin kullanimina iliskin genel bir gérinim
sunulmaktadir.

Aksesuarlar Aksesuar numarasi Kullanimi

Degistirme filtresi ambalajl BBZ41FGALL Supdurdlenlerin toplanmas.

Degistirme filtresi ambalajl BBZAFGALL Stpdrtlenlerin toplanmasi.

Motor koruma filtresi BBZ02MPF Motorun kirlilige karsi
korunmasl.

HEPA hijyen filtresi BBZ154HF Clkan havanin temizlenmesi.

UltraAllergy hijyen filtresi BBZ154UF Clkan havanin temizlenmesi.

Katlanabilir sert killi ilave parca  BBZ123HD Sert zeminlerin stpdrilmesi.

ile sert zemin baglgl

Sert zemin baslg BBZ124HD Sert zeminlerin ve halilarin

stpdrtlmesi.

Ilk Kullanim éncesi

Cihazi kullanim icin hazirlayn.

Cihazin monte edilmesi

1.

Tutamak hortuma takilmali ve
kilittlenmelidir.

- Sek. H

Hortum agdz kapaktaki emme
deligine takiimaldir.

- Sek. A

Tutamak teleskopik boruya
takilmalidir.

Teleskopik boru zemin basligina
takilmalidir.

- Sek. H

Aksesuar taslyicisi' zemin
baslgina takilmalidir.

- Sek. @

Dar aralik ucu' alt taraftan
aksesuar tasiyicisina' takilmalidir.
- Sek. @

Cihazin donanimina goére degisir

168

7. Sert killi ilave parca' déseme
basligina' takilmalidir.
- Sek.

8. Ddseme bashgi' sert killi ilave
parca' ile st taraftan aksesuar
tasiyicisina’ takilmalidir.

- Sek. @

Temel Kullanim

Teleskopik borunun
ayarlanmasi

1. Teleskopik borunun Kilidi
aclimahdir.

2. Teleskopik boru istenen uzunluga

ayarlanmaldir.
- Sek. H
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Cihazin aciimasi

1. Elektrik fisi tutulmali ve gerekli
uzunluk kadar disari ¢ekilmelidir.
2. Elektrik figini prize takilmalidir.
3. O© Uzerine basiimalidir.
- Sek. ©

Cihazin kapatiimasi

1. O (zerine basiimalidir.

2. Elektrik fisi cekilmelidir.

3. Sebeke baglanti kablosu biraz
cekilmeli ve birakiimalhdir.

v Kablo otomatik olarak kendini
sarar.

Cihazin tasinmasi

1. Cihaz kapatiimalidir.

2. Cihaz dikey olarak
konumlandiriimalidir.

3. Zemin bashgindaki kanca cihazin
alt tarafindaki bosluga itilmelidir.
- Sek. T

4. Zorluk yasanmamasi icin cihaz
tutamaktan tasinmalidir.

Glcin ayarlanmast’

Gucl kademesiz olarak
ayarlayabilirsiniz.

1. Glc ayarlayicisi istenen kademeye
déndurdlmelidir.
— "Kumanda elemanlarina genel
bakis", Sayfa 167
- Sek. EH

2. llave hava kontrolorli teleskopik
boru istenen konuma
dénduralmelidir.

- Sek. ‘
v Glg, kademesiz olarak ayarlanir.

Cihazin donanimina goére degisir

Temel Kullanim tr

Zemin bashginin ayarlanmasi

» Zemin baslidi salter ile istenen
zemin tlrtne ayarlanmaldir.
- Sek.  H

Zemin bashgi ayarlarina genel
bakis
Burada zemin bashgi ayarlarin

tanitan bir genel gérinim
verilmektedir.

Sembol  Kullanimi

EO] Hal ve haliflekslerin stipiirilmesi.

(5 Sert zeminlerin ve parkelerin
Stptrilmesi.

Aksesuarla stiplirme islemi

1. Istenen baslik teleskopik boruya
veya tutamaga takilmaldir.

2. Kullanimdan sonra kullanilan baslik
teleskopik borudan veya
tutamaktan ¢ikariimalidir.

Multi-Use-Brush siipiirme’

Not: Kullanim sonrasinda Multi-Use-
Brush sdklulmek zorunda degildir.
Takil haldeki Multi-Use-Brush emme
performansini etkilemez.

DIKKAT!

Yuvarlak fircanin tamamen asagi

itimemesi nedeniyle stptrme islemi

sirasinda zemin hasar goérebilir.

» Yuvarlak firga yukari dogru itilmis
haldeyken asla stpUrme islemi
gerceklestiriimemelidir.

1. Multi-Use-Brush tutamaga veya
boruya takilmali ve yerine
oturtulmalidir.

- Sek. A
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tr Cihaz temizleme ve bakimini yapma

2. Yuvarlak firgadaki iki Kilit tirnagina
bastiriimalidir.

3. Yuvarlak firgca asagdi dogru itilmeli
ve yerine oturtulmalidir.

- Sek. EH

v Multi-Use-Brush kullanima hazirdir.

4. Multi-Use-Brush ile supuralmelidir.

5. Yuvarlak fircadaki iki kilit tirnagina
bastiriimalidir.

6. Yuvarlak firga yukari dogru itilmeli
ve yerine oturtulmalidir.

- Sek. EH

7. Zemin bashgi veya boru Multi-Use-
Brush Gzerine takiimahdir.

8. S6kmek icin kilit agma tusuna
basiimall ve Multi-Use-Brush
cikariimahdir.

- Sek. A

Cihazin yerlestirilmesi ve park
edilmesi

1. Cihaz kapatiimalidir.

2. SUplrme igslemine uzun sire ara
verilecekse cihazin alt tarafindaki
yerlestirme tertibati kullaniimalidir.
- Sek.

3. SUplrme igslemine kisa slre ara
verilecekse park yardimi
kullaniimalidir.

- Sek.

Cihazin sokllmesi

1. Teleskopik boru ile tutamak
arasindaki baglanti ¢cikariimalidir.
- Sek. H

2. Her iki kilit tirnagina bastiriimalidir.

3. Hortum cihazdan c¢ekerek
clkariimaldir.

- Sek. EE
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Cihazi temizleme ve
bakimini yapma

Cihazinizin uzun sire isler durumda
kalmasini saglamak icin, itinayla
temizligini ve bakimini yapiniz.

Motor koruma

Motordaki kirlenmelere dikkat
edilmelidir.

DIKKAT!

Motordaki kir motorda hasara neden

olabilir.

» Cihaz kesinlikle toz torbasi
olmadan calistirrimamalidir.

» Cihaz kesinlikle motor koruma
filtresi olmadan calistirimamalidir.

» Cihaz kesinlikle Ufleme filtresi
olmadan calistirrimamalidir.

Temizlik malzemeleri

Sadece uygun temizlik maddelerini
kullaniniz.

DIKKAT!

Uygun olmayan temizlik

malzemelerinin kullaniimasi veya

temizligin yanlis yapilmasi sonucunda
cihaz hasar goérebilir.

» Keskin veya asindirici temizlik
maddesi kullaniimamaldir.

» YUksek oranda alkol iceren
temizlik maddeleri
kullanilmamalidir.

» Sert ovma slngerleri veya bulasik
sungerleri kullaniimamalhdir.

» Temizleme bezleri kullaniimadan
once iyice yikanmalidir.

Motor koruma filtresinin
temizlenmesi
ipucu: Optimum bir temizleme

sonucu i¢in motor koruma filtresi
belirli araliklarla hafifge vurularak
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veya ylkanarak temizlenmelidir.
Cihazin performansini korumak icin
klcUk toz partikulleri siptruldikten
sonra motor koruma filtresi
temizlenmeli veya degistiriimelidir.

1. Cihaz kapatiimalidir.

2. Elektrik fisi cekilmelidir.

3. Kapak agiimalidir.

— Sek. Hll

4. Motor koruma filtresinin kilidinin
acllmasi icin yanlardaki mandallar
cekilmelidir.

- Sek. Hl

5. Motor koruma filtresi ok yoninde
cekilerek cikariimahdir.

6. Motor koruma filtresi hafifce
vurarak temizlenmelidir.

7. Yogun kirlenme halinde motor
koruma filtresi yikanmalidir.

- Sek. A

8. Filtre en az 24 saat kurumaya
birakiimaldir.

9. Cihaz ve aksesuar parcalar
piyasada bulunan plastik
temizleyicilerle temizlenmelidir.

10.Gerekirse toz haznesi ikinci bir
cihazla supurtlmeli veya kuru bir
toz bezi veya toz fircasi ile
temizlenmelidir.

11. Temizleme sonrasinda motor
koruma filtresi cihaza
yerlestirilmelidir.

12.Motor koruma filtresi Ust taraftan
Kilittenmelidir.

13.Kapak kapatiimalidir.

Mikro hijyenik Gfleme
filtresinin temizlenmesi'

Ipucu: Optimum bir temizleme
sonucu icin mikro hijyenik tfleme
filtresi’ yilda bir kez temizlenmeli veya
degistiriimelidir. Cihazin
performansini korumak icin kl¢uk toz

' Cihazin donanimina gore degisir

Cihazi temizleme ve bakimini yapma tr

partiktlleri stpurtldikten sonra mikro

hijyenik Ufleme filtresi' temizlenmeli

veya degistiriimelidir.

1. Cihaz kapatimaldir.

2. Elektrik fisi cekilmelidir.

3. Arka kapak acilmalidir.

4. Kilitteme mandalina ok yéninde
bastiriimalidir.

- Sek.

. Filtre tutucunun kilidi agilmalidir.
6. Filtre kopugl' ve mikro hijyenik
ufleme filtresi' filtre tutucudan
cikariimalidir.

- Sek. 4

7. Filtre képUgu' ve mikro hijyenik
ufleme filtresi' hafifge vurularak
temizlenmelidir.

8. Yogun kirlenme halinde filtre
képugu' ve mikro hijyenik Gfleme
filtresi' yikanmalidir.

- Sek.

9. Filtre kopugl' ve mikro hijyenik
ufleme filtresi' en az 24 saat
kurumaya birakiimalidir.

10.Filtre képugu' ve mikro hijyenik
ufleme filtresi' filtre tutucuya
yerlestirilmelidir.

11.Filtre tutucu cihaza
yerlestirilmelidir.

12.Arka kapak kapatiimahdir.

(3]

HEPA hijyen filtresinin
temizlenmesi’

Not: Filtreleme etkisi, filtre
ylzeyindeki muhtemel renk
degisiminden bagimsiz olarak ayni
kalir.

Ipuclari

= Optimum bir performans seviyesi
icin HEPA hijyen filtresi' yilda bir
kez temizlenmelidir.
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Cihazin performansini korumak igin
klcuk toz partikulleri
sUpuruldikten sonra HEPA hijyen
filtresi' temizlenmelidir.

® Filtre Gnitesini daha iyi temizlemek

icin camasir makinesinde

yikayabilirsiniz. Diger camasirlara

zarar gelmemesi icin filtre Unitesini

yikarken bir yilkama torbasi

kullaniniz. Filtre Unitesini narin

yilkama programinda 30 C'de

yikaymniz ve en disik deviri

ayarlayiniz.

Cihaz kapatiimaldir.

Elektrik fisi ¢cekilmelidir.

. Arka kapak aciimalidir.

Kilitterne mandalina ok yoninde

bastinimahdir.

5. HEPA hijyen filtresinin' kilidi
aclimalidir.

6. HEPA hijyen filtresi' cihazdan
¢cikariimaldir.
- Sek. E4

7. Filtre Unitesi hafifce vurularak
temizlenmelidir.

8. Filtre Unitesi musluk suyunun
altinda yikanmalidir.
- Sek. Ed

9. HEPA hijyen filtresi' en az 24 saat
kurumaya birakiimalidir.

10.HEPA hijyen filtresi' cihaza
yerlestirilmelidir.

11.Arka kapak kapatiimalidir.

pop

Toz torbasinin degistirilmesi

Baslik kaldirldiginda ve ylksek

performans kademesinde filtre

degistirme gdstergesi strekli

yaniyorsa toz torbasi degistiriimelidir.

1. Cihaz kapatiimaldir.

2. Elektrik fisi ¢ekilmelidir.

3. Kapagi agmak icin kilitteme koluna
bastiriimalidir.

' Cihazin donanimina gore degisir
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. Toz torbasini kilittemek i¢in

kilitteme mandali ¢cekilmelidir.

. Dolu toz torbasi tutma

dizenegdinden cikariimalidir.
- Sek.

. Dolu toz torbasi imha edilmelidir.
. Yeni toz torbasi hissedilir sekilde

yerlesene kadar tutma dizenegdine
itilmelidir.

— Sek. H

Toz torbasi buktlmemelidir.
Kapak kapatiimalidir.

Kapak kapatilirken toz torbasinin
sikismamasina dikkat edilmelidir.
Kapak ancak toz torbasi
yerlestiriimisse kapanir.
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Arizalar1 giderme

Cihazinizdaki kigctk arizalari kendiniz giderebilirsiniz. Misteri hizmetlerine
basvurmadan énce ariza gidermeye iliskin verilen bilgilerden yararlaniniz. Bu
sayede gereksiz masrafi dnlemis olursunuz.

/A uvaARI

Elektrik carpmasi tehlikesi!

Usuliine uygun olmayan onarimlar tehlikelidir.

» Sadece bunun egitimini almis uzman personel cihazda onarimlar yapabilir.

» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal yedek parcalar kullaniimaldir.

» Bu cihazin elektrik kablosu zarar gérmusse tehlikenin énlenmesi igin, Uretici,
musteri hizmetleri veya benzer kalifikasyona sahip bir kisi tarafindan

degistiriimelidir.

Fonksiyon arizalari

Hata

Neden

Sorun giderme

Cihaz galismiyor.

Filtre degistirme gostergesi
yaniyor.

>

Toz torbasini degistiriniz.
— "Toz torbasinin degistiriimesi”,
Sayfa 172

Ev sigortasi cihaz acildiginda
devreye girer.

Birden fazla cihaz ayni akim
sebekesinde galistirilir.

Ev sigortasini aginiz.

En dlstik performans kademesini
ayarlayiniz.

— "Glictin ayarlanmasi", Sayfa 169
Cihazi calistiriniz.

— "Cihazin agilmasi", Sayfa 169

Emme glcinde azalma var.

Baslik, teleskopik boru veya
hortum tikall.

Cihazi sokuniiz.
— "Cihazin sokilmesi', Sayfa 170
Tikanmay! gideriniz.

Toz torbasi dolu.

Toz torbasini degistiriniz.
— "Toz torbasinin degistiriimesi”,
Sayfa 172

HEPA hijyen filtresi tikall.'

v

HEPA hijyen filtresini temizleyiniz'.
— "HEPA hijyen filtresinin
temizlenmesi", Sayfa 171

Mikro hijyenik Gfleme filtresi
tikall."

v

Mikro hijyenik iifleme filtresini’
temizleyiniz.

— "Mikro hijyenik tifleme filtresinin
temizlenmesi", Sayfa 171

1

Cihazin donanimina goére degisir
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Tasima, depolama ve
atiga verme

Burada eski cihazlarin dogru bir
sekilde atiga verilmesi konusunda
bilgi verilmektedir.

Eski cihazlari atiga verme

Cevreye duyarl bir imha islemiyle
¢ok degerli ham maddeler yeniden
kullanilmak Uzere degerlendirilebilir.

1. Elektrik kablosunun elektrik fisini
cekin.

2. Elektrik kablosunu kesip ayirin.

3. Cihazin cevreye zarar vermeyecek
sekilde imha edilmesi
saglanmaldir.

Glncel imha yol ve yontemleri
hakkinda bilgi edinmek igin latfen
yetkili saticiniza veya bagli
oldugunuz belediyeye ya da sehir
idaresine basvurunuz.

Bu trtin T.C. Cevre ve Sehircilik

Bakanligi tarafindan yayimlanan

“Atik Elektrikli ve Elektronik
[

Esyalarin Kontroli
Yénetmeligi’nde belirtilen
zararl ve yasakl maddeleri
icermez.

AEEE yonetmeligine uygundur.
Bu drdin, geri dontsumli ve
tekrar kullanilabilir nitelikteki
yliksek kaliteli parca ve
malzemelerden Gretilmistir. Bu
nedenle, driind, hizmet
Omrindn sonunda evsel veya
diger atiklarla birlikte atmayin.
Elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri donustm igin
bir toplama noktasina goturn.
Bu toplama noktalarin
bolgenizdeki yerel yonetime
sorun. Kullanifmis Grdnleri geri
kazanima vererek cevrenin ve
dogal kaynaklarin korunmasina
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yardimer olun. Uriingi atmadan
dnce gocuklarin glvenligi icin
elektrik fisini kesin ve Kilit
mekanizmasini kirarak ¢alismaz
duruma getirin.

Muisteri hizmetleri

Sorulariniz, cihazda kendinizin
gideremediqi bir ariza veya cihazda
onarim yapma geregi varsa musteri
hizmetlerimize bagvurun.

llgili Eko Tasarim Yénetmeligi
uyarinca fonksiyon ile ilgili orijinal
yedek pargalari, cihaziniz Avrupa
Ekonomik Bélgesi'nde piyasaya
cikarildiktan sonra en az 7 vl
suresince musteri hizmetlerimizden
temin edebilirsiniz.

Not: MUsteri hizmetlerinin kullanimi
dretici garantisi kosullari kapsaminda
Ucretsizdir.

Ulkenizde gecerli olan garanti sUresi
ve garanti kosullari ile ilgili ayrintili
bilgileri masteri hizmetlerimizden,
yetkili saticinizdan veya Web
sitemizden alabilirsiniz.

MUsteri hizmetlerine
basvurdugunuzda cihazinizin Urdn
numarasini (E-No.) ve imalat
numarasini (FD-No.) hazir
bulundurunuz.

Musteri hizmetlerinin irtibat bilgileri,
kilavuzun sonundaki musteri
hizmetleri dizninde veya web
sitemizde yer almaktadir.

Uriin numarasi (E no.) ve
imalat numarasi (FD)
Urlin numarasini (E no.) ve imalat

numarasini (FD) cihazin tip etiketinde
bulabilirsiniz.
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Cihaz bilgilerini ve musteri
hizmetlerinin telefon numarasini
hizlica bulabilmeniz igin bilgileri not
etmenizi dneririz.

Garanti kosullari

Cihaziniz icin asagidaki kosullara garantiden yararlanabilmek igin,
goére garanti hakkiniz vardir. cihazi satin aldiginizi gésteren fi si
Bu cihaz i¢in, yurt disindaki veya faturayr géstermeniz sarttir.
temsilciliklerimizin vermis oldugu Makinenizi daha verimli

garanti sartlari gecerlidir. Bu hususta kullanabilmeniz igin:

daha detayli bilgi almak i¢in, cihazi - Bu cihazlar ev tipi kullanima
satin aldiiniz saticiya bas vurunuz. uygundur, endustriyel (sanayi tipi)
Garanti suresi igerisinde bu kullanima uygun dedgildir.

- Cihaz sadece tip levhasindaki bilgilere uygun bir sekilde elektrik prizine
bagdlayip calistiriniz.
- Cihazinizi kullanmayacaksaniz, digmesinden kapatip kaldiriniz.
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Musteri hizmetleri

Bosch Cagn
Merkezi

444.6333)

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu gevirmeden)

Sabit telefonlardan yapilan aramalarda kullanmakta oldugunuz tarife tzerinden, cep telefonu ile
yapilan aramalarda ise kayith oldugunuz GSM operatorinin tarifesi izerinden tcretlendirme yapilmaktadir.

© BOSCH

Yazili bagvurular icin adresimiz

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret AS .
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye 34771 - Istanbul

Bosch’u tercih ettiginiz i¢in tesekkiir eder, Griiniiniizi iyi glinlerde kullanmanizi dileriz.

«  Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari disindaki sahislar tarafindan
bakim, onarim veya baska bir nedenle rﬂﬂ a%ale edilmemi: oln]aS| al ‘J.a butun pargalar dahil olmak Gzere tamamen malzeme, isgilik
ve Urefim hatalarina karsi 2 (IKI) YIL SURE ILE GARANTI i EDILM! -

Bu garanti belgesinde yer alan sartlar, Tirkiye'de satilan drGnler icin gecerlidir. X -

Anizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknlk){(o_ntem\enn tespiti ile degistirilecek parcalarin saptanmasi tamamen firmamiza aittir.

Malin tesliminden sonraki yikleme, bosaltma ve sev gat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami digindadir.

Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar, ariza ve bilgilendirme hizmetleri garanti kapsami disindadir. .

Voltaj dustk|ugy veya fazlaligi, hatali elektrik tesisati, Grun etiketinde yazili voltajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden

meydana ﬁelen hasar ve arizalar garanti kapsami |?|n adir, . .

. DoPaI afetler (Deprem -Sel baskini v.b.) yangin ve yildinm dismesinden mgydana gelecek arizalar ve hasarlar garanti kapsami disindadir.

Belge tizerine tahrifat yapildig!, cihazin Gzerindeki orjinal seri numarasi kaldirildigi veya tahrifat yapildigi takdirde garanti gegersizdir.

GARANTI SARTLARI o N
1. Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yildir.
2. Malin bitin pargalan dahil olmak Gizere tamami garantisi kapsamindadir.
3|. Malin ayipli oldugunun anlagiimasi durumda tuketici, 6502 sayil Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer
alan;
a-:Sézleimeden donme,
Satis bedelinden indirim isteme,

oy

Ucretsiz onarilmasini isteme, .
d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir. .
4. Tiketicinin bu haklarindan ticretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya da bagka
herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yag_rnak veya yaptirmakla yakumludar,
Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir. Satici, Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan
muteselsilen sorumludur. X
5. Tuketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti siresi icinde tekrar arizalanmasi,
- Tamiri icin gereken azami stirenin asilmasi,
- rinin mumkin oImadl%mm yetkili servis istasyonu, P =
satici, tretici veya ithalatci tarafindan bir raporla Marka Urdn Ismi
belirlenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, aygfn oraninda bedel indirimini veya Bosch Kahve Makinasi
gn%(ant\{g‘(rstq mallv\ta 1psiz méﬂl :ie deél;élruvTeg_ml satladatr] 'glalep edilir. Bosch Dilim Kesici
aticl, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi
urumunda satici, Ureticive ithalatgi miteselsilen sorumludur. Bosch Ekmek Kizartma Mak.

6. Malin tamir siiresi 20 iE Fﬂnﬁnﬂgecemez, Bu sire, garanti sUresi icerisinde Bosch Su Isitici (Kettle)

mala iligkin arizanin Yetkili Servis Istasgonqna veya saticlya bildirimi tarihinde, Bosch Mikser

%arantl suresi disinda ise malin Yetkili Servis Istasyonuna teslim tarihinden Bosch Mutfak Robotu

itibaren baslar, Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi Bosch Kahve Degirmeni

halinde, tretici veya ithalat¢i; malin tamiri tamamlamncaxa‘kadar benzer h k'g

ozelliklere sahip baska bir mall tilketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Boscl Tost Makinasi

Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire Bosch Kiyma Makinasi

aranti slresine eklenir. Bosch Sag Kurutma Mak.

7. Malin kullanim kilavuzunda yer alan huhuslara aykiri kullaniimasindan Bosch Baskiil

kaynaklanan arizalar garanti kaPsaml digindadir. } Bosch arill El Stpdrgesi
8. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek garj purg

uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu =~ . Bosch uta

veya tlketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Bosch Blender

Tiiketici Mahkemesine basvurabilir. Bosch Sag Sekillendirme cihazi
9. Saticitarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Bosch Meyva Sikacag

Gumrik ve Ticaret Bakanlg Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Bosch Mevyva ve Sebze Sikacag

Genel Midiirliigiine bagvurabilir. yva v ze ! 8!

Bosch M j Aletleri
Bu iiriin Bosch i¢in BSH Ev Aletleri San. ve Tic. A.$. tarafindan o5 asal Aleter

imal/ithal edilmektedir.

BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S. . )
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye 34771 - Istanbul
Tel.: (0216) 528 90 00 Faks: (0216) 528 91 88
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Degerli Miisterimiz

Musteri hizmetleri

Bosch Cagri Merkezi 444 6 333 no.lu telefon numarasi ile, 7 glin 24 saat hizmet vermektedir. Dogrudan bu
numarayi gevirerek satis 6ncesi ve satis sonrasi hizmetlerimizden faydalanabilirsiniz.

Bosch Cagri Merkezimize ayrica www.bosch-home.com/tr adresindeki Misteri Hizmetleri bélimiinde bulunan
Musteri Hizmetleri Formunu doldurarak ya da 0216 528 91 88 no.lu telefona faks ¢ekerek de ulagabilirsiniz.
Yetkili Servis listemize asagida yazili internet adreslerinden veya ¢agri merkezi numaramizdan ulasabilirsiniz.

www.bosch-home.com/tr
www.bosch-yetkiliservisi.com

Asagida yer alan konularda yardimci olmanizi rica ederiz.

1.
2.
3.
elemanlara verilmemektedir.
4.
servis figini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.

Qihazmm kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gore kullanmaya 6zen gosteriniz.
Urtndnazle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukarida yazili telefonlardan Cagri Merkezimizi arayiniz.
Hizmet igin gelen teknisyene “BOSCH YETKILI SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti, 18 yagindan kiigiik

Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis figini diizenleyip vermek zorundadir. Bu

DiKKAT

Garanti siresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge
ile birlikte faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

URETICi VEYA ITHALATCI FIRMANIN

Unvani : BSH Ev Aletleri Sanayi ve TicaretA.S.

Adresi  : FSMMh. Balkan Cd. No.51,
Umraniye 34771 Istanbul

Telefonu : 0216 528 90 00 Pbx

Faks 102165289188

E-posta :.boschcagrimerkezi@hshg.com

Yetkilinin imzasi

Firmanin Kasesi:
BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.

SATICI FIRMANIN
Unvani
Adresi
Telefonu:
Faks
E-posta :
Fatura Tarih Ve SayIS!: e
Teslim Tarihi ve yeri

Yetkilinin imzasi

Firmanin Kasesi

MALIN

Cinsi KUCUK EV ALETLERI
Markasi BOSCH

Modeli

Garanti Suresi 2YIL

Azami tamir stresi : _ 201S GUNU

Bandrol ve Seri No. :

tr
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Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpieczenstwa.

Wskazowki ogoélne

» Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcije.

m |nstrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zostato uszkodzone, nie
wolno go podtgczac.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Przestrzeganie instrukcji zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania

jest warunkiem bezpiecznego i prawidtowego korzystania z urza-

dzenia.

Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie:

® 7z oryginalnymi czesciami i akcesoriami. Gwarancja nie obejmuje
szkdd wynikajgcych z uzywania produktow innych marek.

® do czyszczenia powierzchni.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i zamknietych otocze-
niach domowych w temperaturze pokojowej.

= do maksymalnej wysokosci 2000 m nad poziomem morza.

Nie uzywac urzadzenia:

® do odkurzania ludzi i zwierzat.

= do wciggania substancji szkodliwych dla zdrowia, przedmiotow
0 ostrych krawedziach, gorgcych lub zarzacych sie substancii.

= do wciggania substanciji wilgotnych lub ptynnych.

® do wciggania tatwopalnych lub wybuchowych materiatéw i ga-
ZOw.

= do wciggania popiotu, sadzy z piecow kaflowych i instalacji cen-
tralnego ogrzewania.

= do wciggania pytu tonerowego z drukarek i kopiarek.

= do wciggania gruzu budowlanego.

Urzadzenie nalezy odtgczac od zrodta zasilania prgdem, gdy:
® jest czyszczone.
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Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzgdzenie moze byC obstugiwane przez dzieci powyzej lat 8
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych albo osoby nieposiadajgce wymaga-
nego doswiadczenia i/lub wiedzy tylko pod warunkiem, ze znajdu-
jg sie one pod nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowane o
Sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia oraz zrozumiaty wynika-
jace stagd zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawic¢ sie urzadzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywac bez nadzoru zadnych przewidzia-
nych dla uzytkownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konser-
wacji urzgdzenia.

Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Podczas uzywania urzgdzenia nalezy przestrzegac¢ ponizszych
wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!
= Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig powazne
zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowany personel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginal-
nych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzg-
dzenia nalezy zleci¢ jego wymiane wymieniony przez produ-
centa, jego serwis lub przez odpowiednio wykwalifikowang
osobe, co jest koniecznym warunkiem wykluczenia zagro-
zen.

m Uszkodzone urzagdzenie lub uszkodzony przewod przytgcze-
niowy stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wtgczac¢ uszkodzonego urzgdzenia.

» Nigdy nie uzywac urzadzenia, jezeli jego powierzchnia jest
peknieta lub ztamana.

» Nigdy nie ciggngC za przewod przytgczeniowy, aby odtgczy¢
urzadzenie od sieci. Zawsze ciggngc¢ za wtyczke przewodu
przytgczeniowego.
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» Nigdy nie ciggngc¢ ani nie przenosi¢ urzgdzenia za kabel
przytgczeniowy.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu przyta-
czeniowego nalezy natychmiast wyciggngc¢ wtyczke przewo-
du przytaczeniowego lub wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej.

» "Wezwac serwis." — Strona 194

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowany personel.

® \Wnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia prgdem.

» Uzywac urzagdzenia wytgcznie w zamknietych pomieszcze-
niach.

» Nigdy nie narazaC urzadzenia na dziatanie wysokiej tempe-
ratury i wilgoci.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani
cisnieniowych.

m Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdd sieciowy stano-
wig powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczenio-
wego z gorgcymi czesciami urzgdzenia lub zrodtami ciepta.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczenio-
wego z przedmiotami zakonczonymi ostrym czubkiem i
ostrymi krawedziami.

» Nigdy nie zatamywac, nie zgniata¢ ani nie modyfikowac
przewodu przytgczeniowego.

= Nieprawidtowo przeprowadzony montaz stanowi powazne za-
grozenie.

» Urzagdzenie nalezy podtgczy¢ i uzytkowac zgodnie z informa-
cjami podanymi na tabliczce znamionowe,;.

» Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci elektrycznej pra-
du przemiennego przez prawidtowo zainstalowane gniazdo
z elementem uziemiajgcym.

» Uktad przewodow ochronnych domowej instalacji elektrycz-
nej musi by¢ wykonany zgodnie z przepisami.
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

m Systemy filtrujgce moga sie nagrzewac podczas pracy i zapa-
la¢ w potgczeniu z substancjami tatwopalnymi lub zawierajg-
cymi alkohol.

» Unikac¢ kontaktu worka na pyt oraz filirow z materiatami ta-
twopalnymi oraz zawierajgcymi alkohol.

» Nie uzywac substanciji tatwopalnych ani zawierajgcych alko-
hol podczas czyszczenia urzadzenia.

m Jesli czas pracy jest dtuzszy niz 30 minut, nawiniety przewdd
zasilajgcy moze ulec przegrzaniu.

» Catkowicie wyciggngC przewod zasilajgcey.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
®» Ruchome czesci i otwory w urzgdzeniu mogg powodowac ob-
razenia ciata.
» Nie zbliza¢ odziezy, wtosow, palcow ani innych czesci ciata
do ruchomych czesci i otwordw w urzgdzeniu.
» Nigdy nie kierowac rury ani dysz w strone oczu, wtosow,
uszu lub ust.
® Spadajgce urzgdzenie moze stanowi¢ zagrozenie dla osob.
» Upewni¢ sie, ze podczas odkurzania na schodach nie ma
zadnych osob ponizej urzadzenia.
m Wyciggniety przewdd zasilajgcy moze spowodowac niebezpie-
czenstwo potknigecia sie.
» Podczas przerw w odkurzaniu wytgczyC urzgdzenie i wyjgc
wtyczke z gniazda.
» Zwing¢ przewdd zasilajgcy.
m Automatyczne zwijanie przewodu moze stanowi¢ zagrozenie
dla uzytkownika.
» Dopilnowac, aby podczas automatycznego zwijania przewo-
du wtyczka nie obijata sie 0 znajdujgce sie w poblizu osoby,
czesci ciata, zwierzeta lub przedmioty.
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggng¢ materiaty opakowania na gtowe

lub zawing¢ sie w nie i udusic sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac poza zasiegiem
dzieci.

» Nie pozwalac dzieciom na zabawe opakowaniem, a szcze-
golnie folia.
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Zapobieganie szkodom
materialnym

Aby wykluczy¢ szkody materialne w
urzgdzeniu, akcesoriach lub innych
przedmiotach nalezy stosowac sie do
tych wskazowek.

UWAGA!

= Trzymanie urzadzenia za wgz pod-
czas przenoszenia moze spowodo-
wac uszkodzenie weza.

» Nigdy nie trzymac urzgdzenia za
wagz podczas przenoszenia.

m Zuzyte lub posiadajgce ostre kanty
spody dysz mogg uszkodzi¢ deli-
katne podtogi, np. parkiet lub lino-
leum.

» Regularnie sprawdzac spody
dysz pod katem zuzycia.

» Zuzyte dysze wymienic.

= Brud w silniku moze uszkodzi¢ sil-
nik.

» Nigdy nie uzytkowac urzadzenia
bez worka na pyt.

» Nigdy nie uzytkowac urzadzenia
bez filtra zabezpieczajacego sil-
nik.

» Nigdy nie uzytkowac urzgadzenia
bez filtra wylotu powietrza.

Rozpakowanie i spraw-
dzenie

Tutaj podane sg informacje o tym, co
musisz wzig¢ pod uwage podczas
rozpakowywania.

Rozpakowywanie urzadzenia i
jego czesci

1. Wyjac¢ urzadzenie z opakowania.

2. Wyja¢ z opakowania i przygotowac
wszystkie pozostate czesci i dodat-
kowe dokumenty.

3. Usung¢ materiat opakowaniowy.
4. Usun naklejki i folie.

Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzic¢
wszystkie czesci pod katem ewentu-
alnych uszkodzen podczas transpor-
tu.

Uwaga: W zaleznosci od wyposaze-
nia urzadzenie jest dostarczane z do-
datkowymi akcesoriami.

- Rys. H
Przefaczana szczotka do podtog'

Rury teleskopowe'

Ochrona srodowiska i
oszczednos¢

Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne
dla srodowiska i nadajg sie do recy-
klingu.

» Poszczegdlne elementy utylizowac
zgodnie z rodzajem materiatu.
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Szczotka do tapicerki z odpinanym Uchwyt do przenoszenia
wiericem szozotek ' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia
Dysza do materacow’ v 4
Ssavika do zbierania pytu podczas Przeglad elementéw obstugi’
vv|ercenl|a : 1 W tym miejscu mozna znalez¢ prze-
Szczotki do podtdg twardych glad elementéw obstugi urzadzenia.
! Zaleznie od wyposazenia urzadzenia Symbol  Stosowanie

®

Poznawanie urzadzenia

= \Waczanie urzadzenia.
= \Vytgczanie urzadzenia.
= Regulacja mocy.

Odkurzanie firanek i delikatnych
tekstyliow.

Odkurzanie mebli tapicerowanych
i poduszek.

min
Urzadzenie
W tym miejscu mozna znalez¢ prze-
glad czesci urzgdzenia. O

Uwaga: W zaleznosci od typu urza-
dzenia mozliwe sa niewielkie réznice
dotyczace koloru i szczegdtdw budo-

= (Qdkurzanie delikatnych dywa-
now.

= (Odkurzanie w celu usuniecia
lekkich zanieczyszczen.

wWy. @

- Rys. A

Odkurzanie wytrzymatych wykta-
dzin podtogowych.

Odkurzanie twardych podtdg,
mocno zabrudzonych dywanow i
wyktadzin dywanowych.

Oldkurzanie wszystkich powierzch-
ni.

Przefaczana szczotka do podtog' max
Rura teleskopowa z tulejg przesuwng'

Uchwyt' AUTO
Waz &

Wymiana workdw na pyt.

Regulator mocy i przefacznik Wi/ Wyt.

m Zaczep rury ssacej (parkowanie pozio-
me)

Przewdd przytaczeniowy do sieci elek-
trycznej

E Uchwyt do mocowania rury ssqcej
(parkowanie pionowe)

Pokrywa tylna

9] Wskaznik wymiany worka na pyt
1 4| Pokrywa

' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia

' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia
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Akcesoria

Uzywac oryginalnych akcesoriow. Sg one doktadnie dostosowane do urzadze-
nia. W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad akcesoriow posiadanego urzgdze-

nia i ich przeznaczenia.

Akcesoria Numer wyposazenia Stosowanie

Zestaw filtrow wymiennych BBZ41FGALL Pochtanianie zasysanego mate-
riatu.

Zestaw filtrow wymiennych BBZAFGALL Pochtanianie zasysanego mate-
riatu.

Filtr zabezpieczajacy silnik BBZ02MPF Ochrona silnika przed zanie-
czyszczeniem.

Filtr higieniczny HEPA BBZ154HF Oczyszczanie odprowadzanego
powietrza.

Filtr higieniczny UltraAllergy BBZ154UF Oczyszczanie odprowadzanego
powietrza.

Szczotka do podtog twardychz - BBZ123HD Odkurzanie podtog twardych.

wiencem szczotek

Szczotka do podtog twardych ~ BBZ124HD Odkurzanie podtog twardych i

dywanow.

. . . 5

Przed pierwszym uzyciem
Przygotowacd urzgdzenie do uzycia. 6
Montaz urzadzenia
1. Uchwyt nasadzi¢ na waz i zabloko- 7.

wac.

- Rys. H
2. Krdciec weza zatrzasng¢ w otwo- 8.

rze ssgcym w pokrywie.

- Rys. A

3. Potgczyé uchwyt z rurg teleskopo-

wa.

4. Potgczyd rure teleskopowg ze

szczotkg do podtdg.
- Rys.H

1
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. Uchwyt na akcesoria' nasadzi¢ na

rure teleskopowa.
- Rys. @

. Ssawke do szczelin' nasadzi¢ od

spodu na uchwyt na akcesoria'.
- Rys. @

Wieniec szczotek' nasadzi¢ na
ssawke do szczelin'.

— Rys.

Ssawke do tapicerki' wraz z wien-
cem szczotek' nasadzié¢ od gory
na uchwyt na akcesoria'.

- Rys. @
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Podstawowy sposob
obstugi

Regulacja rury teleskopowej

1. Odblokowac rure teleskopowa.

2. Ustawi¢ zgdang dtugosc rury tele-
skopowej.
- Rys.H

Wiaczanie urzadzenia

1. Chwycic¢ za wtyczke i wyciggnad
na zgdang dtugosc.

2. Wtozy¢ wtyczke do gniazda.

3. Nacisng¢ .
- Rys. ©

Wytaczanie urzadzenia

1. Nacisnag¢ .
2. Wyciagnac¢ wtyczke.

3. Pociagngc¢ krotko za przewod zasi-

lajgcy i puscic.
v Przewdd zwija sie automatycznie.
Transport urzadzenia

1. Wytgczy¢ urzadzenie.
2. Ustawi¢ urzadzenie pionowo.

3. Wsunac¢ hak przy szczotce do pod-
tdg we wgtebienie na spodzie urzg-

dzenia.
- Rys.

4. Aby pokona¢ przeszkody, urzadze-
nie nalezy transportowac za pomo-

€g uchwytu.

Regulacja mocy'
Mozliwa jest ptynna regulacja mocy.

1

Zaleznie od wyposazenia urzadzenia

Podstawowy sposdb obstugi  pl

. Obrdécic¢ regulator mocy na zgdany

stopien.

— "Przeglad elementdw obstugi”,
Strona 185

— Rys. K

Obrdcic¢ rure teleskopowg z suwa-
kiem regulacji sity ssania na zada-
ng pozycje.

— Rys. A

Moc jest regulowana bezstopnio-
wo.

Ustawianie szczotki do pod-
t6g

» Ustawi¢ szczotke do podtdg z

przetgcznikiem na zgdanym podto-
Zu.
- Rys.

Przeglad ustawien szczotki do
podidg

Ponizej znajduje sie przeglad dostep-
nych ustawien szczotki do podtdg.

Symbol

Zastosowanie

EO] Odkurzanie dywanow i wykfadzin

dywanowych.

) Odkurzanie podtdg twardych i par-

kietu.

Odkurzanie z zastosowaniem
akcesoriow

1.

Nasadzi¢ zgdang ssawke lub
szczotke na rure ssgcg lub na
uchwyt.

Po uzyciu zdja¢ wybrang ssawke/
szczotke z rury teleskopowej lub z
uchwytu.

187


https://manualsfile.com

pl Czyszczenie i pielegnacja

Odkurzanie Multi-Use-Brush'

Uwaga: Multi-Use-Brush nie wymaga
demontazu po uzyciu. Zamontowanie
Multi-Use-Brush nie powoduje ograni-
czenia mocy ssania.

UWAGA!

Jesli wieniec szczotki nie jest catko-

wicie wysuniety do dotu, odkurzanie

moze spowodowac uszkodzenie pod-

toza.

» Nigdy nie odkurza¢ z wiencem
szczotki przesunietym do gory.

1. Multi-Use-Brush nasadzi¢ na
uchwyt lub rure i zatrzasnac.
- Rys. 1

2. Nacisng¢ oba noski wzebiajgce na
wiencu szczotki.

3. Przesung¢ wieniec szczotki na dot
i zatrzasngc.

— Rys. EH

v Multi-Use-Brush jest gotowy do
pracy.

4. Odkurzy¢ za pomocg Multi-Use-
Brush.

5. Nacisng¢ oba noski wzebiajgce na
wiencu szczotki.

6. Przesung¢ wieniec szczotki do go-
ry i zatrzasnac.

- Rys. EH

7. Nasadzi¢ szczotke do podtdg lub
rure na Multi-Use-Brush.

8. W celu demontazu nacisng¢ przy-
cisk odblokowujacy i usung¢ Multi-
Use-Brush.

— Rys. Ed

Wytaczanie i odstawianie
urzadzenia

1. Wytgczy¢ urzgdzenie.

' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia
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2. W przypadku dtuzszych przerw w
odkurzaniu uzy¢ uchwytu do moco-
wania rury ssgcej na spodzie urzg-
dzenia (parkowanie pionowe).

— Rys.

3. W przypadku krétszych przerw w
odkurzaniu skorzysta¢ z zaczepu
rury ssacej (parkowanie poziome).
- Rys.

Demontaz urzadzenia

1. Roztaczy¢ rure teleskopows i
uchwyt.
- Rys. EH

2. Scisng¢ oba noski wzebiajgce.

3. Wyciggna¢ waz z urzgdzenia.
- Rys. EE1

Czyszczenie i pieleghacja

Aby urzadzenie dtugo zachowato
sprawnosc¢, nalezy je starannie czy-
Sci¢ i pielegnowac.

Ochrona silnika

Zwracac¢ uwage na zanieczyszczenie
silnika.

UWAGA!

Brud w silniku moze uszkodzi¢ silnik.

» Nigdy nie uzytkowac¢ urzadzenia
bez worka na pyt.

» Nigdy nie uzytkowac urzadzenia
bez filtra zabezpieczajgcego silnik.

» Nigdy nie uzytkowac¢ urzadzenia
bez filtra wylotu powietrza.

Srodki czyszczace

Uzywacd wytgcznie odpowiednich
Srodkow czyszczacych.


https://manualsfile.com

UWAGA!

Niewtasciwe srodki czyszczace lub

nieprawidtowe czyszczenie mogg

spowodowac uszkodzenie urzadze-

nia.

» Nie nalezy stosowac szorstkich ani
Sciernych srodkoéw czyszczacych.

» Nie uzywac srodkow czyszczgcych
o duzej zawartosci alkoholu.

» Nie uzywac¢ poduszeczek ciernych
ani szorstkich ggbek.

» Zmywaki przed uzyciem doktadnie
wyptukad.

Czyszczenie filtra zabezpie-
czajacego silnik

Wskazowka: Aby uzyskac optymalny
efekt odkurzania, nalezy regularnie
trzepac lub ptukac filtr zabezpieczaja-
cy silnik. Po zasysaniu drobnych cza-
stek pytu nalezy oczyscic¢ lub wymie-
ni¢ filtr zabezpieczajacy silnik w celu
zapewnienia odpowiedniej mocy ssa-
nia urzadzenia.

1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. Wyciagnac¢ wtyczke.

3. Otworzy¢ pokrywe.

— Rys. Hil

4. Aby zwolni¢ blokade filtra zabez-
pieczajgcego silnik, pociggnac za
boczne naktadki.

— Rys. Hl

5. Wyjac filtr zabezpieczajgcy silnik
zgodnie z kierunkiem wskazywa-
nym przez strzatke.

6. Wytrzepac filtr zabezpieczajacy sil-
nik.

7. W przypadku duzego zanieczysz-
czenia wyptukac filtr zabezpiecza-
jacy silnik.

- Rys. FA

8. Filtr pozostawi¢ do wyschniecia na

co najmniej 24 godziny.

Zaleznie od wyposazenia urzadzenia

Czyszczenie i pielegnacja pl

9. Urzadzenie i elementy wyposaze-
nia nalezy czysci¢ dostepnym w
handlu srodkiem czyszczacym do
tworzyw sztucznych.

10.W razie potrzeby nalezy odkurzyé
komore pytowg za pomocg drugie-
go urzadzenia, ewentualnie wyczy-
Sci¢ suchg sciereczkg lub pedzel-
kiem do kurzu.

11.Po wyczyszczeniu umiescic filtr za-
bezpieczajgcy silnik w urzgdzeniu.

12.Filtr zabezpieczajgcy silnik zablo-
kowac na gorze.

13.Zamknac¢ pokrywe.

Czyszczenie filtra mikrohigie-
ny na wylocie powietrza'

Wskazowka: Aby uzyskac optymalne
wyniki odkurzania, nalezy raz w roku
wyczyscic¢ lub wymienic filtr
mikrohigieny' na wylocie powietrza.
Po zasysaniu drobnych czastek pytu
nalezy oczyscic¢ lub wymienic filtr
mikrohigieny' w celu zapewnienia od-
powiedniej mocy ssania urzgdzenia.
1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. Wyciggngd wtyczke.

3. Otworzy¢ pokrywe tylna.

4. Nacisng¢ naktadke zamykajgcg w
kierunku wskazywanym przez
strzatke.

— Rys.

5. Odblokowad uchwyt filtra.

6. Wyja¢ z uchwytu filtr piankowy’
oraz filtr mikrohigieny.

- Rys. 1

7. Wytrzepac filtr piankowy' oraz filtr
mikrohigieny' na wylocie powie-
trza.
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8. W przypadku duzego zanieczysz-
czenia wyptukad filtr piankowy' i
filtr mikrohigieny' na wylocie po-
wietrza.

- Rys. F4

9. Filtr piankowy' oraz filtr
mikrohigieny' na wylocie powietrza
pozostawi¢ do wyschnigcia na co
najmniej 24 godziny.

10.Umiescic filtr piankowy' oraz filtr
mikrohigieny' w urzgdzeniu.

11.Wtozy¢ uchwyt filtra w urzadzenie.

12.Zamkna¢ pokrywe tylna.

Czyszczenie filtra higieniczne-
go HEPA'

Uwaga: Niezaleznie od ewentualnych

przebarwien na powierzchni filtr za-

chowuje swojg skutecznosc¢ dziata-

nia.

Wskazowki

= W celu zapewnienia optymalnego
poziomu mocy nalezy raz w roku
przeprowadzi¢ czyszczenie filtra hi-
gienicznego HEPA',
Po zasysaniu drobnych czastek py-
tu nalezy oczysci¢ lub wymienic
filtr higieniczny HEPA' w celu za-
pewnienia odpowiedniej mocy ssa-
nia urzadzenia.

® Aby doktadniej wyczyscic¢ jednost-
ke filtrujacg, mozna ja upra¢ w
pralce. W celu ochrony pozostate-
go prania wtozy¢ jednostke filtrujg-
cg do woreczka na bielizne. Jed-
nostke filtrujgca nalezy pra¢ w ra-
mach delikatnego cyklu w tempe-
raturze 30°C, ustawiajgc najnizsza
predkos¢ wirowania.

1. Wytgczy¢ urzgdzenie.
2. Wyciggna¢ wtyczke.
3. Otworzy¢ pokrywe tylna.

190

Zaleznie od wyposazenia urzadzenia

4. Nacisng¢ naktadke zamykajgcg w
kierunku wskazywanym przez
strzatke.

5. Odblokowac filtr higieniczny
HEPA'.

6. Wyjad filtr higieniczny HEPA' z
urzgdzenia.

— Rys.

7. Wytrzepac jednostke filtrujgca.

8. Jednostke filtrujgcg wyptukac pod
biezgcg woda.

- Rys. Fq

9. Pozostawic filtr higieniczny HEPA'
do wyschniecia na co najmniej
24 godziny.

10.Wtozy¢ filtr higieniczny HEPA' do
urzgdzenia.

11.Zamknac¢ pokrywe tylna.

Wymiana worka na pyt

Jesli wskaznik wymiany filtra Swieci w
sposodb ciggty przy podniesione;
ssawce/szczotce i ustawieniu maksy-
malnego stopnia mocy, nalezy wy-
mieni¢ worek na pyt.

1. Wytaczy¢ urzadzenie.

2. Wyciggngd wtyczke.

3. Aby otworzy¢ pokrywe, nacisngc
dzwignie zamykajgca.

4. W celu zamkniecia worka na pyt
nalezy pociggna¢ za naktadke za-
mykajaca.

5. Petny worek na pyt wyja¢ z uchwy-

tu.

— Rys.

Wyrzuci¢ petny worek na pyt.

7. Nowy worek na pyt wsungcé w
uchwyt, upewniajgc sie, ze worek
zostat zatrzasniety.

- Rys. A
Nie zagina¢ worka na pyt.
8. Zamkngc pokrywe.

o
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Podczas zamykania pokrywy
upewnij sie, ze worek na pyt nie
zostat zacisniety. Pokrywa zamknie
sie tylko, jesli wtozony jest worek
na pyt.

Czyszczenie i pielegnacja pl
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Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzgdzenia mozna usuwac samodzielnie. Przed skontaktowa-
niem sie z serwisem nalezy sie zapoznac sie z informacjami na temat samo-
dzielnego usuwania usterek. Pozwoli to unikna¢ niepotrzebnych kosztow.

/\ OSTRZEZENIE
Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig powazne zagrozenie.
» Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowa-

ny personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci za-

miennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzgdzenia nalezy zle-
ci¢ jego wymiane wymieniony przez producenta, jego serwis lub przez odpo-
wiednio wykwalifikowang osobe, co jest koniecznym warunkiem wykluczenia

zagrozen.

Zaklocenia dziatania

Usterka Przyczyna Rozwigzywanie probleméw
Urzadzenie nie dziata. Swieci sie wskaznik wymia-  » Wymienic worek na pyt.
ny filtra. — "Wymiana worka na pyt",

Strona 190

Bezpiecznik domowej insta- Do tej samej sieci podtaczo-
lacji elektrycznej uruchamia  nych jest kilka urzadzen.
sie po wigczeniu urzadzenia.

1. Wigczy¢ bezpiecznik domowej in-
stalacji elektrycznej.

2. Ustawic najnizszy stopien mocy.
— "Regulacja mocy", Strona 187

3. Wigczy¢ urzadzenie.
— "Wigczanie urzadzenia",
Strona 187

Moc ssania spada. Ssawka, rura teleskopowa
lub waz sg zatkane.

1. Zdemontowac urzadzenie.
— "Demontaz urzgdzenia",
Strona 188

2. Usung¢ przyczyne zatkania.

Worek na pyt jest petny.

» Wymieni¢ worek na pyt.
— "Wymiana worka na pyt",
Strona 190

Filtr higieniczny HEPA jest
zatkany.'

» Wyczyscié filtr higieniczny HEPA'.
— "Czyszczenie filtra higienicznego
HEPA", Strona 190

' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia
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Usterka Przyczyna Rozwigzywanie probleméw
Moc ssania spada. Filtr mikrohigieny na wylocie  » Wyczyscié filtr mikrohigieny' na wy-
powietrza jest zatkany.' locie powietrza.

— "Czyszczenie filtra mikrohigieny
na wylocie powietrza", Strona 189

' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia
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Transport, przechowywa-
nie i utylizacja

W tym miejscu mozna tu réwniez zna-
lez¢ informacje o sposobie prawidto-
wej utylizacji zuzytych urzadzen.

Utylizacja zuzytego urzadze-
nia
Przyjazna dla srodowiska utylizacja

urzgdzenia pozwala odzyskac¢ warto-
Sciowe surowce.

1. Odtgczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego od gniazda sieciowego.

2. Przecigé przewdd sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowac¢ zgodnie z
przepisami o ochronie srodowiska
naturalnego.

Informacje o aktualnych mozliwo-
Sciach utylizacji mozna uzyskac¢ od
sprzedawcy lub w urzedzie miasta
lub gminy.

B

To urzadzenie jest oznaczone
zgodnie z Dyrektywg Europej-
ska 2012/09/UE oraz polska
Ustawa z dnia 29 lipca 2005r.
,0 zuzytym sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym” (Dz.U. z
20051, Nr 180, poz. 1495)
symbolem przekreslonego kon-
tenera na odpady. Takie ozna-
kowanie informuije, ze sprzet
ten, po okresie jego uzytkowa-
nia nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami po-
chodzacymi z gospodarstwa do-
mowego. Uzytkownik jest zobo-
wigzany do oddania go prowa-
dzacym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego. Prowadzacy zbiera-
nie, w tym lokalne punkty zbior-
ki, sklepy oraz gminne jednost-
ka, tworzg odpowiedni system
umozliwiajacy oddanie tego
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sprzetu. Wiasciwe postepowa-
nie ze zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym przy-
czynia sie do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i $rodo-
wiska naturalnego konsekwen-
cji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikow niebezpiecznych
oraz niewfasciwego sktadowa-
nia i przetwarzania takiego
sprzetu.

Serwis

Jesli uzytkownik ma pytania, nie po-
trafi samodzielnie usung¢ zaktécenia
albo urzadzenie wymaga naprawy,
powinien sie zwrdci¢ do naszego ser-
wisu.

Istotne z punktu widzenia funkcjonal-
nosci oryginalne czesci zamienne
zgodne z odpowiednim zarzadzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg
W naszym serwisie przez okres co
najmniej 7 lat od daty wprowadzenia
urzgdzenia na rynek na terenie Euro-
pejskiego Obszaru Gospodarczego.

Uwaga: W ramach warunkéw gwa-
rancji producenckiej ustugi serwisu
sg nieodptatne.

Doktadne informacje na temat okresu
i warunkow gwarancji mozna uzyskac
od naszego serwisu, od sprzedawcy
urzadzenia lub na naszej stronie in-
ternetowe.

Kontaktujgc sie z serwisem nalezy
podac¢ numer produktu (E-Nr.) i nu-
mer fabryczny (FD) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna
znalez¢ tutaj lub w dotgczonym wyka-
zie punktéw serwisowych na koncu
tej instrukcji albo na naszej stronie in-
ternetowe.
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Numer produktu (E-Nr) i nu-
mer fabryczny (FD)

Numer produktu (E-Nr) i numer fa-
bryczny (FD) znajdujg sie na tablicz-
ce znamionowej urzgdzenia.

Dane urzagdzenia i numer telefonu
serwisu mozna zanotowac¢ oddzielnie,
aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.

Warunki gwaranciji

Posiadane urzgadzenie jest objete
gwarancjg na podanych nizej warun-
kach.

Urzadzenie objete gwarancjg. Dystry-
butor/gwarant: BSH Sprzet Gospo-
darstwa Domowego Sp. z 0.0., Al. Je-
rozolimskie 183, 02-222 Warszawa.
Czas trwania gwaranciji: 24 miesigce
od wydania rzeczy pierwszemu kupu-
jacemu. Terytorialny zasieg ochrony
gwarancyjnej: Polska. Konieczny do-
wod zakupu. Uprawnienia przystugu-
jace kupujgcemu: usuniecie wady fi-
zycznej, a jezeli to nie jest mozliwe —
dostarczenie rzeczy wolnej od wady.
Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien kupujgce-
go wynikajgcych z przepisow o rekoj-
mi za wady rzeczy sprzedanej. Dal-
sza tres¢ oswiadczenia gwarancyjne-
go (wraz z wytaczeniami z napraw
gwarancyjnych) dostepna na stronie
internetowej: www.bosch-home.pl/
gwarancja. Gwarant udostepni tres¢
oswiadczenia gwarancyjnego rowniez
na pismie lub e-mailem — w tym celu
oraz w celu skorzystania z uprawnien
z gwarancji prosimy o kontakt z infoli-
nig: +48 42 271 5555 (optata wg.
stawek operatora).

pl
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Seguridad
Tenga en cuenta las siguientes indicaciones de seguridad.

Advertencias de caracter general

® | ea atentamente estas instrucciones.

m Conservar las instrucciones y la informacion del producto para
un uso posterior o para posibles compradores posteriores.

= No conecte el aparato en el caso de que haya sufrido dafos
durante el transporte.

Uso conforme a lo prescrito

Es preciso tener en cuenta las indicaciones sobre el uso confor-

me a lo prescrito para utilizar el aparato de forma correcta y se-

gura.

Utilizar el aparato solo:

® COn piezas y accesorios originales. Los dafios provocados por
el uso de otros productos no estan cubiertos por la garantia.

® para la limpieza de superficies.

® en el uso doméstico privado y en espacios cerrados del entor-
no doméstico a temperatura ambiente.

® hasta a una altura maxima de 2000 m sobre el nivel del mar.

No utilizar el aparato:

® gspirar personas o animales.

® gspirar objetos afilados; succionar sustancias calientes, incan-
descentes o0 nocivas para la salud.

® gspirar sustancias humedas o liquidas.

m aspirar materiales y gases inflamables o explosivos.

® gspirar cenizas, hollin de hornos de baldosa e instalaciones de
calefaccion central.

® gspirar polvo de toner de impresoras y fotocopiadoras.

® para aspirar escombros o cascotes.

Desconectar el aparato de la fuente de alimentacion cuando:
m se esté limpiando el aparato.
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Limitacion del grupo de usuarios

Estos aparatos solo podran ser usados por ninos a partir de 8
anos o personas cuyas facultades fisicas, sensoriales o mentales
estén mermadas o cuya falta de conocimientos o de experiencia
les impida hacer un uso seguro de los mismos siempre que
cuenten con la supervision de una persona responsable de su se-
guridad o hayan sido instruidos previamente en su uso y hayan
comprendido los peligros que pueden derivarse del mismo.

No deje que los nifos jueguen con el aparato.

La limpieza y el cuidado del aparato a cargo del usuario no po-
dran ser efectuados por ninos si no cuentan con la supervision
de una persona adulta responsable de su seguridad.

Indicaciones de seguridad

Tener en cuenta estas indicaciones de seguridad al utilizar el apa-
rato.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de descarga eléctrica!
® | as reparaciones inadecuadas son peligrosas.

» Solo el personal especializado puede realizar reparaciones
e intervenciones en el aparato.

» Utilizar unicamente piezas de repuesto originales para la re-
paracion del aparato.

» Si el cable de conexidn de red de este aparato resulta da-
Aado, debe sustituirlo el fabricante, el Servicio de Asistencia
Técnica o una persona cualificada a fin de evitar posibles
situaciones de peligro.

m Un aparato dafiado o un cable de conexion defectuoso son
peligrosos.

» No poner nunca en funcionamiento un aparato danado.

» No hacer funcionar nunca un aparato con una superficie
agrietada o rota.

» No tirar nunca del cable de conexion a la red eléctrica para
desenchufar el aparato. Desenchufar siempre el cable de
conexion de red de la toma de corriente.
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» No tirar nunca del cable de conexion a la red eléctrica ni
transportar el aparato tirando de él.

» Si el aparato o el cable de conexion de red estan dafiados,
desenchufar inmediatamente el cable de conexion de red o
desconectar el fusible de la caja de fusibles.

» "Llamar al Servicio de Asistencia Técnica." — Pagina 211

» Solo el personal especializado puede realizar reparaciones
e intervenciones en el aparato.

La infiltracion de humedad puede provocar una descarga

eléctrica.

» Utilizar el aparato solo en espacios interiores.

» No exponer el aparato a altas temperaturas y humedad.

» No utilizar limpiadores por chorro de vapor ni de alta pre-
sion para limpiar el aparato.

Un aislamiento incorrecto del cable de conexion de red es

peligroso.

» Evitar siempre que el cable de conexion de red entre en
contacto con piezas calientes del aparato o fuentes de ca-
lor.

» Evitar siempre que el cable de conexion de red entre en
contacto con esquinas o bordes afilados.

» No doblar, aplastar ni modificar nunca el cable de conexion
de red.

Las instalaciones incorrectas son peligrosas.

» Conectar y poner en funcionamiento el aparato solo de
conformidad con los datos que figuran en la placa de ca-
racteristicas del mismo.

» Conectar el aparato solo a una fuente de alimentacion con
corriente alterna mediante un enchufe reglamentario con
puesta a tierra.

» La conexion de puesta a tierra de la instalacion eléctrica
doméstica debe estar instalada de acuerdo con las normas
vigentes.
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A

ADVERTENCIA - jRiesgo de quemaduras!

m | 0s sistemas de filtro pueden calentarse durante el funciona-

200

miento e incendiarse con el uso de productos inflamables o

con contenido alcohdlico.

» No aplicar productos inflamables o que contengan alcohol
en la bolsa para el polvo ni en los filtros.

» No utilizar productos inflamables o con contenido alcohdli-
co para la limpieza del aparato.

Si se aspira durante mas de 30 minutos, el fragmento de ca-

ble de conexion a la red que se mantiene enrollado se puede

sobrecalentar.

» Desenrollar completamente el cable de conexion a la red.

ADVERTENCIA - jRiesgo de lesiones!

Las piezas moviles y las aberturas del aparato pueden causar

lesiones.

» Mantener la ropa, el pelo, los dedos y otras partes del cuer-
po lejos de las aberturas del aparato y las piezas moviles.

» No dirigir bajo ningun concepto el tubo o las boquillas ha-
cia los 0jos, el pelo, las orejas o la boca.

La caida del aparato puede ocasionar graves dafos persona-

les.

» Al aspirar escaleras, €s preciso asegurarse de que no haya
nadie en una posicion inferior con respecto a la del apara-
to.

Un cable suelto de conexion a la red puede provocar tropie-

ZO0S.

» Al interrumpir el aspirado, desconectar el aparato vy retirar
el enchufe.

» Enrollar el cable de conexion a la red.

El usuario puede sufrir danos cuando el cable se enrolla de

forma automatica.

» Durante la recogida automatica del cable, es preciso ase-
gurarse de que el enchufe no pueda golpear personas, par-
tes del cuerpo, animales u otros objetos.
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/A ADVERTENCIA - jRiesgo de asfixia!

Los ninos pueden ponerse el material de embalaje por enci-
ma de la cabeza, o bien enrollarse en él, y asfixiarse.

» Mantener el material de embalaje fuera del alcance de los
NiNos.
» No permita que los nifios jueguen con el embalaje.

201


https://manualsfile.com

es Evitar dafios materiales

Evitar danos materiales

Para evitar danos materiales en el
aparato, sus accesorios u otros obje-
tos, deben tenerse en cuenta estas
indicaciones.

,ATENCION'

m Sujetar el aparato por el tubo pue-

de producir dafnos en el mismo.

» No sujetar nunca el aparato por
el tubo.

= Si la base de la boquilla presenta
desgaste o bordes afilados, esta
puede causar dafios en suelos de-
licados como parqué o lindleo.

» Comprobar periddicamente si la
base presenta muestras de des-
gaste.

» Sustituir la boquilla desgastada.

® | g presencia de suciedad en el
motor puede ocasionar dafos en
el motor.

» No utilizar nunca el aparato sin
bolsa para polvo.

» No utilizar nunca el aparato sin
filtro protector del motor.

» No utilizar nunca el aparato sin
filtro de salida.

Proteccion del medio am-
biente y ahorro

Eliminacion del embalaje

Los materiales del embalaje son res-
petuosos con el medio ambiente y
reciclables.

» Desechar las diferentes piezas se-
paradas segun su naturaleza.

Eliminar el embalaje de forma
ecoldgica.

®
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Desembalar y comprobar

Aqui se puede obtener mas informa-
cion sobre lo que se tiene que tener
en cuenta al desembalar.

Desembalar el aparato y las
piezas

1. Sacar el aparato del embalaje.

2. Sacar del embalaje las otras pie-
zas y la documentacion adjunta; y
tenerlos preparados.

3. Retirar el material de embalaje
existente.

4. Retirar las pegatinas y las laminas
existentes.

Volumen de suministro

Al desembalar el aparato, comprobar
que las piezas no presenten dafos
ocasionados durante el transporte y
que el volumen de suministro esté
completo.

Nota: Dependiendo del equipamien-
to, se suministrara el aparato con
otros accesorios.

- Fig. @
Boquilla universal con dos posiciones’

Tubo telescopico’

Empufiadura con tubo'

Filtro protector del motor

D]
Filtro higiénico HEPA'
G|

Bolsa para polvo

€] MultiUse-Brush'
Portaaccesorios'
ll Boquillas para juntas’
' Segun el equipamiento del aparato
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Boquillas para tapiceria'

Boquilla para tapicerfa con corona de
cerdas conectable’

Indicador de cambio de bolsa para
polvo

Tapa

Asa de transporte

Boquilla para polvo de taladrar’

Boquillas para suelos duros'

Boquilla para colchones'
M
' Se

gun el equipamiento del aparato

Familiarizandose con el
aparato

Aparato
Aqui encontrara una vista general de
los componentes de su aparato.

Nota: Los colores y elementos indivi-
duales pueden variar segun el mode-
lo de aparato.

~ Fig. A

Boquilla universal con dos posiciones'

.H

»2| Tubo telescopico con manguito
desplazable’
Empufiadura’

' Segun el equipamiento del aparato

Vista general de los mandos'

A continuacion, se muestra una vista
general de los mandos del aparato.

Simbolo  Utilizacion

O = Conectar el aparato.
m Desconectar el aparato.
= Regular la potencia.

Aspirar cortinas y tejidos delica-
dos.

Aspirar muebles tapizados y coji-
nes.

min
(1
EO] = Aspirar alfombras delicadas.
o

= Aspirar suciedad ligera.
Aspirar revestimientos resisten-

tes.
max Aspirar suelos duros, alfombras
muy sucias y moquetas.
AUTO  Aspirar todas las superficies.
1% Cambiar la bolsa para polvo.

Tubo

Regulador de potencia y tecla de en-
cendido y apagado

Cable de conexion a la red

Soporte para el tubo en posicion verti-
cal

I3 Soporte para el tubo
El
(€]

Tapatrasera

' Segun el equipamiento del aparato

1

Segun el equipamiento del aparato
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Accesorios

Utilizar accesorios originales. Estan pensados para este aparato. Aqui se
muestra una vista general sobre los accesorios del aparato y su utilizacion.

Accesorios Codigo de accesorio Utilizacion

Paquete de filtros de repuesto  BBZ41FGALL Succionar suciedad aspirada.

Paquete de filtros de repuesto  BBZAFGALL Succionar suciedad aspirada.

Filtro protector del motor BBZ02MPF (Fj’r(()jteger el motor de la sucie-
ad.

Filtro higiénico HEPA BBZ154HF Limpiar el aire de salida.

Filtro higiénico UltraAllergy BBZ154UF Limpiar el aire de salida.

Boquilla para suelos duros con  BBZ123HD Aspirar suelos duros.

corona de cerdas

Boquilla para suelos duros BBZ124HD Aspirar suelos duros y alfom-

bras.

Antes de usar el aparato
por primera vez

Preparar el aparato para el uso.

Montar el aparato

1. Introducir la empufadura en el tu-
bo hasta que encaje.
- Fig.

2. Encajar el racor del tubo en la
abertura de aspiracion de la tapa.
- Fig. A

3. Conectar la empunadura con el tu-
bo telescodpico.

4. Conectar el tubo telescopico con
la boquilla universal.

- Fig. H

5. Introducir el portaaccesorios' en el
tubo telescopico.
- Fig. 3@

' Segun el equipamiento del aparato
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6. Introducir desde abajo la boquilla
para juntas' en el
portaaccesorios’.

- Fig. @

7. Introducir la corona de cerdas’ en
la boquilla para tapiceria'.
- Fig.

8. Introducir desde arriba la boquilla
para tapicen’a1 con corona de
cerdas’ en el portaacesorios’.

- Fig. @

Manejo basico

Ajustar el tubo telescépico

1. Desbloquear el tubo telescopico.
2. Ajustar la longitud deseada del tu-
bo telescopico.
- Fig. B
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Conectar el aparato

1. Sujetar el enchufe y tirar de él has-
ta alcanzar la longitud deseada.

2. Conectar el aparato a la red.

3. Pulsar O.
- Fig. &

Desconectar el aparato

1. Pulsar @.

2. Desenchufar el cable de conexion
de la toma de corriente.

3. Tirar ligeramente del cable de ali-
mentacion de red y soltarlo.

v El cable se enrolla automaticamen-
te.

Transportar el aparato

1. Desconectar el aparato.

2. Colocar el aparato en posicion ver-
tical.

3. Introducir el gancho de la boquilla
universal en la ranura situada en la
parte inferior del aparato.

— Fig. 1

4. Para sortear obstaculos, transpor-
tar el aparato agarrandolo por el
asa.

Regular la potencia’

La potencia se puede regular de for-
ma continua.

1. Girar el regulador de potencia a la
posicion deseada.
— "Vista general de los mandos’",
Pdgina 203
— Fig. K

' Segun el equipamiento del aparato

Manejo basico es

2. Girar el tubo telescdopico con el re-
gulador de aire secundario a la
posicion deseada.

— Fig. A

v La potencia se regula de forma

continua.

Ajustar la boquilla universal

» Ajustar la boquilla universal con el
interruptor a la posicion deseada.
— Fig. E®H

Vista general de los ajustes
de la boquilla universal
A continuacién, se muestra una vista

general de los ajustes de la boquilla
universal.

Simbolo Uso
EO] Aspirar alfombras y moquetas.

=3 Aspirar suelos duros y parqué.

Aspirar con accesorios

1. Introducir la boquilla apropiada en
el tubo telescdpico o la empufa-
dura.

2. Después de utilizar la boquilla, reti-
rarla del tubo telescdépico o de la
empufadura.

Aspirar con Multi-Use-Brush'

Nota: La Multi-Use-Brush no ha de
desmontarse después del uso. La
potencia de aspiracion no se ve res-
tringida al montar la Multi-Use-Brush.
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es Cuidados y limpieza

{ATENCION!
Se pueden producir dafios en la su-
perficie si no se mantiene la corona
de cerdas completamente deslizada
hacia abajo durante el aspirado.
» No aspirar nunca con la corona de
cerdas deslizada hacia arriba.

1. Insertar la Multi-Use-Brush en la
empufadura o en el tubo hasta
que encaje.

- Fig. A

2. Presionar las dos lenguetas de re-
tencién de la corona de cerdas.

3. Deslizar la corona de cerdas hacia
abajo hasta que encaje.

A 15 .

v La Multi-Use-Brush esta lista para
su funcionamiento.

4. Aspirar con la Multi-Use-Brush.

5. Presionar las dos lengletas de re-
tencién de la corona de cerdas.

6. Deslizar la corona de cerdas hacia
arriba hasta que encaje.

- Fig. EH

7. Insertar la boquilla para suelo o el
tubo en la Multi-Use-Brush.

8. Para llevar a cabo el desmontaje,
pulsar la tecla de desbloqueo y re-
tirar la Multi-Use-Brush.

- Fig. @

Guardar el aparato

1. Desconectar el aparato.

2. Si se interrumpe el aspirado du-
rante un tiempo prolongado, utili-
zar el soporte para el tubo situado
en la parte inferior del aparato.

— Fig. 1

3. Si se interrumpe brevemente el as-
pirado, utilizar el soporte para el
tubo.

- Fig.

206

Desmontar el aparato

1. Separar la conexion entre el tubo
telescoépico y la empunadura.
— Fig. E®@

2. Juntar presionando las dos len-
gletas de retencion.

3. Retirar el tubo del aparato.
— Fig. K&

Cuidados y limpieza

Para que el aparato mantenga duran-
te mucho tiempo su capacidad fun-
cional, debe mantenerse y limpiarse
con cuidado.

Protector del motor

Prestar atencién a la suciedad del
motor.

{ATENCION!

La presencia de suciedad en el mo-

tor puede ocasionar danos en el mo-

tor.

» No utilizar nunca el aparato sin
bolsa para polvo.

» No utilizar nunca el aparato sin fil-
tro protector del motor.

» No utilizar nunca el aparato sin fil-
tro de salida.

Productos de limpieza

Utilizar exclusivamente productos de
limpieza adecuados.

{ATENCION!

El aparato puede resultar dafado de-

bido a una limpieza incorrecta o a la

utilizacidon de productos de limpieza

inadecuados.

» No utilizar productos de limpieza
agresivos ni abrasivos.

» No utilizar productos de limpieza
con un alto contenido alcohdlico.
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» No utilizar estropajos o0 esponjas
duros.

» Lavar a fondo las bayetas antes de
usarlas.

Limpiar el filtro protector del
motor

Consejo: Sacudir o lavar regularmen-
te el filtro protector del motor para
conseguir un resultado de aspiracion
optimo. Después aspirar de particu-
las de polvo finas, limpiar el filtro pro-
tector del motor o sustituirlo para ga-
rantizar la potencia de aspiracion del
aparato.

1. Desconectar el aparato.

2. Desenchufar el cable de conexion
de la toma de corriente.

3. Abrir la tapa.

- Fig. E1

4. Para desencajar el filtro protector
del motor, tirar de las lenguletas la-
terales.

- Fig. Bl

5. Extraer el filtro protector del motor
en direccion de la flecha.

6. Sacudir el filtro protector del mo-
tor.

7. En caso de suciedad persistente,
lavar el filtro protector del motor.
- Fig. P4

8. A continuacion, dejar secar el filtro
un minimo de 24 horas.

9. Limpiar el aparato y los accesorios
con cualquier producto de limpie-
za convencional para plasticos.

10.En caso necesario, aspirar €l co-
lector de polvo con otro aparato o
limpiarlo con un pafo seco o un
pincel para polvo.

11.Después de limpiar el filtro protec-
tor del motor, introducirlo en el
aparato.

' Segun el equipamiento del aparato
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12.Encajar el filtro protector del motor
por arriba.
13.Cerrar la tapa.

Limpiar el microfiltro higiéni-
co de salida’

Consejo: Para conseguir un resulta-
do de aspiracion éptimo, limpiar o
sustituir el microfiltro higiénico de sa-
lida ' una vez al afio. Después de as-
pirar particulas de polvo finas, limpiar
el microfiltro higiénico de salida' o
sustituirlo para garantizar la potencia
de aspiracion del aparato.

1. Desconectar el aparato.

2. Desenchufar el cable de conexion
de la toma de corriente.

3. Abrir la tapa trasera.

4. Presionar la lenguleta de cierre en
la direccion de la flecha.

— Fig. E|

5. Desbloguear el soporte del filtro.

6. Retirar la espuma filtrante’ y el mi-
crofiltro higiénico de salida’ del so-
porte del filtro.

- Fig. P4

7. Sacudir la espuma filtrante' y el
microfiltro higiénico de salida’ del
soporte del filtro.

8. En caso de suciedad persistente,
lavar la espuma filtrante' y el mi-
crofiltro higiénico de salida’.

— Fig. B4

9. Dejar secar la espuma filtrante’ y
el microfiltro higiénico de salida
un minimo de 24 horas.

10.Encajar la espuma filtrante' y el
microfiltro higiénico de salida' en
el soporte del filtro.

11.Introducir el soporte del filtro en el
aparato.

12.Cerrar la tapa trasera.
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Limpiar el filtro higiénico
HEPA'

Nota: La eficacia del filtro perdura
siempre, independientemente de que
la superficie pueda haber perdido co-
lor.

Consejos

m Para conseguir un nivel de rendi-
miento optimo, limpiar el filtro hi-
giénico HEPA' una vez al afo.
Después de aspirar particulas de
polvo finas, limpiar el filtro higiéni-
co HEPA' para garantizar la poten-
cia de aspiracion del aparato.

m Para limpiar en profundidad la uni-
dad filtrante, se puede lavar en la
lavadora. Colocar la unidad filtran-
te en una bolsa para la ropa a fin
de proteger el resto de la colada.
Lavar la unidad filtrante con el pro-
grama para prendas delicadas a
una temperatura maxima de 30 °C
y seleccionar la velocidad mas ba-
ja de centrifugado.

1. Desconectar el aparato.

2. Desenchufar el cable de conexion
de la toma de corriente.

3. Abrir la tapa trasera.

4. Presionar la lenguleta de cierre en
la direccion de la flecha.

5. Desencajar el filtro higiénico
HEPA'.

6. Retirar el filtro higiénico HEPA' del
aparato.
- Fig. F&

7. Sacudir la unidad filtrante.

8. Lavar la unidad filtrante con agua
corriente.
- Fig. 4

9. Dejar secar el filtro higiénico
HEPA' un minimo de 24 horas.

10.Introducir el filtro higiénico HEPA'
en el aparato.

' Segun el equipamiento del aparato
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11.Cerrar la tapa trasera.

Cambiar la bolsa para polvo

Si el indicador de cambio de filtro se
ilumina de forma continua cuando la
boquilla esta levantada y el nivel de
potencia esta ajustado al maximo,
cambiar la bolsa para polvo.

1. Desconectar el aparato.

2. Desenchufar el cable de conexion
de la toma de corriente.

3. Para abrir la tapa, presionar la
pestafna de cierre.

4, Para cerrar la bolsa para polvo, ti-
rar de la lengleta de cierre.

5. Retirar del soporte la bolsa para
polvo llena.

- Fig.

6. Desechar la bolsa para polvo lle-
na.

7. Introducir la nueva bolsa para pol-
vo en el soporte hasta que encaje
de manera perceptible.

- Fig. Ea
No doblar la bolsa para polvo.
8. Cerrar la tapa.

Prestar atencioén al cerrar la tapa
para no aprisionar la bolsa para
polvo. La tapa se cierra solo cuan-
do la bolsa para polvo esta inser-
tada.
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Solucionar pequenas averias

El usuario puede solucionar por si mismo las pequefas averias de este apara-
to. Se recomienda utilizar la informacidn relativa a la subsanacién de averias
antes de ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica. De este

modo se evitan costes innecesarios.

/\ ADVERTENCIA
Riesgo de descarga eléctrica!
Las reparaciones inadecuadas son peligrosas.

» Solo el personal especializado puede realizar reparaciones e intervenciones

en el aparato.

» Utilizar Unicamente piezas de repuesto originales para la reparacion del apa-

rato.

» Si el cable de conexién de red de este aparato resulta dafiado, debe susti-
tuirlo el fabricante, el Servicio de Asistencia Técnica o una persona cualifica-
da a fin de evitar posibles situaciones de peligro.

Averias de funcionamiento

Fallo Causa Resolucion de problemas

El aparato no funciona. Elindicador de cambio de fil- »
tro se ilumina.

Cambiar la bolsa para polvo.
— "Cambiar la bolsa para polvo",
Pégina 208

El fusible se activa al conec-  Varios aparatos funcionan si- 1.
tar el aparato. multdneamente en la misma 2,
red eléctrica.

Conectar el fusible.

Ajustar el nivel de potencia mas ba-
jo.

— "Regular la potencia’,
Pégina 205

Conectar el aparato.

— "Conectar el aparato",
Pdgina 205

La potencia de aspiracion La boquilla, el tubo telesco- 1.
disminuye. pico o el tubo estan obstrui-
dos.

Desmontar el aparato.

— "Desmontar el aparato”,
Pdgina 206

Eliminar la obstruccion.

v

La bolsa para polvo estd lle-
na.

Cambiar la bolsa para polvo.
— "Cambiar la bolsa para polvo",
Pdgina 208

Elfiltro higiénico HEPA esta  »
obstruido.’

Limpiar el filtro higiénico HEPA .
— "Limpiar el filtro higiénico
HEPA™ Pdgina 208

' Segun el equipamiento del aparato
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Fallo Causa Resolucién de problemas
La potencia de aspiracion El microfiltro higiénico de sa- » Limpiar el microfiltro higiénico de
disminuye. lida esté obstruido.’ salida .

= "Limpiar el microfiltro higiénico
de salida " Pdgina 207

' Segun el equipamiento del aparato
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Transporte, almacenamiento y eliminacion de desechos es

Transporte, almacena-
miento y eliminacion de
desechos

Aqui se explica como desechar co-
rrectamente los aparatos usados.

Eliminacion del aparato usa-
do

Gracias a la eliminacion respetuosa
con el medio ambiente pueden reuti-
lizarse materiales valiosos.

1. Desenchufar el cable de conexidn
de red de la toma de corriente.

2. Cortar el cable de conexion de
red.

3. Deseche el aparato de forma res-
petuosa con el medio ambiente.

Puede obtener informacién sobre
las vias y posibilidades actuales
de desecho de materiales de su
distribuidor o ayuntamiento local.

Este aparato estda marcado con
el simbolo de cumplimiento con
la Directiva Europea 2012/19/
UE relativa a los aparatos eléc-
tricos y electronicos usados
(Residuos de aparatos eléctri-
cos y electronicos RAEE).

La directiva proporciona el mar-
co general vdlido en todo el am-
bito de la Union Europea para la
retirada y la reutilizacion de los
residuos de los aparatos eléctri-
cos y electronicos.

B

Servicio de Asistencia
Técnica

Si tiene preguntas, si no puede sub-
sanar una averia en el aparato o si
éste debe repararse, dirijase al Servi-
cio de Asistencia Técnica.

Las piezas de repuesto originales re-
levantes para el funcionamiento con-
forme al reglamento sobre disefo
ecoldgico se pueden adquirir en
nuestro Servicio de Asistencia Técni-
ca durante al menos 10 anos a partir
de la fecha de introduccion en el
mercado del aparato dentro del Es-
pacio Econdmico Europeo.

Nota: La intervencion del Servicio de
Asistencia Técnica es gratuita en el
marco de las condiciones de garan-
tia del fabricante.

Para obtener informacion detallada
sobre el periodo de validez de la ga-
rantia y las condiciones de garantia
en su pais, pongase en contacto con
nuestro Servicio de Asistencia Técni-
ca o con su distribuidor, o bien con-
sulte nuestra pagina web.

Cuando se ponga en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica, no ol-
vide indicar el numero de producto
(E-Nr.) y el niumero de fabricacion
(FD) del aparato.

Los datos de contacto del Servicio
de Asistencia Técnica se encuentran
en el directorio adjunto al final de las
instrucciones o en nuestra pagina
web.

Numero de producto (E-Nr.) y
numero de fabricacion (FD)

El nimero de producto (E-Nr.) y el
numero de fabricacién (FD) se en-
cuentran en la placa de caracteristi-
cas del aparato.

Para volver a encontrar rapidamente
los datos del aparato o el nimero de
teléfono del Servicio de Asistencia
Técnica, puede anotar dichos datos.
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Condiciones de garantia

Usted tiene derecho a recibir presta-
ciones para su aparato en concepto
de garantia siempre que se cumplan
las siguientes condiciones.
CONDICIONES DE GARANTIA PAE
Bosch se compromete a reparar o
reponer de forma gratuita durante un
periodo de 24 meses, a partir de la
fecha de compra por el usuario final,
las piezas cuyo defecto o falta de
funcionamiento obedezca a causas
de fabricacioén, asi como la mano de
obra necesaria para su reparacion,
siempre y cuando el aparato sea lle-
vado por el usuario al taller del Servi-
cio Técnico Autorizado por Bosch.
En el caso de que el usuario solicita-
ra la visita del Técnico Autorizado a
su domicilio para la reparacion del
aparato, estara obligado el usuario a
pagar los gastos del desplazamiento.
Esta garantia no incluye: lamparas,
cristales, plasticos, ni piezas estéti-
cas, reclamadas después del primer
uso, ni averias producidas por cau-
sas ajenas a la fabricacion o por uso
no domeéstico. Igualmente no estan
amparadas por esta garantia las ave-
rias o falta de funcionamiento produ-
cidas por causas no imputables al
aparato (manejo inadecuado del mis-
mo, limpiezas, voltajes e instalacion
incorrecta) o falta de seguimiento de
las instrucciones de funcionamiento y
mantenimiento que para cada apara-
to se incluyen en el folleto de instruc-
ciones. Para la efectividad de esta
garantia es imprescindible acreditar
por parte del usuario y ante el Servi-
cio Autorizado de Bosch, la fecha de
adquisicion mediante la correspon-
diente FACTURA DE COMPRA que
el usuario acompanara con el apara-
to cuando ante la eventualidad de
una averia lo tenga que llevar al Ta-
ller Autorizado. La intervencion en el
aparato por personal ajeno al Servi-
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cio Técnico Autorizado por Bosch,
significa la pérdida de garantia.
GUARDE POR TANTO LA FACTURA
DE COMPRA. Todos nuestros técni-
cos van provistos del correspondien-
te carnet avalado por ANFEL (Aso-
ciacion Nacional de Fabricantes de
Electrodomésticos) que le acredita
como Servicio Autorizado de Bosch.
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pt Seguranca

Seguranca
Respeite as seguintes indicacdes de seguranca.

Indicacoes gerais

® | eia atentamente este manual.

®» Guarde estas instrucdes e as informacdes sobre o produto pa-
ra posterior utilizacdo ou para entregar a futuros proprietarios.

m Se detetar danos de transporte, nao ligue o aparelho.

Utilizacao correta

Para um uso seguro e correto do aparelho, respeite as indica-

cOes relativas a utilizagdo correta.

O aparelho apenas pode ser utilizado:

® COom pecas e acessorios originais. A garantia cessa em caso
de danos provocados pela utilizagcao de produtos de terceiros.

® para limpar superficies.

® para uso doméstico e em espacos fechados domésticos a tem-
peratura ambiente.

® 3 uma altitude de, no maximo, 2000 m acima do nivel do mar.

Nao utilize o aparelho:

® para limpar pessoas ou animais.

® para aspirar substancias nocivas para a saude, com arestas vi-
vas, quentes ou incandescentes.

® para aspirar substancias humidas ou liquidas.

para aspirar substancias e gases facilmente inflamaveis ou ex-

plosivos.

® para aspirar cinza, fuligem de recuperadores de calor e siste-
mas de aquecimento central.

m para aspirar po de toner de impressao e copia.

® para aspirar entulho.

Desligue o aparelho da corrente quando:
= |impar o aparelho.
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Limitacao do grupo de utilizadores

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos
e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais re-
duzidas ou com falta de experiéncia e/ou conhecimentos, se fo-
rem devidamente supervisionadas ou instruidas na utilizagao com
seguranca do aparelho e tiverem compreendido 0s perigos dai
resultantes.

As criancas nao podem brincar com o aparelho.

A limpeza e manutencédo pelo utilizador ndo podem ser realizadas
por criangas sem supervisao.

Instrucoes de seguranca
Respeite estas instru¢cdes de seguranca ao utilizar o aparelho.

/A AVISO - Risco de choque elétrico!
m As reparacdes indevidas sao perigosas.

» As reparacdes no aparelho apenas podem ser realizadas
por técnicos qualificados.

» Para a reparacao do aparelho s6 podem ser utilizadas pe-
cas sobresselentes originais.

» Se 0 cabo de alimentacao deste aparelho sofrer algum da-
no, devera ser substituido pelo fabricante ou pela sua As-
sisténcia Técnica, ou por um técnico devidamente qualifica-
do para o efeito, para se evitarem situagdes de perigo.

m Um aparelho ou um cabo elétrico danificados sao objetos pe-
rgosos.

» Nunca operar um aparelho danificado.

» Nunca operar um aparelho com a superficie fissurada ou
quebrada.

» Para desligar o aparelho da fonte de alimentagdo nunca pu-
xar pelo cabo elétrico. Remover o cabo elétrico sempre pe-
la ficha.

» Nunca puxar ou mover o aparelho pelo cabo elétrico.

» Se 0 aparelho ou o cabo elétrico estiver avariado, puxe o
cabo ou a ficha da tomada ou desligue o fusivel no quadro
elétrico.
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» "Contactar a Assisténcia Técnica." — Pdgina 227

» As reparacdes no aparelho apenas podem ser realizadas
por técnicos qualificados.

A penetracao de humidade pode causar choque elétrico.

» Utilize o aparelho apenas em espacos fechados.

» Nunca exponha o aparelho a calor intenso e humidade.

» Nao utilizar aparelhos de limpeza a vapor ou de alta pres-
sao para limpar o aparelho.

E perigoso se o cabo elétrico tiver um isolamento danificado.
» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico entre em
contacto com componentes do aparelho quentes ou com

fontes de calor.

» N&o permitir, em caso algum, que o cabo elétrico entre em
contacto com pontas afiadas ou arestas vivas.

» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico seja do-
brado, esmagado ou modificado.

As instalacdes indevidas sao perigosas.

» Ligar e operar o aparelho unicamente de acordo com as in-
dicacdes na placa de caracteristicas.

» Ligar o aparelho a uma rede elétrica com corrente alterna-
da apenas através de uma tomada com ligacao a terra cor-
retamente instalada.

» O sistema de ligac&o a terra da alimentacao elétrica do-
meéstica tem de estar corretamente instalado.

AVISO - Risco de queimaduras!

Os sistemas de filtragem podem aquecer durante o funciona-

mento e incendiar-se em conjunto com substancias inflama-

veis ou que contenham alcool.

» Nao aplique substancias inflamaveis ou com alcool nos sa-
cos de aspiracao ou filtros.

» Nao utilize substancias inflamaveis ou que contenham alco-
ol durante a limpeza do aparelho.

No caso de um tempo de utilizacao superior a 30 minutos, o

cabo de alimentacdo enrolado pode sobreaquecer.

» Puxe o cabo de alimentacdo completamente para fora.
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AVISO - Risco de ferimentos!

Pecas moveis e aberturas existentes no aparelho podem cau-

sar ferimentos.

» Mantenha o vestuario, o cabelo, os dedos e outras partes
do corpo afastados das aberturas existentes no aparelho e
das pecas moveis.

» Nunca direcione o tubo ou 0s bocais para os olhos, o ca-
belo, os ouvidos ou a boca.

Um aparelho em queda pode colocar pessoas em perigo.

» Ao aspirar escadas, certifique-se de que nao se encontram
pessoas por baixo do aparelho.

Um cabo de alimentacédo desenrolado pode fazer com que al-

guém tropece nele.

» Nas pausas de aspiracdo, desligue o aparelho e retire a fi-
cha da tomada.

» Recolha o cabo de alimentacao.

O enrolamento automatico do cabo pode constituir um perigo

para o utilizador.

» Certifique-se de que, durante o enrolamento automatico do
cabo, a ficha nao € projetada contra pessoas, partes do
corpo, animais ou objetos.

AVISO - Risco de asfixia!

As criangas podem colocar o material de embalagem sobre a

cabeca ou enrolar-se no mesmo e sufocar.

» Manter o material de embalagem fora do alcance das crian-
cas.

» N&o permitir que as criangas bringuem com o material de
embalagem.
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Evitar danos materiais

Observe estas indicacdes, de modo
a evitar danos materiais no seu apa-
relho, nos acessorios ou noutros ob-
jetos.

ATENQAO'
Transportar o aparelho pela man-
gueira pode danificar a mangueira.
» Nunca transporte o aparelho pe-
la mangueira.
= Os bocais com solas exteriores
gastas e arestas vivas podem da-
nificar pavimentos delicados co-
mo, p. ex., 0 parquet ou o lindleo.
» Verifique regularmente as solas
exteriores quanto a desgaste.
» Substitua o bocal gasto.
= A presenca de sujidade pode dani-
ficar o motor.
» Nunca utilize o aparelho sem o
saco de aspiracao.
» Nunca utilize o aparelho sem fil-
tro de protecao do motor.
» Nunca utilize o aparelho sem fil-
tro de saida do ar.

Desembalar o aparelho e as
pecas

1. Retire o aparelho da embalagem.

2. Retire todas as outras pecas € a
documentacédo de acompanha-
mento da embalagem e prepare-
as para a utilizagéo.

3. Remova o material de embalagem
existente.

4. Remova os autocolantes e as peli-
culas existentes.

Ambito de fornecimento

Depois de desembalar o aparelho,
ha que verificar todas as pegas
quanto a danos de transporte e se o
material fornecido esta completo.

Nota: Dependendo do equipamento,
o aparelho é fornecido com outros
acessorios.

~ Fig. @

Bocal comutével’

Tubos telescopicos’

[®  Pegas com mangueira’

Protecao do meio ambi-
ente e poupanca

Eliminacao da embalagem

Os materiais de embalagem s&o eco-
|dgicos e reutilizaveis.

» Separar os componentes e elimi-
na-los de acordo com o tipo de
material.

Desembalamento e verifi-
cacao

Dizemos-lhe aqui o que deve ter em
atencao durante o desembalamento.
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Filtro de protecdo do motor

Filtro higiénico HEPA'

D |
Saco de aspiracao
G|

€] MultiUse-Brush’

Suporte para acessorios’

Bocais para fendas’

WF Bocais para estofos'

Bocal para estofos com coroa de cer-
das de encaixar'

Bocal para colchdes'

Y] Bocal para perfuracao’

' Conforme o equipamento do aparelho
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Bocais para pavimentos rijos’

' Conforme o equipamento do aparelho

Familiarizacao

Aparelho
Aqui encontra uma vista geral dos
componentes do seu aparelho.

Nota: Dependendo do modelo, pode-
ra haver diferencas nas cores e nos
pormenores.

- Fig. A

Bocal comutével’

Tubo telescopico com punho
corredico’

Pega’

Mangueira

Regulador de poténcia e interruptor
de ligar/desligar

Posicdo de parque para o tubo

Cabo de alimentacao

Dispositivo para arrumar

Tampa traseira

9] Indicacdo de substituicdo do saco de
aspiracao

1

Tampa

NE SEERER AEE BE

42)  Pega de transporte

' Conforme o equipamento do aparelho

1

Conforme o equipamento do aparelho

Familiarizagdo pt

Visao geral dos elementos de
comando’
Aqui encontra uma visao geral dos

elementos de comando do seu apa-
relho.

Simbolo  Utilizagéo

O = |igar o aparelho.
= Desligar o aparelho.
= Regular a poténcia.

Aspirar cortinas e tecidos sensi-
veis.

Aspirar mobilidrio estofado e al-
mofadas.

= Agpirar tapetes delicados.
= Aspirar sujidades ligeiras.

Aspirar pavimentos resistentes.

TE O/

max Pavimentos rijos, tapetes e alcati-
fas muito sujos.

AUTO  Aspirar todas as superficies.
& Mudar o0 saco de aspiracao.
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Acessorios

Utilize acessodrios originais. Estes destinam-se especificamente ao seu apare-
Iho. Aqui obtém uma visdo geral dos acessorios do seu aparelho e da sua utili-

zacao.

Acessorios Numero de acessorio Utilizacao

Pacote de filtros de substituicdo BBZ41FGALL Recolher o material a aspirar.
Pacote de filtros de substituicdo BBZAFGALL Recolher o material a aspirar.
Filtro de protegao do motor BBZ02MPF groteger 0 motor contra sujida-

e.

Filtro higiénico HEPA BBZ154HF Limpar o ar evacuado.

Filtro higiénico UltraAllergy BBZ154UF Limpar o ar evacuado.

Bocal para pavimentos rijos BBZ123HD Aspirar pavimentos rijos.

com coroa de cerdas

Bocal para pavimentos rijos BBZ124HD Aspirar pavimentos rijos e tape-

tes.

Antes da primeira
utilizacao

Prepare o aparelho para a utilizacao.

Montar o aparelho

1.

Insira e encaixe a pega na man-
gueira.

- Fig.

Encaixe o bocal da mangueira na
abertura de aspiracdo na tampa.
- Fig. &

Ligue a pega ao tubo telescopico.
Ligue o tubo telescépico ao bocal.
- Fig. H

Insira o suporte dos acessorios’
no tubo telescopico.

- Fig. @

Insira o bocal para fendas' pela
parte de baixo no suporte de
acessorios'.

- Fig. @

1

Conforme o equipamento do aparelho
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7. Insira a coroa de cerdas' no bocal
para estofos’.
- Fig.

8. Insira o bocal para estofos' com a
coroa de cerdas’ pela parte de ci-
ma no suporte dos acessorios’.

- Fig. @

Operacao base

Regular o tubo telescopico

1. Desbloqueie o tubo telescdpico.

2. Ajuste o comprimento desejado do
tubo telescopico.
- Fig. H

Ligar o aparelho

1. Pegue na ficha e puxe-a para fora
até ao comprimento necessario.

2. Ligue a ficha de rede a tomada.
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3.

Prima @.

- Fig. ©@

Desligar o aparelho

1.

Prima @.

2. Desligue a ficha da tomada.
3. Puxe ligeiramente o cabo de ali-

mentagao e solte-o.

v O cabo enrola-se automaticamen-

te.

Transportar o aparelho

1.
. Coloque o aparelho na vertical.

Desligue o aparelho.

Insira 0 gancho localizado no bo-
cal na reentrancia existente na par-
te de baixo do aparelho.

— Fig. 1

Para transpor obstaculos, transpor-
te o aparelho pela pega.

Regular a poténcia’

Pode regular a poténcia de forma
continua.

1.

Rode o regulador de poténcia até
ao nivel desejado.

- "Visdo geral dos elementos de
comando’", Pdgina 219

— Fig. Kd

Rode o tubo telescopio com o re-
gulador de ar secundario para a
posicdo desejada.

— Fig. A

A poténcia é regulada de forma
continua.

Regular o bocal
» Regule o bocal para o chao dese-

jado com o interruptor.
- Fig.

1

Conforme o equipamento do aparelho

Operacgao base pt
Visao geral das regulacoes do
bocal

Podera encontrar aqui uma visao ge-
ral das regulacdes do bocal.

Simbolo  Utilizacao
= Aspirar tapetes e alcatifas.

=

Aspirar com acessorios

1. Cologue o bocal desejado no tubo
telescopico ou na pega.

2. Apds a utilizacao, retire o bocal uti-
lizado do tubo telescdopico ou da
pega.

Aspirar pavimentos rijos e parqué.

Aspirar Multi-Use-Brush'

Nota: A Multi-Use-Brush ndo pode
ser desmontada apds a utilizagédo. A
capacidade de aspiracdo nao fica li-
mitada devido a Multi-Use-Brush
montada.

ATENCAO!

A aspiracdo com uma coroa de cer-

das néao totalmente inserida para bai-

X0 pode danificar o solo.

» Nunca aspire com a coroa de cer-
das inserida para cima.

1. Insira e encaixe a Multi-Use-Brush
na pega ou no tubo.
- Fig. A

2. Pressione as duas linguetas de
bloqueio na coroa de cerdas.

3. Empurre a coroa de cerdas para
baixo e encaixe-a.
— Fig. EH

v A Multi-Use-Brush esta pronta a
funcionar.

4. Aspire com Multi-Use-Brush.

5. Pressione as duas linguetas de
blogueio na coroa de cerdas.
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6. Empurre a coroa de cerdas para
cima e encaixe-a.
- Fig. EH

7. Insira o bocal para pavimentos ou
0 tubo na Multi-Use-Brush.

8. Para efetuar a desmontagem, pri-
ma a tecla de desblogueio e remo-
va a Multi-Use-Brush.

- Fig. @

Desligar e colocar o aparelho
nha posicao de parque

1. Desligue o aparelho.

2. No caso de paragens maiores, uti-
lize o dispositivo para arrumar o
tudo na parte de baixo do apare-
Iho.

— Fig. 1

3. Em paragens mais curtas, utilize o
dispositivo de parque para o tubo.
- Fig.

Desmontar o aparelho

1. Separe o tubo telescopico da pe-
ga.
- Fig. E®

2. Comprima ambas as linguetas de
blogueio.

3. Retire a mangueira do aparelho.
— Fig. K&

Limpeza e manutencao

Para que o seu aparelho se mante-
nha durante muito tempo operacio-
nal, deve proceder a uma limpeza e
manutencao cuidadosa do mesmo.

Protecao do motor

Esteja atento a sujidade no motor.

222

ATENCAO!

A presenca de sujidade pode danifi-

car o motor.

» Nunca utilize o aparelho sem o sa-
co de aspiracéo.

» Nunca utilize o aparelho sem filtro
de protecdao do motor.

» Nunca utilize o aparelho sem filtro
de saida do ar.

Produto de limpeza

Utilize apenas produtos de limpeza
adequados.

ATENCAO!

Produtos de limpeza inapropriados

ou uma limpeza incorreta podem da-

nificar o aparelho.

» Nao utilize detergentes agressivos
ou abrasivos.

» Nao utilize produtos de limpeza
com elevado teor de alcool.

» Nao utilize esfregdes de palha-
d'aco ou esponjas abrasivas.

» Lave bem os panos de esponja,
antes de os utilizar.

Limpar o filtro de protecao do
motor

Dica: Para um resultado de aspira-
¢ao ideal, sacuda e lave frequente-
mente o filtro de protecao do motor.
Apos a aspiragédo de particulas de
po finas, limpe o filtro de protecéo do
motor ou troque-o, para garantir a
poténcia de aspiracao do aparelho.
1. Desligue o aparelho.
2. Desligue a ficha da tomada.
3. Abra a tampa.
— Fig. Hl
4. Para soltar o filtro de protecao do
motor do encaixe, puxe pelas pati-
Ihas laterais.
- Fig. HEl
5. Retire o filtro de protecdo do mo-
tor no sentido da seta.
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6. Limpe o filtro de protecdo do mo-
tor sacudindo-o.

7. No caso de sujidade forte, lave o
filtro de protecéo do motor.

- Fig. P4

8. Deixe secar o filtro durante pelo
menos 24 horas.

9. Conserve o aparelho e 0s acesso-
rios com um produto usual para a
limpeza de plasticos.

10.Se necessario, aspire a camara de
aspiracdo com um segundo apare-
Iho ou limpe-a com um pano ou
pincel de limpar pd seco.

11.Apds a limpeza, coloque o filtro de
protecdo do motor no aparelho.

12.Encaixe o filtro de protecéo do
motor na parte de cima.

13.Feche a tampa.

Limpar o filtro de saida do ar

micro-higiénico '

Dica: Para um resultado de aspira-

¢ao ideal, limpe ou troque o filtro de

saida do ar micro-higiénico' uma vez
por ano. Apos a aspiracao de parti-
culas de po finas, limpe o filtro de
saida do ar micro-higiénico' ou tro-
que-o, para garantir a poténcia de
aspiracao do aparelho.

1. Desligue o aparelho.

2. Desligue a ficha da tomada.

3. Abra a tampa traseira.

4. Pressione a patilha de fecho no

sentido da seta.

- Fig. FA

Desbloqgueie o suporte do filtro.

6. Retire a espuma de filtro' e o filtro
de saida do ar micro-higiénico' do
suporte do filtro.

- Fig. A4

7. Sacuda a esponja de filtrar' e o fil-

tro de saida do ar micro-higiénico’.

o

Conforme o equipamento do aparelho
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8. No caso de sujidade forte, lave a
esponja de filtrar' e o filtro do ar
de saida micro higiénico'.

- Fig. F4

9. Deixa a esponja de filtrar' e o filtro
de saida do ar micro-higiénico’ se-
car pelo menos 24 horas.

10.Insira a esponja de filtrar' e o filtro
de saida do ar micro-higiénico’ no
suporte do filtro.

11.Coloque o suporte do filtro no apa-
relho.

12.Feche a tampa traseira.

Limpar o filtro higiénico
HEPA'

Nota: O efeito de filtragdo mantém-se
independentemente de uma eventual
coloracao da superficie do filtro.

Dicas

= Para um nivel de poténcia ideal,
limpe o filtro higiénico HEPA' uma
vez por ano.
Apds a aspiracédo de particulas de
po finas, limpe o filtro higiénico
HEPA', para garantir a poténcia de
aspiracao do aparelho.

®m Para limpar a unidade de filtro de
forma mais aprofundada, podera
lavar a unidade do filtro na maqui-
na de lavar roupa. Para proteger a
restante roupa, cologue a unidade
de filtro num caso de lavagem de
roupa em separado. Lave a unida-
de de filtro a 30 °C no programa
para roupa delicada e utilize a ve-
locidade de centrifugacao mais
baixa.

. Desligue o aparelho.
. Desligue a ficha da tomada.
. Abra a tampa traseira.

. Pressione a patilha de fecho no
sentido da seta.

& O N =
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5. Desbloqueie o filtro higiénico
HEPA'.

6. Retire o filtro higiénico HEPA' do
aparelho.
- Fig. FE

7. Sacuda a unidade de filtro.

8. Lave a unidade de filtro sob agua
corrente.
- Fig. 4

9. Deixe secar o filtro higiénico
HEPA' pelo menos 24 horas.

10.Coloque o filtro higiénico HEPA'
no aparelho.

11.Feche a tampa traseira.

Mudar o saco de aspiracao

Se a indicacdo de mudanca do filtro
se acender de forma permanente
com o bocal levantado e no nivel de
poténcia maximo, mude o saco de
aspiragao.
1. Desligue o aparelho.
2. Desligue a ficha da tomada.
3. Para abrir a tampa, pressione a
alavanca de fecho.
4. Para fechar o saco de aspiracao,
puxe a patilha de fecho.
5. Retire 0 saco de aspiracédo cheio
do suporte.
- Fig.
6. Elimine o saco de aspiracéo cheio.
7. Insira 0 saco de aspiracdo novo
no suporte, até que encaixe de for-
ma audivel.
- Fig. E&
N&o dobre o saco de aspiracéo.
8. Feche a tampa.
Ao fechar a tampa, certifique-se de
que 0 saco de aspiracao nao fica
entalado. A tampa apenas fecha
com o saco de aspiracéo inserido.

' Conforme o equipamento do aparelho
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Eliminar anomalias

As pequenas anomalias do aparelho podem ser eliminadas pelo proprio utiliza-
dor. Antes de contactar a Assisténcia Técnica, consulte as informagdes sobre
a eliminagdo de anomalias. Isto permite evitar custos desnecessarios.

A aviso
Risco de choque elétrico!
As reparacgdes indevidas sao perigosas.

» As reparacdes no aparelho apenas podem ser realizadas por técnicos quali-

ficados.

» Para a reparacao do aparelho s6 podem ser utilizadas pecas sobresselen-

tes originais.

» Se o cabo de alimentacao deste aparelho sofrer algum dano, devera ser
substituido pelo fabricante ou pela sua Assisténcia Técnica, ou por um técni-
co devidamente qualificado para o efeito, para se evitarem situacdes de pe-

rigo.

Falhas de funcionamento

Avaria Causa Diagndstico

0 aparelho ndo funciona. Aindicagdo de mudangado »
filtro estd acesa.

Mude o saco de aspiragao.
— "Mudar o saco de aspiracdo”,
Pdgina 224

O disjuntor do quadro elétri-  Estdo a ser utilizados varios 1.
co dispara ao ligar 0 apare-  aparelhos ao mesmo tempo
Iho. na rede elétrica. 2

Ligue o disjuntor do quadro elétri-
co.

Regule o nivel de poténcia mais bai-
XO.

— "Regular a poténcia'", Pdgina
221

Ligue o aparelho.

— "Ligar o aparelho", Pdgina 220

Apoténcia de aspiracao di- 0 bocal, 0 tubo telescopico 1.

Desmonte o aparelho.

minui. 0OuU a mangueira estdo entu- — "Desmontar o aparelho", Pdgina
pidos. 222
2. Elimine a obstrucao.
0 saco de aspiracao esta » Mude 0 saco de aspiragao.
cheio. — "Mudar o saco de aspiragdo”,

Pdgina 224

v

O filtro higiénioo HEPA estd
entupido.

Limpe o filtro higiénico HEPA'.
— "Limpar o filtro higiénico HEPA'"
Pégina 223

' Conforme o equipamento do aparelho
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Avaria Causa Diagndstico
A poténcia de aspiracao di- O filtro de saida do ar micro- » Limpe o filtro de saida do ar micro-
minui. higiénico esta entupido.’ higiénico'.

= "Limpar o filtro de saida do ar mi-
cro-higiénico ", Pdgina 223

' Conforme o equipamento do aparelho
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Transportar, armazenar e
eliminar

Aqui fica a saber como eliminar cor-
retamente aparelhos usados.

Eliminar o aparelho usado

Através duma eliminagdo compativel
com o meio ambiente, podem ser
reutilizadas matérias-primas valiosas.

1. Desligar a ficha de rede do cabo
elétrico.

2. Cortar o cabo elétrico.

3. Eliminar o aparelho de forma eco-
l6gica.
Para obter mais informacdes so-
bre os procedimentos atuais de
eliminac&o, contacte o seu Agente
Especializado ou os Servigos Mu-
nicipais da sua zona.

Este aparelho estd marcado em
conformidade com a Directiva
2012/19/UE relativa aos resf-
duos de equipamentos eléctri-
cos e electronicos (waste elec-
trical and electronic equipment
- WEEE).

A directiva estabelece 0 quadro
para a criagao de um sistema
de recolha e valorizagdo dos
equipamentos usados valido
em todos os Estados Membros
da Unido Europeia.

B

Servico de Assisténcia
Técnica

Se nao |Ihe for possivel eliminar uma
anomalia no aparelho ou se for ne-
cessario proceder a uma reparacao,
contacte a nossa Assisténcia Técni-
ca.

Transportar, armazenar e eliminar pt

Pode adquirir pecas de substituicdo
originais relevantes para o funciona-
mento em conformidade com o regu-
lamento relativo aos requisitos de
concecao ecoldgica junto da nossa
Assisténcia Técnica para um tempo
de duracao de, pelo menos, 7 anos
a partir da colocacado do seu apare-
Iho no mercado dentro do Espaco
Econdmico Europeu.

Nota: A Assisténcia Técnica é gratui-
ta no ambito das condicbes de ga-
rantia do fabricante.

Pode obter informacdes detalhadas
sobre o0 periodo e as condicdes de
garantia no seu pais junto da nossa
Assisténcia Técnica, do comerciante
Ou na nossa pagina web.

Se contactar a Assisténcia Técnica,
deve ter a m&o o numero de produto
(E-Nr.) e o numero de fabrico (FD)
do seu aparelho.

Os dados de contacto da Assisténcia
Técnica encontram-se no registo de
pontos de Assisténcia Técnica no fim
das instrugdes ou na nossa pagina
web.

Numero do produto (E-Nr.) e
numero de fabrico (FD)

Encontra o nimero de produto (E-
Nr.) e o numero de fabrico (FD) na
placa de caracteristicas do aparelho.
Aponte os dados para ter sempre a
mao os dados do seu aparelho € o
numero de telefone da Assisténcia
Técnica.

Condicoes de garantia

Tem direito a garantia para o seu
aparelho, de acordo com as seguin-
tes condicdes.

Para este aparelho vigoram as condi-
¢des de garantia publicadas pelo
nosso representante no pais em que
o mesmo for adquirido. O represen-
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tante onde comprou o aparelho po-
dera darlhe mais pormenores sobre
este assunto. Para a prestacao de
qualquer servico dentro da garantia
€, no entanto, necessaria a apresen-
tacdo do documento de compra do
aparelho.

228


https://manualsfile.com

CbhabpmaHue
Be30NaCHOCT ......cceceeecirerreccennens 230
OBLWM YKABAHUA . .evvvveeeeeeeeeeeeeeens 230

Ynotpeba no npegHasHaveHue.... 230
OrpaHnyeHmne Ha Kpbra oT noT-

(01101 Rr=T 11 231
YkasaHua 3a 6e30MacHOCT........... 231
MNpepoTBpaTABaHe Ha maTepu-

=11 1217 I TTTEY o 7 235
OnasBaHe Ha OKONHaTa cpeaa

U UKOHOMMSA ....cormeieencrmneemnenennenes 235
[MpenaBaHe Ha onakoBKaTta 3a
OTNAABLUM et 235
PaszonaKkoBaHe Y MPOBEPKA ........ 235
PasonakoBaHe Ha ypeda 1 yac-

TUT ittt et 235
O06xBaT Ha AOCTABKATA......ccccvvnn... 235
3aNO03HABAHE ....ccenvvreerremnmnnnerrennes 236
D 01T 1 [ 236
Mpernen obcnyxeallm

ENIEMEHTU oo, 236
MPUHAANEHHOCTH coveeeveessnnnnnns 237
Mpeau nbpearta ynotpeba.......... 237
MOHTUPAHE Ha YPEAA.......ccvvvvvvnnns 237
OCHOBHHU NONOMEHUA NpH

paboTa C ypPenaa.......ccccereereuerrennne 238
HacTtpoliBaHe Ha TeneckonuyHa-
TATEDBOA coeiiiieeeeeiieeieeeeeees 238
BkntouBaHe Ha ypeda.............uve... 238
VI3kntouBaHe Ha ypeda................. 238
TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa.......... 238
Perynupare Ha mMowHocTta' ........ 238

PerynupaHe Ha nogosara ato3a... 238
[Mpernen HacCTPOWKM Ha NoaoBa

Fal oLt SRR 238
CMmyKaHe C NpUHAANEXHOCT ......... 238
Multi-Use-Brush nacmyksaHe'....... 239

' Cnopen obopyasaHeTo Ha ypena

bg

CnupaHe n napkupaHe Ha ypeaa. 239

JeMOHTaX Ha ypeda.....c.eeeeevvvvnenn. 239
MouncTBaHe U NOAAPDBHKA ........ 239
3almTa Ha MOTOP . uuueeeeeeeeeeennnnnn. 239
[MouncCTBALLM CPEACTBA.....cvvvvrernns 240
[MouncTBaHe Ha 3alnTHUA Qui-

ThP HA MOTOPA wevvevevineeriiieeeenineas 240
[MouncTBaHE Ha MUKPOXUIMEH-

HUA OUNTBP 3a M3ayxBaHe '......... 240
[MouncrteaHe Ha HEPA xurneHunu-

HUA DUITBD vt 241
CwmAHa Ha TopBara 3a npax ......... 241

OTcTpaHABaHe Ha Heusnpas-
(3 [0 T 1 243
DyHKLNOHAHM HEN3MPABHOCTH ... 243

TpaHcnopTupaHe, CbXpaHeHUe

Y npeaasaHe 3a OTNaABbLUM ......... 245
[MpenaBaHe 3a oTnagbuM Ha Us-
neanu ot ynotpeda ypeau............ 245
Otaen no obcnyyBaHe Ha Knu-

(=1 7 1 245
Homep Ha nzagenneto (E-Nr.) u
3aBoacku Homep (FD) ....coeeeeeees 245
[aPaAHLUMA ..o, 246

229


https://manualsfile.com

bg BbesonacHoct

Be3onacHocT

CnagBalite ykasaHuaTa 3a 6e30nacHOCT No-4ony.

O6wwm yKaszaHun

® [IpoyeTeTe BHMMATE/THO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anaseTte PbKOBOACTBOTO, KAKTO 1 NpoayKToBarta MHpopmauma,
3a no-HaTaTblHa cnpaBka Wiv 3a cineapalinte coOCTBEHULN.

= He cBbp3BaWTe ypeaa B cnyyan Ha noBpena, nojydeHa no Bpe-
ME Ha TPaHCMOPTUPAaHETO.

YnOTpeéa no npegHasHa4yeHue

3a 6e3onacHO 1 NpaBWIHO M3MOM3BaHe Ha ypeaa cnasBanTe yka-

3aHuATa 3a ynotpeba no npeaHasHavyeHue.

Ianonseaite ypena camo:

B C OpUrMHa/IHM YacTh 1 NPUHaAONEXHOCTU. [1pn WweTtr nopaan ns-
NON3BAHETO Ha YyXau NPOAYyKTM rapaHumaTta rydun BaavaHocTTa
cu.

B 33 MOYMNCTBAHE Ha MOBBLPXHOCTM.

® B JOMakKMHCTBOTO U B 3aTBOPEHM NOMELLEeHNA B AoMallHa obcTa-
HOBKa Mpu ctarHa Temneparypa.

® Ha BMCOYMHA A0 Makcumym 2000 m Had MOPCKOTO paBHULLE.

He nanonseante ypena:

B 33 M3CMYKBaHE Ha npax OT Xxopa Wau XXUBOTHM.

® 33 N3CMYKBaHe Ha BPEAHW 3a 3[4paBeTo, NPeaAMETN C OCTPU Pb-
6oBe, ropeLn unn ropawm cyoctaHumm.

B 33 MBCMYKBAHE Ha BMAXHW WM TEUHU CyOCTaHLMN.

® 33 M3CMYKBaHE Ha IECHO 3anaJvMn UAn B3PUBHM BELLIECTBA U
rasose.

® 33 M3CMYKBaHE Ha Menes, Caxan OT Kax/IeHN Neukn n nHctana-
LMK 3a LEHTPasIHO OTOM/IEHNE.

® 33 M3CMYKBaHE Ha npax OT TOHEP OT NMPUHTEPU U KOMUPHU Ma-
MR

® 33 3aCMyKBaHe Ha CTPOUTENHW OTNagbLM.
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PagkaueTe ypeaa oT eneKkTpo3axpaHBaHeTo, ako:
® oyncTBate ypesa.

OrpaHquHMe Ha Kpbra oT n0'rpe6|4Ten|4

Tosn ypen Moxe Aa ce n3nonssa oT [ela Ha Bb3pacT Haa 8 roau-
HU 1 OT /IMLAa C HaManeHu MU3nNYeckn, CeTUBHN UM YMCTBEHU CMo-
COBHOCTU UM IUMca Ha ONUT /UK 3HaHWA, ako ca noj Habsto-
[IeHNe UKW ca MHCTPYKTUpPaHn oTHOCHO ©e3onacHaTta yrnotpeba Ha
ypena un ca pasbpanu npoustuyalmnte ot ynotpedara onacHOCTU.
[euaTa He TpAGBa ga UrpaAT ¢ ypena.

MouncTBaHeTO M NoaapbXKaTa OT cTpaHa Ha notpedutens He
TpAdBa [Ja ce M3BbpLWBAaT OT Aeua 6e3 HabnaeHne.

YKa3zaHuA 3a 6e3onacHocCT

AKO 1snosnaseaiTe ypeaa, cieaeTe sa Tesu ykasaHuda 3a 6esonac-
HOCT.

A NPEAYNPEMEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!
® HeKOMMNEeTEeHTHO U3BBLPLUEHUTE PEMOHTW NPeACcTaBNABAaT onac-

HOCT.

» Camo oOy4eH 3a LenTa cneunanmampaH nepcoHan tpadea
[a U3BbpLIBa PEMOHTU Ha ypenaa.

» 3a peMoHTa Ha ypeaa TpadBsa fa ce U3nonssaT camo Opuri-
HaNHW PE3EePBHM YacTu.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BaHe KbM MpexaTa Ha To3n ypen Ob-
[le NoBpeaeH, Tor TpAadBa Aa ce CMeHW OT Npou3BoaANTENA
NN HEroBmA OTAesN Mo 0OCNYXXBaHE Ha KANEHTU, Uan oT ApY-
ro nuue ¢ nogodHa Keanudukauma, 3a aa ce nsderHar
OnacHOCTW.

m [loBpeaeH ypea unn kaben 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa npef-
cTaBnABaT ONacHOCT.

» Hukora He nyckanTe B ekcrjioatauma NoBpeaeH ypea.

» Hukora He na3nonaeanTe ypea ¢ HanykaHa uan cuyneHa no-
BBbPXHOCT.
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» Hukora He abpnarTe kKadena 3a CBbp3BaHe KbM MpexxaTa,
3a [Ja oTaenuTe ypeaa oT enekTpo3axpaHBallarta Mpexa.
BuHaru xeatyanTe wencena Ha kadena 3a CBbp3BaHe KbM
mMpexara.

» Hukora He HoceTe 1 He Ternete ypeaa 3a Kkabena 3a CBbps-
BaHe KbM MpexaTa.

» AKO ypedbT unn KabenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpexara ca
nospeaeHn, HesabasHO M3abpranTe Lencena Ha kabdena 3a
CBbp3BaHe KbM MpexaTa 0T KOHTakTa W U3KIYeTe npea-
nasuTena B KyTuATa ¢ npeanasnutenu.

» "CBbpxXeTe ce ¢ otaena no o0cnyxBaHe Ha KANeHTW."

— CrpaHuya 245

» Camo oByueH 3a LenTa cneuvannampaH nepcoHan Tpadsa
[a U3BbpLIBA PEMOHTM Ha ypenaa.

[MpoHMKBaLLlaTa Bnara MoXxe ga npeansBnka TOKOB yaap.

» [IanonseanTte ypeaa caMmo B 3aTBOPEHN NMOMELLEHUA.

» Hukora He nanaranTe ypeaa Ha cuiHa TonvHa 1 Bnara.

» 3a nouncTBaHe Ha ypeaa He U3nos3BanTe MallnHa 3a no-
yncTBaHe C napa Win C BUCOKO HanAraHe.

MoBpeneHa n3onauma Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa

npeacTaBnABa ONacHOCT.

» Hukora He JonyckanTe KOHTaKT Ha kabena 3a cBbp3BaHe
KbM MpexaTta C U3TOUYHULM Ha TOMIMHa WK ropeLumn Yactm
Ha ypena.

» Hukora He Jgonyckante KOHTaKT Ha kabena 3a CBbp3BaHe
KbM MpexaTta ¢ OCTPU BbPxoBe Win pbOoBe.

» Hukora He nperbBanTe, He NMPUTUCKANTE U HE NPOMEHANTE
kabena 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa.

HekoMNeTEHTHO M3BBLPLIEHO UHCTaNNpaHe NpeacTasanaBa

OnacHOCT.

» CBbp3BanTe 1 ekcrnioatmpanTe ypeaa caMmo B CbOTBETCTBUE
C JaHHWTe Ha abpuyHata Tadenka.

» YpeabT TpAdBa fa ce CBbp3Ba KbM €/1eKTpUYecka Mpexa C
NPOMEHINB TOK €MHCTBEHO NMOCPEACTBOM MHCTaIMpaH Cro-
pen npasuaarta 3a3eMeH KOHTaKT.
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» Cuctemara oT 3alMTHM NPOBOAHULM Ha eneKkTpuyeckarta Cr-
pajHa nHcTanauva TpAadBa Ja € UHCTaImpaHa CbrnacHo
N3NCKBaHMATA.

NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT usrapaHusa!

» OUNTHPHUTE CUCTEMU MoraT Aa ce 3arpeaT npu padoTta 1 B

KOMOUHaLMA CbC 3ana/iMMu UK CbObPXKAaLUM aIKOXOJ/1 BeLecCT-

Ba na ce 3anasAr.

» He nopasaliTe Bb3NaMeHAeMn WK ChAbPXKALLM a/TKOXO0N
BellecTBa Ha TopbaTa 3a npax u puiTpuTe.

» [Mpy NOUMCTBAHETO Ha ypeaa He U3nossBarTe 3anaimmm
UK ChObPXKALLM a/IKOXO/ BellecTsa.

Mpun padoTtHa npoabIKUTENHOCT Hag 30 MUHYTU HAMOTAHUAT

enekTpuyeckn kaden Moxe aa ce Harpee.

» EnekTpuuyecknaT kaben aa ce U3Terna HambHO.

NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT OT HapaHABaHe!
[NoABMXHUTE YacTn 1 OTBOPW MO ypaa Morar Aa nosenar Ao
HapaHABaHMA.

» [lpexunte, Kocata, NPbCTUTE U APYrUTE YacTn Ha TANOTO Aa
ce Obp)kaT ganedy oT OTBOpUTE MO ypeaa 1 OT NOABMXKHUTE
yacTu.

» Hukora He HacouBanTe TpbOaTa UIn A3UTE KbM 04U, KOCA,
Yyl Uam ycra.

® [TapalmaT ypea Moxe aa 3acTpalliun xopara.

> YBepeTe ce, Ye npu N3CMykKBaHe Ha CTbOW HAMa xopa noj
ypeaa.

® [13TernennaT kaben Moxe Aa AOBeAe A0 CMbBaHe.

» [1pn naysu Npu cMykaHe U3KOUBaNTe ypeaa U nskapsamnte
Lerncena oT KOHTakTa.
» [Mpnbuparte kabena.

= ABTOMaTMYHOTO HaBMBaHe Ha kabena moxe aa 3acTpawmn not-

pedutens.

> YBepnaBalTe ce WencensT Aa He yapa xopa, yacTi oT TAIOo-
TO, XVMBOTHM WUAN NpeaMEeTV NMpu aBTOMaTUYHOTO npudnpaHe
Ha kabena.
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A NPEOYNPEMOEHUE — OnacHocCT oT 3aaywasaHe!

[leua morar Ja Haxny3AT Ha raBaTa Cu ONakoBbUHMA MaTepu-
an Wan Ja ce yBMAT B HEro 1 Aa ce 3aayluar.

» [lobKTe aasney ot Jela onakoBbYHMA Matepuan.

» He gonyckaiTe geua ga urpaAt ¢ onakoBbYHMA MaTepuann.
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MpenorBparaBaHe Ha Ma-
TepuanHu LweTu

CnagBaiite Te3n ykasaHusa, 3a a us-
6erHete maTepuanHn Wetn Ha Bawwa
ypen, Ha NpuHa4NeXXHOCTU Uan apyrn
npeameTn.

BHMMAHME'

® HoceHeTo Ha ypeaa 3a mapKyda

MOXe [a NoBpean Mapkyda.

» Hukora He HoceTe ypeaa 3a
mMapKyua.

® [I3HOCeHWUTe Unn ¢ ocTpu pbOoBe

XO[0BW MOBBPXHOCTN Ha AO3UTE

MoraT Aa NPUUUHAT yBpexXaaHnaA

BBbPXY UYYBCTBUTEIHN TBBPAN NOAO0-

Be, Hanp. napkKeT Uan INHONEYM.

» [poBepsaBalTe peaoBHO 3a U3-
HOCBaHe XOA40BUTE MOBBPXHOC-
™.

» CMeHeTe M3HOoceHara ato3a.

= MpbCOTHATA B MOTOPA MOXe aa
nospean MoTopa.

» Hukora He nsnonaBanTe ypena
6es Topba 3a npax.

» Hukora He nanonaeaite ypeaa
6e3 3alnTeH GUITbP Ha MOTO-
pa.

» Hukora He nsnonaeante ypeaa
6e3 huNTbP 3a nsayxsaHe.

Pa3sonakoBaHe U npoBep-
Ka

TyK e HayyuTe KakBo TpAdBa Aa
crnasBaTe Mpu pasonakoBaHeTo.

PaszonakoBaHe Ha ypeaa u
yacTute

1. VisBageTe ypena oT onakoskara.

2. IsBagerte oT onakoskarta v NoaroT-
BETE BCUUKM APYrK YacTu U CbMbT-
CTBALLW AOKYMEHTM.

3. OTCTpaHeTe Ha/IMYHNA OMNakoBbUYEH
martepuann.

4. OTCTpaHeTe Ha/IMYHUTE ETUKETU U
NIEHTW.

O6xBaT Ha AOoCTaBKaTa

Cnepn pasonakoBaHETO NpOBepeTe
BCUYKN YaCTn 3a WEeTH, NoayyeHn rnpmn
TPaHCNopTNpPaHeETO, N KOMMIEKTHOCT-
Ta Ha gocCTaBKara.

BenemkKa: Cnopen o6opyasBaHeTo
ypeabLT ce AOCTaBA C AOMbAHUTENHA
MNPUHALIEXHOCT.

- Qur. [
NpeBK/ouBalLa ce nogosa aosa’

TeneckonuuHm 1psou’

Ona3BaHe Ha OKOJNHaTa
cpena U MUKOHOMMA

lNpenaBaHe Ha onaKoBKaTa 3a
oTnagbuu

OnakoBbyHWUTE MaTepunain ca Cbe-
MEeCTMK C OKOJIHaTa cpeda 1 morart
Aa ce n3nona3sat NoBTOPHO.

» [lpenaBanite oTAeNHUTE KOMMOHEH-
T 3a oTNadbUM pasaenHo cnopen
BMAA.

B
Jpwkn ¢ wnayx’

3alluTeH MUaTHP Ha MOoTopa

D]
HEPA xurveHnuer guntsp’
G|

Top6a 3a npax

€] MultiUse-Brush'

Hocaun Ha DOMbAHNTENHN
npuHaonexHoctn'

BB liosusadyrm'

' Cnopen 060pyaBaHeTo Ha ypesa
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[Nio3n 3a Tannuepua’

PBKoxBaTka 3a HoCeHe

[lo3a 3a Tanuuepna ¢ npuiipaxseat
yeTkos seHel'

[Nio3a 3a Marpaum’

[l03a 3a otBOpU’

[Nio31 3a T8bpA Noa’

Z=/|— g~

1

(]

nopen 06opyaBaHeTo Ha ype/a

3ano3HaBaHe

Ypen
Tyk We HamepwuTe oLy nperned Ha
KOMMOHEeHTUTE Ha Bawua ypen.

BenexKa: Crnopea Tuna Ha ypeaa ca
Bb3MOXHW OTK/IOHEHWA B LIBETOBETE U
netannure.

- our. A

MPEeBK/IYBALLA CE N0A0BA 11033

TeneckonuuHa TpL0a ¢ nTbarall ce
MaHLer'

Prkoxsatka'

LWnayx

Perynarop Ha MOLLHOCTTA 1 GYTOH 3a

BK/tOUBaHe/ 3KH0YBaHE

I3 Nowow 3a napkupare Ha ypena
KaGen 3a cBbP3BaHe KbM Mpeskara

lomoLL 3a NOCTaBAHE Ha ypeaa

3agHa knana

3a npax

VIHOMKaUNA 33 cMAHA Ha TopGuukara

Kanak

' Cnopen o6opyasaHeTo Ha ypena

Cnopen oBopyaBaHeTo Ha ypeaa
236

' Cnopen 06opy/aBaHeto Ha ypena

Mpernea ob6cnyMeau
enemeHTH’

TyK e oTKpueTe npernen Ha o6c-
NyKBalmTe enemeHTn Ha Bawmn

ypen.

Cumon YnotpebaYnotpeba

O = Byaouere ypena.
= /I3K/t0ueTe ypena.
= Perynupainte MOLLHOCTTa.

V13cmykBaliTe nepaeta u uyBcTBu-
TE/THU ThKaHW.

JIN N Bb3rNaBHNLN.

min
(] W3cmyKBaiiTe Tanuumpani Meoe-

® I3CMyKBaiiTe UyBCTBITENHY
KM,

= /13CMyKBaiiTe ManKu 3aMbpCs-
BaHmA.

=3 VI3cMyKBaiiTe 3apasu Noi0BH NoK-
puTHA,

max 13cMyKBaiiTe TBLpAUTE NO0BE,
CIHO 3aMBPCEHNTE KUMU 1
MOKETHTE.

AUTO  3cmMyKBaiiTe BCUUKI MOBBLPXHOC-

™.

1% CMeHere Top6ara 3a npax.
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anHa.ﬂﬂe)‘KHOCTM

VI3non3eante opurnHanHn NpuHaanexHocTu. Te ca cneumanHo NpurogeHu 3a
Bawwuna ypen. Tyk e nocouyeH oblL npernen Ha npuHaanexHocTuTe Ha Balunn

ypea v TAxHata ynotpeoda.

Akcecoapu Homep Ha akcecoap YnotpebaYnotpeba
OnakoBka Ha (untbpa 3a cma-  BBZ41FGALL CrOnpaHe Ha 3acMyKaHua mare-
Ha pran.
OnakoBka Ha (unTbpa 3a cma-  BBZAFGALL CvOnpaHe Ha 3acMyKaHna mare-
Ha puan.
3alnTeH GuaTHP Ha MoTopa BBZ02MPF lpeanasgaiite MoTopa 0T 3a-
MbPCABAHE.
HEPA xurveHnueH unnmsp BBZ154HF MouncteaHe Ha oTpaboTeHNA
Bb3/IyX.
UltraAllergy xurvennyeH gomn-  BBZ154UF MouncteaHe Ha oTpaboTeHNA
Tbp Bb3YX.
[lto3a 3a 1B/ NOA C YeTKOB BE-  BBZ123HD \3cMyKBaHe Ha TBbpAN NOA0BeE.
Hel
032 3a TBbPAV NOA0BE BBZ124HD A3cMyKBaHE Ha TBBP/AN NOJ0BE
W KU,
5. [TbxHeTe Hocaua Ha akcecoapu'

Npeau nbpBaTa
ynoTpeba

[MoaroTBeTe ypeda 3a U3nonsBaHe.

MoHTupaHe Ha ypena

1. [TbxHETE ¥ 3aCTOMNOPETE PHKOXBAT-

KaTta Bbpxy Mapkyua.
- Our.

2. QuKcupanTe HakpanHuka Ha map-
Kyya B OTBOpa 3a 3aCMyKBaHe B

Kanaka.
- Our. A

3. CBbp)XeTe pbKoxBaTkarta ¢ Tenec-

KonmnyHara préa.

4. CBbpyKeTe TeneckonuuHara Tpboa

C Oto3arta 3a noga.
- Our. 3

Cnopen oBopyaBaHeTo Ha ypeaa

BBbPXY TeneckonuyHaTa Tpboa.
- Our. @

. [TbxHeTe gro3arta 3a dyrv' otaony

B HOCaua Ha akcecoapu'.
- Our. 3

. [TbXxHeTe ueTKoBMA BeHeLl,1 BBbPXY

[tosara 3a ranvuepwa’.

- Our.

MbxHeTe ao3ara 3a Tanuuepua’ ¢
UeTKOBMA BeHel' OTrope BbpXy HO-
caua Ha akcecoapu'.

- Our. 3
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OCHOBHM MOMOMEHUA NMPH
paboTa c ypena

HacTpoiBaHe Ha TenecKonuu-
HaTa Tpbba

1.

2

OTkntoueTe TeneckonuyHaTa Tpb-
6a.

HacTponTe xenaHarta Ab/KnHa Ha
TeneckonuyHarta Tpboa.

- Our. A

BxnrouBaHe Ha ypeaa

1.

2
3.

XBaHeTe Lencena n narernete Ao
HeoOxoaMmaTa Ob/MKUHA.
MbxHETE wWencena B KOHTakTa.

HatucHete @.
- Our. ®

U3KknrouBaHe Ha ypeaa

1.

HatucHete @.

2. VI3kntoueTe wencena oT KOHTakTa.

v

VM3obpnaiTe 3a KpaTtko n OTNyCHe-
Te kabena 3a MPEeXoBO 3axpaHBa-
He.

KabenbT ce HaBnBa aBTOMATUYHO.

TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa

1.

ViskntoueTe ypena.

2. OcTaBeTe ypena nanpaseH.

BkapaiTe KykaTa Ha nogosara Ato-
3a BbB BA/TbOHATUHATA Ha gosHaTa
cTpaHa Ha ypeza.

- Our. M

3a fga npeoaonAsare nNpenaTtcTBuA,
TpaHcnopTupanTe ypeaa 3a PbKOXx-
BaTKarta.

1

Cnopen oBopyaBaHeTo Ha ypeaa

238

PerynupaHe Ha moLiHoCTTa'

MoxeTe fa peryavpare 6eacTeneHHo
MOLHOCTTA.

1. 3aBbpTETE perynaropa Ha MOLL-
HOCTTa Ha enaHaTta CTeneH.
— "Mpernen o6cayKBaLM e/1eMeH-
™", CtpaHuya 236
- Our. Kl

2. 3aBbpTeTe TeneckonuyHarta Tpbhoa
C OOMb/HUTENHUA perynatop 3a
BBb3AYyX Ha »enaHata nosnuuns.
- Our. KA

v MouHocTTa ce perynmpa 6esacTe-
MEeHHO.

PerynupaHe Ha nogoBaTta Ato-
3a
» HacTtpoliTe nogoBaTa Ato3a ¢ Npes-

KtouBaTena 3a XenaHua noa.
- Qur.

MNpernea HacTpoMKKU Ha nogo-
Ba Ar03a

Tyk We oTKpueTe npernen Ha HacT-
POWKWUTE Ha NogoBaTa Aw3a.

CumBon Ynotpeba

O] V3CMyKBaIATE KINMMU 1 MOKETH.
1 WacmyKBaiiTe TBLPAN NOJ0BE 1
napKer.

CmyKaHe C NpUuHaAnNemHOCT

1. [MbxHeTe XenaHata At3a BbpXy Te-
neckonunyHata Tpboa UM PbKOX-
BaTkara.

2. Cnepn ynotpeba ceananTe nsnons-
BaHaTa [3a OT TeneckonuyHata
TpbOa MM OT pbKoxBaTkara.


https://manualsfile.com

Multi-Use-Brush uscmykeaHe'

BenemkKa: Multi-Use-Brush He Tpadsa
[a ce IEMOHTMpa cnen nanona3BaHe-
TO. MoLWHOCTTa Ha M3CMyKBaHe He ce
orpaHuyasa OT MOHTMpaHaTa Multi-
Use-Brush.

BHUMAHUE!

N3CcMyKBaHETO C HEHAMbAHO J0A0/Y

n30yTaH YeTKOB BeHeL MOXe [Ja MoB-

peau ocHoBsara.

» Hukora Ha U3cMyKkBaiTe ¢ Harope
n306yTaH YeTKOB BEHELL.

1. [TbxHeTe n 3actonopete Multi-Use-
Brush Bbpxy pbkoxBatkarta namu
mMapkyuJa.

- Our. KA

2. HatncHete aete dukeupalin
KpanyeTta BbpXy YEeTKOBUA BEHELL.

3. M3ByTalite 4eTKOBUA BEHeL HaJosy
N ro gukcupanTe.

— Our. I H
v Multi-Use-Brush e rotoBo 3a pabo-

Ta.

4. V1Iacmyuete ¢ Multi-Use-Brush.

5. HatucHete aBete dukcupalim
KpalnJeTta BbpXy YEeTKOBMA BEHEL.

6. M3ByTaliTe yeTKOBUA BEHeL, Harope
N ro gpukcupanTe.

- Our. 3

7. [bxHeTe agto3arta 3a noa v Tpb-
6ata B Multi-Use-Brush.

8. 3a AeMOoHTax HaTucHeTe AeBnoKu-
patma 6yToH n oTcTpaHete Multi-
Use-Brush.

- Qur. IA

CnupaHe ¥ napKkupaHe Ha
ypeaa
1. /I3kntoueTe ypeaa.

' Cnopen obopyasaHeTo Ha ypena

MouncTtBare n nopapbxka bg

2. [py No-gbAry naysu nanosssante
nomMoLlTa 3a NocTaBAHEe OT AOMHa-
Ta CTpaHa Ha ypefna.

- Our. K

3. [Mpn No-KbCK May3n Ha 3acMyKBaHe
n3non3BanTe NomMoLlTa 3a napku-
paHe.

- Qur.

IemoHTaM Ha ypena

1. PagkaueTe CBbP3BAHETO MeEXY Te-
neckonuyHarta Tpboa 1 pbkoxsaT-
Kara.

- Qur. I3

2. [puTnucHeTe ABaTta ukcupalim
efleMeHTa.

3. Misternete mapkyya oT ypeaa.

- Qur. 1

NMouncTBaHe “ noaapbMX-
Ka

[MouncTeanTe 1 nogabp)xarnTe ctapa-
TenHo BawwmA ypen, 3a Aa cbxpaHuTe
HeroBaTta (MYHKLIMOHANHOCT 3a AbAr0
BpeMe.

3au.u4Ta Ha MOTOpa
Cnepete 3a 3aMbpcABaHe B MOTOPA.

BHUMAHMUE!

MpbcoTuaTa B MOTOpa MOXe Aa Nnos-

peau moTopa.

» Hukora He nanonseante ypena 6es
Top6a 3a npax.

» Hukora He nanonssainTe ypena 6es
3almTeH UITbP Ha MoTopa.

» Hukora He nanonseante ypena 6es
bunTeP 3a M3ayxBaHe.
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MouucTBaluu cpeacTsa

ianonssante camo noaxoaam rno-
yncTBallM cpeacTaa.

BHUMAHMUE!

Ypes HenoaxoafLim nouncTeallm

cpeacTsa WM rpeLlHo noyYncTeaHe

ypem:T MOXe [a ce nospeau.
» He nanonseante arpecuBHN UK
abpasyBHM NOYMCTBALLUM CPEaCTBa.

» He n3nonseante nouncrealin
CpeacTBa C BMCOKO ChAbPXaHue
Ha asIKoXoJ1.

» He nanonssante T8bpan abpasms-
HW TBOM AW MbON 3a YUNCTEHE.

» [pean ynotpeba nodpe nsMmusaii-
Te HOBUTE MbOMU.

MouncTBaHe Ha 3aLUUTHUA
éunTHP Ha MOTOpa

CbBeT: 3a ontumasneH peaynrar oT
N3CMyKBaHETO M3UyKBanTe Uan n3mu-
BaliTe Ha PegoBHU MHTEPBaIM OT Bpe-
M€ 3alUMTHUA DUATbP Ha MOTopa.
Cnen nscMyKBaHeTo Ha (huHM yacTu-
UM npax no4yncTeanTe 3alntHmAa dus-
Tbp Ha MOTOpPa WM ro CMeHaANnTe, 3a
[a cu rapaHTupaTte cmykartenHata
MOLLIHOCT Ha ypefaa.

1. Nskntouete ypeaa.

2. I3kntoyeTe Lencena OT KOHTakTa.

3. OTBOpETE Kanaka.
- Our. Hl

4. 3a ga ocBoOuUTe 3alUMTHUA PUNTBLP
Ha MOoTopa OT (YMKCUPAHETO, U3Ter-
NeTe 3a CTPaHWYHUTE e3nyeTa.
- Our. HEl

5. \aBagete 3almnTHUA GUATHP Ha
MOTOpa No NocoKa Ha cTpesnkara.

6. /IaTynante 3aWwmTHMA GUNTHP Ha
moTopa.

' Cnopen obopyasaHeTo Ha ypena
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7. Mpu CUNHO 3amMbpcABaHE N3MUITE
3aWmMTHMA GUATHP Ha MoTopa.
- Qur. A

8. OcTaBeTe hunTbpa Aa NocTon Haw-
mManko 24 vaca, 3a Aa U3CbXHE.

9. MNogobpxante ypeaa n akcecoapu-
Te ¢ obuyaeH 3a Tbproeckara Mpe-
»Ka mouyumcTBall npenapar 3a niact-
maca.

10./13cMyKBaiTe ¢ BTOpW ypea npu
Hy>X[a OTAEeEeHMETO 3a npax uin
rO NOYNCTBaMTE CbC Cyxa Kbpna
NN Yetka 3a npax.

11.Cnen NouyncTBaHETO BKapBanTe 3a-
LWMTHMA GUATHP HaA MOTOpa B ype-
na.

12. DuKcupanTe oTrope salmnTH1A
dunTbP Ha MOoTOpAa.

13.3aTBapAnTe Kanaka.

MouncTBaHe Ha MUKPOXUIUEH-
HUA $UNTHP 32 U3ayxeaHe '

CbBeT: 3a onTyMasieH pesyntart oT
N3CMYKBaHETO MOYNCTBANTE UK CMe-
HAVTE BEAHBX B roaMHaTa MUKpPOXU-
rMeHHVA UNTHP 3a U3ayxeaHe .
Cnepn U3CMyKBaHETO Ha (OVHK YacTu-
LM npax noyncTeanTe MUKPOXUrUeH-
HUA DUATBP 3a U3AyXBaHe' Wan ro
CMeHANTe, 3a Aa cu rapaHTupare
cMyKaTenHata MOLWHOCT Ha ypeda.

1. Vskntouete ypeaa.

2. VI3kntoueTe Lwencena oT KoHTakTa.
3. OTBOpPETE 3@4HaTa knana.

4. HaTucHeTe 3aTBapALLIOTO e3nde Mo

nocoka Ha cTpeskara.
- Our.
. OTKNoYeTe obpxada Ha untopa.
6. M3Bagete puntbpHata naxHa' u
MUKPOXUIMEHHWA (DUNTHP 3a
nagyxsaHe' ot gbpxada Ha UNTL-

pa.
- Our. IA

(3]
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7. Nauykante duntopHara naHa' u
MUKPOXUIMEHHMA HUATHP 3a
naayxsare'.

8. [pu cnnHo 3ambpcABaHe U3MMBaN-
Te uaTbPHATa NAHA' Y MUKPOXI-
FMEeHHVA UNTHP 3a U3ayxeaHe .

- Our. FE

9. OcTtaBete punTbpHaTa naHa' un
MUKPOXUITMEHHMA HUATHP 3a
nanyxeaHe' Hali-manko 24 yaca na
N3CbXHaT.

10.MocTaBeTe hunTbpHata naHa' u
MUKPOXUITMEHHMA DUATHP 3a
nsoyxsaHe' B abpxava Ha PuaThb-
pa.

11.[locTaBeTe abpxava Ha puaTbpa B
ypena.

12.3aTBOpETE 3a4HaTa kiana.

NMouucrBaHe Ha HEPA xurue-
HUYHUA GUNTHP'

Benemka: OuaTpnpalloTo AencTene
Ha unTbpa ce 3anasBa, He3aBUCKMO
OT Bb3MOXXHOTO OLIBETABAHE Ha Mo-
BbPXHOCTTa Ha unTepa.

CbBeTH

= 3a oNTUMasIHO HMBO Ha MOLLHOCT
BEAHBX rOAULIHO MoYncCTBamnTe
HEPA xurneHnyHua puatsp'.
Cnen n3cMyKBaHeTO Ha (uHM vac-
TMUKM Npax nouncTteante HEPA xu-
rMeHnYHnA puaTep', 3a na cu ra-
paHTupaTe cmykartesiHaTa MOLWHOCT
Ha ypena.

® 3a ga noYyncTute No-OCHOBHO hu-
TbPHWUA MOAY/, MOXETe Aa ro no-
ynCTUTE B NepasHA. 3a aa 3awnTu-
Te ocTaHanuTe Apexu, NnocTaBAnTe
dunTbPHMA MOayN B TOpOMUKa 3a
npaHe. Namuiite GUATLPHMUA MOAY
npu 30 °C Ha wagawa nporpama
1 N3NON3BaNTe Hal-HUCKKUTE 060-
POTWN Ha LeHTpodyrnupaHe.

Cnopen oBopyaBaHeTo Ha ypeaa
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V3kntoueTe ypena.

V13kntoueTe wencena oT KOHTakTa.

OTBOpeTe 3agHaTa knana.

HatncHeTe 3aTBapALLOTO e3unye no

nocoka Ha cTpenkara.

5. Otkntouete HEPA xurmneHunyHma
bunTsp.

6. V1zBagete HEPA xurneHunynHmna
hunTbp' OT ypena.
- Qur.

7. N\suykante duntpupaluma ene-
MEHT.

8. Viamuinte untpupalmna enemeHT
noja Tevyaula Boja.
- Our. FA

9. OctaBeTe HEPA xurneHnyHun
dunTbp' Aa NOCTON Han-Manko 24
yaca, 3a Ja U3CbxHE.

10.[loctaBete HEPA xurneHnynmna
duntup' B ypeaa.

11.3atBopeTe 3agHarTa knana.

Eol S

CmsaHa Ha TopbaTa 3a npax

AKO MHOMKAaLMATA 38 CMAHA Ha us-
Tbpa CBETU MOCTOAHHO MPW NOBAMUT-

HaTa At03a U Npu MakcumanHa cre-

MeH Ha MOLLHOCT, cMeHeTe Topbara

3a npax.

1. NskntoueTe ypena.

2. /I3kntoueTe Lencena oT KOHTaKTa.

3. 3a ga oTBOpUTE Kamnaka, HaTucHe-
Te 3aTBapALWNA OCT.

4. 3a na 3atBopuTte TopbaTa 3a npax,
nsterneTe 3artBapALI0TO e3nye.

5. \3BageTte nbaHarta Topba 3a npax
OT Obpyaya.
- Our.

6. /IaxBbpneTe mbaHata Topda 3a
npax.

7. N3ByTalite HoBaTa Topba 3a npax
B Obpykauya [oKaTo He ce duKcupa.
- Qur. F1
He npertsaite TopbaTa 3a npax.
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8. 3aTBapanTe Kanaka.
Mpn 3aTBapaAHe Ha Kanaka cnene-
Te TopOaTta 3a npax Ja He ce 3ak-
newmn. KanaksT ce 3aTBapa caMo C
nocTtaseHa Topba 3a npax.

242
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OT1cTpaHABaHe Ha HeusnpaeHoCcT  bg

OTCTpaHHBaHe Ha Hen3npaBHOCTHU

MoxkeTe [a OTCTpaHuTe CaMOCTOATENIHO Maslku HeM3npaBHOCTX no Baluuna ypena.
Mpean Oa ce cBbpXeTe ¢ oTaena no oOCcnyKBaHe Ha KMEHTU, HanpaseTe
cnpaska ¢ MHpopMaLnATa 3a OTCTPaHABaHe Ha HeM3npaBHOCTW. Taka Lie us-
GerHeTe HeHy)XHU pasxoau.

A NPEOYNPEXOEHUE
OnacHoCT OT TOKOB yaap!

HekoMneTeHTHO M3BBLPLIEHNTE PEMOHTY MPeaCTaBABAT ONacHOCT.
» Camo oOyuyeH 3a uesnTa crneunannampan nepcoHan Tpadsa fa U3BbpLIBa pe-

MOHTMW Ha ypeaa.

» 3a pemoHTa Ha ypeaa TpAdBa Aa ce U3MNoa3BaT camo OPUrMHAIHW PE3EePBHU

4yacTu.

» AKO KaBenbT 3a CBbP3BAHE KbM Mpexarta Ha Tosu ypen Obae nospeneH, Tow
TpAGBa Ja ce CMEeHW OT NPOoW3BOAUTENA WM HEroBuA OTaAen No oOCcayxBaHe
Ha KAWEHTU, Uan OT APYro nnue ¢ noaodHa keanudukauma, 3a aa ce nader-

HaT OnacHOCTH.

CDyHI‘(LIMOHaﬂHM Heun3npaBHOCTHU

HewusnpasHocT MpuumnnHa OtcTpaHABaHe Ha HeM3NpaBHOCTY
YpennsT He YHKUMOHMPA. NHavkatop 3a cMAHa Ha » CmeHeTe Top6ata 3a npax.
(hunTbpa CBETU. — "CmAHa Ha Topbara 3a npax”,

Ciparuia 241

ByLLYHBT ce akTuBMpa npi
BK/IOUBaHE Ha ypena.

HAkonKo ypena enoBpeMen-

HO Ce 13M0N13BaT B e1Ha
Mpexa.

1. Bkntouete npeanasutesna.

2. HacrpoWre Halt-HucKara cteneH Ha
MOLLHOCT.
— "PerynmpaHe Ha MolyHocTTa",
CrpaHnya 238

3. Bkutouete ypena.
— "BrnouBare Ha ypeaa’,
CrpaHniya 238

Cunara Ha N3cMyKBaHe oTc-
nabsa.

[lo3ata, TeneckonuyHata
TpBOA UK MAPKYYBT Ca 3a-
MyLIEHN.

1. [lemoHTMpaiiTe ypena.
— "[leMoHTax Ha ypena",
CipaHuia 239

2. OTcTpaHeTe 3anyLUBaHETO.

Top6ara 3a npax e Mb/Ha.

» CmeHeTe Top6ara 3a npax.
— "Cm8aHa Ha Topbara 3a rpax”,
Crpanva 241
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HewusnpasHocT MpuumnnHa OTcTpaHABaHe Ha HeM3NpaBHOCTY
Cwnara Ha n3cmykBaHe 0o1c-  HEPA xurneHuyHmnatr puntsp  » Moumnctete HEPA XurneHnyHua
nabea. e sanywen.’ duntep'.

— "louncteane Ha HEPA xurve-
HuyHnA untep”, Ctpamua 241

MUKPOXUTUEHHWAT d)I/IﬂTbP » [lounCTBANTE MUKPOXUTMEHHUA
32 113[1yXBaHe e 3aryLLeH. unThP 3a U3yxeaHe .
— "llouncTeaHe Ha MUKDOXUTVEH-
HUA GnITBP 3a U3LyXBaHe ",
CrpaHnua 240

1
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TpaHcnopTupaHe, CbxpaHeHve 1 npeaasaHe 3a otnagbun  bg

TpaHcnopTupaHe, Cbxpa-
HeHWe U NpeaaBaHe 3a
oTnagbuMu

TyK LWle y3HaeTe Kak ce npegasar
npasuIHO 3a oTnadbLUn M31e3nu oT
ynotpeba ypeau.

lNMpenaBaHe 3a oTNaagbLUM Ha
u3nesnu ot ynotpeba ypeau

Upes ekonorocbobpasHo npenasaHe
33 OTNagbLUM € Bb3MOXHA MOBTOPHA
ynotpeda Ha LUeHHW CypOBUHMN.

1. I3gbpnainTe OT KOHTaKTa Lencena
Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
xara.

2. [IpepexeTe kabena 3a CBbP3BAHE
KbM MpexarTa.

3. [peparite ypeaa 3a otnaabuUm no
€K0o1I0rocbodpaseH HauuH.

AKTyanHa nHhopmauma OTHOCHO
HaYMHUTE Ha NpeaaBaHe 3a oTM-
agbum wWe noayumte ot Bawma cne-
uManm3npaH Tbproeeu, KakTto 1 oT
cboTBeTHaTa OBLMHCKa UK rpaj-
cKa ynpasa.

B

Tosu ypen e 0003HauYeH B CbOT-
BETCTBYE C eBpONenckara an-
pektuea 2012/19/EC 3a ctapu
ENEKTPUYECKM U EIEKTPOHHN
ypeau (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Tasn AnpeKTBa pernamerTpa
BaNnaHUTE B pamkute Ha EC
npaswna 3a npuemaxe 1 n3nos-
3BaHe Ha cTapu ypean.

Otaen no obcnyBaHe
Ha KJIMeHTHU
B cnyuan ye nmarte BbOpOCK, HE MO-

XeTe Aa OTCTpaHuTe AadeHa HEensr-
PaBHOCT Ha ypeaa CaMOCTOATENHO

UM e HeoBXoaMM PEMOHT Ha ypenaa,
ce 0ObpHETE KbM HaLUMA OTAeN Mo
oBcny)XBaHe Ha KJNEHTH.

CBbp3aHn ¢ yHKLUMOHaIHOCTTa Opu-
TMHaHN PE3EPBHN YaCTU CbI/1acHO
AnpeKTMBarta OTHOCHO ekoan3anHa
Lle nonyymTe OT Hawwua oTaen no oob-
CNy)XBaHe Ha K/IMEHTW 3a nepuoa oT
MUHUMYM 7 TOAMHW OT NMYCKaHEeTo Ha
nasapa Ha Balua ypen B pamkuTte
Ha EBPONENCKOTO NKOHOMMNYECKO
NPOCTPaHCTBO.

Benexka: Ycnyrute Ha otaena no
obcnyxBaHe Ha KnnmeHTu ca 6eannat-
HW B paMKWTe Ha yC/I0BMATa Ha npes-
naraHata OoT NMpoun3BOAUTENA rapaH-
uma.

MoapodHa nHopmauma OTHOCHO ra-
PaHLUMOHHMA CPOK 1 rapaHuUMOHHNTE
yCcnoBuA BbB BallaTta ctpaHa Lie no-
Jly4nTe OT HaLWKMA OTAEN NO 0OCNYX-
BaHe Ha K1ueHTW, Bawwua Tbprosedy
UK Ha HawaTa yed cTpaHuLa.

B cnyuan ue xxenaete ga ce CBbpxe-
Te ¢ oTAena no oOcnyBaHe Ha Knu-
eHTu, ca Bu HeobxoaMMu HOMEP BT Ha
nagenneto (E-Nr.) n 3aBoAcKuAT HO-
mep (FD) Ha Bawwua ypea.

[aHHWTe 3a KOHTaKT Ha oTAena no
obcnyxBaHe Ha K/MEHTU Lie HaMepu-
Te B yKasaTesia C 0TAe N No 00CyX-
BaHe Ha K/IMEeHTW B KpaA Ha PbKOBOM-
CTBOTO WM Ha Hawarta yed cTpaHuua.

Homep Ha usgenueto (E-Nr.) u
3aBoACKU Homep (FD)

Homepbt Ha nsgenneto (E-Nr.) n sa-
BoackuAT Homep (FD) ca nocouenu
Ha habpuyHaTa Tadenka Ha ypeaa.
MoxkeTe Ja cu 3anvuieTe aaHHUTeE, 3a
[a paanonarate CBOEBPEMEHHO C
[aHHWTe Ha Balua ypea v TenedoH-
HVMA HOMepP Ha oTaena no odcyxBa-
He Ha K/IMEHTW.
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bg Ortoen no obcnyxBaHe Ha KINEHTH

FapaHuuna

Vimate npaBo Ha rapaHuua 3a Batwua
ypen cbrnacHo cneaHuTe yCcroBuA.
3a 1051 ypea ca BasMaHn ycnoBuAaTa
3a rapaHuma, KouTo ca uagageHu ot
HaluTe nNpeacTaBMTeNcTBa B CbOT-
BeTHaTa ctpaHa. [MogpodHocTn e
Bu nane Bawwna Tbproeeu, oTKbOETO
CTe 2akynunn ypeaa, no BCAKO Bpe-
Me npwu 3anuTeaHe To Bawa cTtpaHa.
[Mpn na3nona3BaHe Ha rapaHumATa Ha
ypena e HeoBXoaNMO BbB BCEKW CIy-
yain na npeacrtasute Genexkara 3a
NoKynKTa.
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Be3onacHocTb

Cobntonaite cneayroline ykasaHuma no TexHnKe 6e30nacHoOCTH.

O6wwme ykasaHua

= BHMMaTeNbHO npoyntanTe AaHHOe PYKOBOACTBO.

= CoxpaHuTe MHCTPYKLUMIO U MHPOPpMaLKMIo 06 u3aenuu aAnsa ganbHen-
LLIero UCNoNb30BaHWA UK ANA Nepejayv cneayowemMy Bnagenbuy.

= B cnyyae obHapy)KeHUA NoBpeXKAEHUN, CBA3AHHbLIX C TPAHCMOPTH-
POBKOW, He noAKstovanTe npubop.

Ucnonb3oBaHMWe NO HA3HAYEHUIO

Ina 6esonacHoro u Haanexatiero noib3oBaHnA Npubopom cobnto-

faWTe npasuna UCnosib30BaHUA N0 HA3HAYEHMIO.

Ucnonb3ayite npubop TONbKO:

B C OpUrMHaNbHBIMU YacTAMM U NpUHaAnexxHoctAaMuU. B cnyyae nospe-
YXOEHUW BCNeACTBME UCMONb30BaHWA NPOAYKTOB APYrUx NPpOU3Boau-
Tenew rapaHTuitHble 06A3aTenLCTBa TEPAIOT CUTTY.

® /1717 OYNCTKM MOBEPXHOCTEW;

= B ObITOBbIX YCNOBUAX U B 3aKPbITbIX MOMELLEHUAX AOMALLHUX XO-
3AWUCTB NPKW KOMHAaTHOW TemMneparype;

= Ha BbicoTe He 6onee 2000 M Haa YypoBHEM MOPH.

He ucnonbayite npubop:

" 1718 YACTKMU NIOAEN U XKUBOTHBIX;

® A51A BCacblBaHWA BPeAHbIX ANA 340POBbA, OCTPbIX, FOPAYMX UK pac-
KanéHHbIX cybcTaHumi;

® /1717 BCACbIBaHWA BNAXKHbIX UM XUAKUX CyOCTaHUMI;

® 517 BCaCblBaHMA NErKOBOCMNAMEHAIOLLMXCA UM B3pblBYATLIX BE-
LLEeCTB U rasos;

® 517 BCACblBaHUA Nenna, Caxkun U3 KapenbHblX neyer u yCTaHOBOK
LEeHTPanbHOro OTOM/EHHS;

® 517 BCaCblBaHMA TOHEpPa U3 NPUHTEPOB UM KONUPOBAabHbIX annapa-
TOB;

® 517 BCACblBaHUA CTPOWUTENBHOIO Mycopa.

OTcoeaunHnTe Nprbop OT NOAAYN INEKTPOIHEPTUH, ECIIU BbI:
= oyuLlaeTe npubop;
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OrpaHUueHHe Kpyra nonb3oBaTenen

aHHbIi NpMOop MOXKET UCMONb30BaThCA AETbMW B BO3pacTe OT 8 eT 1
cTaplue, a TakXKe MuamMu ¢ orpaHUYeHHbIMU GU3MYECKUMU, CEHCOPHBbI-
MW UM YMCTBEHHBIMU CNIOCOBHOCTAMM UMM C HEAOCTATKOM OnbiTa W/
WIK 3HAHWI, €CINIM OHW HAXOAATCA NoZA NPUCMOTPOM MU Noce nonyye-
HMA yKasaHwit No 6e3onacHoMy MCMosb3oBaH1io Npubopa 1 nocne Toro,
KaK OHM 0CO3HaJNIM OMACHOCTH, CBA3AHHbLIE C HENPAaBWJIbHBIM UCMOJb30-
BaHUEM.

JeTAm sanpeLleHo urpatb ¢ npuéopom.

OumncTKy 1 0bcny)xunBaHue npubopa sanpeLlaeTcaA BbINONHATL AETAM
6e3 Haa3opa B3POCHbIX.

YKasaHuUA No TexHUKe 6e3onacHOCTH

MNpv nonb3oBaHWKn NpMbopoM cobntoaanTe AaHHblE YKa3aHWA NO TEXHU-
Ke 6e3onacHocCTH.

A NMPEOAYMNPEXOEHUE — OnacHOCTb NOpaMeHUA aNeKTPUUECKUM
TOoKoMm!
= [1py HEKBaANMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE NMPUOOP MOXKET CTaTh UC-

TOYHWUKOM OMaCHOCTH.

» PeMoHTUpOBaTh NpMOOp paspeLlaeTcaA TOIbKO KBanMpuUUmnpo-
BaHHbIM cneuuanucTam.

» IInAa pemoHTa npubéopa MOXHO UCMOSb30BaTh TONIbKO OPUrK-
HanbHbIe 3anyacTu.

» Bo n3berkaHne onacHOCTEN 3aMeHa NMOBPEXAEHHOr0 CETEBOro
Kabena AaHHOro npuéopa MOXKET ObiTb BbIMOMHEHA TONIbKO
NMpov3BOAWUTENIEM UK aBTOPU30BAHHON UM CEPBUCHOM CNy>KOOM
MO0 NULOM, UMEIOLLMM aHaNOTUYHYHO KBanMdUKaLmio.

= [loBpeX<AeHHbIN NPUOOP UK NOBPEXAEHHbIA CeTeBOM Kabesnb AB-

NAKOTCA UCTOYHUKOM OMaCHOCTHU.

> Kareropuyecku 3anpeLiaetca aKcniyatmpoBaTtb NOBPEXAEHHbIN
npubop.

» Kateropuyecku 3anpeLuaerca akcnnyarauma npubopa, noBepx-
HOCTb KOTOPOro MMeeT TPEeLLUUHbI UK NoBpeXkaeHa.
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» 3anpeLuaeTtcA TAHYTb 3a ceTeBo Kabenb, YToObl OTCOeANHUTL
npubop OT CETU INEKTPONUTAHUA. BbIHUMANTE U3 PO3ETKU BUIKY
ceTeBoro kabens.

» 3anpeluaeTtcA TAHYTb MM NEPEHOCUTL NPMOOP 3a CETEBOM Ka-
6enb.

» B cnyyae noBpexkaeHua npubopa unu ceteBoro kabena He-
MeZJIEHHO BblHbTE BUJIKY CETEBOrO KabenA U3 po3eTKu Unu oT-
KJTOUMTE NPeaoXpaHnTenb B B10Ke NpefoxpaHUTeNe.

> "Obpatutech B cepBUCHYIO ClyxOBy." = Crpanuuya 262

» PeMoHTUpoBaThb NpMBOp paspeLlaeTcaA TONbKO KBaNMpUUUpo-
BaHHbIM cneuuanncTam.

MpoHuKLwana B NpuMbop Bnara MOXXeT cTaTb NPUYUHON NMOPArKEHUA

3/IEKTPOTOKOM.

> Mcnonbayiite Npubop TONbKO B 3aKPLITOM MOMELLEHUH.

» He nonbayiTtecb NpUOOPOM NpM CIULLKOM BbICOKOM TeMnepary-
pe Unu BIa>KHOCTW.

» He vcnonb3ynTe AnA OYUCTKM Npubopa NapooUUCTUTENU UK
OYUCTUTENM BbICOKOIO AaBMEHHA.

MoBpexkaeHHanA U3onAuMA ceTeBoro kabena ABNAETCA UCTOYHUKOM

OMnacHoOCTEMN.

» Hu B KOeM cryyae He JonycKaiTe KOHTaKTa ceTeBoro kabens ¢
ropAYMMM YacTAMM Npubopa UM C UCTOYHUKaM¥K Tenna.

» Hu B KOeM cryyae He [onycKaiTe KOHTaKTa ceTeBoro kabens ¢
OCTPbIMU KOHLAMW UK KPOMKaMMU.

» 3anpeluaetcA nepervbarb, 3aleMnATb UM MoaUPULMPOBaTbL
ceTeBoM Kabenb.

Mpu HeKBaNUGULMPOBAHHOM MOHTaXKe NPUOOP MOXKET CTaTb UC-

TOYHUKOM OMACHOCTMW.

» [Mpu noakntoyeHnn npubopa u ero aKcnayataummu cobnroaante
JaHHble, NpUBEeAEHHbIE HA GUPMEHHOKN Tabnnuke.

> [Mprbop MOXKHO NOAKNIOYATE TOMBKO K 3NIEKTPOCETU NEPEMEHHO-
ro TOKa Yepes YCTaHOBJIEHHYO COrfacHO NpeanMcaHuAM po3eT-
Ky C 3a3eM/eHneM.

» Cuctema 3a3emMineH1A B JOMALLHEN 3NEKTPONPOBOAKE AOMKHA
ObITb yCTAHOBNEHA COrNacHO NPEANUCaHUAM.
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A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocTb oxora!

CuctemMbl GUNLTPOB MOTYT HarpeBaTbCA B MpoUecce aKcnnyaraumm

W 3aropaTbCA B pesynbTarte BO3AeWCTBUA BOCMNIAMEHAILLUUXCA UK

cnupTocoAepallux BeLLecTB.

» He gonyckante nonagaHuA Ha MELLOK AnA MNbliv U GUNbTPbI ro-
PHOYMX USIM CNUPTOCOAEPKALLMX BELLECTB.

» He ncnonb3ynte BoCcnnaMeHsAOLWMNECA UK CNUpTOCoAepXKaLume
BeLlecTBa Nnpu ouncTke npubopa.

Mpu npoaomxutenbHocT padoTel 6onee 30 MUHYT CMOTaHHbIV ce-

TeBoW Kabenb MOXKET neperpeBaTbCA.

» [MonHOCTLIO BbITArMBaNTE ceTeBOW Kabenb.

A\ NPEOYNPEXJEHUE — OnacHocTb TpaBMupoBaHuUA!

MoABWXKHbIE 3NeMEHThI M OTBEPCTUA Npubopa MoryT cTaTb NpUYK-

HOW TPaBMWPOBaHMUA.

» Crneaute 3a TeM, YToObl B OTBEPCTUA WS MOABUIKHBIE 3NIEMEHTHI
npubopa He nonajanu NpeamMeTbl 0AeXAbl, BOMOCHI, NasibLbl U
Apyrve yactv Tena.

» He HanpaBnaiTe TpyOKy MM BCcacbiBatoLLytO HacaaKy Ha rnasa u
YLLK, HE NOAHOCHTE K BOSIOCaM U PTY.

Mpu nageHnn Nnpubop MOXKET NpeAcTaBATb ONACHOCTb.

» Mpu y6opKe necTHul ybeanTech, YTo Ha CTYNEHAX HUXKE HET Jto-
nen.

O pacTtaHyTbI ceTeBoi Kabeslb MOXHO CMOTKHYTLCHA.

» Bo BpeMsA nepepbIBOB B NpoLecce YOOPKKU BbiKIoUUTE Nprbop K
U3BNEKUTE BUIIKY CETEBOro Kabena 13 po3eTKu.

» BrAHMTE ceTeBOW Kabenb B Npubop.

ABTOMaTMUYecKoe cMaTbiBaHWe CETEBOro kabenAa MoXKeT npeacraB-

NATb Yrpo3y AnA nosb3oBatess.

» [Nepen aBTOMAaTUYECKUM CMaTbiBaHWEM CETEBOr0O Kabensa ybe-
AUTECH B TOM, YTO BU/IKa KabenAa He uennAeTcA 3a NtoAen, 4yacTu
Tena, *XMBOTHbIX UK ApYyrue 0ObeKThI.

A NPEAYMNPEXOEHUE — OnacHocTb yaywbA!

et MoryT 3aBepHyTbCA B YNAaKOBOYHbLIM Matepuasn unv HaaeTb
ero cebe Ha ronoBy v 3aJOXHYTLCA.
» He noanyckanTe AeTen K ynakoBOYHOMY Marepuany.
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» He no3BonAnte AeTAM Urpatb C YyNakoBOYHbIM MaTepUasnom.
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Bo usbexaHue maTepuanbHOro
ywepba

Yto6bl M3bexatb noBpexaeHuit npubopa,
NPUHaANEXXHOCTEN M APYrvX NpeaMeToB,

cobntoaaiTe npuBeAeHHbIE 31eCh yKasa-

HUA.

BHUMAHMUE!
= [lepeHoc npubopa 3a LUNaHr MOXeT
NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO LLUNaHra.
» Hukorza He nepeHocute npubop 3a
LUNIaHT.
= 3HOLUEHHbIE, C 320CTPUBLLUMMUCA Kpa-
AMKU paboure NoBEepPXHOCTU HacaaKM
MOTYT NMPUBECTU K MOBPEXAEHUIO YA3BH-
MbIX TBEPALIX HANOMbHLIX MOKPbLITUR, Ta-
KMUX KaK MapKeT UK NUHONEYM.
» PerynApHO NpoBepANTE YPOBEHb M3-
Hoca pabounx NoBEPXHOCTEN Haca-
KM.
» 3ameHAlTe U3HOLLEHHbIe HacaaKM.
= [pA3b B ABUraTeNne MOXET NPUBECTU K
€ro NoBpPEXAEHHIO.
» Hukoraa He ucnonb3ayite npubop 6e3
MelliKa AnA nbinu.
» Hukoraa He vcnonbayite npudop 6es
MOTOPHOro GunbTpa.
» Hukoraa He ucnonbayite npudop 6es
BbINYCKHOro GounbTpa.

PacnakoBbiBaHUe U KOHTpPOJIb

3Aaecb npuBOAUTCA MHPOPMALIMA, KOTOPYHO
Heo6X0AMMO yYecTb NPU pacnakoBbiBa-
HUK.

PacnakosbiBaHWe npubopa U ero
yacTteun

1. BbiHbTE NMpHBOpP K3 yNaKoBKM.

2. Bce ocTanbHble 4actv 1 ConpoBoAu-
TeNbHYI0 JOKYMEHTALMIO BbiHbTE U3
YNaKOBKM W MOJIOXMUTE PALOM.

3. Yaanute nmeroLmMica ynakoBOYHbIN Ma-
Tepwuarn.

4. Ypanute UMetoLLUMecA HaKNenKu 1
MIEHKM.

KomMmnnekT noctaBku

[Mocne pacnakoBKM NpoBepbTe BCE AeTanu
Ha OTCYTCTBUE TPAHCNOPTHbLIX NoBpexae-
HWUM YU KOMIMJIEKTHOCTb MOCTaBKM.

3ameTKa: B 3aBMCMMOCTM OT OCHaLLeHuWA
I'IpVI60p nocTtaBnAeTCA B KOMMNJEKTe C J0-
NONHUTENBbHBIMU NMPUHAANEXXHOCTAMMW.

- Puc. H

Mepekntoyaeman Hacaaka ana
YuCTKM nona’

Teneckonuyeckan Tpybka'

OxpaHa OoKpyxatrowien cpeabl U
3KOHOMMA

YTunusauumna YNaKOBKH

YnakoBOYHbIE MaTepuasbl 3KONOrMYECKH
6e3onacHbl U MOTYT UCMOML30BaTHLCA MO-
BTOPHO.

> VYTUNuUaMpyiTe OTAENbHLIE YacTy, Npesa-
BapWTeNlbHO PacCoPTUPOBAB MX.

@ Pyuxu c wnaxrom'

MoTopHbIA dUnbTP

MMrueHudeckuit punstp HEPA'

MeLuok ana nbinu

€ Multi-Use-Brush’

[epxatenu npuHaanexHocTen'

LLlenesana Hacazka'

' B 3aBMCMMOCTH OT 060pYyLOBaHMA NpH-

6opa
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Hacaaku ansa markoi mebenu’

MapKoBOYHbIE PUKCATOPSI

&S

Hacaaka ana markoi mebenu ¢
yCTaHaBNMBAEMOW BCTaBKOM C
LetTuHon'

MartpacHana Hacaaka'

Hacazka and yaanexua noiav npu
ceepneHuu’

==/

LLIéTkn ana TBEPABLIX HANOMbHBIX
NOKpPbITUIA'

! B 3aBMCMMOCTH OT 060pyAOBaHUA Npu-
6opa

O3HakomneHue ¢ npubopom

Mpubop

3necb npuBeseH 0630p COCTaBHbIX YacTen

npubopa.

3ameTKa: B 3aBucMMocCTH OT TMNa npuobo-

pa BOSMOXXHbI pacxoxXAaeHnA B LUBeTe U He-

KOTOpPble He3HauynTe bHble OTKIIOHEHUA OT
AaHHOIo onucaHuA.

- Puc. A

Mepekntoyaeman HacazKa Anq
uncTkM nona'

Teneckonuueckan Tpybka ¢ Myd-
TOW-MON3yHKOM'

Pyuka'

LLinanr

PerynATop MOLLHOCTH U BbIK/tOYa-
Tenb

MapkoBKa TpyOKK

FE ERE N S

CeTteBoii kabesnb

! B 3aBMCMMOCTM OT 060pyAOBaHMA NpH-
6opa

1

254

3aaHAA KpblLLKa

MH,EIVIKaTOp 3aMeHbl MellKa anAa
nbin

Kpbllka

Pyuka ana nepeHoca

NE B&A
Ni— o

' B 3aBMCMMOCTH OT 060pYyA0BaHUA NPU-

6opa
O630p aneMeHTOB ynpaBneHua'

3neck npuBeséH 0630p NEMEHTOB ynpaBs-
NeHUA NpUHopPOM.

Cumson [lpumeHeHue

O = BxntoyeHue npubopa.
= BoikntoyeHune npubopa.
= PerynMpoBka MOLLHOCTH.

min OuncTKa 3aHaBECOK M TOHKUX
TEKCTUNbHbIX U3AENUN.

OuuncTka MArkon mebenu u
noayLuek.

EO] = OunCTKa TOHKUX KOBPOB.
= OuMCTKA HE3HAUUTESbHBIX
3arpASHEHUN.

(5 OUMCTKA MPOYHBIX HAMOSBHbIX
NMOKPbITUN.

max Ouunctka TBépﬂbIX HaMoJbHbIX
I'IOKprTMVI, CUNbHO 3arpA3HeH-
HbIX KOBPOB 1 KOBPOBbIX NO-

KPbITWH.

AUTO  OuwucTka ntobbIx NoBepxHo-
cTen.

1% 3amMeHa MelLlKa AnA Mbiiu.

B 3aBucumocTn oT oBopyaosaHua npudopa
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anHaﬂﬂe)KHOCTb

Mcnonb3yite opurmHanbHble npuHaanexkHoctu. OHW aganTMpoBaHbl K JaHHOMY npubopy.
Hwxke npeactasneH 0630p NPUHAANEXKHOCTEN K AaHHOMY NPUOOPY W MX NPUMEHEHWE.

MpuHaanexHocTH Homep npuHaanemHoctn [pumeHeHue

KomnneKkT cMeHHbIx Mewwkos BBZ41FGALL Lna yaep)xvBaHua Nbinu.

ANA Mbinu

KomnneKkT cmeHHbIX Mewwkos BBZAFGALL [nAa yaep>kusaHusa nbinu.

ANA Mbinu

MoTOpHbIA GUNBLTP BBZ02MPF 3awmra moTopa ot 3arpAs-
HEHWN.

MrueHnyeckuin unbTp BBZ154HF OuucTKa BbIXOAALLEro BO3-

HEPA ayxa.

[MrueHnyecknin GunbTp BBZ154UF OuncTKa BbIXOAALLEro Bo3-

UltraAllergy ayxa.

Hacanka ana tBépabix Ha-  BBZ123HD OuncTka TBEPALIX HANOMb-

NoNbHbIX MOKPLITHI C ycTa- HbIX MOKPLITUIA.

HaBn“BaeMoW BCTaBKOW C

LLETUHOM

LLI&Tka anA TBépAbIX Ha- BBZ124HD ObecnbinuBaHue TBEPAbIX

NONbHbIX I'IOKprTVIVI

HaMOMbHbLIX MOKPLITUI U KOB-
poB.

MNMepen nepBbiM
Mcnosnb3oBaHUEM

MoarotoBbTE MPUBOP K MCMONb30BAHMIO.

MoaroToeka npubopa K akcnnya-

Tauuu

1. HageHbTe pyyKy Ha LUNaHr 1 3aLEénKHU-

Te eé.
- Puc.

4. lMoacoeanHWTe HacaaKy AnA nona K

TefiecKonuyeckomn Tpybke.

- Puc. H

5. 3apuKcupymnte aeprratenb

NPUHaAANEXKHOCTEN' Ha TenecKonuye-
CKoW TpyOKe.
- Puc.@

6. YcTaHOBMTE LLeneByto Hacaaky' cHu3y

Ha Aeprkatene npuHaanexHocTen'.
- Puc.@

7. YcTaHOBMTE BCTaBKy C LUETMHOW' B Ha-

BcTaBbTe natpy6ok BcachiBatoLLero
LUMaHra B OTBEPCTUE KPLILLKM.

- Puc. A

MoacoennHUTE pyuKy K Teneckonuye-
CKoW TpyOKe.

1

cafKy ans MArkon mebenu .
- Puc.

B 3aBucumocTn oT oBopyaosaHua npudopa
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8. Hacaaky ana markoi meGenu' ¢ ycTa-

HOBNEHHOM BCTABKOW C LLIETUHO'
BCTaBbTeE CBery B nepmaTenb
npUHaANEXXHOCTeNn .

- Puc. @

CrtaHpapTHoe ynpaBneHue

YcTaHOBKa TenecKonuueckon
TPYyOKH

1.

2

Pacdukcrpyinte Teneckonnyeckyro
TPyOKy.

YcTaHoBUTE HEOOXOAUMYIO ANIUHY Tene-
CKOMUYECKON TPYOKM.

- Puc. B

BknroueHue npubopa

1.

2

3.

Bo3bMHTECh 3a BUIIKY U BBITAHUTE CeTe-
BOI Kabenb Ha HEOBXOAUMYIO ZIUHY.
BcTaBbTe BUIKY CETEBOrO Kabena B po-
3eTKy.

Haxxmute O.

- Puc. &

BoikntoueHre npubopa

1.

Haxxmute O,

2. /3BneKkuTe BUIKY U3 PO3ETKMU.

3.

v

Cnerka noTtAHuTe 3a ceTeBoM Kabesb K
oTnycTute ero.
Kabenb aBToMaTnyecKku cmoTaeTcs.

TpaHcnopTupoBKa npubopa

1.
. MNocTaBbTe NpuBop BepTUKASBHO.

BbIkntounte npubop.

BcTaBbTe KpHOUKW Hacazku And nona B
OTBEPCTUA, PACTIONIOMEHHBIE Ha HUXHEN
cTopoHe npubopa.

- Puc. 1

1

4. Tpu npeogonesaHnu NPenATCTBUN,
nepemetuaiite npubop 3a pyuKy.

PerynupoBKa MOLLHOCTH'

Bbl Mo)keTe nnaBHO perynmpoBaTtb MOLL-
HOCTb.

1. MNoBepHWTe perynaTop MOLUHOCTU Ha
HY>XHbI YPOBEHb.
— "O630p 31eMeHTOB yrpaBneHna’",
CrpaHxnya 254
- Puc. KKl

2. YcTaHoBUTE PErynatop AOMNOMHUTENBHO-
ro Bo3Zyxa Ha TeNleCKOMUYecKor TpyBke
B HY)KHOE MOJIOXKEHME.

- Puc. A

v MolyHoCTb NnaBHO perynmpyeTcs.

YctaHOBKa HacafKU ANA UUCTKU
nona

» [lepekntounTe HacaaKy AnA nona Ha
HY>XHbIW TUN NMOBEPXHOCTH.

- Puc. EE

O630p Hacagok AnA nona

3necb npuBeaeH 0630p HacaAoK AnA no-
na.

Cumeon [lMpumeHeHue

FO] OumnCTKa KOBPOB/KOBPOBbIX
NMOKPbITUN.

=3 OumncTKa TBEPABLIX HAMOMBHBIX
NOKpbITUI/NapKeTa.

OuucTtKa c npuHaagne KHOCTAMU

1. BcTaBbTe Hy)XHYH HacazKy B TENECKO-
MUYECKYHO TPYOKY UIK pYUKYy.

2. Mocne vcrnonb3oBaHUA U3BNIEKUTE Ha-
cazlky U3 TeleCKONMUYecKomn TpyOKu unu

PYYKH.

B 3aBucumocTn oT oBopyaosaHua npudopa
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Multi-Use-Brush y6opka’

3ameTKa: He cHumarnte Multi-Use-Brush
nocne ucnosnb3oBaHUA. YCTaHOBNEHHAnA
Multi-Use-Brush He orpaHnunBaet moLu-
HOCTb BCachlBaHuWA.

BHUMAHMUE!

Y6opKa ¢ He NONHOCTbIO YCTaHOBIEHHOM

BCTaBKOM C LLETUHOW MOXXET NMPUBECTU K

NOBPEXAEHUIO NMOBEPXHOCTH.

> He HauvHaliTe yBOPKY C BCTaBKOM C Lue-
TUHOW, 0BpalLLEeHHOW BBEPX.

1. Ycranosute Multi-Use-Brush Ha pyuky
Unmn Ha TPYOBKy M 3adUKCUPYITE CO Crbl-
LUMMBIM LLIESTYKOM.

- Puc. KA

2. MpwxmuTe ABa dukcaTopa Ha BCTaBKe
C LLETUHOMN.

3. [NepeBepHHUTE BCTaBKY C LLETUHOW BHU3
1 3adUKCUpyHTE CO CRBILLMMBIM LLEnY-
KOM.

- Puc. H

v Multi-Use-BrushrotoB k akcnnyarauuu.

4. HauuHaite y6opky ¢ nomotubto Multi-
Use-Brush.

5. MpwxmuTe ABa puKkcaTopa Ha BCTaBKe
C LLIETUHOMN.

6. [NlepeBepHHUTE BCTABKY C LLETUHOW
BBEPX 1 3aPUKCUPYHITE CO CAbILLMMBIM
LLIESTYKOM.

- Puc. H

7. BcTaBbTe HacaaKy ana nona unu Tpyoky
B Multi-Use-Brush.

8. [InA AeMoHTarka Ha)KMUTE KHOMKY pas-
OGNoKMpPOBKK U u3Bnekute Multi-Use-
Brush.

- Puc. @

BbIKNItOUEHWE 1 yCTaHOBKa Npu-
6opa B NonoxeHue NapKkoBKU

1. Bobikntounte npudop.

1

OuuncTtka n yxoa ru

2. Bo BpemA NpoAo/mKuTeNbHBIX Nepepsbl-
BOB B npoLiecce y6OpKu UCMoNb3yiTe
napKoBOYHbIE pUKCATOPbI, pacnoso-
YXEHHbIe Ha HWXHeN cTopoHe npubopa.
- Puc. {1

3. Bo BpemA KOPOTKMX NepepbiBOB B Npo-
Lecce yOopKu UCMoNb3yrHTe NapKOBKY
TPYOKM.

- Puc.

Pas6opka npubopa

1. OTCcoeanHUTE pyyKy OT TenecKonuye-
CKOW TPYOKM.
- Puc. EEH

2. OfHOBPEMEHHO HaXKMHUTE Ha obe 3a-
LLENKM.

3. WsBnekute wnaHr us npudopa.
- Puc. &

OuucTKa 1 yxon

[nA aonroBpeMeHHo ucnpaeHoi padoTsi
npubopa TpedyeTca ero TwaTenbHasA
OUMCTKA M yXoJ.

3awiuTta gBuraTens

Cneaute 3a KONMMYECTBOM rpAsuv B ABUra-
Tene.

BHUMAHMUE!

IpA3b B ABUratenie MOXET NPUBECTU K €ro

MOBPEXKAEHUIO.

» Hukoraa He ucnonbayite npubop 6es
MeLLKa AnA Nbin.

» Hukoraa He vcnonb3ayite npudop 6e3
MOTOPHOro pUNbLTPA.

» Hukorza He ucnonbayiite npubop 6es
BbIMYCKHOIO GunbTpa.

UucTAwue cpeacrea

Mcnonb3yiTe TONbKO NOAXOAALLME YUCTA-
LMe cpeAcTBa.

B 3aBucumocTn oT oBopyaosaHua npudopa
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ru OuuncTka un yxoa

BHUMAHMUE!

Mpv cnonb3oBaHMM HEMOAXOAALLMX YK-

CTALLUMX CPEACTB UK MPKU HenpasuIibHON

OYUCTKE BO3MOXHO MOBpeXAeHWe npudo-

pa.

> He ncnonb3yiTe arpeccvBHbIE UK
a6pa3MBHbIe yucTAllme cpeaciea.

» He ucnonb3yite uncTALMe cpeacTsa ¢
60nbLUMM COAEepPIKaHUEM CriupTa.

» He ncnonb3ymnte »ecTKre MoYasku unv
ryoKu.

» [lepea vcnonb3oBaHWeM TLLATENBHO
BbIMOWTE ryOKW ANA MbITbA NOCYAbI.

OuuncTka MoTOpHOro punbTpa

PekomeHnaauua: [1na A0CTUKEHUA ONTH-
MarnbHOro pesynbrara BcacbiBaHWA pery-
NAPHO BbIKONa4YMBanTe UM NpoMbiBanTe
MOTOPHEIA GunbTp. MNocne BcackiBaHWA
MEJIKOM Mblfik, OYNCTUTE MU 3aMEHUTE MO-
TOPHbIN GUNBTP ANIA NoAAEPXKAHWMA MOLL-
HOCTM BcacbiBaHuA npubopa.

1. Beikntouute npuéop.

2. V3BneKkuTe BUIIKY U3 PO3ETKM.

3. OTkpoMTe KpblLLy.
- Puc. El

4. MoTAHWTE 3a A3bLIYKKU C 0BENX CTOPOH,
4T06bl 0CBOBOANTE MOTOPHLIA GUALTP.
- Puc. Hl

5. M3Bnekute MOTOPHbIA GULTP B
HanpasieHWn CTPESIKM.

6. BblkonoTute MOTOPHbIA GUILTP.

7. Tpu CMAbHOM 3arpA3HEHWN NpoMoiiTe
MOTOPHBbIA OUABTP.
- Puc. PA

8. [aite GpunbTPY BBICOXHYTb B TEYEHUE
MWHUMYM 24 4acoB.

9. [InA yxoaa 3a npu6opom 1 ero npuHaa-
NEXHOCTAMM UCNONb3yiTe 0BbIYHOE
CPeACTBO ANA OYUCTKM NacTMacchl.

1
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10.Mpu HeOBXOAUMOCTH yAQnUTE Mblflb C
MOMOLLIbIO IPYrOro nbliecoca uin oYun-
CTUTE CYXOW TPAMNKOMN MK LLETKOW AnA
MbIn.

11.[Tocne o4YUCTKM yCTaHOBUTE MOTOPHbIN
duUnbLTP B Mblnecoc.

12. 3aduKcupyiiTe MOTOPHBLIN GUILTP CBEP-
Xy 40 LLenyKa.

13.3aKpOoMTE KPBLILLKY.

OuucTKa BbINyCKHOro $punbTpa
Micro-Hygiene '

PekomeHnpauua: 1na AOCTUXKEHNUA ONTH-
MaJibHOro pesynbTara BcacblBaHuA He pe-
YKe OIHOro pasa B roJl ouuLlainTe unm 3a-
MeHAWTe BbiNyCKHOW GunbTp Micro-
Hygiene '. Mocne BcacblBaHWA MeNKoW Mbl-
W, OYUCTUTE WUAIN 3aMEHUTE BbIMYCKHOM
¢dunbTp Micro-Hygiene ' ana coxpaHeHwn
MOLLHOCTM BCacblBaHuA.

1. Bbikntouunte npubop.

2. U3BNeKuTE BUIKY 13 PO3ETKM.

3. OTKpOWTE 3afHIOK KPHbILLIKY.

4. TprXKMuTe 3aLLENKy B HanpasneHnu

CTPESIKM.

- Puc. F4

Pasbnokupyite aepxatenb GunbTpa.

6. M3BnekuTe NoponoHoBLIA GUNLTP' 1
BbINYyCKHOM ¢punbTp Micro-Hygiene' us
Aepxarens.
- Puc. EAA

7. BbIKONOTUTE NOPONOHOBbLINA GUILTP' U
BbinyckHoM ¢unbTp Micro-Hygiene'.

8. Npu cunbHOM 3arpA3HEHUM NOPOSIOHO-
BOro ¢punbTpa' M BeINYCKHOMO GUnbTpa
Micro-Hygiene' — npomoiite ux.

- Puc. E4

9. [laiite noponoHoBoMy GUALTPY' 1
BbInyckHoMy ¢unbTpy Micro-Hygiene'
BbICOXHYTb B TEYEHWE MUHUMYM 24 ya-
COB.

o
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10.BcraBbTe NOponoHOBLIA GUnbTP' 1
BbiNyckHoM ¢punbTp Micro-Hygiene' v
3aKpenuTe B Aepxkarene.

11.YcTaHoBUTE AepykaTenb GuUnbTpa B Npu-
6op.

12. 3aKpomnTe 3a4HIOK0 KPbILLIKY.

OumnCTKa rMrMeHUYEeCcKoro
dunbTpa HEPA '

3ameTKa: OyHKUMOHANBHOCTL 3TOrO
dUNbTpa CoOXpaHAETCA AaXKe NPpU BO3MOXK-
HOM M3MEHEHWM LBETa NOBEPXHOCTH
dunbTpa.

PekomeHnauunu

= J1nA JOCTUXKEHWA ONTUMAalbHOMO YPOBHA
NpPov3BOANTENBHOCTU OUMLLANTE TUr1e-
HUYeckuin punbTp HEPA' He pexxe oa-
HOro pasa B rog.
Mocne BcacbiBaHWA MENKOM MNbIK, OUK-
CTUTE UK 3aMEHUTE TMIMEHUYECKNI
¢unbTp HEPA' anA coxpaHeHus MoLL-
HOCTW BCacblBaHHA.

= J1nA 6onee TwlateNbHOW OUYUCTKM
dUNLTPOBaNLHOrO 610K, Bbl MOXETE
NoCTUpaTh ero B CTUpasibHOWM MallmHe.
UTto6bl He NoBpeanTh ocTanbHoe Genbe,
NonoXkute GUNbTPoBasbHbIN 610K B Me-
LLOK ANA CTUPKKM. [NA OUUCTKU GUILTPO-
BasibHOro 610ka yctaHoBUTE TeMnepa-
Typy BoZbl 30 °C, pexxum 6eperkHoii
CTUPKM ¥ MUHUMAaSIbHYIO CKOPOCTb OT-
XUMa.

1. Bobikntounte npudop.
2. N3BnekuTe BUMKY U3 PO3ETKM.
3. OTKpoMTE 3aAHIOK0 KPBbILLKY.
4. MNpwxmuTe 3aLLénKy B HanpasieHuu
CTPEsKM.
. Pasbnokupyiite rurueHMyecknii GunbTp
HEPA'.
6. M3BneKkute rurueHn4ecKnin uasTp
HEPA' 13 npubopa.
- Puc.

7. Bblkonotute GpUbLTPOBasbHbIKA BOK.

[$)]

1

OuuncTtka n yxoa ru

8. MpomoiiTe PpUNbLTPOBaNbHbINA BIOK Noa
CTpyén BOAbI.
- Puc. 4

9. [aiite rurueHnyeckomy opunbtpy HEPA'
BbICOXHYTb B TEYEHWE MUHUMYM 24 ya-
COB.

10.YcTaHOBUTE TUrMEeHNYECKnin GunbTp
HEPA' B npu6op.

11.3aKpoiTe 3aAHIO0 KPBbILLKY.

3ameHa MeLUuKa and nbinu

Ecnun uHankaTtop 3ameHbl GuibTpa roput
MOCTOAHHO NPK NOAHATON HacaaKe U MakK-
CMMasibHOM YPOBHE MOLLHOCTH, 3aMeHUTe
MELLIOK ANA MNbli/n.

1. Beblkntouute npubop.

2. V3BneKuTe BUIIKY U3 PO3ETKM.

3. YT06bl OTKPbITb KPBILLKY, HAXKMWTE 3a-
YMMHOW pblyar.

4. Yto6bl 3aKPbITb MELLOK ANA Nblau, NoTA-
HWUTE 3a 3aCTEMKY.

5. BblHbTE 3anONHEHHbIM MELLOK ANA Nbln
u3 geparens.
- Puc.

6. YTUAM3UpymnTe 3anosIHEHHbIM MELLOK ANA
nbIu.

7. BcraBbTe HOBbLIM MELLOK ANA Nbiv B
KpenseHne A0 CbILLMMOro LenyKa.
- Puc. E
He ponyckaiite nepernbanuna MeLlka
ANA Nbinu.

8. 3aKpoWTe KpbILLKY.
3akpblBas KpbiLLKy, yéeautech, 4To Me-
LLIOK ANA Mblnn He neperHyncA. Kpbiwka
3aKpbIBaETCA TONbKO CO BCTABMIEHHBIM
MELLKOM AJ1A NbUIN.

B 3aBucumocTn oT oBopyaosaHua npudopa
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ru YcrtpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

YCTpaHeHMe HeMCI'IpaBHOCTeﬁ

Bbl MOXXeTe caMOCTOATENbHO YCTPaHWUTL HE3HAUNUTENbHBIE HEWCMPABHOCTY BaLLero npuéo-
pa. Bocnonbayiiteck MHGOpMauuein U3 rnaebl «YCTpaHeH1e HeucnpaBHOCTeW» nepes o6-
paLLeHUeM B CEPBUCHYIO CNy>OBy. DTO NO3BONUT U3BeXKaTb AOMONHUTENBHBIX PACXOA0B.

A NMPEAYNPEX OAEHUE

OnacHoOCTb NopameHUa aNeKTPUYECKUM TOKoM!

Mpu HeKBaNMOULUMPOBAHHOM PEMOHTE NPUBOP MOXKET CTaTb UCTOYHUKOM OMaCHOCTMU.

» PeMOHTMpOoBaTh NpMOOp paspeLlaeTca TONbKO KBaNMUOULMPOBaHHLIM CrELMANUCTAM.

> [nA peMoHTa npubopa MOXHO UCMOJb30BaTh TOSIbKO OPUrMHANBHBIE 3aMyacTy.

> Bo nabexaHune onacHocTer 3aMeHa NoBPEeXAeHHOro ceTeBoro kabena AaHHoro npuéo-
pa MOXeT ObITb BbIMOMHEHA TONBLKO NMPOU3BOANUTENEM UM aBTOPU30BAHHOW UM CepBHC-
HO¥ cny>«60i NM60 NULIOM, UMEIOLLIMM aHaNOrMUHYIO0 KBanMdUKaLmio.

Cb6owu B paboTe

HeucnpasHocTb

MpuunHa

YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

MpuBop He paboTaer.

FopwWT MHAMKaTOp 3ame-
Hbl GUIbTPA.

> 3ameHuTe MELLUOK ANA MNbIu.
- "BameHa meLLKa A7A nbiin”,
Crpannua 259

MpenoxpaHutens cpabda-
TbiBaeT Npu BK/IKOYEHUN
npubopa.

Heckonbko npubopos oa-
HOBpPEMEeHHO NnoAK4e-
Hbl K CETH.

1. Bknrounte npenoxpanutens.

2. YctaHoBWUTE MUHUMaSIbHBIR YPO-
BEeHb MOLLHOCTH.
- "PerynnpoBKa MoLyHocTu' ",
CrpaHuya 256

3. Bkntounte npubop.
— "BrnroueHmne npubopa”,
CrpaHnya 256

MoLLHOCTb BCcackiBaHUA
yMeHbLlinnach.

Hacaaka, Teneckonuye-
cKafA TpybKa unu LwnaHr
3aCOpPEHBI.

1. Pasbepwute npubop.
- "Pas6opka npnbopa”,
Crpannya 257

2. W3Bnekute 3acop.

MelLuoK anAa nbinv 3anon-
HEH.

» 3amMeHuTe MeLLoK ANfA Mbliun.
— "BameHa meLuKka AnA rnblian”,
CrpaHnuua 259

TMrUEHUYECKUI GUIbTP
HEPA sacopeH.'

» OunCTUTE FTMIMEHUYECKUNI
ounbTp HEPA'
— "OuyncTKa rmrmeHMYecKoro
QunbTpa HEPA ",
CrpaHnuua 259

1
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YcTpaHeHve HencnpaBHOCTEN ru

HeucnpasHocTb MpuuunHa YcTpaHeHHe HencnpaBHOCTEN
MoLluHoCTb BcaceiBaHnA  BbinyckHOM dunbTp » OuunCTUTE BbIMYCKHOW GUIILTP
yMeHbLU1nacs. Micro-Hygiene 3acopeH.' Micro-Hygiene'.

— "Ounctka BbiryCKHOro
punstpa Micro-Hygiene ",
CrpaHuya 258

' B 3aBucuMMOCTK OT 060pyaoBaHua nprdopa
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ru TpaHCNopTMPOBKA, XpaHEHUe W yTUnu3auma

TpaHcnopTUPOBKa, XpaHeHUe U
yTUNU3auua

3necb NpuBeeHbl yKasaHuA No Haanexa-
LLel yTUnM3aumm ctapbix ObIToBEIX NpHbo-
poB.

YTunusauua ctaporo 6bIToBoro
npubopa

YTUnusauma B COOTBETCTBUM C IKOMOrnye-

CKUMU HopMamu obecneunBaeT BOSMOX-

HOCTb BTOPUYHOIO MCMOJIb30BAHMUA LIEHHbIX
CbIPbEBbLIX MaTepuasoB.

1. BblHbTe U3 PO3ETKM BUIIKY CETEBOTO Ka-
Gens.

2. O6pexxbTe ceTeBoM Kabenb npubopa.

3. YTunuaupyiite npu6op B COOTBETCTBUM C
3KONOMMYECKUMU HOPMaMMU.

CBeaneH1A 0 BO3MOXHbIX crnocobax yTu-
NIM3aLUK MOXKHO MONyYnTh B Crieumnanm-
3MpOBaHHOM TOProBOM MPeANPUATUM, a
TaKXKe B PaWOHHbIX UIIU FOPOACKUX Op-
raHax ynpasneHus.

JaHHblii npubop umeert ot-
METKY O COOTBETCTBUU EBPO-
nenckum Hopmam 2012/19/
EU ytunusaumm anexktpuue-
CKUX U BNEKTPOHHLIX Npubo-
poB (waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

JaHHble HopMbl onpegens-
tOT AGNCTBYIOLLME Ha Teppu-
Topun EBpocotosa npasuna
BO3Bpara v yTunusaumv cra-
pbIX NpUBopPOB.

FapaHTUHbIE yCnoBUA

CepBucHas cnymba

Ecnu y Bac umetotca Bonpockl, BaM He
yZlaeTCcA CaMOCTOATENIbHO YCTPaHWUTb Heuc-
npaBHOCTb Npubopa unu Tpebyetca oTpe-
MOHTMpOBaTh Npubop, 0BpaTUTECH B HaLly
CEPBWCHYLO Cry»<0y.

BakHble anAa 6esonacHocTH opurnHanbHble
3anyacTtu, COoTBeTCTBYIOLWME [UpeKT1Be
EC no aKonornyeckomy npoeKTMpoBaHuto
anekTponotpebnaAtoLLen NPoAYKLMM Bbl
MOXXeTe 3aKasaTb B Halleil CEpBUCHON
cnyx6e, Kak MUHUMYM, B TeYeHWe 7 fneT ¢
MOMeHTa NPOoAaXKM Ballero npubopa B
npeaenax EBponencKoro 3KOHOMUYECKOTO
npocTpaHcTea.

3ameTKa: pu BLINONHEHUN FrAPaHTUMHBIX
YCNOBUiA Mpou3BoaUTENA PaboThbl BbIMOMHA-
toTCA cepBUCHOM cny>kBoi BecnnatHo.

Moapo6Hyto MHGOPMALMIO O rapaHTUIHHOM
CPOKe U1 YCNOBUAX rapaHTuu B Ballen
CTpaHe Bbl MOXXETe 3anpoCcuTb B HaLlen
cepBUCHOI cny»«6e, y Ballero npoaasLa
WK HaWTK Ha HalleMm cawTe.

Mpu oBpallieHnn B CEPBUCHYIO Cy»KOY
yKarkute Homep nsaenua (E-Nr.) n
3aBoacKoi Homep (FD) npubopa.

Azpec v TenedoH CEPBUCHOM CIy»KObl
MOXHO HaWTK B NpunaraeMom nepeyHe
CEPBUCHBIX CNYXXO B KOHLIE MHCTPYKLMUK
WK Ha Halem Beb-caiite.

Homep usgenusa (E-Nr.) u 3a-
BoJACKoW Homep (FD)

Homep nsaenua (E-Nr.) n 3saBoackom
Homep (FD) Bbl HanaeTe Ha GUPMEHHOH
Tabnuuke cBoero npubopa.

Yro6bl BBICTPO HAWTW AaHHblE Npubopa v
HOoMep TenedoHa CEPBUCHOW Cny>KBbl, Bbl
MOXKeTe 3anucarb 3T AaHHbIe.

Bbl umeeTte npaBo Ha rapaHTMﬁHoe oécnymwsaHMe Bawllero npwéopa B COOTBETCTBUKU CO

CresytoLMMKU YCIIOBUAMM.
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CepsucHasn cny>xba ru

MonyunTb McUepnbIBaOLLYH MHPOPMaLMIO 00 YCIOBUAX FrapaHTUHOrO 00CTy)KBaHuA Bhl
MoXkeTe B Balem 6nuxaiiliem aBTopM3oBaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE, U B CEPBUCHOM
ueHTpe ot npoussoautena OO0 «bCX BbiToBaA TEXHUKa», UK B CONPOBOANUTENBHOMN LIOKY-
MeHTaLuu.
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ru CepsucHas cnyx6a

MH(bOpMaI.lMH U3roToButena o rapaHTMﬁHOM U CEepBUCHOM chnymuBaHMu

KpyrnocytouHblii TenedoH cnyx6bl noaaepxkn*: 8 (800) 200-29-61
OdmumanbHbli caT B UHTepHeTe: www.bosch-home.ru
AApeca ABTOPM30BaHHbIX CEPBMCHbIX UEHTPOB, a TaKXe BCA (i) no AOCTYNHA Ha Od)HI.IHaﬂI:NOM

caunTe B UHTepHeTe: www.bosch-home.ru.
Pekomenayem Bam nonb3oBaTbCa yCnyramu TonbKo
OpHrHHanbHbie akceccyapbl  CPEACTBA N0 YXOAY ANA 6biIToBOM TexHuKK Bosch Bl MoxeTe npuobpecty B Hawem

MarasuHe: Www.b .ru/store. C 3aKasa, onnarhl U Bbi MOXeTe bCA Ha CaliTe, TakoKe OpHFMHANbHBlE
aKceccyapbl M CpeacTBa no yxoay Bl Moxere ue yeHTpax.
1. U3genue 2. Mogenb

MyHKTbI 1-2 3aNONHAIOTCA TONLKO B Cyyae, €CM 3TW [JaHHble He COAEPXaTCA B AOKYMEHTax O NOKynke u3aenus (Kaccosbliit ek W/unu
TOBAPHbIM UeK, TOBAPHAA HaKnaaHan).

3. [laHHanA uHhOopMaUMA pacnpocTpaHAeTCA Ha Manble ObIToBble NPUBOPbLI TOBAPHOTO 3Haka Bosch: kodeBapku, KodemalluHbl, KOHEMONKM, BECHI,
KyXOHHbIE KOMBaMHbI, MUKCEPbI, MbINECOChI, PE3KH, TOCTEPbI, YTIOTH, (heHbl, PACNPAMUTENU ANA BONOC, SNEKTPOUANHUKHU, COKOBBIKUMATKK, U3MENb-
uutenu, bneHaepsl, rMagunbHble JOCKK, BAHHOUKU, HAMONbHbIE BECHI, YTIOMM, NAPOBbIe CTAHLMM, MMaAWUNbHbIE AOCKKM U AHANOTMUHbBIE UM U3AENUA.

B COOTBETCTBUM C 3aKOHO/IATENCTBOM OCYILECTBAAETCA B (hOpMe 0BA3aTENbHOM CepTMdMKALIMM U AEKNapMPOBAHUA COOTBETCTBUA.
WHdopmaumio 06 06A3aTeNnbHOM NOATBEPKAEHHMU COOTBETCTBUA HalLMX NPUBOPOB, B TOM YMCNE AaHHbBIE O HOMEpE CepTUchHKaTa CooT-
BETCTBUA (AeKnapalun 0 COOTBETCTBUM) U CPOKe ero (ee) AercteuA Bol MoxeTe nonyunts B OO0 «BCX Beitosble Mprbopbi».
Hawa npogyKu1a Npou3BOAUTCA NOA KOHTPONEM TPaHCHAUMOHaNbHOW koprnopauun «BCX Xaycrepete MmbX», agpec wrab-keaptupbl: 81739
MiotxeH, Kapn-Bepu LTtpacce 34, l'epmanua (BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Munchen, Germany).
OpraHMaauMeﬁ, Bb\ﬂOHHRIOU.lSIji q)yHKLLMM MHOCTPAHHOrO U3roToBUTENA, yﬂOﬂHOMONeHHO;i M3roToBUTENEM Ha OCHOBAHMM AOrOBOPA C HUM, ABNA-
etcAa 000 «BCX Beitosbie Mpubopbi», 198515, CaxkTt-Metepbypr, r. Meteprod, yn. Kapna Cumenca, 4.1 nut. A, punuan B r. Mockea, 119071, yn.
Manas Kanyxckas, 4.15, tenecdon (495) 737-2777, thaxc (495) 737-2798.

5. ObAsatenbHble CBEEHUA O TEXHUUECKMX XapaKTepucTUkax npubopa NpuBeseHbl Ha TUNOBOM TaBnuuke Npubopa UNKU Ha ero STUKETKE WU/unu
B CONPOBOANTENBHON AOKYMEHTALMM.

6. AKCeccyapbl U CPeACTBa o yxoay

[inA Ge3ynpeuHoro (hyHKUMOHMPOBAHMA Balieit TeXHUKK U YXOAA 3a HeWt NPOU3BOANTENb PEKOMEHAYET UCMONb30BATb TONBKO OPUTMHANbHbBIE
aKceccyapbl M CpeAcTsa no yxody. OpuriHanbHble akceccyapbl paspaboTaHbl NPOM3BOAUTENEM, OHW MAEANbHO NOAXOAAT UMEHHO AnA Bawero
npubopa. OpuruHanbHble akCeccyapbl M CPEACTBA NO YXOAy COOTBETCTBYIOT CaMbiM BbICOKMM TPeGOBaHHAM KayecTsa TOBApHOTo 3Haka Bosch,
OHW NPOXOAAT 3aBOAICKHME UCTIbITAHUA ANA OBECNEUEHUA MAaKCUMANbHOW HAARKHOCTH B paboTe. Mo BCem BONpocam, CBA3aHHbBIM C akceccyapamu
¥ CPE/ICTBAMM N0 YXOAY ANA Balueit BbITOBOM TEXHUKM, Bbl MOXeTe 06PATUTLCA B aBTOPU30BAHHbIE CEPBUCHBIE LEHTPbI MM N0 TenetoHy CryxGbl
NoAAEPXKK.

7. rapauruﬂ U3roTtoBurena

Ddupma U3roToBUTENDb NPEAOCTABNAET HA NPUOBpPeTeHHbIM Bamu B Poccuitckon deaepaumnmn BoiToBoi NpubOp rapaHTUio B COOTBETCTBUM C AEHC-
TBYIOWMM 3aKoHoAaTenbcTeom P® cpokom 1 rog. Ha npuobpetenHbiit B Pecnybnuke Benapych 6bitoBoi npubop, K KOTOPOMY Npu nokynke bbin
BblaH rapaHTHiHbINA TanoH, AEMCTBYIOT rapaHTUiHbIE YCNOBUA, HE NPOTUBOPEYaLMe 3akoHoaaTenbcTBy Pecnybnukn benapyce.

8.B ! BaxkHan uHdop AnA notpedutenei

,ElaHHbM anﬁDp npeaHasHayeHd AnA UCNONb30BAHMA UCKNIOUMTENbHO ANA NUYHbIX, CEMEMHbIX AOMAWHKUX U MHbBIX HYX[, HE CBA3AHHbIX C OCYy-
WeCTBNEHMEM NPeANPUHUMATENBCKOM AEATENBHOCTM NMBO YA0BNETBOPEHMEM BbITOBbIX I'IOTDeﬁHOCTSM B O(hMCE NPEANPUATUA, YUPEKAEHHA UK
opr%waaumm Mcnonb3osanue Npubopa B LENAX, OTNMUHBIX OT BbillieyKa3aHHbIX, ABNAETCA Hapy npasun IKcnnyataumn
npubopa.

Hanuuune hupmeHHOM 3aBOACKOM TUNOBOM Tabnuuku Ha npubope oba3atenbHo! Moxanyicta, ybeauTeCh B €€ HANMUMK U COXPAHUTE €€ Ha Npu-
Gope B TeueHHe BCErO CPOKa CnyxBbl NpuBopa. YaaneHue Tabnuuku Beaet K 06e31MUeHrio NPUBOPa U K BO3MOXKHBIM HAPYLIEHUAM NPaBmi ero
3KCnAyaTaLmuu.

M3rotoBuTeNb HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a HEAOCTATKW B NPUBOPE, CNM CePBMCHOM CNYxGoK ByAeT A0Ka3aHO, UTO OHM BO3HMKNM NOCNE Nepeaaun
npubopa noTpebuTento BCNEACTBME HAPYLIEHMA UM NPABUN NONb30BAHMA, TDAHCNOPTUPOBKH, XPAHEHNA, AENCTBUI TDETbIX ML, HENPEOAONNMON
cunbl (Noxapa, NPUPOAHOH KaracTpohbl U .. ), NoNajaHuA BbITOBbIX HACEKOMbIX U FPbI3YHOB, BO3AEHCTBMA MHbIX MOCTOPOHHKX (DAaKTOPOB, a TaKKe
BCNEACTBUE CYLIECTBEHHDBIX HAPYIIEHHI TEXHUYECKUX TPEBOBAHUM, OrOBOPEHHbIX B MHCTPYKLMM MO IKCMNYaTalUnM, B TOM YACNE HECTABUNBHOCTH
napameTpoB 3N1EeKTPOCETH, ycTaHoBNeHHbIX TOCT 32144-2013.

[inA NOATBEPXKAEHWA AaTbl NOKYNKW Npubopa Npu rapaHTMIHOM PEMOHTE MNWM NPEALABNEHAM UHbBIX NPEAYCMOTPEHHBIX 3aKOHOM TpeBoBaH Uit
y6eanTenbHO NPoCHM Bac COXPaHATb JOKYMEHTbI O NOKYMKE (YeK, KBUTAHLMIO, UHbIE JOKYMEHTbI, NOATBEPXKAAIOLUE ATy U MECTO NOKYMKH).
CobnioAeHne PeKOMEHAALMI 1 YKa3aHMH, COEPXKALLMXCA B MHCTPYKLMK MO SKCMNyaTaLmMu (NpaBunax nonb3oBaHuA), NOMOXeT u3bexars npobnem
B 3KCMANYaTaunu npubopa 1 ero 0BCNYKUBaHMN.

HeucnpasHble y3nbl npuBOPOB B rapaHTUitHbIA Nepuoa GECnNaTHO PEMOHTUPYIOTCA MM 3aMEHAKOTCA HOBbIMU. Pelienne Bonpoca o Lenecoob-
Pa3HOCTH X 3aMEHbI UMW PEMOHTA OCTaeTCA 3a cnyxbamu cepsuca.

9. UHchopmauma o cepeuce

B nepuoa 1 Nocne UCTeUEHUA rapaHTUHOTO cpoka Hawa Cnyxba Cepsuca, a TaKKe MACTEPCKUE HALIMX NapTHEPOB BCErAa roTOBbl NPEANOKUTL
Bam cBoM ycnyru. CMCOK aApecoB yNONHOMOYEHHbBIX M3rOTOBUTENEM MYHKTOB aBTOPU3OBAHHOrO CEPBUCHOTO OBCNYKMBAHWA HAXOAMTCA Ha
othuumanbHoM caiTe B UHTEpHETe: www.bosch-home.ru.

Cpok cnyx6bl Manbix 6bIToBbIX NPUBOPOB (KPOME KyXOHHBIX KOMBAWHOB U nbinecocos) coctaenfer 2 roga. Cpok cnyxBbl KyXOHHbIX KOMBau-
HOB M NbINECOCOB COCTaBAAET 5 net. CPOK CRykBbl M3AENUA CUMCAACTCA C AaTbl €70 NOKYMKM, TMEO NPU HEBO3MOXHOCTU e ONPEENeHus, C
[1aTbl M3rOTOBNEHWA U3AENUA, HAHECEHHON HA TUNOBYIO TABNWUKY M3AENMA. B COOTBETCTBUM CO CTAHAAPTOM M3rOTOBMTENA [aTa U3TOTOBNEHMA
mapkupyetca FD MMM, rae T - roa narotoBnexua MuHyc 1920, a MM — mecAl U3rotoBneHus. [ina onpeaeneHua roga M3rotoenexua npubopa
Heobxoaumo k 1920 npubasute umncno IT.

[H[ 4. YBaxaeMble JamMbl 1 rocnoaa, coobuiaem Bam, 4to noaTBEpXKAEHUE COOTBETCTBUA Hallei NPOAYKLMK 0BA3aTeNbHbIM TpeBoBaHUAM

* BecnnartHblit KPYrnoCyTOUHbI TenedoH ANA 3BOHKOB Ha Tepputopun PO. B34CO85N1-1M00  03/2017

() BOSCH

Pa3paboTaHo AAR KWU3HHM
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UHdopmaums o 6bITOBOI TEXHUKE, MPOM3BEAEHHON NoA KOHTPONEM KOHLiepHa
BCX Xaycrepete 'M6X, Kapn-Bepu-LUTp. 34, 81739 MioHxeH, lepmanus
B COOTBETCTBUM C TPe6OBaHUSIMU 3aKOHOAATENLCTBA O TEXHUYECKOM
perynupoBaHuM 1 3aKOHOAATeNbCTBA O 3aliMTe npaB noTpedutenen
Poccuitickon ®epepauum

Mpoaykuus: nbinecocbl ToBapHbIi 3Hak: Bosch

BHUMAHWME! ACCOPTUMEHT NPOAYKLMM MOCTOSIHHO OBGHOBNSETCS. TeXHUYECKkUe XapakTepucTku NPOAYKLMM, B TOM Yucne 3Hepm3m¢enmshocm

NOCTOSHHO COBEPLUEHCTBYHOTCA. MPOAYKLMS PerynsapHO NPOXOANT 0Bs3aTenbHyto NPOoLIeAypy NOATBEP coot COrNacHo AencTaytoLLe-

My 3aKOHOAATENbCTBY. MH(OPMALIMIO O PEKBUIUTAX aKTYasTbHbIX CEPTU(MKATOB COOTBETCTBUS 11 CPOKAX UX AEUCTBIS, MH(OPMALMIO 06 aKTyanbHOM

aCCOPTUMEHTE MPOAYKLIM MOXHO MOMYUUTE Y OpraHi3aLyK, BLIMOMHSIOLLEN (yHKLAM MHOCTPEHHOTO M3TOTOBUTENS Ha TEPPUTOPUN POCCHICKOM de-

Aepauum 000 «BCX Bbitoble Mpubopbi», 198515, CarkT-Metepbypr, r. Meteprod, yn. Kapna Cumenca, 4.1 nuT.A, dunuan 8 r. Mockea, 119071,

yn. Manas Kanyxckas, 4.15, TenedoH (495) 737-2777, dakc (495) 737-2798.

Komnarns OO0 «BCX Beitosble Mpubopbi», 198515, CankT-MeTepbypr, r. Meteprod, yn. Kapna Cumekca, 4.1 nuT.A, dunuan B r. Mockea, 119071,

yn. Manas Kanyxckas, A.15, TenedoH (495) 737-2777, dakc (495) 737-2798 OCYLLECTBASET CBOK AGATENLHOCTL MO NOATBEPXKAEHMIO COOTBETCTBUS

NPOAYKLMM OT MMEHM NPOM3BOAVTENS Ha BAMHOI TAMOXEHHON TEPPUTOPMN EBPA3MICKOro SKOHOMUYECKOTO COK3a B COOTBETCTBIM C AGMCTBYHOLLMM

TEXHUYECKMMI PerniaMeHTami, B Ka4eCTBe YNONHOMOYEHHOMO M3roToBUTeNeM L, a Taike BLINOMHAET TPEBOBaHUS, MPEAYCMOTPeHHbIe 3aKOHOM

P® Ne184-03 «O TexHWYeCKOM perynupoBaHuv» ANA NuUA, BbINONHALLEro MyHKUMU MHOCTPAHHOIO U3rOTOBUTENS Ha TEppUTOpPUM POCCUIACKOM

depepauymu.

MmnopTepom B Poccuiickyio deaepauyio NPoAyKLMW, CepTUDULMPOBaHHOM B ka4yecTee CepuitHO nponaeoaumon, siensetcs OO0 «BCX Boitosble

MpuGopbi», 198515, CarkT-Metepbypr, . MeTeprod, yn. Kapna Cumenca, 4.1 nuTA, dunuan B r. Mockea, 119071, yn. Manas Kanyxckas 4.15,

TenedoH (495) 737-2777.

OpraHu3aumeit, yka3biBaeMoii Ha NPOAYKUMN B LIENsX WAEHTUDMKALMM NPOAYKLUMA 1 OCYLLECTBSIOWEN NEPBIYHOE pa3MelLieHne NPOAYKLMM Ha

poiHke EBponeiickoro cooda, siBnsetcs Pobept Boww Xaycrepere MM6X Kapn-Bepu-LUTp. 34, 81739 MiorxeH, Fepmarms (Robert Bosch Hausgerate

GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Munchen, Germany).

FOPUANHECKAM NMLIOM (M3rOTOBMTENEM), OCYLLECTBIISIOLMM OT CBOEIO UMEHW W3rOTOBNEHWE MPOAYKUMNA W OTBETCTBEHHBIM 3@ € COOT

TpeboBaHNAM NPUMEHNMbIX TEXHUYECKUX pernameHTos, sensetca BCX Xaycrepete MvbX, Kapn-Bepu-LLitp. 34, 81739 MioHxeH, Mepmanus (BSH

Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Munchen, Germany).

Mpyv nepesoake, Norpyake, Paarpy3ke v XpaHeH NPOAYKLMN CNIEAYET PyKOBOACTBOBATLCA, MOMUMO M3NOKEHHBIX B MHCTPYKLMM NO 3KCNNyaTaLmm,

cneayloLmmy TpeGoBaHMAMM:

« 3anpewyaeTca noasepratb NPOAYKLMIO CyLIECTBEHHBIM MEXaHU4ECKUM Harpyakam, KOTOpbIe MOryT MPUBECTY K NOBPEXAEHWIO MPOAYKLMN W/nnn
HapyLLEHMIO €€ YNaKoBKM.

+ HeoBxoanmo naGerats nonaaaHins Ha ynakosky NPOAYKLM BOALI U APYTVX KUAKOCTENA.

Mepen nepeso3koi Mnu nepeaayeit Ha xpaHeHne GbiBLLEN B 3KCNNyaTaLym NPOAYKLMM NPU OTPULIATENLHON TeMnepaType HeobXoAnMo y6eanTLCa B

OTCYTCTBUM B NPOAYKLM BOAL!

MpoayKuMA NpeaHasHayeHa K MConb3oBaHMIo B yCNOBUAX TeMnepaTypbi Beilue 0°C 1 OTHOCUTENbHO BAaXHOCTY, He NpesbiaroLen 93%.

Mepes Hayanom akcnayaTauun NPOAYKUMM, ANUTENbHOE BPEMSA HAXOAMBLLEICS NOA BO3AEICTBMEM OTPULIATENBHOW TeMNepaTypbl, HEOBXOAUMO Bbl-

[AEPXaTh ee B YCNoBUSX KOMHATHON TEMMNEPaTypbl HECKOMLKO YacoB.

Mpasuna Y NPOAYKLMAM npeanp [PO3HWYHOM TOPrOBAN B COOTBETCTBUN C TPEGOBAHUSMM AEICTBYIOLLETO 3aKOHO-

natenscrea.

Yka3aHua Mo yTUAM3aLWMM NPOAYKLMAM COAEPXKATCA B UHCTPYKUMM NO SKCMAyaTaLyin U MOTYT GbiTb YTOUHEHB! Y MyHULMNANbHbIX OPraHoB UCMOMHN-

TenbHO BnacTu.

[insi NpoAYyKLMM, Peanu3oBaHHON U3rOTOBUTENEM B TEYEHME CPOKa AEICTBUA CepTiduMKaTa COOTBETCTBYSA, 3TOT CepTUDMKAT ASNCTBUTENEH NPy ee

oCTaBKe, NPOAAXKE W UCTIONb30BAHMM (IPUMEHEHMI) B TEYEHME CPOKA CryXBbl, YCTAHOBIEHHOTO B COOTBETCTBIM CO CTaTbel 18 3akoHa P o 3awure

npas notpe6uTenei. Cpok cnyxGel Ha MPOAYKLIMIO ykadaH NPOMU3BOAUTENEM B SIMCTOBKE «MH(DOPMALIS U3rOTOBUTENS O rapaHTUMHOM Y CEPBICHOM

obenyxuBaHNNy .

MpoayKums MOXeT BbiTb MAEHTU(NLMPOBaHA MO MOAENbHOMY 0603HaueHMIo (none «E-Nr.»), anpobauyoHHoMy Tuny (none «Type») 1 ToBapHOMY

3HaKky BOsch, HaHECEHHBIM Ha MPOAYKLMIO, YNaKOBKY M (M) COAEPXALLMXCS B AKCTNYaTALMOHHBIX AOKYMEHTaX. B COOTBETCTBUN C BHYTPEHHUM

CTaH/1apTOM U3rOTOBUTENS BLITOBAs TEXHUKA MACHTU(ULAPYETCS MO " cxeme:
E-Nr. <matepuanbHblii HOMep> / <UHAEKC CEPBUCHOM CyXObl>
i Homep np: coboit By UnpoBoe 0603Ha4eHre NPOAYKLMU AnNnHON He Gonee 10 CUMBOMNOB, UCNONb3yeMoe Npu
npoaaxe (i yemoe Moa 0603 vnm Mojenbio GIToBoro NpuGopa) Toprosoii Mapkv Bosch. MarepuanbHsiii Homep (Moaens)
YKa3bIBaeTCA MEXAY KOAOBLIM CIOBOM «E-Nr.» 1 KOCOW YepToii «/».
VHAEKC CepBUCHOI CRIyXGbi — ABY 0e uyd 0603 , np ©AVHULE NPOAYKLMI B NPOLIECCE NPOVU3BOACTBA U UCTIONb3ye-

MO€ CEepBUCHO CIyXBOoN.

BkennyataumoHHbIe A0KYMEHTbI pa3pabaTbiBaloTcs B YHUMDULMPOBAHHOM hopMe ANS LUMPOKOrO acCOPTUMEHTa NPOAYKLMM, MO3TOMY U3roToBUTENEM
npeayCMOTPEHO YkasaHie TOProBoro 0Go3HaueHNs NprGopa B 3KCMNyaTaLMOHHBIX A0KyMEHTaX Kak MOMHOCTbIO, TaK 1 YaCTUYHO, MU YCOBUN, YTO
3TO NO3BONSET ONPEAENMUTL NPUHAANEXHOCTL AAHHOO 3KCMNYATALMOHHOTO AOKYMEHTA K GbITOBOMY MPMGOPY, CONPOBOXAAEMOMY STUM 3KCAyaTaLy-
OHHBIM JOKYMEHTOM. YCTaHOBNEHME B NPOLIECCE MAEHTUMKALMM COOTBETCTBUS XapaKTepUCTUK GLITOBOrO NPUGOPa NONOXEHMSM, COABPXALLMCS B
npunaraembIx K HeMy 3KCrnyaTaLyOHHbIX AOKYMEHTAX, NPOBOAMUTCS MyTEM aHan1aa MHAPOPMaLW, U3NIOKEHHOI B SKCTNYATALMOHHBIX JOKYMEHTaX.
B cocTas 3KkcnnyaTaLyoHHbIX AOKYMEHTOB, MPeAYCMOTPEHHBIX M3rOTOBUTENEM ANS NPOAYKLMM, MOTYT BXOAUTL HACTOALLARA MHADOPMALIS, MHCTPYKLMA
(PykoBOACTBO) MO SKCMNyaTaLyy, MHOPMaLMs 06 YCRIOBUAX rapaHTUIHOTO 1 CEPBUCHOTO OBCNYXVBAHNS.

MapkupoBaHvie NPOAYKLMM OCYLECTBNSETCA IroTOBUTENEM Ha TUNOBOW Tabniuke NPUbOpa, Ha YNakoBOYHON STUKETKE, HENOCPEACTBEHHO Ha yna-
KOBKE NPUGOPa, @ Takke MOXET bCS UHBIMU oBecney [AOCTYMHOE W HarnsAHOE NPEACTaBNEHIe UH(OPMALMK O
npubope B MecTax Npoaax.

r0 C0I033 W/UNM TEXHUYECKUX Per] 0 3KOH 0ro C003a, MapKIPYETCS! EAVHBIM 3HAKOM OGPaLLEHMS MPOAYKLMM
Ha PbiHKe roCyAapCTB-4reHoB TaMOXEHHOTO Cor3a (EBPA3UIiCKOro 3KOHOMUYECKOTO COK3a)

[ H [ MpoayKLws, KOTOpas NpoLINa NPOLEAYPY MOATBEPXAEHUS COOTBETCTBYA COrNACHO TPEGOBAHNAM TEXHUUECKUX PErNaMEHTOB TamMOKeHHO-

TMpoAYKLMS COOTBETCTBYET CREAYHOLMM TEXHUYECKM PernaMeHTam TaMOXEHHOro Coto3a:

« TP TC 020/2011 OneKkTpoMarH1THas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTB

+ TP TC 004/2011 O 6e30nacHOCTV HU3KOBONLTHOrO 0BOPYAOBAHUA

+ TP EASC 037/2016 O6 orpaHuueH1i NPUMEHEHUS ONacHbIX BELLECTB B UIAENSX INEKTPOTEXHNKM 11 PaAMOSNEKTPOHIKA

3Kcnnyarawonuhle AOKYMEHTbI Ha NPOAYKLMIO BLINOMHSAIOTCA HA PYCCKOM Si3bike. SKCMyaTaLyoHHbIe AOKYMEHTbI Ha roCYAapCTBEHHBIX S3blkax
B-4neHoB E 0 3KOHOMMUYECKOTO COI03a, OTAIMYHBIX OT PYCCKOTO, MPW HANMYMA COOTBETCTBYIOLMX TPEGOBAHNIA B 3aKOHOAATENLC-

'nse MOXHO Ge3B03ME3AHO NOMYUTL Y TOPTYIOLLEi OpraHM3aLMN-PE3NASHTA COOTBETCTBYIOLLIETO pcTBa-uneHa E VICKOTO 3KOHOMMYECKOro

coro3a.

VHopMaums 0 KOMNneKTaLi NPOAYKLMM NPEACTaBNEHa B TOProBbLIX 3aMax, MOXeT GbiTb 3anpolueHa no TenedoHy GeCnNaTHO «ropAuer NHMY

(800) 200-2961, a TakKe AOCTYNHa B UHTEPHETE Ha caliTe NpoussoauTens hitp://www.bosch-home.ru

ru
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Toprosoe a Ceprudukar cootsercrenn Crpana- . -
oBosHaueHHe Tun Per. nowep Raraswpaw | fencrayerao | Wororommrens | MR Y™, Tu | Hee, Br
B00BET000 GIASSVAC C-DE AR6.5.06100/19 B 7,07 2024 i KX 5050
0600887100 GLASSVAC C-DE.A5146.B.06100/19 )7. 9 17.07.2024 uTal 3, 50/60
0600887200 GLASSVAC C-DE.A5146.B.06100/19 )7. 9 17.07.2024 uTal 3 50/60
BBH21630R VXAS013V- Al 82700 7 02.11.2022 ural 200- 50/60
BBH216CR VXASOT3V ARG B.82700 7 02112022 i 200 50160
BBH2T6RIA VXASOT3V ARG B.82700 03.11.2017 02.11.2022 i 200 5060
BBH216RIB VXASOTOV ARdG B.82700 03112017 2022 i 200- 5060
BBH21830L VXAS012V: AS 86828 03. 7 2022 urai 100- 50/60
BBH218LTD VXAS012V: AS 86828 03. 7 2022 uTal 00- 50/60
BBHB25M1 VCAS010V: AR 73181 20. 6 2021 uTal 00- 50/60
BBHL21435 VXAS012V: AR 86828 03. 7 11.2022 uTal 00- 50/60
BBHL21841 VXASOT2V ARG B.86625 03.11.2017 02112022 i 00 5060
BBS 1114 VCAS020V ARG B.86625 03112017 02112022 i 00 5060
BEs1U224 VCAS020vV ARG B 86828 03112017 02112022 i 00- 50660
8851200 VCAS020v ARdG B 86828 03112017 02112022 i 00- 50660
BBS811PCK VCAS020V" AS 86828 03. 7 02.11.2022 ural 100- 50/60
BBSE12AM VCAS020V ARG B.86625 03.11.2017 02.11.2022 i 00: 5060
BBSB12PCK VCAS020V AR5 B.86626 03.11.2017 02.11.2022 i 00: 5060
BBSBIPET VCAS020vV ARG B.86625 03.11.2017 02112022 i 00 5060
BCHBALL2S VXASO14V25 ARG B.86625 03112017 02112022 i 00 5060
CHaK255 VXASOTAV25 ARG B.86625 03112017 02112022 i 00 5060
)CH3P255 VXAS014V25 Al 86828 03. 7 2022 uTal 00- 50/60
CHB256N1 VCAS010V25 AR 7 20. 202 uTal 00- 50/60
[ BCHE5POWER VCAS010V25 Al 7 20. 202 uTal 00- 50/60
[ BCHoBRT25K VCASOTOV25 ARG BT 20 202 i 00: 50160
CHOATH1E VCASOTOV 18 ARIGB.T 20 202 i o0 5060
CHEATH25 VCAS010V25 AS 7 20. 202 uTai 00-: 50/60
CHBATH25K VCAS010V25 AS Vi 20. 202 uTal 00-: 50/60
BCH6L2561 VCASO AR 7 20. 202 uTai 00- 50/60
BCH6ZOOO VCAS010V2: AR 7 20. 202 uTai 00- 50/60
BCH7ATH32K VCAS010V3: Af 82] 03. 2022 uTal 00- 50/60
CRIACG VBSRXSRO 746 B.00752/18 26.12.2018 122023 Tepmarn 00 5060
CSIALL VCAS020V1 ARdG B 86625 03.11.2017 02112022 ran 00 5060
BCSIULTD VCAS020V1 ARG B 86828 03112017 02112022 ran 00, 50660
BCSBIEXC VCAS020V1 ARdG B 86828 03112017 2112022 ran 00- 50160
BGB2UCARP VRBS07Z2V( AS 86283 18. 7.07.2023 Monbwa 220-; 50/60 2000
BGCOSAAAD VXBSGS05 ARG B.8AT12 03.04 2.04.2023 rain 220 50160 700
BGCTUT550 VRBS22X2 ARG B.82166 2208 7.00.2022 Flonbus 220 5060 7550
BGL252000 VBBS2522 AR5 B.76070 78,08 7.08.202 epuara 220. 5 2000
BGL252101 VBBS2522 AR5 B.T60T 76,08 7.08 202 Fepuanin 220 5 2000
BGL252103 VBBS2522 AR5 B.T607 76,08 7.08 202 Fepuann 220 2000
[ BGL35MOV24 VBBS25Z35M AS V£ 22. 202 Fepmanua 220- 50/60 2200
[ BGL35MOV25 VBBS25Z35M AR 7 22. 202 lepmanua 220- 50/60 2200
[ BGL35MOV26 VBBS25Z35M Al 7 22. 202 ‘epmaHns 220- 50/60 2200
[—BoL3sMOV2T VBBS25235M ARG BT 22 202 Fepuanin 220 50560 2200
[ BoLssMOVaT VBBS25235M ARIGB.T 2 202 Fepuanin 220 50160 2200
BGL4ZOO! VBBS15Z4V( AS 81656 22. 08.2022 epMaHna 220-; 50/60 850
BOL7229% VBBS22Q8V! AR5 B.76070 78,08 08.2021 Fepuann 220 50560 1700
BGLEPROA VBBS18Q8V! ARG B.76317 06.06. 5.0 2021 eparin 220 5060 7400
BGLESIL5GD VBBSO7QEV: ARG B.76070 78,08 7.08 2021 Fepuanin 220 5060 550
BGLS42000 VBBSGLA0S ARd6 B.82166 2.0 002022 Fepuanin 220 5060 7800
BGLS42035 VBBSGL40S AS 82166 22.09. 09.2022 Fepmanua 220- 50/60 1800
BGLS42055 VBBSGL40S AR 82166 22.09. 09.2022 FepmaHnua 220- 50/60 1800
BGLS42230 VBBSGL40S Af 82166 22.09. 09.2022 Fepmanua 220- 50/60 2000
BGLS482200 VBBSGL40S AR 82166 22.09. 09.2022 lepmanua 220- 50/60 2000
BGLS48GOLD VBBSGLA0S ARdG B 82166 20 092022 Fepannn 220 50160 2000
BGN21700 VBBS1822V 746 B.03956/19 2504 042024 Fepannn 220 50 7400
BGN21702 VBBS1822V( A48 13956/19 25.04. 04.2024 Fepmanns 220-; 50 1400
BGN21800 VBBS18Z2V( AR46. 13956/19 25.04. 04.2024 lepmanus 220-; 50 1400
BGN22200 VBBS07Z2V( AR 81656 22.08. 08.2022 Fepmanns 220- 50/60 2000
BGS05AZ2T VXBSGS05 ARG B.8AT12 03.04 042023 rain 220 5060 700
BGS05A225 VXBSGS05V ARdG B.8AT12 03.04 042023 rain 220 5060 700
BGSTUT800 VRBS22X2 ARd6 B.82166 2.0 002022 Floneuwa 220 5060 7800
BGSTUTE02 VRBS22 ARd6 B.82166 00 092022 Foneuwa 220 5060 7800
BGSTUTE05 VRBS22 ARdG B 82166 00 092022 Floneuwa 220 5060 7800
BGS2U203( VRBS22X: AS 82166 09. 09.2022 Monblwa 220- 50/60 1800
BGS2UCHAMP VRBS25X: Al 82166 09. 09.2022 Monblwa 220- 50/60 00
BGS2UPWERT VRBS25X ARG B.62166 05 002022 Floneuwa 220 50560 00
BGS2UPWERZ VRBS25 ARdo B.62166 00 002022 Floneuwa 220 50160 00
BGS2UPWERS VRBS25 AS26 B 82166 00 002022 Foneuwa 220. 50560 | 2100
BGS412000 VRBSGS: 146. 13956/ )4 202: Monblwa 220- 50/60 800
BGS412234 VRBSGS: 146.B.03956/- )4 202: Monblwa 220- 50/60 1800
BGS412234A VRBSGS: A146.B.03956/" 4 202 MonbLwa 220- 50/60 1800
BGS41ZOORU VRBSGS: A546.8.03956/ )4 202 Monblwa 220- 50/60 1800
BGS5PWER VCBS25X5V0 A5146.B.7359 02. 02.202 uTan 220- 50/60 2300
BGS5200RU VCBS25X6V0 ARG B.73500 702 02202 ran 220 5060 2300
BGS72068 VRBSGS10 ARd6 B 84441 0 032023 Flonsua 220 50660 7800
BHN20110 VXAS021V20 AS 77397 202 uTain 200-; 50/60
BSGL32383 VBBS625V00 AS 7321 202 epMaHns 220-; 50/60 2100
BSGL3MULT1 VBBS625V00 AR 7321 202 Tepmanus 220- 50/60 2000
BSGLMULTZ VBBS625V00 ARl B.7321 202 Fepuanin 220 5060 2000
BSGLMULT3 VBBS625V00 A6 B 7321 2 202 Fepuannn 220 5060 2200
BSVB0SRU VCBS116v00 03452) 0504 .04.202 rain 230 50 7600
BSNI701RU VCBS118v00 A 34527 0504 5.04.202 ran 230 50 7600
BSN2100RU VCBS122V00 A 32527 05 4202 ran 230 50 7900
BWD4172 VC7920.58K AS 11229/ 202 Monblwa 230 50 200
BWD4174( VC7920.58K AS 11229/ 202 Monblwa 230 50 200
BWD420HYG VC763 A 72207 202 Foneuwa 230 50 200
BWD421PET VCT63 A 72267 202 Foneuwa 230 50 00
BWD421PRO VCTes A 2207 202 Foneuwa 230 50 400
BZGL2A310 VRBS07Z2V0 E.AS 86283 2023 Monbwa 220-240 50/60 600
BZGL2A312 VRBS07Z2V0 E.AR 86283 7. 7.2023 Monblwa 220-240 50/60 600
BZGL2A317 VRBS07Z2V0 86283 7. 7.07.2023 Monblwa 220-240 50/60 600
HH- wnw Avanason nTarowei cen Toxa & Bonerax
* HU Z HOMMHaNHaR YaCTOTa Wi AVENB30H HOMUHANSHLIX YaCTOT NlepeMEHHOro TOKa nHTalolLel CeTh 8 [epuiax
M — HoMUHaNbHAs NOTPEBNAEMAS MOLLHOCTS Wi AMANA30H HOMUHANBHEIX NOTPEBRREMBIX MOLHOCTEM B BaTTax
FB5858 / asrycr 2019

266


https://manualsfile.com

Cuprins

Siguranta ..., 268
Instructiuni generale..................... 268
Utilizarea conform destinatiei....... 268
Limitare a cercului de utilizatori ... 269
Instructiuni privind siguranta......... 269
Prevenirea prejudiciilor materi-
Al ———— 272
Protectia mediului si economi-

L] =T 272
Predarea la deseuri a ambalaju-

[UT vt 272
Despachetarea si verificarea...... 272
Despachetarea aparatului si pie-
selor acestuia.....vvveiiiiiiiiieennnn, 272
Pachetul de livrare.............ccooeun. 272
Cunoasterea........coocerrnsrmmerisiianns 273
Aparatul .......ccccoeeiiiiii . 273
Prezentare generala a elemente-

lor de operare’ ......c.ccovvevevenennn. 273
ACCESONiiuunniiiriiriiiesssererereeennnens 274
inainte de prima utilizare............. 274
Montarea aparatului ..................... 274
Utilizarea de baza...........cccceeummeens 274
Reglarea tijei telescopice............. 274
Pornirea aparatului....................... 274
Deconectarea aparatului.............. 275
Transportarea aparatului.............. 275
Reglarea puterii'.....ccooeeeveeeeenenn. 275
Reglarea duzei pentru pardo-

SEAIA ...iiiiiiiie 275
Prezentare generala a reglajelor
duzei pentru pardoseala .............. 275
Aspirarea cu ajutorul accesorii-

[Or e 275
Aspirarea Multi-Use-Brush' .......... 275

" In functie de dotérile aparatului

ro

Deconectarea si aducerea apa-

ratului in pozitie de repaus........... 276
Demontarea aparatului................. 276
Curatare si ingrijire .........ccecevuene 276
Protectia motorului ............cccevveee. 276
Produsele de curdtare.................. 276
Curatarea filtrului de protectie a

MOLOrUIUL . .eeeeeiiiiiiiee 276
Filtrul de evacuare Micro-Hygie-

NE T e, 277

Curatarea filtrului igienic HEPA'...277
Inlocuirea sacului de colectare a

prafulUi........ccoceeeiiiiiiiiinn, 278
Remediati defectiunile................. 279
Erori de functionare..........cc.ccuueee.. 279
Transport, depozitare si elimi-

3 = L 281
Predarea aparatului vechi ............ 281
Serviciul clienti........ccverienennenne 281
Numarul de produs (Nr. E) si nu-
marul de fabricatie (FD) ............... 281
Conditii de garantie...........ccvveeee. 281

267


https://manualsfile.com

ro Siguranta

Siguranta
Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.

Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pgstrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau Inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta
a fost deteriorat in timpul transportului.

Utilizarea conform destinatiei

Pentru a utiliza aparatul in mod corect si in conditii de siguranta,

respectati informatiile privind utilizarea conform destinatiei.

Utilizati acest aparat numai:

= Impreund cu piesele si accesoriile originale. Garantia nu acope-
ra deteriorarile cauzate de utilizarea impreuna cu alte produse.

® pentru curatarea suprafetelor.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic, la
temperatura camerei.

® pana la o inaltime de maximum 2000 m deasupra nivelului ma-
rii.

Nu folositi aparatul:

® pentru aspirarea oamenilor sau animalelor.

® pentru aspirarea substantelor nocive pentru sanatate, ascutite,

fierbinti sau incandescente.

pentur aspirarea substantelor umede sau lichide.

pentru aspirarea substantelor si gazelor usor inflamabile sau ex-

plozive.

pentru aspirarea cenusii, funinginii din sobe de teracota si insta-

latii de incalzire centrala.

pentru aspirarea tonerului din imprimante si copiatoare.

pentru aspirarea molozului.
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Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare cu energie
electrica atunci cand:
® curatati aparatul.

Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt
permise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Instructiuni privind siguranta

Respectati aceste instructiuni privind siguranta atunci cand utilizati
aparatul.

/A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!
m Reparatiile executate incorect sunt periculoase.
» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efec-
tua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.
» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de
schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui
aparat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre
serviciul sau pentru clienti sau de catre o persoana califica-
ta In mod similar, pentru a evita pericolele.

® Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea
deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu fisuri sau sparta.
» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru
a deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica.
Scoateti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimen-

tare electrica.
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» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica al
aparatului si nu sprijiniti aparatul pe acesta.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteri-
orat, scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati sigu-
ranta din cutia cu sigurante.

» "Contactati unitatea de service abilitatd." - Pagina 281

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efec-
tua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

m Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca
electrocutarea.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate exce-
sive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu
jet sub presiune sau cu jet de abur.

m O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este
periculoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata
in contact cu surse de caldura sau cu componentele fier-
binti ale aparatului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata
in contact cu varfuri sau muchii ascutite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau modificarea ca-
blului de alimentare electrica.

m |nstaldrile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de
pe placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ
cu impamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie
electrica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.
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AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Sistemul de filtrare se poate incalzi in timpul functionarii si se

poate aprinde in cazul contactului cu substante inflamabile

sau pe baza de alcool.

» Nu aduceti sacul de colectare a prafului si filtrul in contact
cu substante inflamabile sau produse care contin alcool.

» Nu utilizati substante inflamabile sau pe baza de alcool pen-

_ tru a curata aparatul.

In cazul unei durate de functionare de peste 30 de minute,

cablul de alimentare electrica infasurat se poate supraincalzi.

» Desfasurati complet cablul de alimentare electrica.

AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Piesele mobile si orificiile aparatului se pot deteriora.

» Tineti la distanta imbracamintea, parul, degetele si celelalte
parti ale corpului fata de orificiile aparatului si de piesele
mobile ale acestuia.

» Nu indreptati tija sau duzele spre ochi, par, urechi sau gura.

In cazul caderii, aparatul poate provoca raniri.

» In timpul aspirarii treptelor asigurati-va ca nu se afla persoa-
ne in zona de sub aparat.

Cablul de alimentare electrica desfasurat poate provoca im-

piedicarea persoanelor.

» In timpul pauzelor, opriti aparatul si scoateti stecherul din
priza.

» Retrageti cablul de alimentare electrica.

Functia de retragere automata a cablului poate provoca raniri

ale utilizatorului.

» Asigurati-va ca, in timpul retragerii automate a cablului elec-
tric, stecherul nu se loveste de persoane, parti ale corpului,
animale sau obiecte.

AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap,
asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa& se joace cu materialul de ambalaj.
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Prevenirea prejudiciilor
materiale

Pentru a preveni avarierea aparatului,
accesoriilor sau altor articole, respec-
tati aceste indicatii.

ATENTIE!

m |n cazul deplasarii aparatului peste
furtun, acesta din urma poate su-
feri deteriorari.

» Nu deplasati niciodata aparatul
peste furtun.

= Talpile uzate si cu muchii ascutite
ale duzelor pot provoca deteriorari
ale pardoselilor delicate, precum
cele acoperite cu parchet sau lino-
leum.

» Verificati cu regularitate gradul
de uzura a talpilor.
» Duzele uzate trebuie inlocuite.

= |mpuritatile din interiorul motorului
pot determina deteriorarea acestu-
ia.

» Nu utilizali niciodata aparatul fa-
ra sacul de colectare a prafului.

» Nu utilizafi niciodata aparatul fa-
ra filtrul de protectie a motorului.

» Nu utilizali niciodata aparatul fa-
ra filtrul de evacuare.

Protectia mediului si eco-
nomisirea

Predarea la deseuri a ambala-
jului

Ambalajele sunt ecologice si recicla-
bile.

» Eliminali componentele separat, in
functie de tipul acestora.
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Despachetarea si verifica-
rea

In momentul des&pachetarii, tineti
cont de indicatiile prezentate in conti-
nuare.

Despachetarea aparatului si
pieselor acestuia

1. Scoateli aparatul din ambalaj.

2. Scoateti din ambalaj si asezatli se-
parat toate celelalte piese si docu-
mentele insotitoare.

3. Indepartati materialul de ambalare
ramas.

4. Indepartati eticheta si foliile exis-
tente.

Pachetul de livrare

Dupa despachetare verificati ca livra-
rea sa fie completa si ca toate piese-
le sa nu prezinte eventuale deteriorari
din transport.

Nota: In functie de dotare, aparatul
poate fi livrat impreuna cu mai multe
accesorii.

- Fig. @

Duzd comutabild pentru pardoseald’

Tija telescopica’

Maner cu furtun’

Filtru igienic HEPA'

Sac de colectare a prafului

Multi-Use-Brush’

(=]
3] Filtru de protectie a motorului
H

B2} Suporturi pentru accesoril
BN Duze pentru rosturi'

In functie de dotérile aparatului
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Duze pentru tapiterii’

Capac

Duza pentru tapiterie, cu coroand de
perii cu clips de fixare'

Maner de transport

Duza pentru saltele’

Duza pentru lucrdri de gaurire’

Z=/|— g~

Duze pentru pardoseli tari'

1

—
jun]

functie de dotdrile aparatului

Cunoasterea

Aparatul

Aici gasiti o privire de ansamblu asu-

pra componentelor aparatului dvs.
Nota: In functie de tipul aparatului,

este posibil sa existe diferente de cu-

loare si in ceea ce priveste anumite

Duzd comutabild pentru pardoseald’

Tijd telescopica cu mangseta de
glisare’

Maner’

Furtun

Regulator de putere si comutator de
pornire/oprire

Dispozitiv auxiliar de fixare

Cablu de alimentare electrica

Dispozitiv de stabilizare

Capac posterior

FERENE BRE NE

Indicator de Tnlocuire a sacului de co-
lectare a prafului

" Tnfunctie de dotérile aparatului

1

In functie de dotarile aparatului

" Tnfunctie de dotérile aparatului

Prezentare generala a elemen-
telor de operare'
Aici gasiti o prezentare generala a

elementelor de operare a aparatului
dumneavoastra.

Simbol

Utilizare

®©

= Porniti aparatul.
= Deconectati aparatul.
= Reglafi puterea.

Aspirarea perdelelor si articolelor
textile delicate.

Aspirarea corpurilor de mobilier
tapitate si pernelor.

()
O

= Aspirarea covoarelor delicate.
= Aspirarea depunerilor de mur-
darie minore.

=

Aspirarea mochetelor groase.

max Aspirarea pardoselilor tari, covoa-
relor cu un grad inalt de murdarie
si mochetelor.

AUTO  Aspirarea pe toate tipurile de su-
prafete.

T@ Tnlocuiti sacul de colectare a pra-

fului.
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Accesorii

Utilizali accesorii originale. Acestea sunt adaptate pentru aparatul dumneavoas-
tra. Aici dispuneti de o prezentare generald a accesoriilor aparatului dvs. si utili-
zarea acestora.

Accesorii Numar accesoriu Utilizare
Pachet de filtre de schimb BBZ41FGALL Absorbtia materialelor aspirate.
Pachet de filtre de schimb BBZAFGALL Absorbtia materialelor aspirate.

Filtru de protectie a motorului ~ BBZ02MPF

Protectia motorului impotriva
contamindrii cu murdarie.

Filtru igienic HEPA BBZ154HF

Purificarea aerului evacuat.

Filtru igienic UltraAllergy BBZ154UF

Purificarea aerului evacuat.

Duza pentru pardoselitari,cu ~ BBZ123HD
coroand de perii

Aspirarea pardoselilor tari.

Duza pentru pardoseli tari BBZ124HD

Aspirarea pardoselilor tari si co-
voarelor.

Iinainte de prima utilizare

Pregatiti aparatul pentru utilizare.

Montarea aparatului

1.

Introduceti si fixati manerul la furt-
un.

- Fig.

Fixati suporturile furtunului in orifici-
ul de aspirare din capac.

- Fig. A

Cuplati manerul la tija telescopica.
Cuplati tija telescopica la duza
pentru pardoseala.

- Fig. H

Fixati suportul pentru accesorii' la
tija telescopica.

- Fig. @

Fixati dupa pentru rosturi' in partea
inferioara a suportului pentru
accesorii'.

- Fig. @

1

In functie de dotarile aparatului
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7. Fixati coroana de perii' la duza
pentru tapiterie’.
- Fig.

8. Fixati duza pentru tapiterie' Tmpre-
und cu coroana de perii' in partea
superioara a suportului pentru
accesorii'.

- Fig. @

Utilizarea de baza

Reglarea tijei telescopice

1. Deblocati tija telescopica.

2. Reglati lungimea dorita a tijei teles-
copice.
- Fig. H

Pornirea aparatului

1. Trageti de stecher pana cand obfi-
neti lungimea dorita a cablului.
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2. Introduceti stecherul in priza.
3. Apésati pe O.
- Fig. &

Deconectarea aparatului

1. Apasati pe @,

2. Scoateti stecherul din priza.

3. Trageti scurt cablul de alimentare
electrica si eliberati-l.

v Cablul se infadsoara automat.

Transportarea aparatului

1. Deconectati aparatul.

2. Asezati aparatul in pozitie verticala.
3. Impingeti cérligul de la peria pen-
tru pardoseala n orificiul de pe

partea inferioara a aparatului.
— Fig. 1

4. Pentru a evita obstacolele, trans-
portafi aparatul tindndu-l de méaner.

Reglarea puterii’

Puterea poate fi reglata progresiv.

1. Rotiti regulatorul de putere in drep-
tul treptei dorite.
— "Prezentare generala a elemen-
telor de operare’", Pagina 273
— Fig. K

2. Rotiti tija telescopica cu regulatorul
de aer secundar In pozitia dorita.
- Fig. A

v Puterea este reglata progresiv.

Reglarea duzei pentru pardo-
seala

» Reglati duza pentru pardosealad cu
ajutorul comutatorului in functie de
pardoseala pe care doriti sa o cu-
ratati.

- Fig. EF

" In functie de dotérile aparatului

Utilizarea de baza ro

Prezentare generala a reglaje-
lor duzei pentru pardoseala
Aici este disponibila o prezentare ge-
nerald a reglajelor duzei pentru par-
doseala.

Simbol  Utilizare

EO] Aspirarea covoarelor si mochete-
lor.

B Aspirarea pardoselilor tari si par-
chetului.

Aspirarea cu ajutorul acceso-

riilor

1. Fixati duza dorita la tija telescopica
sau la méaner.

2. Dupa utilizarea duzei dorite, decu-

plati-o de la tija telescopica sau de
la maner.

Aspirarea Multi-Use-Brush'

Nota: Multi-Use-Brush nu trebuie sa
fie demontata dupa utilizare. Puetera
de aspirare nu este redusa dupa
montarea Multi-Use-Brush.

ATENTIE!

Aspirarea cu coroana de perii neim-

pinsd complet in jos poate cauza de-

teriorari ale suprafetei.

» Nu aspirati daca coroana de perii
este Impinsa in sus.

1. Fixati si blocati Multi-Use-Brush pe
maner sau pe tija.
- Fig. A

2. Apdsati cele doud ciocuri de incli-
E:hetare de pe coroana de perii.

3. Impingeti in jos coroana de perii si
fixati-o.
- Fig. EH

v Mult-Use-Brush este operationala.

4. Aspirati cu Multi-Use-Brush.
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5. Apasati cele doua ciocuri de incli-
ghetare de pe coroana de perii.

6. Impingeti in sus coroana de perii Si
fixati-o.

- Fig. EH

7. Fixati duza pentru pardoseala sau
tija pe Multi-Use-Brush.

8. Pentru demontare, apasaii tasta de
deblocare si scoateti Multi-Use-
Brush.

- Fig. @

Deconectarea si aducerea
aparatului in pozitie de repaus

1. Deconectati aparatul.

2. In cazul pauzelor mai lungi, ampal-
sati dispozitivul de stabilizare n
partea inferioara a aparatului.

- Fig.

3. In cazul pauzelor mai scurte, utili-
zali dispozitivul auxiliar de fixare.
- Fig.

Demontarea aparatului

1. Decuplati tija telescopica de la ma-
ner.
- Fig. E®

2. Apdasati simultan cele doua ciocuri
de inclichetare.

3. Decuplati furtunul de la aparat.
- Fig. EE1

Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima
a aparatului pentru o perioada inde-
lungata de timp, curatati-l si ingrijiti-|
cu atentie.

Protectia motorului

Aveli grija sa nu patrunda impuritati
in zona motorului.
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ATENTIE!

Impuritatile din interiorul motorului

pot determina deteriorarea acestuia.

» Nu utilizati niciodata aparatul fara
sacul de colectare a prafului.

» Nu utilizali niciodata aparatul fara
filtrul de protectie a motorului.

» Nu utilizafi niciodata aparatul fara
filtrul de evacuare.

Produsele de curatare

Utilizati numai produse de curatare
adecvate.

ATENTIE!

Utilizarea unor produse de curatare

necorespunzatoarea sau un mod de

curatare impropriu poate duce la de-

teriorarea aparatului.

» Nu utilizafi produse de curafare as-
cutite sau abrazive.

» Nu utilizali produse de curatare ca-
re au un continut mare de alcool.

» Nu utilizati niciodata bureti din sar-
ma sau bureti abrazivi.

» Spalati bine lavetele noi ihainte de
utilizare.

Curatarea filtrului de protectie
a motorului

Recomandare: Pentru rezultate de
aspirare optime, curatati sau inlocuiti
cu regularitate filtrul de protectie a
motorului. Dupa aspirarea de particu-
le fine de praf, curatati prin batere
sau inlocuiti filtrul de protectie a mo-
torului pentru a asigura puterea de
aspirare a aparatului.
1. Deconectati aparatul.
2. Scoateti stecherul din priza.
3. Deschideti capacul.
- Fig. Hil
4. Pentru a elibera filtrul de protectie
a motorului din elementele de fixa-
re, apasati eclisele laterale.
- Fig. Fl
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5. Scoateti filtrul de protectie a moto-
rului tragandu-l in directia sagetii.

6. Curatati prin batere filtrul de prote-
ctie a motorului.

7. In cazul unui grad tnalt de murda-
rie, spalati filtrul de protectie a mo-
torului.

- Fig. EA4

8. Apoi lasali filtrul s& se usuce timp
de cel putin 24 de ore.

9. Intretineti aparatul si accesoriile
acestuia utilizand un produs uzual
din comert pentru curatarea mate-
rialelor plastice.

10.Daca este necesar, aspirati com-
partimentul de colectare a prafului
cu ajutorul unui al doilea aparat
sau utilizand o laveta uscata ori o
pensula.

11.Dupa curatare, introduceti filtrul de
protectie a motorului In aparat.

12.Fixati prin apasare in sus filtru de
protectie a motorului.

13.Inchideti capacul.

Filtrul de evacuare Micro-Hy-
giene '

Recomandare: Pentru rezultate de
aspirare optime, curatati sau inlocuiti
o data pe an filtrul de evacuare Mi-
cro-Hygiene'. Dupa aspirarea de par-
ticule fine de praf, curatati sau mlocu—
iti filtrul de evacuare Micro- Hyglene
pentru a asigura puterea de aspirare
a aparatului.
1. Deconectati aparatul.
2. Scoateti stecherul din priza.
3. Deschideti capacul posterior.
4. Apasalti in directia sagetii eclisa de
inchidere.
- Fig.
5. Fixati suportul de filtru.

In functie de dotarile aparatului

Curatare si ingrijire  ro

6. Scoateti filtrul din spuma $| filtrul
de evacuare Micro-Hygiene' din
suportul de filtru.

- Fig. P4

7. Curatah pnn batere filtrul din
spuma’ $I filtrul de evacuare Micro-
Hyglene

8. In cazul unui grad inalt de murda—
rie, spalati filtrul din spuma’ si f||—
trul de evacuare Micro-Hygiene'.

- Fig. F4

9. Apoi l&sati filtrul din spuma’ si f||—
trul de evacuare Micro-Hygiene' sa
se usuce timp de cel putin 24 de
ore.

10. Ultenor introduceti filtrul din
spuma’ §| filtrul de evacuare Micro-
Hygiene' in suportul de filtru.

11.Introduceti suportul de filtru in apa-
rat.

12.Inchideti capacul posterior.

Curatarea filtrului igienic
HEPA'

Nota: Efectul de filtrare se pastreaza,
chiar daca se observa o colorare a
suprafetei sale.

Recomandari

m Pentru un nivel optim de perfor-
manta al filtrului igienic HEPA',
acesta trebuei curatat o data pe
an.
Dupa aspirarea de particule fine
de praf curatati filtrul igienic
HEPA'pentru a asigura puterea de
aspirare a aparatului.

® Pentru curdtarea temeinica a unita-
tii de filtrare, aceasta poate fi spa-
latd Tn masina de spalat rufe. Pen-
tru a proteja celelalte rufe, introdu-
ceti unitatea de filtrare Intr-un insa-
culet pentru spalare. Spalati unita-
tea de filtrare la o temperatura de
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30 °C cu ciclul de spalare delicata

si setati cea mai mica turatie de
centrifugare tamburului.
Deconectati aparatul.

Scoateti stecherul din priza.
Deschideti capacul posterior.

Eol o

inchidere.

Deblocati filtrul igienic HEPA'.

6. Scoateti din aparat filtrul igienic
HEPA'.
- Fig. B4

7. Curatali prin batere unitatea de fil-
trare.

8. Spalati unitatea de filtrare sub jet
de apa.
- Fig. E4

9. Lasati filtrul igienic HEPA' sa se

o

usuce timp ce cel putin 24 de ore.

10.Introduceti filtrul igienic HEPA' in
interiorul aparatului.

11.Tnchideti capacul posterior.

inlocuirea sacului de colecta-
re a prafului

Cand indicatorul de inlocuire a filtru-
lui se aprinde fix atunci cand duza
este ridicata si la trepte de putere
inalte, sacul de colectare a prafului
trebuie inlocuit.

1. Deconectati aparatul.
2. Scoateti stecherul din priza.

3. Pentru a deschide capacul, apasati

pe maneta de blocare.

4. Pentru a inchide sacul de colecta-
re a prafului, trageti de eclisa de
inchidere.

5. Scoateti in intregime din suport sa-

cul de colectare a prafului.
- Fig.

6. Eliminati in totalitate sacul de co-
lectare a prafului.

" In functie de dotérile aparatului
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Apéasati in directia sagetii eclisa de

7. Glisati sacul de colectare a prafului

in suport pana cand se fixeaza so-
nor in pozitie.

- Fig. B

Nu Tndoiti sacul de colectare a pra-
fului.

8. Inchideti capacul.

Cand inchideti capacul, aveti grija
sa nu prindeti sacul de colectare a
prafului. Capacul se inchide numai
daca sacul de colectare a prafului
este montat.
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Remediati defectiunile ro

Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultati informatiile privind remedierea defectiunilor.
Astfel evitati cheltuielile inutile.

/\ AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de re-
paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui aparat, acesta
trebuie nlocuit de céatre producator, de catre serviciul sau pentru clienti sau
de catre o persoana calificatd in mod similar, pentru a evita pericolele.

Erori de functionare

Defectiune Cauza Remedierea defectiunilor
Aparatul nu functioneazd.  Indicatorul de inlocuire afil-  » Tnlocuiti sacul de colectare a prafu-
trului se aprinde. |ui.

— "Inlocuirea sacului de colectare
a pratului", Pagina 278

Siguranta de la tabloul elec-  La reteaua de alimentare 1. Cuplati siguranta de la tabloul elec-

tric s-a decuplat in momentul electricd sunt conectate si- tric.
conectarii aparatului. multan mai multe aparate. 2. Reglati cea mai mica treapta de pu-
tere.

— "Reglarea puterii’", Pagina 275
3. Porniti aparatul.
— "Pornirea aparatului’,

Pagina 274

Puterea de aspirare este re-  Duza, tija telescopicd sau 1. Demontati aparatul.

dusd. furtunul s-a infundat. — 'Demontarea aparatului’,
Pagina 276

2 Eliminafi infundarea.

v

Sacul de colectare a prafului Tnlocuiti sacul de colectare a prafu-
este plin. lui.
— "Inlocuirea sacului de colectare
a pratfului", Pagina 278

Filtrul igienic HEPA este Curdtati filtrul igienic HEPA'.
infundat.’ — "Curdtarea filtrului igienic
HEPA'™" Pagina 277

v

" In functie de dotérile aparatului
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Defectiune Cauza Remedierea defectiunilor
Puterea de aspirare este re- ~ Filtrul de evacuare Micro-Hy-  » Curétati filtrul de evacuare Micro-
dusa. giene este infundat.’ Hygiene'.

— "Filtrul de evacuare Micro-Hygie-
ne'" Pagina 277

" In functie de dotérile aparatului
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Transport, depozitare si
eliminare

Aflati aici cum eliminati aparatele uza-
te corect ca si deseu.

Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot re-
folosi materii prime valoroase.

1. Scoateti stecherul cablului de ra-
cordare la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati Tn mod ecologic aparatul.

Informatii despre modalitdtile cu-
rente de eliminare ecologica a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-
tribuitorii comerciali de specialitate,
dar si de la primaria sau adminis-
tratia locala.

B

Acest aparat este marcat cores-
punzator directivei europene
2012/19/UE in privinta apara-
telor electrice si electronice
vechi (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru
o preluare inapoi, valabila in in-
treaga UE, si valorificarea apa-
ratelor vechi.

Serviciul clienti

In cazul in care aveti intrebdri, s-a
produs o defectiune la aparat pe ca-
re nu o puteti remedia pe cont pro-
priu sau este necesara repararea
aparatului, adresati-va unitatii noastre
de service.

Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru sigurantd, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la
designul ecologic se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,

Transport, depozitare si eliminare ro

pentru o durata de minim 7 ani de la
punerea in circulatie in interiorul Spa-
tiului Economic European.

Nota: Reparatiile efectuate de perso-
nalul din cadrul unitatii de service
abilitate in cadrul perioadei de ga-
rantie acordate de producator, in
conditiile impuse de acesta, sunt gra-
tuite.

Pentru informatii detaliate despre pe-
rioada si conditiile de garantie din {a-
ra dumneavoastra, adresati-va servi-
ciului de asistenta pentru clienti, dis-
tribuitorului local sau accesati site-ul
nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru cli-
enti, trebuie sa mentionati numarul
de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatu-
lui dumneavoastra.

Datele de contact ale serviciului pen-
tru clienti le gasiti in lista atasata a
unitatilor de service pentru clienti de
la sfarsitul instructiunilor sau pe pagi-
na noastra de internet.

Numarul de produs (Nr. E) si
numarul de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numa-
rul de fabricatie (FD) se gasesc pe
placuta de tip a aparatului.

Pentru gasi rapid si usor datele apa-
ratului dvs. si numarul de telefon al
serviciului pentru clienti le puteti nota
undeva sa le aveti la indemana.

Conditii de garantie

Garantia pentru acest aparat se apli-
ca conform urmatoarelor conditii.
Pentru acest aparat sunt valabile con-
ditiile de garantie care au fost publi-
cate de catre reprezentanta compe-
tenta a tarii din care a fost cumparat
aparatul. Puteti solicita oricand condi-
tiile de garantie de la comerciantul
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ro Serviciul clieni
dvs. de la care ati cumparat aparatul,

sau le puteti cere direct de la repre-
zentanta noastra din tara.
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Be3neka

[loTpumynTeca HacTynHUX NpaBua TEXHIKK OesneKu.

3aranbHi BKa3iBKU

® byab nacka, yBaXKHO NpoUnTanTe LK iHCTPYKLItO.

® 30epexiTb IHCTPYKLIto 11 iHbopMaLito Npo npunaad ana nisHiworo
KOPUCTYBaHHA abo Ana HaCTYNHOro BacHWKa npunaay.

= He nigkniovanTte npunad, AKLWO NOro NOoLWKOMKEHO Niag yac
TPAHCNOPTYBaHHA.

BMI‘(OpMCTaHHH 3a NpU3Ha4YeHHAM

LLlo6 6e3neyHo 1 NpaBuabHO KOPUCTYBATUCA NPUIaAoM, 3BaXanTe

Ha BKa3iBKM LOAO BMKOPUCTAHHA 3a NPU3HAYEHHAM.

KopucTtynteca npunagom nuvie 3a Takux YMOB:

® 3 OPUMiHa/IbHMMW YacTuHamu 1 npwiagaamM. Ha nowkomKeHHs
BHACNIAOK 3aCTOCYBaHHA CTOPOHHbLOT MPOAYKLIT rapaHTia He
NOLIVPIOETHCA.

® /1A YNLIEHHA NMOBEPXOHb.

By [IPMBATHMX JOMOrocnoaapcTsax i B 3aKpUTUX MPUMILLEHHAX
NoByTOBOro NpPM3HaYeHHA 3a KiMHATHOI TeMneparypu.

® Ha BUCOTI woHanbinbwe 2000 M Hag piBHEM MOPA.

He BMKOPUCTOBYWTE nMpwuiaa:

B [171A YMLLEHHA ntoaen ado TBapuH.

® /1A BCMOKTYBaHHA LWKIAAMBUX ANA 300POB’A, rapaunx ado pos-
XapEeHUX PEeYOBUH, NPEAMETIB i3 TOCTPUMN KpaAaMW.

® 1717 BCMOKTYBaHHA BOIOMMX ab0 PiaKMX PEUYOBMH.

B 1717 BCMOKTYBaHHA Nerkos3anmmctmx ado BndyxoHebesneuHmx
PEYOBMH, 30KpemMa rasis.

® /1A BCMOKTYBaHHA Nonesny, caxi 3 neyen i npunaais
LleHTpa/IbHOro OnasieHHA.

® 1717 BCMOKTYBaHHA TOHEPHOIO MOPOLLKY 3 MPUHTEPIB | KOMIto-
Ba/IbHUX anaparis.

B 117 BCMOKTYBaHHA OyaiBE/IbHOrO CMITTA.
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Bin'eanynte npunag Bif e/1EKTPOMEPEXI, KON BU:
= yyICTUTE Mpwiag.

O6MeeHHA Kona KopUcTyBauiB

[iTn BikoM Big 8 poKiB, a TakoXX 0CoON 3 OOMEXEHUMU DISUYHUMMU,
CEHCOPHMMN ab0 PO3YMOBUMK 30IOHOCTAMM UM 3 Opakom JOCBiay
Ta/abo 3HaHb MOXYTb KOPUCTYBATUCA LIMM NPWIAA0M Ti/bKX Nifg
HarnagoM ado nicna oTpUMaHHA BKas3iBOK i3 6e3NeyYHoro Kopu-
CTyBaHHA NMpwiaaoM i nicaa Toro, AK BOHW YCBIAOMUIN MOX/UBI
noB’A3aHi 3 UMM Hebes3neku.

[itTam 3a6opoHEHO rpatuca 3 npunagom.

[iTAM 3a00pPOHEHO YNCTUTK 11 0OCNyrosyBaTu npunan 6e3 Harnaay
[OPOCNNX.

BKa3iBKM 3 TeXHiIKK 6e3neKu

KODI/ICTyI'OLH/ICb npmnnagom, ﬂOTDMMyIZTer npaBu TEXHIKK oes-
nekn.

/\ YBATA! - He6e3aneKa ypameHH: eNeKTPUUHUM CTPyMOM!
® PeMOHTHI poOO0TK, BUKOHAHI HEHANEXHVM YMHOM, MOXYTb
CTaHOBUTU Hebe3neKy A/1A KOpUcTyBava.
» PeMOHTYyBaTu npunan 403BOJIEHO TiNbKK (axiBUAM.
» [1nA peMOHTy npuiady A03BOIAETLCA BUKOPUCTOBYBATU /-
e OpuUriHasIbHI 3an4yacTUHWN.
> LLlo® yHUKHYTK Hebesnek, y pasi NOWKOIKEHHA Kabento Xu-
B/IEHHA LbOro nNpunaay Moro 3amiHy Mae BUKOHyBaTu BU-
POOHUK, CepBICHUI LeHTP abo ocoba 3 BiANOBIAHOW KBasli-
dikauieto.
m [1OWKOMKEHNN Npunaa ado NOWKOMKEHUI MepPexXHUn kadenb
— kepeno Hebes3nekwu.
» HiKkonn He KOPUCTYMUTECA NOLIKOMKEHUM NPUaaOM.
» 3aBOpPOHEHO KOPUCTYBaTUCA NPWIaaoM, NOBEPXHA AKOro
TpicHy/1a YK 3namanaca.
» He TArHiTL 32 MepexHuit kadenb, Wob Bia'eaHaTn npunaa
BiA Mepexi. 3aBXau TArHITb TiSIbKU 32 MEPEXHUN LUTEKEP
MEPEXHOro Kabento.
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» HiKONW He TATHITb | He TPUMaNTE NPUCTPIN 38 MEPEXHWNN
kabenb.

» AKLo npunag abo MepexHuin Kadenb NOLKOMKEHUN, He-
raMHo Big'eQHaANTE MEPEXeBUN LTEKEP PO3MNOAINBHOIO
6noka abo BUMKHITb 3aM0OKHMK Y po3nodifibHOMY 6/0Li.

» "BatenedoHynte A0 cepBiCHOro UeHTpy." = Crop. 297

» PeMOHTYBaTK npuiai A03BOIEHO TiNbKK axiBUAM.

® PigvHa, WO BUTEKa, MOXE CMPUUNHUTI YPaXEHHA ENTEKTPWN-

286

YHUM CTPYMOM.

» BUKOpUCTOBYWTE NMpuaaa e B 3aKPUTUX MPUMILLEHHAX.

» BepexiTb Nnpunaa Bia BUCOKOI TeMnepaTypu i BONOTW.

» He MOXHa uncTuTi npunan 3a 4oNoMOoror naposoro ado
BMCOKOTUCKOBOIO npuaaay.

MowkomkeHa i3onauia kadento XMBAEHHA — AxXepeno Hebes-

neKu.

» He gonyckarte KOHTaKTy Kabento XMUBMEHHA 3 rapavMin ya-
CTUHaMW MpUNaay uYn iHWUMK JXepenamu Tenna.

» He pgonyckante KOHTaKTy Kabento XMBMNEHHA 3 TOCTPUMMN
npeaMeTamu.

» He nepervHaiite, He nepetuckanTe i He nepeodnaaHymnTe
Kabesb XUBNEHHA.

MOHTaX, BUKOHAHUI HEHANEXHUM YNHOM, MOXE CTaHOBUTU

HeOeaneKky Anqa KopucTysava.

» [punan AO3BOJIEHO MiaKAOYaTN OO e/IEKTPOMEPEXI U eKe-
nayaTyBaTy ive BiANOBIAHO A0 AAHUX, 3a3HAYEHUX Ha
3aBO/ACHKIN TadnuLi.

» [Mpunan MoxHa nigkntoyaTy 40 e1eKTPOMEPEXI 3MIHHOMO
CTPYMY Ti/IbKW Yepes 3a3eM/IEHY PO3ETKY, 3MOHTOBAHY
3riAHO 3 YNHHUMU HOPMaMMU.

» 3a3emMItoBa/IbHUI NPOBIA eNEKTPUYHOI CUCTEMIN OCENT Mae
OyTn NPOKNaAAEeHNN 3riAHO 3 UNHHUMKU HOPMaMMU.
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/A YBATA! — He6e3neKa onikis!
= Cuctemu iNbTPIB MOXYTb HarpiBatucA nia yac poooTu |
3aropATncA Nnpun B3aemomii 3 nerkosanmmcTnmm ado cnu-
PTOBMICHUMM PEYOBUHAMM.
» He gonyckanTe notpanaaHHA Ha MILIOK AnA nuay Ta
dinbTpK roptroumx abo CrnMpTOBMICHUX PEYOBUH.
» He BUKOPUCTOBYNTE Nerkos3ammmncti abo CnMpTOBMICHI pe-
YOBMHW NPW OYULLEHHI Nnpunaay.
® [pu TpuBanih podoTi noHaa 30 XBUAWMH 3MOTaAHUI MEPEXHWNI
kabenb MoXe neperpisaTmcs.
» [1OBHICTIO BUTATHITb MEPEXHNA Kadesb.

/\ YBATA! - He6e3neka TpaBMyBaHHA!
® PyxOMi YaCTUHM Ta OTBOPM Ha npwuaani MoXyTb CMPUYMHUTA
TpaBMyBaHHA.
» TpumanTe oaar, BO/IOCCA, Nanbli Ta iHWI YaCTUHW Tina
nodani Bia OTBOPIB Ha npwuiani Ta pPyxoMmx YacTuH.
» Hikonu He HanpasnanTe TPyoky ado Hacaaku Ha odi, BONOC-
CA, Byxa un por.
m Konuv npwiaa nagae, BiH MOXe TpaBMyBaTu JOOEN.
» [1pu NnpmnbnpaHHi cxodiB NepekoHanTecs, Wo TaMm HeMae Nto-
nen.
® Yepes po3TArHyTUI MepexHnin kabenb MoXHa nepeyenmnTucs.
» [1ig yac nepeps y Npoueci 3dupaHHA BUMKHITL npunaa i Bu-
TAMHITb MEPEXEBUWN LLUTEKEP 3 POIETKMN.
» BTArHiTe MepexHuii kadenb B npunag.
m ABTOMaTUYHE 3MOTYBaHHA MEPEXEBOro Kabesito MoXxe
CTaHOBUTK 3arposy Aaa KopucTyBava.
» [lepen aBTOMaTtMYHUM 3MOTYBaAHHAM MepexeBoro kadesnto
nepekoHamTecs, WO MOro WTEKEP HE YiNJAETbCA 3a Ntoaewn,
yacTUHK Tina, TBapuH ado iHLWi 00'ekTn.

/\ YBATA! - He6e3neka yayuwieHHA!
[TV MOXyTb HATArTM NakyBasibHi MaTepiann cobi Ha ronoBy
ab0 3aropHyTUCA B HUX i 3aANXHYTUCA.
» BepexiTb nakyBasbHI Marepianu Big AiTeN.
» He no3BonAante OitAM rpatnucA 3 nakyBa/lbHUM MaTepiasioMm.
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Ak 3ano6irTu maTtepi-
aNbHUM 30UTKam

LLlo® YHUKHYTX MNOWKOMKEHHA npuna-
oy, npunagaa v iHWux NpeameTis, Bu-
KOHYWTE Ui BKa3IBKMW.

YBATA!
® [lepeHeceHHA nNpunaay 3a LWnaHr

MOXXe MPU3BECTM A0 MOLLIKOMKEHHA

lnaHra.

» Hikonu He nepeHockTe Npunas
3a WIaHr.

® 3HowweHi abo 3arocTpeHi HMXHI Ya-

CTUHM HacaaoK MOXXYTb MOLWKOANUTA

yyTnBe TBEepAe NOKPUTTA, Hanpu-

Knaf, napket ado niHoneym.

» PerynapHo NepeBipAnTe HMKHI
YyacTUHW Ha NPeaMET 3HOLLYBaH-
HA.

» 3aMmiHiTb 3HOLWEHY Hacaaky.

= bpya y MOTOPI MOXe MOLKOANUTU

MOTOP.

» [lpaBuna TexHikn 6e3nekn He
nependavatoTb ekcryaraLito
npunagy 6es3 milka ana nuny.

» [paBuna TexHikn 6esnekn He
nepenbavatoTb ekcrnayaTaLlito
npunagy 6es 3axnMcHoro inbTpa
MoTopa.

» [paBuna TexHikn 6esnekn He
nepenbavatoTb ekcrnayaTaLlito
npwnagy 6e3 BUMYyCKHOIro
dinbTpa.

OxopoHa goBKinnAa u
oLwlannMee KOPUCTYyBaHHA

YTunisauifa ynaKkoBKU

MNakyBasibHi MaTepianu ekosoriyHo
6esneyHi i MoXyTb BUKOPUCTOBYBATW-
CA NMOBTOPHO.
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» OKkpeMi cknagHuKn NoTpidHO Pos-
copTyBaTth 1 yTUAidyBaTn pos-
AiNbHO.

Po3nakoByBaHHA U nepe-
BipKa

TyT BM AiBHAETECA, AKUX NpaBun ciin
AOTPpUMYyBaTUCA, PO3MNaKOBYOUN MPK-
nag.

Po3snaxkoByBaHHA npunaay “
nertaneun

1. Bunmite npunan 3 ynakosku.

2. BuiimiTb 3 ynakoBKM | miarotymTe
BCi 4OAaTKOBI AeTani i CynpoBiaHy
NOKyMeHTaLito.

3. 3HiMITb HaABHWI NaKyBa/bHWI
marepiari.

4. 3HiMIiTb HaABHI HaKNerKy Ta NaiBKK.

KoMmnneKT noctaBKku

[MTicnA posnakyBaHHA NMepeBipTe, Yn
KOMMIEKT MOBHWIM i YN HE NMOLWKOAWIO
AKICb YaCTWHM Mig Yac TpaHcnopTyBa-
HHA.

3ayBaMeHHA: 3anexHo B4 KomMie-
KTauii npunag Moxe nocrayartmca 3
[0[aTKOBUM NpUIaaaam.

- Man. @
Hacanka ana nignorn 3
nepemmkavem’

Teneckoniuti Tpy6ku’

[®)  LLnaHr 3 pyukoo'

B8]  3axuchuii dinsTp Motopa
FirieHiunniA dinbtp HEPA'

Miwok ona nuny

' 3anexHo Bin KoMnnexTawii npunaay
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3HaromcTtBo  uk

Multi-Use-Brush'’

Kpuiuka noka

Kapkac ana npunagas’

[HOMKALIA 3aMiHVY MiLLKa Ana niuay

Hacagku ana winuy'

Kpuwka

Hacaaku ona m'akux Me6nis’

NEES&
]| = | (=)

Pyuka fna TpaHcnopTyBaHHa

3HIMHOIO LLITKOIO'
Hacazka and marpadis’

Hacaka na cBepaliHHa’

Hacaaku ana 18epaoi nianorn’

[
| J
Hacanka nna m'aknx Meonis 3i
L
M
' 3a

NIEXHO Bl KOMM/IEKTaLii npunaay

3HaMOMCTBO

Mpunan

TyT MOXHa no3HanoMmuTnCA 3i
cKnagHvkamun npunaay.

3ayBarKeHHA: 3anexHo Bia TNy npu-
nany MOX/MBI AeAKi BIAMIHHOCTI KO-
Nbopy Ta Aetanen.

- Man. A

Hacagka and nignoru 3
nepemukayem’

Teneckoniyna Tpy6Ka 3i 3cyBHOI0
MaHXeTor0'

Pyuka'

LWnaxr

PerynaTop noTy»kHOCTi Ta BUMMKAY

KpinneHHa [na napkyBaHHA MixX npu-
OMpaHHAMN

6 |
MepexHuii kabens

[E)  Oikcatopu ana napkysanHa

3anexHo Bia KomnaekTawii npunaay

3anexHo Bia koMnaekTadii npunaay

' 3anexHo Bin koMnaeKTaLii npunagy

Oornag eneMeHTiB ynpaBniHHA'

TyT MOXHa 03HaroMuTLCA 3
efleMeHTamn ynpaeiHHA npuiaay.

CumBon 3acTocyBaHHs

@ = YBIMKHYTV Npunag.
= BUMKHYTU Npuna.
= BiaperynoBatn NoTyXHiCTb.

OunCTUTA rapanHN | TOHKI TEKCTH-
NbHi BUPOGU.

min
() OuncTTIA M'AKI MEGI Ta NOAYLLIKY.

= QUUCTATU TOHKI KWITUMU.
= QuUUCTUTU HE3HAYHI 3a0pyaHEH-
HA.

1 OumCTUTY MILIHI NiANOTOBI NOKPHT-
A,

max Quunctuti TBEPAI NiANIOTOBI NOKPY-
TTA, CUNBHO 3a0PYAHEH] KWINMK i
KWUJIMMOBI NOKPUTTA,

AUTO  Quuctutyn Byab-AKi NOBEPXHi.
1% 3amiHNTV MILLIOK 471A nuny.
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uk T[MpunagaA

Mpunapan

BukopucToByinte opuriHasnbHe npunagaAa. BoHo Bianosigae npuniaay. TyT KOpo-
TKO onucaHo npunaananA Baworo npuiany Ta Moro 3acTocyBaHHA.

Mpuvnapna Homep npunapns 3acTocyBaHHs

KOMMNEKT 3MiHHMX BBZ41FGALL BcmokryBatu Opya.

(hiNbTPYBANIbHUX MAKETIB

KOMMNEKT 3MiHHMX BBZAFGALL BcmokTyBatu 6pya.

(DiNbTPYBANBHIX NAKETIB

3axuCHWA PinbTp MoTOpa BBZ02MPF 3axucTuTh ABUTYH Bifl 3a-
OpYOHEHD.

FirieHiunrni dinbtp HEPA BBZ154HF OunCTUTI BUTAXKHE NOBITPA.

FirieHiunnia instp UltraAllergy  BBZ154UF OQunCTUTI BUTAXKHE NOBITPA.

Hacanka anda teepoi nignorn 3 BBZ123HD OuncTuTi TBEPAI MILNIOrOBI

LLITKOKO MOKPUTTA.

Hacaaka ana tBepaoi nignorn  BBZ124HD QuuncTtit TBEPAI NIANOTOBI

MOKPUTTA Ta KNUMIA.

MNepen nepwium
BUKOPUCTaHHAM

MigrotynTe npwnag Ao 3aCTOCyBaHHA.

MoHTax npunany

1. BcTasTe pyuky Ha wnaHr i sadi-

KcynTe.
- Mar.

. BcTaBTe natpy®ok BCMOKTYBasIbHO-

ro WwaHra B OTBIiP KPULLKW.
- Man. 1

. [1lpueaHanTe pyuky 4o Teneckoni-

YHOI TPYOKMW.

. MNpvenHarte Hacaaky ana nianoru

[0 TeNeckoniyHoi TPYOKM.
- Man. B

. BcTasTe kapkac ona npunagas’ Ha

TeNecKomniuyHy Tpyoky.
- Man. @

3anexHo Bia koMnaekTadii npunaay
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8.

BcTasTe Hacaaky AnA WinnH' 3HM3y
Ha Kapkac anda npunaaas .

- Man. @

BcrasTe WiTky' Ha Hacaaky oA
M'AKUX Mebnis’.

- Marn.

BcraBTe Hacaaky Ana M'akmx
Mebnis’ 3i Witkoro' 3Bepxy Ha
Kapkac ona npwnaana’.

- Man. @

OcHoOBHI BigoMOCTi npo
KOpPUCTYBaHHA

PeryntoBaHHA TenecKoniyHoi
TPYOKH

1.

PozfnokyinTe TeneckoniuHy Tpyoky.
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2. Bigperyntoiite NoTpidHy OOBXMHY
TeNecKoniyHoi TPYOKW.
- Man. H

YBiMKHEHHA npunagy

1. Bi3bMiTb MepexeBnin WTekep i BU-
TAMHITb Kadenb Ha HeoOXiaHy
[OBXNHY.

2. BcTaBTe MepexeBuin LITEKEP B PO-
3€eTKy.

3. HatucHits Ha O.

- Man. &

BUMKHeHHA npunagy

1. HatucHits Ha @.

2. Bulimith mepexeBuii LITEKEP 3 POo-
3€ETKMU.

3. 3nerka NOTArHITL 3a Kabenb Xu-
B/IEHHA Ta BiANYCTIiTb KOrO.

v Kabenb aBTOMaTMUYHO 3MOTAETLCA.

TpaHcnopTyBaHHA Nnpunany

1. BUMKHITL npunag.

2. [locTaBTe NMMNIOCOC BEPTUKASIbHO.
3. BctaBTte rauku Hacagku ana nigno-
M B OTBOPW, PO3TALLOBAHI 3 HUX-

HbOrO GOKY Npwunay.
- Man. il

4. [pwn nogonaHHi nepewkon nepe-
cyBanTe npunaa 3a pyuky.

PeryntoBaHHA NOTYXHOCTI'

[MOTYXXHICTb MOXHa perysnoBaTu
CTyniH4YacTo.

1. [TOBEPHITb PEryNATOP MOTY)KHOCTI
Ha NOTPIOHNIA piBEHb.
— "Orna e/leMeHTIB yrpasiHHA"",
Crop. 289
- Man. K

' BanexHo Big KoMnaekTaLii npunaay

OCHOBHI BiAOMOCTI NPO KOPUCTyBaHHA uk

2. [1OBepHITb PEryIATOp BCMOKTYBaH-
HA Ha pPy4li Ha TENECKOMIYHIl
TpyOUi B NOTPIBHE MONOXEHHA.

- Man. A

v [1OTYyXHICTb peryneTbCcA CTyniHYa-

CTO.

Perymosal-u-m HacaaKu AnAa

nianoru

» 3a JonoMorot nepemmnkayda
BCTAHOBITb HAcaaKy Oaa nianoru

Ha HeoOXigHY NOBEPXHIO.
- Man. EH

Ornap HanawiTyBaHb HacagoK
ang nignoru

TyT BM 3HanOeTe ornAa HanalwTyBaHb
HacaagoK A4 Nianoru.

CumBon  3acTocyBaHHA

EO] QUINLLEHHS KNMMMIB/KIAMOBHX
NOKPUTTIB.

B OUMLLEHHA TBEPANX MIATIOTOBIAX

MOKPUTTIB Ta MapKeTy.

OuuLLEeHHA 3 BUKOPUCTAHHAM
npunaaan

1. BcrasTe notpiBHy Hacaagky Ha
TeneckoniuHy Tpyoky abo pyuky.

2. [licnA BUKOPUCTAHHA 3HIMIiTb BU-
KOpWCTaHy Hacaaky 3 Teneckoni-
YHOI TPYOKM abo pyuKu.

MpubupaHHa Multi-Use-
Brush'’

3ayBameHHA: [1ic1A BUKOPUCTaHHA
Multi-Use-Brush He noTpi6HO 3HimaTu.
MOTYXXHICTb BCMOKTYBaHHA He oOMme-
XY€ETbCA yeped BcTaHoBNeHU Multi-
Use-Brush.
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YBATA!

MonbrpaHHa 3i LWITKO, HE MOBHICTIO

BCTAHOB/IEHOIO BHW3, MOXE MOLLIKOAN-

TV nignory.

» 3a00pOHAETLCA NUIOCOCUTK 3i LLji-
TKOM, CNPAMOBAHOO Bropy.

1. Bertaste Multi-Use-Brush Ha pyuky
abo TpyOy Ta 3adikcynTe.
- Man. i1

2. HatucHiTb obuaea dikcatopun Ha
LLiTLLI.

3. [NocyHbTe WiTKy BHM3 Ta 3adi-
KcynTe.
- Man. EH

v Multi-Use-Brushrotosa no 3a-
CTOCYBaHHA.

4, [ponunocockTte 3 Multi-Use-Brush.

5. HaTucHiTh obuasa dikcaTtopu Ha
LLLITLYI.

6. [locyHbTe LWiTKY Bropy Ta 3adi-
Kcynre.
- Man. EH

7. BecraBTe witky ado TpyBy Ha Multi-
Use-Brush.

8. [1nA 3HIMaHHA HATUCHITbL GhikcaTop
Ta 3HimMiTb Multi-Use-Brush.
- Man. @

BuUmMKHeHHA npunagay i
BCTaHOBJIEHHA Ha 30epiraHHA

1. BumKHITL npunaa.

2. [ig yac TpuBanux nNepeps y Npo-
Lieci npudunpaHHa BUKOPUCTOBYINTE
dikcatopu anA napkKyBaHHA, PO3Ta-
WoBaHi 3 HWKHLOro OOKy Npunay.
- Man.

3. ig yac KoOpoTKMX NepepB y Npo-
Leci NpudunpaHHa BUKOPUCTOBYINTE
KPINJEHHA ANA NapKyBaHHA MiX
NPUBNPaHHAMMU.

- Man.
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JemoHTaw npunagy

1. Big'eaHarite pyuky Big TenecKoni-
YHOI TPYOKM.
- Man. €8

2. HaTucHITL ogHoYacHO Ha obuasa
dikcatopw.

3. Buimitb wnaHr 3 npunaay.
- Man. K&l

UuwieHHA Ta gornag

LLlo6 npwnaa npautosas 4OBro, cia
peTenbHO UNCTUTK Oro  gornagatn
3a HUM.

3axucT ABUryHa

Cnigkynte 3a KinbkicTio Opyay B
OBUTYHI.

YBATA!

Bpya y MOTOpi MOXe NMOWKOAUTA MO-

TOP.

» [paBuna TexHikn 6esnekn He
nepenbavatoTb ekcnyaTaLito npw-
nagy 6es Milwka anAa nuay.

» [lpaBuna TexHikn 6e3nekn He
nependavatoTb ekcryaTaLito npw-
nany 6es 3axnMcHoro dinbTpa mMo-
Topa.

» [lpaBuna TexHikn 6e3nekn He
nepenbavatoTb ekcryaTaLito npw-
nany 6e3 BUMyCKHOro inbrpa.

3acobu ana ouMnLLeHHA

BukopucToByinTe nve npuaaTHi
3acobu AnA OYMLLEHHA.

YBATA!

HesignosigHi 3acodu AnA OUnLLEeHHA

ab0 HenpaBW/IbHE OUMLLEHHA MOXYTb

NPW3BECTX A0 MOLWKOMKEHHA NMpuna-

ay.

» He 3acTocoByiTE roCTPi un
abpasnBHi 3acobu 4719 OUMLLEHHA.
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» He 3acTocosyiite 3acobu ann
OUMLLIEHHS, LLIO MatOTb BUCOKMIA
BMICT CMMpPTY.

» He sacTocoByliTe »OpCcTKi abo
MeTanesi ryoku.

» [lepen BUKOPUCTAHHAM PETENbHO
npomuBanTe ryoku.

UuLeHHA 3axUcHoro ¢inbTpa
MoToOpa

Mopana: [1nA 0OCArHEHHHA
ONTUMasIbHOro peaysbTarty
BCMOKTYBaHH#A perynapHo Buéusaiite
ab0 NpoMMUBANTE 3aXUCHUN DINLTP
mMoTopa. licnA BCMOKTYBaHHA
OPIBHMX YaCTOYOK MWy OYUCTITL abo
3aMiHiTb 3aXMCHUIA QINLTP MOTOPA,
WoB NiATOUMYBATN HANEXHY MOTYX-
HICTb BCMOKTYBaHHA npuiaay.

1. BuMKHITL npunaa.

2. Bulimith MepexeBuii LITEKEp 3 po-
3EeTKN.

3. BigkpuiTte KpuLKy.

- Man. Eil

4. [oTArHITL 3a A3MUKK 3 000X OOKIB,
o6 3HATK dikcaTopw, AKi TPU-
MatoTb 3axXMCHUI MINLTP MoTopa.
- Man. &l

5. ButArHith 3axnucHuii inbTp MoTopa
B HaAMpAMKY CTPINKMN.

6. Butpycitb 3axucHuin QinbTp Mo-
Topa.

7. Y pasi CuibHOro 3abpyaHeHHsn
NPOMUITE 3aXUCHUA DINLTP MO-
Topa.

- Man. P4

8. lMicnAa uboro sanunwTe QiNbTP AnA
NPOoCYyLyBaHHA NpUHaMHI Ha 24
FOAVHMW.

9. [1na nornAaay 3a npwuaaaom Ta npu-
nanasamM BUKOPUCTOBYMTE
3BUYANHNIA 3aci® O1a ounLeHHA
nnactMacu.

3anexHo Bia koMnaekTadii npunaay

YnweHHa ta gornaa  uk

10.3a notpebu oUnCTITb BiACIK 41A Nn-
Ny 3a AOMOMOrOH iHWOro Nuao-
coca abo CyxOoto raH4YipKo U Lii-
TKOKO ANna nuny.

11.[licnA ounLieHHA BCTaBTe 3axnCHUI
dinbTp MOTOPa Hasag y NUIOCOC.

12.3aikcyinTe 3axmcHUIn QiNLTP Mo-
Topa Bropi.

13.3aKpUNTE KPULLKY.

OuuLLeHHA BUNYCKHOrO Tirie-
HiYHOro mikpoginbTpa’

Mopapa: [1nA AoCArHEHHA
ONTUMasIbHOrO peaysbTarty
BCMOKTYBaHHA ouuLLlyiiTe ado
3aMiHIONTE BUMYCKHWUIA FiFiE€HIYHNIA
MIKPOMINLTP' NPpUHaNMHI oanH pas Ha
pik. lMicnAa BCMOKTYBaHHA APIOHUX Ya-
CTOYOK MUY OYUCTITb aB0o 3aMiHiTb
BUMYCKHWN TiFiEHIUHNA MiKpODINbTp',
o6 3a0e3neUnTi HanexHy noTy»X-
HICTb BCMOKTYBaHHA npunaay.

1. BumkHITL npunaa.

2. Bulimith MepexeBuii LUTEKEP 3 PO-
3EeTKN.

3. Biokpuiite Kpuliky ntoka.

4. HaTuCHITb pPyYKy-3aCKOUKY B
HaNPAMKY CTPINKN.

- Man. B

5. Posbnokyite Tpumay dinstpa.

6. BuiimiTs mopucTy inbTpyBasibHy
BKNAAKY' i BUMYCKHWIA FirieHiuHMI
MikpodineTp' 3 TpUMaua.

- Man. 24

7. BuTtpycith nopucty qinbTpyBansHy
BKNAAKY' i BUMYCKHWIA FirieHiuHMI
MiKpOdinbTp'.

8. Y pasi cunbHOro 3abpyaHeHHs
NopUCTOI hiNbTPYBaIbHOI BKNaaku'
i BUMYCKHOTO FiFi€HIYHOro
MikpodinsTpa' NnpoMuiiTe ix.

- Man.
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9. [lante NOPUCTIN iNbTPyBasbHIN
BKNaaLi' i BUMYCKHOMY FirieHiYHOMY
MIKPOMINLTPY' BUCOXHYTU MPOTA-
rOM LIOHaWmeHLle 24 roanH.

10.BcTaBTe nopucTty inbTpyBasibHY
BKNAAKY' i BUMYCKHWIA FiriEHIYHMI
MiKpodinbTp' Yy TpUMay dinbTpa.

11.BCcTaHoBiTh TpMMay ginbTpa B nNpu-
nag.

12.3aKkpuinTe KpULLKY toKa.

OuuLLEeHHA TirieHiYHoro
dinbTpa HEPA'

3ayBarkeHHsa: oro dinsTpytoua ais

3a/IMWAETbCA HE3MIHHOK, HE3ANEXHO

Bil MOXUTMBOI 3MiHWU KONbOPY MOBEpPX-

Hi.

Mopaaum

= [1nA AOCAMHEHHA ONTUMaIbHOro pi-
BHA NPOAYKTUBHOCTI OUULLYWTE Ti-
rieHiunuii dinstp HEPA' Wwo-
HaMMEHLLE OAMH pa3 Ha PikK.
Micna BCMOKTYBaHHA APiIOHMX Ya-
CTOYOK MUY OYUCTITb FIriEHIYHMIN
hinbtp HEPA', Wwo6 3abesneunty
HaNEeXHY MNOTY>XHICTb BCMOKTYBaHHH
npwnaay.

® [InA PETENbHILOro O4YMLLEHHA
inbTP-CUCTEMM MOXHA BUNPATK il
B NpaibHili mawuHi. LLo6 He no-
WKOAUTW iHLWY GiNN3HY, NoKNaaiTh
dinbTP-CcUCTEMY B MILLOK A71A NpaH-
HA. [1nA ounweHHA PINbTP-CUCTEMMN
HanalwTyTe pexuM A6aiImBoro
npaHHA 3a Temnepatypun 30 °C i
MiHIManbHY WBWAKICTb BiPKMMaHHA.

1. BumKHITL npunaa.

2. Bulimith mepexeBuii LUTEKEP 3 po-
3EeTKN.

3. BigkpuiiTe KpuLLKy AtoKa.

4. HaTuCHITb pyYKy-3aCKOuUKy B
HaNPAMKY CTPINKW.

' BanexHo Big KoMnaekTaLii npunaay
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5. Pog®nokywTe ririeHiyHnin ginsTp
HEPA'.

6. BunmiTh ririeHiynmnn dinstp HEPA'
3 npunagay.
- Man. |

7. Butpycite dinbtp-cuctemy HEPA.

8. [MpomuinTe inbTp-cucTEMyY Nia NPo-
TOYHOI BOAOHO.
- Man. E4

9. MicnA UbOro 3anunLuTe TirieHiYHNI
hinsTp HEPA' anda npocyluysaHHa
NpUHaNMHI Ha 24 roanHu.

10.BCTaHOBITb FiriEHIYHNN DiNbTP
HEPA' y npunag.

11.3aKpuinTe KPULLIKY StoKa.

3amiHa miwKa ana nuny

AKLO iHOMKaTOP 3aMiHW NUN030iIPHY-
Ka MOCTINHO CBITUTLCA MPW MiAHATIN
HacagLli i MakCUMabHOMY PiBHI NOTY-
YXHOCTI, 3aMiHiTb MILLOK A41Aa nuay.

1. BuMKHITL npunaga.

2. Buiimite mepexeBuii LUITEKEP 3 PO-
3eTKW.

3. [InA BiAKpPUTTA KPULLKM HEOOXIAHO
HATUCHYTWN BaXi/Ib-3aCKOUKY.

4. o6 sakputi MilIOK AnAa nuay, no-
TATHITb BaXIi/Ib-3aCKOUKY.

5. BuinmiTb 3an0OBHEHMIA MILLOK A1A
nuny 3 TpuMada.
- Marn.

6. YTUNI3yiNTEe 3anNOBHEHNA MILLOK A/1A
nnny.

7. BcTaBTe HOBWIA MILLOK 414 Ny B
TpMay 0o YyTHOI hikcadil.
- Man. Eg
He 3ruHante Mmilok ana nuny.

8. 3akpuiite KPULLKY.

3akpuBatoun KpuULKyY, nepe-
KOHauTeca, WO MoK AnA nNuay He
3irHyBcA. Kpuiika 3akpueTLEA Ti-
NIbKW 3i BCTAHOB/IEHMM MILLKOM A/1A
nnny.
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YCyHeHHA HecnpaBHocTen uk

YCyHeHHsl HecnpaBHOCTeMN

HesHauHi HecnpaBHOCTI Npuaady MOXHa ycyBaTu BnacHopyu. [lepu Hix 3BepTta-
TUCA O CEepBICHOI CyX0Ou, CKOpUCTaANTECA BIiAOMOCTAMMU MPO YCYHEHHA He-
CNpaBHOCTEN. Tak MOXHa YHUKHYTU 3aiBKX BUTPAT.

/\ yBArA!

Heb6e3neKa ypaeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM!

PeMOHTHI po60TU, BUKOHAHI HEHANEXHUM UMHOM, MOXYTb CTAHOBUTU HeOe3neKy
A KopucTyBaya.

» PemoHTYyBaTN Npuiaa 403BOMEHO TiNbKK axiBLAM.
» [1nAa peMoHTy npuniaay A03BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATU INLLIE OPUTIHABbHI

3an4yactnHn.

» o6 YyHUKHYTU Hebe3nek, Y pasi NOWKOMKEHHA Ka®eto XXUBAEHHA LbOro
npunaay moro 3amiHy Mae BUKOHYBATU BUPOOHWK, CEPBICHUA LieHTP abo
ocoba 3 BiANoBigHOW KBaslidikaLlieto.

HecnpaBHocTi B po6oTi

HecnpaBHicTb

Mpuunna

YCyHeHHA HecnpaBHOCTEN

Mpunan He npawtoe.

CBITUTLCA IHAMKATOP 3aMiHK
NNN03BIpHIKA.

> 3aMiHiTb MILLOK And nuny.
— "Bamina mitka ana nuny",
Crop. 294

["0110BHUIA 3aM00IKHUK Crpa-
LIbOBYE NPV YBIMKHEHHI Npu-
nagy.

[lo Mepexi oHoYacHo nif-
K/tOUEHI Kifibka npunagis.

1. YBIMKHITb FOI0BHNI 3aN00DKHKIK.

2. BcTaHoBiTh MiHiMaIbHWIA PiBEHb MO-
TYXKHOCTI.
— "Pery/iBaqHa noTyxHocT'",
Crop. 291

3. YBIMKHITb npunaa.
— "YBIMKHEHHA npunagy”,
Crop. 291

[1OTY)KHICTb BCMOKTYBAHHA
3MEHLLYETLCA.

Hacagka, TeneckoniyHa
TpyOKa ab0 LUNaHr 3acMiye-
Hi.

1. [lemoHTyiite npunag.
— "JlemoHTax npunaay", Ctop. 292
2. Bupanite 3aCMiueHHs.

Miwok ana nuny

> 3aMiHiTb MiLLOK And nuny.

3aM0OBHEHWIA. — "3amiHa miLka ana nay",

Crop. 294
FirieHiunni inbtp HEPA > QuUCTITB ririeiuHi (inbTp HEPA'.
3acMiveHnin.’ — "OuniieHHA ririeHiYHoro ginetpa

HEPA'", Crop. 294

1

3anexHo Bia koMnaekTadii npunaay
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uk YCyHeHHA HecrnpaBHOCTEN

HecnpasHicTb MpuumnnHa YCyHeHHA HecnpaBHOCTEH
[OTY>KHICTb BCMOKTYBAHHA  BUNYCKHWIA TiriEHIUHMA Mi- — »  QuuCTiTh BMH¥CKHMM ririeHiunHni
3MEHLLYETLCA. KPOMINLTP 3acmiueHmit.' MIKPOMINbTD .

— "04nLiIeHHA BUMYCKHOTO TirieHF-
yHoro mikpoinetpa'”, Crop. 293

' BanexHo Big KoMnaekTaLii npunaay
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TpaHcnopTyBaHHA, 36epiranHA i1 yTunisauia  uk

TpaHcnopTyBaHHA, 30epi-
raHHA ¥ ytTunisauia

TyT BW OisHaeTecA, AK NPaBuibHO YTU-
nisysartu crapi npunaaun.

YTunisauia crapux npunaais

Exkonoriyna yTtunisauia gae amory no-
BTOPHO BUKOPWCTOBYBATU LIIHHY CU-
POBUHY.

1. BUTArHITL WITENCENbHY BUIKY
KaBesto XNBNEHHA.

2. MepepixTe Kadesb XUBIEHHSA.

3. YTunisyite npunan eKoaoriyHnm
cnocofom.

[HdbopmaLito WoA0 aKTyanbHUX
cnocoBiB yTunisaLii MoxHa oTpu-
maTtuh y npoaasLa npunagy abo
OpraHiB MiCLIEBOro caMmoBpAdyBaH-
HA.

Llew npunan mapkipoBaHo
3riIHO NONOXXEHb EBPONENCHKOI
[upektusn 2012/19/EU
CTOCOBHO E/IEKTPOHHIIX Ta
eNEKTPONPUNANIB, L0 Byn y
BMKOPWCTaHHI (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE). [lupexTnBoto B3Hauato-
ThCA MOX/MBOCTI, AKi € AINCHI-
MUy MEeXax EBPONECHKOro
C0103Y, OO NPUAHATTA Ha3ad
Ta yTunisalii 6yBLIVX Y BUKOPU-
CTaHHi Npunaais.

B

CepBiCHi LeHTpH

AKLLO BUHUKHYTb 3anuUTaHHA, BU He
3MOXETe BNAaCHOPYY YCYHYTU He-
cnpasHicTb Npunagy ado sHanodu-
TbCA PEMOHT, 3BEPHITLCA [0 HALWOro
CEPBICHOrO LIEHTPY.

Baxnusi 4na 6esneku opuriHasibHi
3anacHi YyacTuHu, WO BiANOBIatOTb
OupekTuei €C WOoaO0 eKON0rYHOro

NPOEKTyBaHHA, MOXHa npuadati B
Halin cepBicHil cnyx0i BNpoaOBX
LUOHANMEHLIE 7 POKIB 3 MOMEHTY BU-
Xo[y npunaay Ha pUHOK
€BPONEeNncbKOro EKOHOMIYHOIO
npocTopy.

3ayBameHHA: PobdoTa cepBicHOro
LeHTPY B rapaHTinH1X Brnaakax 6es-
KOLUTOBHA.

JoknaaHilli BiAOMOCTI NP0 TEPMIH |
YMOBW rapaHTii y Ballin KpaiHi MOXHa
oTpumaTtun B CepBiCHIl cyxoi, y aune-
pa I Ha HaloMy CaWTi.

3BepTatounch 4O CEPBICHOrO LEHTPY,
HasBiTb HOMep BMPoOy (E-Nr.) i
3aBoacbkuin Homep (FD) npunaay.
KOHTaKTHI AaHi CePBICHOIO LEHTPY
MICTUTb OOBIOHWK Y KiHUI Liei iH-
CTPYKLIT; iX TAKOX MO)Ha 3HanTV Ha
HaLLOMy CaWnTi.

Homep BupoOy (E-Nr.) i
3aBoacbku Homep (FD)

Homep BupoOy (E-Nr.) i 3aBOACHKWIA
HoMep (FD) npunagy HaBeaeHo Ha
3aBOACHKIN TadnnuLli.

LLlo6 matn samMory WBWAKO 3HAWTH Bi-
AOMOCTI Npo npunag i TenetoHHNR
HOMEP CEepBICHOrO LIEHTPY, Ui AaHi
MOXHa 3anucaTu.

YmoBM rapaHTii

[nAa Baworo npuniaay AitoTb HaBeOeHi
HV)KYE rapaHTiviHi YMOBMW.

CTOCOBHO LbOro npunaay AitoTb
YMOBMW rapanTii, wod 6ynu onybi-
KOBaHi HalIMM KOMMNETEHTHUM npea-
CTaBHULUTBOM B KpaiHi, B AKii Bu npu-
n6anv npunag. Bu moxete B Oyab-
AKUI Yac oaepxxati YMOBW rapaHTii y
cneuianizoBaHOMY MarasuHi, B AKOMY
Bu npuadanu npunag, abo 6es-
nocepeaHbo B HALIOMY NMpeacTaBHU-
uTBi y Bac B KpaiHi. YMoBUM rapaHTii
anAa HimeuunHn ta agpecu Bu 3Ha-
nOeTe Ha OCTaHHIX YOTUPbOX
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uk CepBicHi LeHTpK

CTOpiHKax uiei 6potlypun. Kpim Toro,
YMOBW rapaHTii PO3MillleHi TakoX i B
[HTEpHETI 3a 3a3HAYEHO aapecoto.
[nAa KopucTyBaHHA rapaHTinHUMM
nocnyramu HeoOxiaHO B ByAb-AKOMY
BMMNAAKy NokKasath KBUTaHLI Npo
onnarty.

298


https://manualsfile.com

308 .. gl (pjaig Wlay]
308 i jlgdl clisas
308 ..o ali=llg warbidl
308 i yaall dyloa
308 .o waaiil slge
309 ..o Wynall dloa jild waulaii
dunuall ddUail il caulais

309 . T polal (gu8 oI
inscl] @60 116 sl

310 'HEPA
310 s gl S pusi
311 s OAMIAN] e w2l
311 dwars gl GAMIAN|
313 . uelaillg (pjailg Jail
313 ezl jlgadl (o palail
313 e ——— o)l doaa
aiall pd)g (E-Nr.) aliall pd)

313 (FD)
313 Uloall Sl bl

ar

Slginell yused

110 O3l
<10 [0 [ dole Wl bl
300 ...... 0 lod=ill (83 Unall (Jlasiwl
<10} (o dALual | 851 swai
<10} [ O3 Gloly)
304 .o Assloll jlps3l wiag
304 .o 199illg dindl d&lan
304 ............. il slgo (po yalalll
w2l slge (o jleal alysl

304 ... ——— fduonlg
slgo (4o clja3lg jlaall alyal

B04 oo alsill
<10 L J T Wil
B05 oo jlgall
305 ... Sall poliel ple ys)c
<0 - J O Laalall
306 .eecrcrereneneene pladiwl Jgl Jud
<10 T jlaall sy
K11 A Lwlw3l Jlosiwl
307 oo A gSulil| 8)qwlall lops
<10 7 jlgall UJpsis
8307 oo, jlgall Blay)
0 jlaall Jaj
<10 A '8)38l] (8 pSaill
307 o uLuo_jé“ 8lal lhus
dmgd s EbogB ple ydic

307 o O s )3l cagais
307 e @Galoll ploaiwl wadsiil
Multi-Use- pladiwl guisd|

308 e 'Brush

1


https://manualsfile.com

ar (b3l

ST

AJW g3l Ololiyl slelpo (e oyal

dole Tl L)

Aliny JUoJ 13 Tj81 =

gl (@aWI plasiwdl Yoyl adiall Glogleasg JUJ U adinal =
GW el ] i

dloc (je daili jlpsl sgag d.“AL,QFlJJ.QSJLJJLQA.” Lj.xogJB .
Jadl

Sloglaill 3Uball losiw3l

Ololdgl pjil ddodwg diol 8)gua jlagall ploaiwl eliSay (S

U lod=2il (lae]!l (Jleziwl

X jleadl o odiuwg 3

L9 Uleall (gbny ddlnoll Gy 3 o3| ul.le.oSJlg elja 3l 2o =
e Ulaiio plosiwl dasii sl Ggaa dla

aJa.wBloua.uJ =

9 el lognall (Jo dalsall OSle3l 99 ue Wl Jjiall ;O =
.d8 ]l 8)lya dajo

JAJJ'&JOJULSQJJ.LLDLQQSL,JQQ'MS[OZOOOL,JAELQJJ'L,_LC-

jlend] poadiug 3

Jaadd| JYA (o Olilguall gl ..)lJQBl waulhil) =

ol dialull gf Wlgall 5ola gl daunall 3jLA)l slgall olaiod =
.damgioll

ALl of &bl slgall Jolniod =

8jaaiall gl (Jleibdl doypw Gljlallg slgall (olnio =

OJ.QAIQ di9 sl a8lgo (o (il pludlg syl yolaied =
. jSyall dig sl

Hooll GluSlg Ulylall (o oWl padl jue Jolniod =

sl poy yolbaioX =

loadc ({IUpeSIl UL slao3l jouas (o jleall (Juall
- --leA.JI -[.---.

300


https://manualsfile.com

O3l ar
- - mm II 6P;IJ - am

UolA.Lu)U HiSg «(§g9 Ll Ulgiw 8J.o_c o 1£0y (J a3l US.AJ
gl cdula=ll g duuall gl dyi lawd)l Olyjaall 9 badi (ggiley (R
[am plosiwl (logdsS gl d8)0ll gl SIRY] 9 Ladi (gilsy
el | dass e pgelbl aeig (Olpb] Cund w3 i 13] (jlgadl
dailWl b laell Wljolg ‘JLQA.U (o3l

JlgaJb u.ule(_JLo_lo)UJg.s.JB

db giall & luall (Jlacl slyal gIJLQAJI calais (Jlabi jga 3
ROIRYH] @gu8lj0 Cai 13] 3] o aaiwal b

O3l Olsliyl
Jlgadl plodiwl sic odo O3l Olali] slelpo (e Uojal

15Ul Bl phoi — piai A
JUcm.l Gle Wid dodud] pe adiodl (__JLo.cl (Sgloii ®
aouy el Ual (o (gl il o Uall slyel D 3ng <
JLQA.”L,.LCL_J[A).LJL)'r—lJAlJFLQJ
Jlgadl 2l o3| L] 2bhd plaaiwl 3| aowy 3 <
18 (o opusi wuny «djpaio jlgal 13g) =L ygSJl LJJlS OB 13] «
L,JQLJJQUDgll.QJaJLL” ).LD.Q.“CLD..\AJSJ.DQICL‘SULJQJ'Q.QAJI
JJDIA.OJ'LUAJJLUJQ (Ploo (JSuy Jwgo
Ajas JSuiy Gow alli=byeS S gl jpaio jlga (sl
Ajpaioe |JLQA|\.\J| LJ_m.uJB <
Jg.LuS.ogH_qg_oumaJawL)ULQAdmwB‘
Ue jlgadl (Jaai S aSwidb (Jaiall bl (1S o 3 <
LygSIl (BB (o (_,JlJJ.gSJl uwlall gjil 1V VPP AN] AN
Lajls
MQlﬁwadmoJlsbmﬁlewale‘
U dasaid b Juogdl (1S gl ljpaio jlgadl LS 13] «
bl gl juil (18 Ll pwlalljgall le ua.wls
o Laal | (§g s L9 Sgogall ygaall
313 dadw— "ozl doossy JLaid|" «
Aoy el 3 LJA_TU;OUg.gj’MJVE_,i.éJ“OﬁUQMJUQT[o_mJAQ <
l.gnaJlb_LculA).bolclpbp_gJ
.5l eSS dosuo i JQJLQA.” L9 Jegii LUl dygbyJl =
d.o.ls.ouSLol(_,QB|Jl.QAJ|,omwB<

301


https://manualsfile.com

ULuu|a_ouuo).lJa_;ongdS.u.Ld|dboga_:ogJLoJ_|op 7Y <
Bala Wlga g|cLuM

@bﬂﬂl&ﬁ@]lﬂmgyﬂgl@mglpmﬁ‘

JUeAl e Wid dodud! pe Sl Jlocl (sglaii

dag) (le dadsgall prall g 3] Jaisig jlgall Lpongi <

dbog 3gjog dedw dayyly U)o UJ.LLG_OJBULQA“ iogi 3 «
D34 W OIS cbjesIl dSub ()9S gl e UaJJlJ

Ol Uo ] dws 31 G lasll GMwl plai (Josy Ol way «
.duizall ailgl B8g USjo dwilygsJl Jjiell

ICL-JEVR-FIP-) | BT CE R TR EY)
ug.u.u Gl 52659 Judl LT (s (7 1Sy p)all dalail
Lle digine gl (e duld slgal lgiwodo dla ;9 (G

Jgas)

Ugasl (e &gino 3lgo gl (Jleib a8 slgo dy |§_)_zu>§<
Jilall gl jus]I e

ol JleidW aLlé slgo &l Al N jlgall LQJJO.U dic <
JgaSI e dygine

dowy (A A9 dar8s 30 e il Gbg dubj dla (L9

. galall besJI ellw

oS JSuiy gjal) <bjesSIl (S wnawl <

Iy Lol poa — pdaj
Gl s Ol (150y jlgall 85gagall Glaiallg dSjaiall leABl
Wllo| Ogaa
G (53l ound | eljalqg a.:l.:o)“g yudlg U.Lu)lo” syl <
clSJAJ.thlJA}HgJLQAJlJ 53gagall Ulaiall
Lle wadaiill Jugdy gl 8jgwlo]l dungly Lallho @ai X <
aa)l gl (33l gl y=uidl ol (=)l

302


https://manualsfile.com

O3l ar

wolb 3 e i JSuiy (ol Sy jlgall bgaw =
9 Uolaabl 5 gag Pac (o sb sl | cagaii sic <
JLQ.AJ|LJ.Q_w|..\g.39.oJ|(59.uMJ|
.8 pieil J] vgpa0ll bjeSIl cllw (5262 28 =
uwlall gjilg jlgadl adgl ccaaiill T dalpiw! AT sic <
Uu.m.nJluoL,JLgJ.QSJl
=LyeSJI L.U.LU ol o9 <
oAl e |JJaALJ$.u.u a9 (bW (_,S.ulng.lgé“ walll qul u
G LS pwlall Ol .)SLJ cellud) L,.S.uLog.:gBl alll LT «
g| Ollgun gl o cljal ol Yol olaily B gide uud
el

1@ LEad] i — piai A

| g pitaiy gl eewgg) (999 wadsill slgo Jlab3Il wl T (1Swy

lgaiiryg ledalsy
b3l Jgliio (je waulsill Slgo syl «

Jlgal) cad=il slgoy (jgr=b Ulab 3| g5 X «

303


https://manualsfile.com

ar &olo)l s3I iai

dlgo (o jlaadl alpal
Lan9qg La<il

jleadl aljal sic dilelpo elde Ly Lo
Ui d827 «anlsill slgo (1o

3lgo (4o clja3lg jlaall alyal
cadoil

L.QJJ.‘DJ.”DQJ.C(J.AOJLQA“&JA' 1
J.a)“dp)“dgls a_}A| 2
dguc (Jo dadjell Glailwellg
.B3gagall cadsil salo gjil 3
WJlg Ulanalell dljL 8 4
.53gag0]l

jle)l 2o (390
Lg.m.l.cl Uo g2hall ddls alpa] a=y
Pacq Jail jlpal (o ng.lay.o ..\SnLl

ablall dws 3l caulaii 8ol
'huall

"dygSunli pwlgo  [IEH
"ogbys a0 (alao
Jynall dyloa yila )

'HEPA dunuall @dlaill yile I
sl gubsi
"Multi-Use-Brush

'O laalall doles

'aah olwgs [N

£
]
:

304

FIRYPSTTIS TR,

jlandl (_,B CUJ[DJIJJDI Ugaa wiai
(Al alpel &l of wlaalall gl
Ulaligdl odo dlelpo e yoyal

waliy 08 pglbjall Gle jlgall pibg =
) e gball
Lle lho jlgall guai 3 «
- gball
Bala ol &lslioll duaylall Jlzill =
U|u5..o.|L.o.LJa.uJ|uuggJJ WGlgall
thoJBlJJ|J..|o| Ggan 9 i
gld.&S_jl_ledm;dwamJld_dm!l
oo | Ulws )3l
pUaiil dusy Bl Jledl yasdl <
) USWI dua (e
calSlia)l cadaid] guly Jowiwl <
Ol Sy Wynall (9 alwil 3gag ®
ynolly jpall (§ady
jleall Usbicy lalbao s ¥ <
JUe gwS U9
jleall sy allao 0 ¥ <
el dilas 4l Go
J-lQéJl I“ . N --. £ I P-6--’- B <
o)l 4ild gow

}99illg disdl dylon

-"I---II ‘)Ignun I.--II
8)L6 pe Glola cagsill slgo 1S
Lhleiwl 8ole] (jSazg dirdly
5o3a0ll GligSall (Jo palsi «
lecgd cuun (Jiadio (JSuiy


https://manualsfile.com

WGi=ill

[V
=

Galall oiall -las)l R

'Ol gpaall cadsii Olomgd

e EEl

" Wlpol| ayhis dmgd

JENTVEVEUTIEN,

'eSailll polinl ple yoc
eSaill poliz) lole Usye lim sai
-djlgay

BEE N &E

O3 alais Olmgd
e

1

jlandl jugad cuun

pladiwdl  joyll

Jlal! Jysds = O
Jlgall Blay) =
By0all (L8 pSaill =

pliud! cadais min
duw lwadl O laguuiellg

ﬁ-sllubgl I @
Ololwgllg

v lwad | Slawd| caglais = EQO
Ol OlwesS adsii =
B sl

Wil

ileadl

OligSo Lle dole jlai lim aaj
jlga

(O digmo GLBNIAI 1olaj o8 dlaalo
1390 cuua (lgl3lg Juolaill (b=
jlgaJl

A Jsuidl <

O3 dunel cadlais il

ablall dws 3l caulais alol
huall

dulin)l O s3I caysis max
$laallg sualaudlg
A3l 6oy ub

d53gjall d.ugS.uu.L:Jl 6;51.1{1[0.”

1

uaLano

aJa.UJSla_UOALQJJO.LU ed  AUTO

pgb A

L)l S sl 8 17

alicong 8j38ll pSaie
@Lﬁgal/ I“ - - --II

Wl acluwo

ool oo~ ol

g
£
;

Sleall aead cua
305


https://manualsfile.com

ar Ulaslall

U laaloall

h_mL,_olJu| wliSias . Wjlen go wuw il dessao (99 b3l U laalall o oaiwl

Lgolaaiwlg Wjlga Ulaale (e dole 8l

plaaiwl Balall pd) O laalall

&b gaiiall slgall &lj) BBZ41FGALL  élod! jdall dcgano

b gaiall slgall dljl BBZAFGALL  alosdl jMall dcgono

(o Wynall &loa BBZ02MPF yaall dlan ild
Alwil

clgm Caypai daio caulais BBZ154HF dununl | &8 UaiI 4ild

polell HEPA

clgm Loy pni daio waaii BBZ154UF dununl | d8UaLI yild

ool UltraAllergy

ubin)l Olws 3l agaii BBZ123HD  Olws 3l arsii dmgd

dalay d59jall duball

oLy 6

aball O s3I cadais BBZ124HD  Olws 3l carlsii dmgd

oualaudlg dalal |

dw gSuudil 8y gwlall Juogly b .

Olpo s3I i dmgay
B Jsuidl -

Gle ' (galall doles Sy pd

i gSuulil] 8 guw Lol |
@3 Jsuidl <

) CU.Q.uJJlCLIDg.QJlL.uSJ..U[OQ 6

T @Balall doles le (Jowl
A Jsuidl <

(_rLC1
S Olbgranll wadlhii dmgd
ds&m«—

(o DLLIJJ_Q.” d_o_lAp__o uLngJ_o.oJ|
D @alall Jola le lel
6 NN

306

5Ubyall dala Sy pb 7

pladiwl Jgl Jud

ol aaiw) jlgall Gum
jlaall wusyi

pabyall (e aball LSy b

CLmogA(_,SCUJAUJ ©dg
(3 NPT

(9 pabyall (ilgo (Buitsl) @b 2
53gagall slggll JAaow daig

slaslly
B Jsuidl <

8jgwlall yarsall Juogiy pb 3

-y gSaylill

Sleall aead cua


https://manualsfile.com

16_’ "'Ibg ; __'I
bl gibg (,6 pSaill eliSay
Jlpeiw b
byall gibg ] 8328l pSaioe jol 4
.Ugllall
aSaill polial ole (ybpc”
305 dadw
R S| <
bio 20 dwgSunlill 8ygwlall jol 2
.wolball gbg)l ] <lgg)l (595
B Jsill <
Jpeiwl 8y28ll 6 pSaill @iy v

Ows 3l slai bus
dmgd hual alisall poaiwl <
Boclall (le Olusy 3l aylais

. glinoll

E JSuill <
dmg9 bus El.:bgil ple yo)c
Ol 31 caulhis

dngSJa.uoeL;ogﬁ ol LJOJ_C Lo oo
ULUOJB'LDJJO.U

pladiwdl  joyll

planllg sualawd| caulhis EO

uLuo_])“g S W cadlais @
.dula]l

@Alo.ll lol » |J . I..--'I

Lle CUg.Ua.o.“ dmgall LSyl b A
.ubsédall gl ClJ.Jng.I.LLLL“ %) gw laJl
LUl CL!Dg_o_” epl p|MB| a2y 2
.pasaall (yo lg=lal gl cLUQ_ﬁwJJJl

Gww3l Jlosiwdl  ar

Gw w3l (Jlo=iw

dw gSuwudiJl 8 jgw bl bus

50wlall Jab yyas b 1
.dw gSawil |

8)gwlol wglhall Jghll busl 2
.dw gSawiJ |
B Jsuidl <

jlaadl Jasuni
anwlg GSUpeSIl pwlal] cluel 4
dobll (] gwogll (ia gyal)
-wolholl
pwdall 6 SLesSIl pwlall g 2
2 G Y
B (Suidl <

jlaadl WLy

O (e sl 4

pmsall (o FlyeSIl pulall gjil 2

8 M6 <Lyl oo (WS wawl 3
) asyil

Suilogiglh <byeSdl ellw al @iy v

jleall Jas

Jlgall Wlayl 1

Gle dosdiine dpmidg (9 jlea)l @6 2
L,_n_lA_HchUaQ

Lle 89g9ag0ll dblawl] LJA..\' 3
sgagall jall 8 Olusy3l 6lol
dwisSoll lawll wiladl e
sl oSl
[10 FEEOAIRS

(0 jleall Jail «(&5lac &l jolai) 4
Uasdall JMA

T leall uead G

307


https://manualsfile.com

ar dliallg wadaiill

dwiSwall Wlay] supy s 13] 2
i dygb Glpal diljes
dgagoll (piadl scluo padiwls
Jlgall Qlandl il (e
M J<suidl <

Uladgill WIa 3l aclwo padiwl 3
a0 lpl) W 8juasll @8 goll
17 RSO

jlgadl clasai

djgwlall (pu duogll (Jadl A
EH Sl <
2o (ol Giblaw S hawl 2
Jleall Ue lgaljad 5jqwlall wial 3
B JSuidl <

alinllg waulsiill

o (S 8 a4y (iclg Wjlen calii
alygl 8owl diasg ol (e [jold

[ETEV I -T] VTN
ynall 9 Olhlwil G al

Ul Sy Wpaall 9 alwil 3ga9
-yl jpall @aly

(a1 jleall Uit allao i 3 <
b gws

(931 jlaall bty lalboo 2 3 <
(931 jlaall Uiy lalboo o 3 <
o]l yile

-“I- ---II .)Ig_p

Ulahioll plsdiwl e paidl

308

Multi-Use- plasiwb guisJl
'Brush

A=y Multi-Use-Brush glaj ¥ :dlaadlo
hadidl 598 swdi el 3 .ol aaiwl
.&uS yoJ| Multi-Use-Brush dlawlgy

YLy

dalall le sl (g yuiS|

OW| J] (5982 28 Jawd dy=idl

abudy

dalatl Laiy logl QuisIly pai 3 <
LleS dbgise d) =il

Gle Multi-Use-Brush b2l 1
d2ibg0 (9 divol pdg yarsall
14 FECOATRS

dalall Gle rolll Giblaw bhawl 2
LAy il |

©9g Jow3 &)oidl dalall sl 3
lg=550 (5 Laizoliy
15 PECOATIRS

|J.CDIA Multi-Use-Brush auasg v
.o loaiwil

Multi-Use-Brush plsaiwl guisdl 4

dalall Gle grolll Giblaw bhawl 5
Ly pouid |

pdg led dyyodll dala)l hawl 6
lg=590 (5 Laizoliy
H JSuidl <

ol Olws)3l asis 8lol bhowl 7
.Multi-Use-Brush (,lc 8)guw LoJl

Multi-Use- clal pyaill jj b2l 8
.lg=lAl (@3 Brush
16 PECOAIRS

jlaadl (njaig Wlayl
Jjleadl cabgl A

Sleall aead cua


https://manualsfile.com

Olanlallg jlgall <ljaly 4linlly @b 9
a3l Olabio aal plsaiwl
dglaiall duw bl dSuiwd!

(Blgw3l

1)l B pan calhily 8 pgilll vic.10

daihily b gl UU jlga plaaiwl
ol d8la jle &adl laaiwl

e yoyaii ol yd

& lan 4ild Sy sl cadaiill a=y 11
Jleatl 8 Wynall

9 Jynall dylaa Jild (poliy s 12
Llel debgo

clas)l (3lel a3

n“ lI aglhulﬂjg .“I- -
PRy PSTIEINT

ol Lj_nagl(_,Jl(_Jg.:og.U dawai
(_Jl.)u.wlglm.do.w,o_q (diSwoo adais
" polel (818 0)1 dununll @8 Uaill 4ild
Olihja calaii o=y . diud] (9 S0
ol ailaily @8 «dad ot )Ll
(528 3| dunual| @8 lail 4ild (1 swiwl
jlgall 8398 (law Jal go ' palall
Jaaddl e
Jjleadl cadgl 4
pwdoll o ILpes gwlall gjil 2
alall QMall slasll atdl 3
olail L6 Jadll (ol 8gjc bl 4
" agul
23 EOI RS
Jilall Jola (Jad pyaiy 8 5
Jldg " (sge ! jilall ela) b 6
" palell (518 0J1 dinnll @9 Uail
Jilall Jola (1o
24 JICOAIRS
}dﬂg ol jilall yareii) pd 7
T o lel) (818 ol dynuall a8 Uil

alillg caubsidl  ar

slge U=ay jlgall jpaiy gl Say
il gl duwliall pe cagaiill
bl
slgo gl dbola wlakio podiui ¥ «
Bola carais
Lle (sgini Olabio & oadius 3 <
T d9as)l e dyle
ula.m.l.u|g|uLmJ cU|,oJA.u.u.JB <
N ITHEWS12%1)
(18 15un duniawdl boall (el <

ol SAiwY|

ué ol Guhils 8 1&iSan Culiy
Ulyi8 e Wyaall dylon il

JJl Olyja ol o=y .delaiio
Jilé Jlogiwl gf waulaily @8 (d6u8 3l
808 (Jlows Jal (o Wyaall dslan
Jbaidl e jlgall

el Wl

pwdoll o ILseS gwlall gjil 2

slhasll aidl 3
20 FEEOAIRS
Wyaall dylan ild pyni Jal (o 4
Ulgp=ll (o wdal «widl ddl (o
-]
Bl (JSuid| <
olail 9 Wyaall dslan jild glal 5
.oguu] |
yaall glaa Jild oyaily b 6
Buio Wynall &laa jild 8 13] 7
tioJa.uup.o.Q;oAuu
A Sidl <
620l wany yilall Wi sy Jaicg 8
U831 e dclw 24

Sleall aead cua
309


https://manualsfile.com

ar dliallg wadaiill

dusunll @8UAUI Jil6 pyaly @b 5

HEPA

'HEPA &uaunll d8UalI ild alAl

Jleadl o

23 FEEOIIIRE

Jilall 8ang UAsail @b 7

slad| jouuo Cuad jila)l daag (Juuel

26 FEEEIIIRS

'HEPA &inuall d6UaiI §ilé ¢)5l 9
Aclw 24 (je a5 3 daal Lasy

'HEPA &nuall ddUaill jilé Jasi.to
Jleadl 9

alall QMall sUasll (glel 11

JuR)l guuS pusi

Tl (uwS Jusi (e Lal 13]

Jicg dmgall 29) wic jlpeiwl

p.ﬁs‘cl..\l(_gguuo (_,.Lcllol\.\a.uul

Ju)l g el

Jjleadl cadgl A

pwball o LSl gwlall gjil 2

g3 Gl bl slhsll aial 3
(o W

dgjc wowl gl gws 3l2) 4
(oWl

(o Uo Il jLll yuwyS ayal 5
UolaJl
27 FEL R

e BJL judl guwsS (o yaladi 6

(_,QAJAAJIJLLSL“U‘UJ.SJO.SLIDI 7
.d=2u5 go (_,_9 Cudy Ul W ol
2 JEE =
LRl S il s 3

clas)l (3lel 8
Ll guiS Ub3=i pac (o oS
Woi X sl (@le sic jlasidl
Jbe gws JBo] azy 3 slas]l

o

o

310

g ‘..u..ui.lJleLu.uéllclJlAL,_f! 8
d—"'—'OJ”J-Ll—"Q soc ! yilall
S polel (516 31 dunuall
125 NS R
aslaill yildg ' (sgedl jilall Wyl 9
dow) laad ' palel) (§46 W1 dunuall
Lae lw 24ucdm2
ClQUO.L”J.Lng socH! plall Jaol .10
Uola ;8 polel (516 31 dununll
_;.d_oJI
JLQA“L,QJ.LLQ.”LJ.O[A(JAJ""
alall uall slas)l (glel .2

n“ II &gLBijl-ﬁlg .“I- "
'HEPA

Jilall duaaill +lol (Jlay :ddande
Jloll abw (g pei Olg Gin olw
aibai
(Jliadl s1o3 (sgiwe (e (Jguanl) =
T duuall agUall yils cayhil pd
i (L6 810 'HEPA
@ai8 ol sl Olhjs adais o=y
dynunll @9 Uaill 4ilé Caylai) @b
ol 8:las (Jlaw Jal (o 'HEPA
JLeA.JLebmi'dl
cliSiay 3ua jilall 8ang cayaiil =
Alws)] 6 jilall dang Ladais
8ang @6 «wlall d&ay qlaslg
Juel . gudlo S (9 jilall
©°30 3)lya dajo e jilall daag
Giolg Jaine aolip ploiiwly
Jjleadl cadgl
pwdall (o (FLesdl pwlall gjil
alall QMall slasll aidl
olail L8 Jaall (uoli 8g)c sl
i .oquu |

D=

Sleall aead cua


https://manualsfile.com

OXWAN] e wleil  ar

OAMiAS] e w2l

w2il Glogleo 1,81 Jjlgyy dauudl JUac3I alwl clwaiy pgbi ol cliSay
J.LCLQJJ[SJCU'L.UJLLHQJUJAa_LlJlASUlDdDADJ(_JLlanl(JJQLJUO_CzlLTLC

dyygpd

paay A

ISl (Guall s

JUOA' Gle Uid dagdud| pé aduol (Jbo_c| (sooii

O] sl pg) aowy el Ual (o gaujsall iall pdlall slyel Em3ag <
Jlgdl Gle

Jlaadl 2o dJJJo2|JLmJ|8JQB|o|JA.uulJ 3| aouwg 3 «

gl &=ilall dgall (18 (1o opumi uny :lJJ_Ia_LDJLQA“ 13g) LIl B g 13] «
wini elldg (_JJLD.DUSJ.LULJ.D)Q.DL,JQLJJQUDQ'LQJ?_JLL“ ).l.o_QJ|cbo.)AJSJ..o

b laall
draubs gl OIMIANI
Jlac3l e wlaill T Ul
Sl S i e <« Ll g jusi (e Uo=y 3 jlgaJl
310 dadw
L,JJJ.DJ'J.QJ0.0JILJJ&LU.U[OQ 1 U.oxanlQ.u.uupu L,JJJ.D.”J.QJO.DJ'(JJQ.Q.U
Aol (sgiwo Giolbusl 2 (poljio JSuiu 8jga3l Jjlgal Jusais sic
"6y 86/l (0 pSaill" «  -3alg LS jan (o
307 dasw
Jleadl bty o8 3
lgadl usild”
307 daduw
jlaall elySaly pd 4 ol Amgall ¢lim Jaaill 898 paly
Vileall clisei” < dugSaudill §)guwlel]
308 dadbwv .ogbjall gl

aAsleYl dljly pd 2

Sl gwS jueiy b < Glioo jL2)l s
s/l (S pusit <
3710 dadw

311


https://manualsfile.com

ar OXMiAY| e wulsil

Jdlbe3l e wlail

cud |

Ub=ll

a9Uaill 4ild caphaiiy b <
JHEPA dunuall
49Ul 4ile CGulaii" —
310 dasw ,"HEPA dunuall

play ddle| &l
dunual | a8 Uai|
'HEPA.

a9Uaill yild caphaiiy b <
Jpolel (51831 dsmuall
a9 Usill yild Gubsii” «
" oo lel) (626 51 dinall
309 daduw

hilay ddle] ¢lio
dunal| @9 Wil
" polall (G180

Jooall 598 galy

312

Sleall aead cua


https://manualsfile.com

uelailg (pjailg Jaidl ar

Mool dooaa

RYE:! L'}SJ',ngiELhJ.uiLbJJ Chls 13)
LJ.LI.LQ_UJLQA.“ L9 b 1A alo] (_,J.c
clio Gap jleadl 2o elde ek gl
Aozl dosdl UjSpo )] dagill
dogoll dlodl jull 2hd le (Juani
G| erosaill daid) 66 g darls gl
dwo Al Mazll dosa (o) dball Ol
(o 15ay (831 le Olgiw 7 8a0) Ly
dabioll Jals Wjlga (§19wi
g3l & Laidl

doody &leiwdl (jgS5 rdlandle
Ololyibl jlb] (9 dylow Mozl
.d=ilall dgall (s

dbadse Ulogleo (e (Jrani Bguw
Jab ;9 dbguig (leall 5418 (Jga
(s ol Ly dolall el dosa (5ol
Gle gl deo Joloi (s3I o]

(1 94iSJ3l linbg0

Waw do=ll dosa 20 (Jolgii losic
(E-Nr.) aiioll 08) J] dalsy (oS5
.Jjlasy oAl (FD-NK.) giall pd)g
GO Mozl doady Jlaidl Olly sai
Jual &lgi 9 A=)l doaa uyed
(i 94iSU3l lindgo (le gl

aioll pd)g (E-Nr.) aiiell 9
(FD)

auall pdyg (E-Nr.) aiiell pd) aai
Jjleal) giall ag) le (FD)

Wilm @d)g Wjlga OlUly aai (S

cliSay depuy 13 300 )l doda
UL (pgad

Oleusll Olblyiil

Jjlga) (ylews (e uani (o el (g2
AdWl Olblinbl (8949

ualaills (ujadlls Jaill

(o yaladl drassS e o LSJ_Q_J
ClQJAJDDJg_IDJ oy ol oJ.QAEH

p2adll jlgadl o yalaill

el slgall pgaidale] ()Swy

il Gle oy day

BB o eIl pwlall gjil A
b yeSJl

LSl (LS 2lhdl 2

pai 3 a-a-.’.JJﬂ-!_iLeﬂ.“UD(“;aJ'AJ; faj 3

ulpglsz.oﬂL,J_cngaAﬂLhS.o_l

(o paladl Juw uo.ab duo AJ|
ol Uawiioll Wyali (sa) Wlafaall
Gl diysall ol dyaldl 8)15] (s

o) i

& oo jlgall 13
cLu_;gZ“ dawlgell
dcgonnll/2012/19
dujg3l & laidl
8jeadl duolall
digisiYlg dwles)!
waste electrical) doy sall
and electronic equipment
.(- WEEE

d3aj dawvlgell odmg
Aclgsl plal bl

U9 aren (,9 (s
uegaidy (g3l slaill
dayaall 8jga3l 6.5 leiwl
Leiwl soalelg

313


https://manualsfile.com

ar

314

Moo=l dosa

sl 1am) laall bgpb syoni il
iy U1 dgall ;9 liliao (48 (e
Gle Jgaall eliSoy jlmall gy lmyd
gigall (18 (o bgpuidl 0do Juolaj
LJJQUOQ'JLD:AJ'MDUJJ.LLU'LSA“
2o B bl dgall (9 llieo
GO WiladT dguad (jlaall &bl
O13 (uglinllg .{ila3l <jall &lmj
a3 Olasiall 9 o aai dlall
L,.Lcog).Lc siiwal | '13m (po 8 a3l
Gle Lasl (lasadl bopb aaj el
G99 WUl jgSiall Cipidl 2890
slpid] dagdg puadi piy Jlgadl Js
baini . gloudll (§98n dlooll sic
QUMK Y dg_lclp!(__,QLmAg


https://manualsfile.com

-,Jsuugejﬁdxﬁjmu;)s,w 316 o el

323 T bl 316 i, ases Cle
324 i Ta islag il 03 S Sl B16 e s 3 &
824 i, S sa RS Gasat 316 s S 53 8 s

" |

325 oo eeeeeeeeeseeeee e SN el el s
325 e 2 Sdee o YAl 319 s e sl I s 8 gla
326 .coerrerrennes U ISPYIPIIPE KL &7 PO | [ I O Bia g G Japaa ) clilag
326 oo, ot o8 AN 50 319 e, Sy sy (NN 5
326 e § Adea Cladd S ya K3 [ I A 9 S A 038 Sl
Aoyl 5 ((E-Nr) Jsane o juds dala 5l cladad 5 o8y 0350 s s

B26 i (FD) 319 A Ay
326 i S8 ks 319 L o8 o pad 43 0 43l ) ila a5l 8l
319 e ——— PP

BT UG

320 o 1 Gl S K e

S21 i ————— i ajls

321 eeeerrre—— paliiad) (piudl ) b

B2 i

< 72 Al gl cldas

3271 (2 sSonli al gl alats

3271 8 i 3 S iy

321 PKinn (3 S Gisald (i)

3271 iy J85 5 Jan

322 e 58 () e S

B22 e S (5 aalals

322 i S J00 Gkt g g

322 i, P ENP R TR P EN

322 il "Multi-Use-Brush L a8 5

322 o, ARy AR IS 5 58 i sie

322 sy (2 S b

323 e —— ) o g GAS Saad

323 e, Dsisa )l Caladlan

323 GS a3 5a

323 . Dsise Bl yild 0 S aad gy

;

Gl yagad 4y 4y

315


https://manualsfile.com

fa

i Y

S da g ) el b dead)) siss 4
(RS ile S
Sl Gl 4y ) Ladal  4s iy cpl

_;:Uu&m;,éwumguﬂuumd\ﬁ\)ﬂq)s&cmum\)‘«%)ﬁ;-
_J:\.'\SJM\JQ]sﬁjwe&aa@sﬁwdomgg:w]&)ﬂ‘pl

ol 3y \S

Db 0 38 4 da g e e Dl Takll ol 3 el 5 zimaa saldiul (el Ciga

A,).\Lm‘\;dU:u \‘)Q“_g\‘)gb.\ﬁ:&_)g

1S sl B'S) J:.u”\)u B Lo o8 J\

Sl gy aa 48 jiie Ciladad oaldind ) (S0 G jled Jhal aila a5l gl 5 Slakd Lol e ®
_JJ\J.'\ )\)5 G.\.:\)Lg

Zshe O3S il p

) slaa ) KA Jaise At j0 LUl 5 padi S ja m

Lo mhe 31 SVL i 2000 siSlan gl 5 m

00 saldtu) ) JJ‘}A B \J oK

U g b Galdldl (59 0 edldiul m

Adeidl Ja o b '&\J e slegal ()l ¢ pma cLE) (S8 m

e U il sa 3 pe S

S et 5 il b JUel 5V i (513 31 i5e m

Ohaiale 538 0 Dl g leainn by 5 4 sd ) diala 0350 by JluSlA (IS w

S5y Kla pleallan jig jhe 5o 8 (S m

J..).\S \J; ),3).1 J\ 'S é\}a BN \J n&:\udﬁwjd

A& 3 S ad m

s RIS 09 K Sy gina

/540538 3 L 558 5 omin o sl sine 51 5 5 Dl 8 YL lSa S

o}mbmbﬁﬁ\fﬁuﬂ\s.\ﬁcd@\ e&_\udw\ Bl .l.u\}ﬁ:m‘sﬁ)};a )JEMLAS\:}

O saldia ‘;\.43:\ L;LA_)J::'; < &J}L cadl sad sl L)IIJ‘}A‘ \.@_J 4 o &isd OV Ol el

.mL.ibJ)SLSJJ \)u‘

A (5 oS U Al (IS S

316


https://manualsfile.com

s fa

Al aladl Ui ¢y pn Qa8 ol IS (5l il

i) slanl) siaas
bl C'_u\.c) \) ) G.\A:I\ LSW‘)}L“J K )\ saldil r‘;&.\k

158 8 5 s — Jaia A\
Sl SU A G yali jrent m
NS jaaad | ol&iud 21 e odd i) sl LS IS Lasd <
S oaldin) Lal Sy ciladad ) Jadd ol&0ua jrand 5] <
Do 5 2l ol (3 e (Sl Sjgea 53 pba 5,8l s 0
2 a2 han padd b of lend ool b eai€ad
o) KU i s Caal (3 ae b oSy w
Al IS 4y e Gl o8y Sy K e <
Al IS 4 e3 )58 S L Al O e aS 1) a8 <
1 G QIS 4L 5 Afinen 20380 o8y (30 038 @da (51 1 GBn pa K8 <
A0 Jan b 285G 3 a1 oy K ja <
1 Do b 2386 3 51D G e AlaaliDl conn il G e b oy R) <
S adal g des
326 axdo— "unbe ol hibe cled U <
.J.uS):ma_! \)bg\:mz.l Ail\}‘jwcd:a.l u&)}A] u\.\SJ\SL&B <
Asd (SR G el il (Sas Ciygh ) M5 W
i€ ot RNy (gload o Jasd o\&0a ol )«
Al 8k Cughy 5L & (mpme ) elBdu K <
S ool o8y S Jaad (sl LGy o2y sd b LAy ) <
sl SUhad (3w Gile (S cuul m
A )8 ol R i b E18 Glgiend b Gulad 53 15 G s R a <
A 8 55 (S Lad (ol ol el L Gl 53 1) (B e K
S (58 L S Al i 5 g | G pae Rn 4
ol SU A Gl cua
bd\.éia.n\}Mﬁwé)ﬁ&})c)&d@db@@ﬁbﬂ\‘)4.3:\...»‘5 |
RS

MQ)\(}.\M&‘J‘J_)J‘):I&)LJ\uJuAd‘)J@JAd_JMiﬁ_}\A“)b\g_\.u)4
KYHN

-

Mbohu&&u)dmbé}bd})ﬁﬁ(ﬁm‘ai

317


https://manualsfile.com

fa

155 g ha — jlada A\

QB 2l e L ol SKia ) (S 5 2 pdae a K cililee g 5o il (sleaingn ®
80 T IS gl ol e b i)
Sild b Sl 5 a8 A (g5 IS Gsla b il QB sl se g S 4 ) <

S il

A3 ealiin JS (g sla b Jaid) i ) ge 1 oKy g0 S Sud oKa <

Ssd a8 aa 5 Gl ead aas (Bn JAS Gl (San ol&iis 3 SIS 4380 30 ) 2y m
S Oaom dAS sl ) JIS <

Ious quad Jhad — jlaia A\
Al Caal ya dlag) Gely Cul (Sean o&iud (55 sleeilad 5 K jata Cladad m
Soade clakad 5 Legilan O e 1) O letand il 5 LIS s sa gl
YR EPTERSCE
ASS Jaa L led R cse dgada Gl | LU LAl R e <
&JJ‘_)E‘)LAL)A)MJJ‘JJ‘J&‘&—\N‘M‘&L}A%JM&@%A.
A5G 4Bl )8 ol ) 528 g 23l e (L 03 ks Ka <
Agd a8 A5 e ly 2l giie o 03 ik (3 JI\S m
Iy aalion 5 ghsald |y o) cuiSaad saliiul ol&iuwa ) oli & chal jiul (5l p i «
A s B )
S e 1) G S
Al Gl S 40 il gise 30 IS SIS0 A Al pen
Crans 43 43l 50 358 Giadae 0 pdine pan SIS0 A G a4 30 JUS (85 <
gV g_ﬂ_:);i <Ll b Ol g i Caladad cal

1588 i — jlada A
Chiagd s 1) Ol b IG5 a5 1) ok Al Gl S S il (S

S 50 USASS Gyl D) (s Ay il <
AESG (6)b gy A se b OS2 S 0L (8l e <

318


https://manualsfile.com

s Ay ) \:)a\‘).uz uﬁ)\h_,&\;daﬁ)g\.u 2
3 8 A (e s 3 5 WS A

Al ) sdiigiun A e 4SS 3

Sz oA ) gsile 55 L s Bl 4

2ol o) pad 4y 00 4l ) il allsl

o 1) Gladad s (ol A 52 S 3 ) o
368 e 5 b e ol Jes (s 4S8 S
4 ol ol yen 43 02l Al ks &)l 5 gl
S0 (S ol sl B

To3 1 5 sl sy s sadia sl 3

Tl )8 e paila b iy 5020 d 30

1 S e de

T MSgia JJL

1 BT

TSl W (g
esaticlds 2]
(st yn Al L atun
ssiselilas jils B
Map (il il
Sla 53 Kl 4ns
"Multi-Use-Brush
Ttla o) sl o lag&s
PETREREIEY | |

M

N

T = sl sled 0

E_‘

S ead 4

9
.
.
!

LS
A e oaalia | s ol&iun IS glad i) o

e slead 3 L85 fa

A slgmad 3 o Ksta

i 43 (e slewsnd Sl 5Ol ) shaie 4
1 Ledaadl ) sy Gl celpdl ol by (ils 051 )
)

l4as5
2l gia ash A Al (555 o Gola i m
Ssd Al pa ul Cely
A )8 ashd Al 1) elBiuy R e <«
iy by edsu b led U a A lgiand m
b Sl e el (5lendi 5S4 il 5
Al Gl o g1
el S sleiand ahie G a4«
S S Sagu s lai
) S Gagad 1) easm b slel G <
OF 0w el 43 pade gise 0 Kallagas m
e
4 Sl o R ans oy Ko 1) oK <
EIRIELRTESIS
4 5ise hilaa yild Gon Ko 1) oy <
BT
s sl i s Ko 1) eBiu <
EIRIELRLESIS

O s g G ) daa ) bl
oAl Al CPAIAY ) ga
32012 B e o Jagma by (s 4y 3 50

5 WS g Al g el p U«\.’q\ﬁ\q;eﬁ\ <
Al e

GO 9 Ak A 038 S

Sl Al a3V A4S andl e o

Aubie canilay (521 Ay

J QMJ ol OJJJT 9 &JJ

@y A JAN

O 5 S 3l gaigiu JAk 311 o8
sk

319


https://manualsfile.com

fa ol

sl Cuadle
(P ok AS [y sal 1%

320

Ca Gl S K 5 Gl e Amagh
AL O e o8y Ja

A :pai <

TS alais 8 (5

kit e Ly o Sl al 5l
Tad

esh a4l

sl /sy 5 a8 et AIS
Al gloni )lagSs m

G o

NENSFICIVIN S |

ST O |

B sk e (e e Sl
S

i

) g 4 sy

Z o -
1ol sl AiS IS 59 5a
1 255 oy (sled S 5l S (et 2 e Led
b il
oAl Cadle
SR Sy, m @
.og\f\ud UJ)S UA)AL; u
UJﬁ d)ﬁas | |
Sk sl )b 5o 00 sl

S 5 Olabieda jl (33 S 5 ks

b pleeadi ) s )la m
SA 50 RS e sls @

i omE

Sl sled i€ 0 gl

ng_HdGcQ;uu;\A‘)ua‘)S}‘)lA max
S A gled b

Tl e 4 Al


https://manualsfile.com

s ailsd fa

2o ?J.‘JS
DG ol blaa) 5 ailaad aidle Wl o U pada e)'\)l ) aS ol Jaal ails r:j‘jj B Jaaa
D gline il Lg_J Bl Ta salainl L;.v)ie 9 o & a\)AA L;ulé r:)‘}l

saldti u'."n@ PJ‘JS OJM u-.u’h ?J‘JS
225 (5 N g (5 5] an BBZ41FGALL O 8l il 4
o5 GBS 3 50 5y ) an BBZAFGALL G Al il iy
Sl )y 53 ) 5ise 5l alailaa BBZO2MPF 5 e Lailan ilg
>3 0a Sl (3 S ual BBZ154HF L Sidlagy yild
s A sl 0 S nd BBZ154UF UltraAllergy (sidlags yild
itz sl ) 5l BBZ123HD Dl adla b i shan J 30
(A8 5 Dd a2 ) 5l BBZ124HD i shan J 3L
4,).\\9\ ci:l,g.h: saldiu) Cdl ) d.é
JRTEN oalal saldi snly NEG
o i Al gl ﬁhﬁ ’

B ol cual

AS ) Sl Al o :
S i ol sals Joha o)) pSulialgd 2 22 5 A asha ald sy, ) 4

(3 BT
ol&id a8 gy OGS glosw 2 1) oashd Al Lyl ) 4aki 2

_ _ . Solale s Gin o ) sl

W) G e 5w S0 Gy )y aald g 4 IR
N m ou.a./e“}.u' e .”..,m‘ S Jeay o sSenli Al gl 4y |y i (Gl 3
_a:uuj\)sﬁ);\d;\aﬁ\)a&uadﬁ.fuuﬁ_2 .Jaisdm_j“—.‘sdju‘\-.‘\‘)u—,:‘s 3"41_9}_4

A s, O 3 H o«
El sl eSli g s, 1 T e alsl exi 2SS 5

é- % . 5 JRIE N J\)ﬁ

ol (S gl (g A psai
s L@ 4 oMJ\J@.ﬁJJJQﬁQMJ’\\RJ éjaqju 6

Auled haa o 5l 1) B adlis 2 e L2 E‘ﬁu\é e

o . Ry =

S L) G 5 0BG (ST a3 1 " 1 .

AT . sy seand eyl s 7

Al paa S35 sk e v s s

N o . )J)mﬁ «

ol ‘sAA -

i s Do ala ol pea g 1) T liagy 50, 3G 8

JA.\S UA)ALA \)cg\:mm

A

A€ )y T e ol o) i lagSa YL )
6 IRy

1

XS PUPLI

321


https://manualsfile.com

fa <y clle

"Multi-Use-Brush L ¢ S s

I Multi-Use-Brush eaiu) ) a 14ma s
Multi-Use-Brush dawsi (i ol i x5l
L glital 3 gdaa oA Cuad

a5
4 2l gise ol Gsm (s Alla 05 02 S 5 )la

Al
A gl 4t g A g dlla b S s

Dl ald L asey v 1) Multi-Use-Brush
Ded J8 0 Jaa ja U amn

[ 14 QEYPER

2w L geddls g9y Gl pa |y oS 5o
oA U L8 Gl Gl 4 ) (se adls
Led J88 0 Jaa

] i | 15 IS

Sl saldiul o2l Multi-Use-Brush

A€ gl Multi-Use-Brush ) salétial b
A0 LIS ge dBls (59 Gla) aa 108 9
dae 5o U JLEE YL Capla 4y 1)) (se Al
PRS- PEN

15 ETPNE R

Multi-Use-Brush ¢sos 1o A8 b s J
T S W

Multi-Use- 5 was L3 1 (s ke )l 4asa
A€ = )1, Brush

16 BSTPN

<

A

w

ot <

sl (RGN LS g a8 b gia

J.g.\s u.n}A\A \) a\;s_'\.ud

S sl ) Y sk e )y aml i R
BB Qﬁ\j 4)51 a&i)\.\@.ﬁ_} 4_11:1 J\ ‘.\935 salai)
Ag.\s salatnl n\;:\ud

10 ESTPR Ry

02 sl a8 5y are oSS (slegds o) 0
G sl Gy 5 @l alslenijlagks )
S salét

Rl

sl a8 3L

_.\:\AS\.\;\JAS“JJ@_MAJJSQHJLA\
18 BTN

322

A

Crand (55 GAsae Dgadr | olRiun 2
A R gl e

Dl Jala 1) S g ym s5) 2 @lsenf 3
A 8 (B gla o8 ) 50 s se
10 BBCE R

L o wil sise @il s ) e )0 4
S Jea o A8y (g9 A ) saldtal

TS 0 jaa J RIS

23 aladl gy sk 4 1) el 20 e Lk

B3 g0 ailali (69 1) S Ol e J S
"ol sleliS' S 90"
320 axsw

11 PSP
Al e glos s bt b o Suli gl 2
A e 5181 3 e Cual e

) 12 TP
Ssdae JES (sie Hsh 4 Sa 055 v
dsd‘)ue.th.\.\“'"
clla gy )y S U0 S ) eoliiud 1y <
A et o) sals

13 JSYPSR

S g5 a9 56

IS Job e 5 IS lad anil gine lad)) o

saldi) Cadle
G s alE a5l =
Stz b S b ) g ola =g

i 2318 S gk

by Sl g5, 1) sl a5 o6
A ) 8

a4 ) \Jbl&ﬁu‘djfdetJlsew\)\w 2
A s A by o Sl

XS PUPLI


https://manualsfile.com

,.\ﬁ\.&jh;)g#)\ )G r4aalisa 2
A b Gisn 3
20 ISP
dae Ol S L)) Hsise hilaa yild 4
S 31 0 5lag8a o il Sl LS (sleeiln)

21 EEYPYOSR
Ooom O g pa 1) Hsise hilas jild 5
sk

A ) sise bilas sl 6

QS L jsige Bllae 84S GHpa 0 7
Au_,.uuu\b\‘)u\ )
A sl

o 1 Al Gl JalS 25 SIS e 8
AR S Ciele 24 st

A 5a gale bﬂ}é\g\)@i\;ej‘ﬁje&:\ud 9

2l gie 1) SIS 53 K adaiae Ol Gy ea 12,10
A8 SO L K B s ls S ) ealiid L
S aa 68 8 e b

J';\Jb);ﬂfﬂ@)ﬂgécmj\w_11
RIS FE BB

53 835 dae o)) sise bilae jilé 42
A€ Gl Y ) 1 o

Sdin ) (55213

~95k A A GIsr Al (1 S

! Al

Al (0 5ol Aail (n g s ) AT
S Ml 1 T e s Sile (a5 0A sl
i S (pasial (51 S Gy al b i
1 il s Sole (208 Gl il elSins
b e ey SA 528 3 08 ke ) o
Anlad g

A.us ui}nlé \J ol 1

Sl a5 O 1) B aaldse

Al 1) e 4 0

A LI Gl Cea o 1) oauiS Ji 4dly )
pgead

A€ a1 1 ikl e lag&s

s Sk 2spn sl ild T el e
A lan il o jagds ) 1) T g

24 ISP R

D wi

ot

Gl e 5 S i fa

s L ey aa )y e 8 8 2
S g oK ) 14l 3
19 ISP

Cfl ja 9 (S
uJAMJ};a&JMJJJSJ\SJ\uL\JAL‘d\)J
A 6y s i L o (Y sh

U5 ) caladlaa

A8l Hsise Jaly 4 SA 528 a5 il e

laa 5l

O O3 il 44 e Hsige 5o (Sasll asa

A sdine

deghﬁsdjée‘}gﬁba\ijui <
ol

DS ygise Bailaae il e Roa ), o&iny <
Al

QA el il Gen Koa ), eKiu <
RYBELE IS

JS a4 sl

SNl 3 ga
A.\.\S saldinl L_xul_m LSJLS‘):\A.I J\_,A J\ Jass

a5

G b 53 S ad by anlials 3 g ) saldial)

il u:\...ni & 4 Gl (Kaa

G saldial sall 5 (5 8 ad.'ﬁ\SS\Tl: Asa j) <

L2SG saldial Al ) S (s sla 001K KL A e )«

sl 35 (5885 sleanms s Lgniinl ) <
AisG

kS saliind 3 Ji 1 aiind sledlaivy <
g

J5i9a Bdlaa il 03 S aai g

Al 0 5ol A (n yigr S ) AT

A el b 0l alaie Jeal @ 53 ) ) g se Jadlas
)Ahﬁc).ﬁ)dl; J‘)gg\‘).éu{)s})hj\

u&hmﬁua}uh)wa};y.Lﬂm

J}uuM.\blS\_\u.\J

JA.\SU.'B)AA \)0\5\_\“3 1

T a4 Ay

323


https://manualsfile.com

fa bl e 5 008

Sadiy ) Qe i 11
S 938 AuS (g g5
48 Gl B sl s e il R
aa0 il o g Gl ead il ey I JSU
b A€ cilay (i) Alusy sk 4 S
sl ey g2l
A.uS ui_,.al; \J e\;&.ué 1
Aglad b S 1)) e adliin 2
A)JJLJUI:).\JJUJAAJJLZS \)aiﬁ\sdﬁeﬁ\ 3
Ay 0aii€ Ji il ) GadS L1, 4w g4
sk O eSS Sl 1) sk n4ws 5
syl
Alaly s )y 4wS
Db i )28 Jala | s (B 5 )ls 4ns
an a2 Jae 53 B s
28 ISTPN
R e AR BT DI SEWES
A ) Jis 0 8

b S 280 Gl e (g 0 i oK

Wiy ) gea 5o Leli (g 0 250 HK Sy
AL 02k 03 Ll (B e AasS 48 350

No

324

D! s Sole ild 5 T ail s 7

f@&\ﬂeﬁu@)gﬁseﬁsuwx 8
7 Sher s Sile (2 x sl ilé
25 BN PR

aoa sl ks 5 T il ile 0 )%, 9
Celu 24 Jila Gae 4 ! 8l 5 S0k

L gd (KA
AT e Sile ks 5 T il ilé 10
ey 8 yild e Hlag&a Jala

JRTER J\JB D& Jala \J JSLB aﬁ)h@ij_f]
Wi |y e (g 512

1 .l 1. L IR

LA Adlagy 5l 43 S aal

Ky ol Gy 3 a il o Slee tAag

.J;YLA:\.A L;L‘ ?n...u 40\ C.Lu.n

o

Tl il sl ol IS mhan (i 0 W
A e LG S )
})@j‘@‘b&ﬁ*&)%@d@d\ﬁ
Tl Gbhe il Gy S 5 R ald o)
S i

aals il 58 a8 JalS S pal Hshie 4y W

G B (sduld Gadle 21, jilé

O 1) sl aaly el ) cbilaa

saldind Ly yild aalg a8 sdiiad 4wS

C° 30 sl )2 w5 gt 4y S )

Ansdy S s )0 (i S

S P EG UL I

Aplad s S O 1) Bl aali

WS 3L 1) (e 4y o

TN _)Lmﬁu\S\THQPJJ “)DJA.\S(JMMu‘)

A1, Tl bl il

A8 e el 5 T e Ll il

23 BN P

A 1 il aal

gl ol b 1) il sl

26 ISP

24 Bl Caear 'l Lilhg jild a8 9
Ded SR Cels

Ayl ey Ho )y T e bl ilé 10

oubhwh=

o N

T a4 Ay


https://manualsfile.com

b ee fa

el s

Tl efigh ) G ledd (535 U el 3 LS Cayla sy oliasd i) siae | o8y s slaal
S (5 8 sla 03 5 leeip i ) e IS Gl S dallha | (b cue (B 0 7 tke GISG

Jlada A

1S8R 5 ki

ol Sl plad G jals jreasd

QS jaand | o Al g5 e sd i) el QUSHIS Lais <

LS oaldind el Sy ciladad ) Jadd o&iua juend ) gy «

b oF cland o)l L oati€aul g5 Jans g8 2 olBiusd (31 e (Sl Gijsea 0l ) 58 s 5l <
Ssd Gl sl o) (add

A Sles 3 GYOEA

s Jald Joua)

S G amS < (B sl S s Kl A e IS ol&n
S SB90,5 awS Jaeei’ < Sl ol g

324 axs.0

S, de st 1 o sshailiu s el el gl ohs) a5

A AT o s i oply 2 deale Bl e G4 s d e
’(17 o { U[}-‘-" J rﬂ P .:.”’ 2

322 axéw
A Gl 1K 3
Voliws oS uirg)" <

321 axswo
RO PPN AL o sSalial gl el ) 43l alS S
322 axs0,"olSiws oo 5 jL" < Al S £ ash
AiSady) Sa R 2
A i) S < B TS RBL L
S SB92,8 S Jage”
324 axs0

A el e Gilhe sild < eadiagaela Jidhe sils
,"7@ /J@’ !9 L.J))-r PUR WL\.“\

324 axs0
T e s S a5 A sl sild < s8> sA sl sild
J:\.\S‘):\AS WIU_\M‘ [XWe A gdua u_“uih@_:

XS PUPLI

325


https://manualsfile.com

fa ol He qﬁ)\éggsj TN

ol 4y 28 o el O e e Ly B
EEEN P LN (FD) .\..3]53 o)h\.& B (E—Nr) d)mu
Sl e

\Ju\ﬂ)ﬁ.&u\f_ﬂahb‘)\l‘ u,ul.uk_ll_ﬁ‘); .\:\J\JS‘SA
an i ol le®l Ha Gl yidie Gladd s jed
Al b Gl s 5o b Laal

Llgi o jladi g (LE-Nr) Jgasa s ladi
(FD)

1y (FD) a5t o jba 5 (E-NIF) Jsana o
A:\.\Lu &y lbad iia é')ﬂ 2 A:u\_,j )

5 sa ol W sald 4w s (o s ()
CileSa) o) Al g3 e el yida Glead el o jladd
A Gdilaal )

8 Byl

Y \Jdﬁa\gﬁuéé\‘)&d\.@u\}i)d A.\J\)LALA.&
S 7 ke 5 Ll

padidie oyl 55 L Gildas alasy () Cilana Lol i
Ay 0l 48 5588 50 Lo lae odilad Lo ot
AS e a3 e A Dl sy (5 B 4
2l 5 e |yl (gl 4n s e L el sy
G N1 Al il 4S A e eridy )

Lo llall G sailas ) Laiase 1y ) 00 5 (5 )l A
Cilan Tl 33 2155 a0 o dle S il
Jggwi\ﬂh)ébdﬂuwuu)éi‘)\@)ﬁg‘)\ 5}
Ba sl a8 el cailaca o) ) sakiiad sl
Sl el )

326

CHRAIA) y9d 9 ‘LSJ‘J'G-?J «Jaa

1) asA e ol 4385 48 35 5al (e a2
W)l s G 4
wﬁ ol&iud id)al) | ga
B s ok ) O)s e ) il AA 35
.J)S salai o)\.};dbﬂu L\
A a3 S 1 aaldiy g
A ) 3 pdis 2
\)}J‘;ET}MU_LA&:\JJ)AA\QQ.L)SL:I‘JO&:&JJ 3
RIPIELEE
sy 8 ) a8y aa sledig ol il 5 e

el osal ol Ll el 5 38 (anadls
A S Ale M) 2

) o) gaim (Bildan ol&iuan il
sl oK s b 0 EU/2012/19
waste)) S i) 5 B naieS
electrical and electronic

o2l addia pquipment - WEEE
Sl

e lys) pul g p34S Lyl gum
B e
43S sl sy il Jb 5 8 S
S e )

hi¢

¢ e Ciladd S ja

21D s il 5 e (lasa e e S
j@)ﬂaﬁ@agﬁméﬁ\g‘yﬁdkﬁa%d
A8 il L ol yiie clead b adal o yla

Lo o duaye o) 3 ooy Je 7 s
Calatad .\3.:\_93 ) sL!_g‘)‘ L;JLA:\S‘ 4:\:.‘_1 2 J“)L\ B
Sloie ik 1) 3 Shee A 43 s e sl (S
a5 Lo ke cilan 5l lama Uy & 3 oal ok
Al

Cailaa dayl i s ane Ha b yidia ems Hda g
Sl uLgx_\\) aﬁ.'\s.\.._ﬂ)ﬂ

DM ‘_;u\)\g Jag\).& 9 D n‘)l__uj ‘_9:35: Gle Ml
s2idig R (gl fide Gledd Dl il gha | ) 258 i8S
s il 53 Gl b


https://manualsfile.com

Service world-wide

Service world-
wide

Central Service Contacts

AE United Arab Emirates, 4 =l < ey
sasiall
BSH Home Appliances FZE
Round About 13, Plot Nr MO-0532A
Jebel Ali Free Zone - Dubai
Tel.: 04 8814401
mailto:service.uae@bshg.com
www.bosch-home.com/ae
*Sun-Thu 8am to 5pm (exclude public
holidays)

BG Bulgaria

BSH Domakinski Uredi Bulgaria EOOD
Business center FPI, floor 5, Cherni vrah
Blvd. 51B

1407 Sofia

Tel.: 0700208 17
mailto:informacia.servis-bg@bshg.com
www.bosch-home.bg

BH Bahrain, ¢ sl 4Sles

Khalaifat Est.

BLD 898, R 533, TASHAN 405
Manama

Tel.:017400553"
mailto:service@khalaifat.com
*Sat-Thu 7am to 5pm (exclude public
holidays)

DE

Deutschland, Germany

BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt fir kleine Hausgeréte
Trautskirchener Strasse 6-8

90431 Niirnberg

Online Auftragsstatus, Filterbeutel-Kon-
figurator und viele weitere Infos unter:
www.bosch-home.com
Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehdr,
Produkt-Informationen: Tel.: 0911 70
440040
mailto:cp-servicecenter@bshg.com

AM AM Armenia, 3wjwunwl
ZIGZAG LLC
Charenci str. 25
Yerevan 375025
Tel.: 0105560 10
mailto:service@zigzag.am
WWw.zigzag.am

BY Belarus, benapych

000 "BCX bbiToBad TEXHMKA"
Ten.: 495737 2961
mailto:mok-kdhl@bshg.com

DK Danmark, Denmark

BSH Hvidevarer A/S

Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.: 44898018
mailto:BSH-Service.dk@bshg.com
www.bosch-home.dk

AT Osterreich, Austria
BSH Hausgeréte Gesellschaft mbH
Werkskundendienst flir Hausgeréte
Quellenstrasse 2a
1100 Wien
Online Reparaturannahme, Ersatzteile
und Zubehor und viele weitere Infos
unter: www.bosch-home.at

Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehr,

Produktinformationen Tel.: 0810 550
511"

mailto:vie-stoerungsan-
nahme@bshg.com

*Wir sind an 365 Tagen von 07:00 bis
22:00 Uhr fur Sie erreichbar.

CH Schweiz, Suisse, Svizzera, Switzerland

BSH Hausgerate AG

Bosch Hausgerate Service
Fahrweidstrasse 80

8954 Geroldswil

Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehdr,
Produkteinformationen Tel.: 0848 888
200

mailto:ch-service@bshg.com
mailto:ch-spareparts@bshg.com
www.bosch-home.ch

ES

Espafia, Spain

BSH Electrodomésticos Espafia S.A.
Servicio Oficial del Fabricante

Parque Empresarial PLAZA, C/ Manfre-
donia, 6

50197 Zaragoza

Tel.: 976 305713
mailto:CAU-Bosch@bshg.com
www.bosch-home.es

AU Australia
BSH Home Appliances Pty. Ltd.
Gate 1, 1555 Centre Road
Clayton, Victoria 3168
Tel.: 1300 369 744~
mailto:customersupport.au@bshg.com
www.bosch-home.com.au
*Mon-Fri 24 hours

BE Belgique, Belgié, Belgium
BSH Home Appliances S.A.-N.V.
Avenue du Laerbeek 74 Laarbeeklaan
74
1090 Bruxelles - Brussel
Tel.: 024757001
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.bosch-home.be

CY Cyprus, Kumpog

BSH Ikiakes Syskeves-Service
39, Arh. Makaariou Il Str.
2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)
Tel.: 777 78 007
mailto:EGO-CYCustomerSer-
vice@bshg.com

CYN

Turkish Rep. Of North Cyprus
Argas Limited Company

37 Osman Pasa Cad. K. Giltlik
Lefkosa

Tel.: 02284070
mailto:argas.teknik@yar-group.com

Turkish Rep. Of North Cyprus

Semson Ticaret Sti. Ltd.

Bedrettin Demirel Cad. no 17

Girne

Tel.: 0816 04 94
mailto:m.defterali@ercantangroup.com

F

Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy

[télahdenkatu 18 A, PL 123

00201 Helsinki

Tel.: 0207 510 705*
mailto:Bosch-Service-FI@bshg.com
www.bosch-home.fi

*Soittajahinta on kiintedsta verkosta ja
matkapuhelimesta 8,35 snt/puh +
16,69 snt/min.

FR

France

BSH Electroménager S.A.S.

26 ave Michelet - CS 90045

93582 SAINT-OUEN cedex

Service interventions a domicile: 0 140
101100

Service Consommateurs: 0 892 698
010"

Service Pieces Détachées et Ac-
cessoires: 0 892 698 009*
mailto:serviceconsommateur.fr@bosch-
home.com

www.bosch-home.com/fr

*(Service 0,40 €/ min + prix appel)
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GB Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.

Grand Union House, Old Wolverton Road,
Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT

To arrange an engineer visit, to order
spare parts and accessories or for
product advice please visit www.bosch-
home.co.uk Or call Tel.: 0344 892 8979
*Calls are charged at the basic rate,
please check with your telephone service
provider for exact charges.

MT Malta

Oxford House Ltd.
Notabile Road

Mriehel BKR 14

Tel.: 021442 334
www.oxfordhouse.com.mt

GR Greece, EMAG

BSH Ikiakes Siskeves AB.E.

Central Branch Service

17 km E.O. Athinon-Lamias & Potamou
20

14564 Kifisia

TnAédwvo: 210 4277 500,-701
mailto:nkf-CustomerService@bshg.com
www.bosch-home.gr

NL

Nederland, Netherlands

BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp
Storingsmelding/Onderdelenverkoop:
Tel.: 088 424 4010
mailto:bosch-contactcenter@bshg.com
mailto:bosch-onderdelen@bshg.com
www.bosch-home.nl

RU Russia, Poccus

000 «bCX bbitosble Mprbopbi»
Cepsic 0T Npou3BoaUTENa
Manaa Kanyxckad, 15
119071 Mocksa

Ten.: 8(800) 200 29 61
mailto:hotlineru@bshg.com
www.bosch-home.com

Republic of Ireland

BSH Home Appliances Ltd.

M50 Business Park, Ballymount Road Up-
per, Walkinstown

Dublin 12

To arrange an engineer visit, to order
spare parts and accessories or for
product advice please call Tel.: 01450
2655*

www.bosch-home.ie

*Calls are charged at the basic rate,
please check with your telephone service
provider for exact charges

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.: 22 66 05 54,-06 00
mailto:Bosch-Service-NO@bshg.com
www.bosch-home.no

SA Kingdom Saudi Arabia, &x y=)) 4Sleal)

A2 g

Abdul Latif Jameel Electronics and Aircon-
ditioning Co. Ltd.

BOSCH Service centre, Kilo 5 Old Makkah
Road (Next to Toyota), Jamiah Dist., P.0.
Box 7997

Jeddah 21472

Tel.: 800 127 9999
mailto:ALJECC8@ALJ.COM
www.aljelectronics.com.sa

*Sat-Thu 8am to 11pm (exclude public
holidays)

Nz

New Zealand

BSH Home Appliances Ltd.

Level 3, Air NZ Building, Smales Farm
Business Park, 74 Taharoto Road, Taka-
puna

Auckland 0622

Tel.: 0800 245 700"
mailto:aftersales.nz@bshg.com
www.bosch-home.co.nz

*Mon-Fri 8.30am to 5pm (exclude public
holidays)

SE Sverige, Sweden

BSH Home Appliances AB
Landsvagen 32

169 29 Solna

Tel.: 0771197 000 local rate
mailto:Bosch-Service-SE@bshg.com
www.bosch-home.se

Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.
Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (M)

Tel. 02412678 100
mailto:info.it@bosch-home.com
www.bosch-home.com/it

LB

Lebanon, gkt

Teheni, Hana & Co.

Boulevard Dora 4043 Beyrouth, P.0. Box
90449

Jdeideh 1202 2040

Tel.: 01255211
mailto:Info@Teheni-Hana.com

PL

Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa Domowego
Sp.zo.0.

Al. Jerozolimskie 183

02-222 Warszawa

Tel.: +48 42 271 5555
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.bosch-home.pl

SG Singapore, AN

BSH Home Appliances Pte. Ltd.

38C Jalan Pemimpin, #01-01
Singapore 577180

Tel.: 6751 5000"
mailto:bshsgp.service@bshg.com
www.bosch-home.com.sg

*Mon-Fri 9am to 6pm, Sat: 9am to 1pm
(exclude public holidays)

LU

Luxembourg

BSH électroménagers S.A.

13-15, ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26349 811

Reparaturen: lux-repair@bshg.com
Ersatzteile: lux-spare@bshg.com
www.bosch-home.com/Iu

PT

Portugal

BSHP Electrodomésticos, Sociedade Uni-

pessoal Lda.

Rua Alto do Montijo, n°e 15
2790-012 Carnaxide
Tel.: 214 250 730
mailto:bosch.electrodo-
mesticos.pt@bshg.com
www.bosch-home.pt

TR Trkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.
Fatih Sultan Mehmet Mahallesi, Balkan
Caddesi No: 51

34771 Umraniye, Istanbul

Tel: 0216 444 6333
mailto:careline.turkey@bshg.com
www.bosch-home.com/tr

*Gagr merkezini sabit hatlardan aramanin
bedeli sehir ici ticretlendirme, Cep telefon-
larindan ise kullanilan tarifeye gore
degiskenlik gostermektedir
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RO Romania, Romania

BSH Electrocasnice srl.

Sos. Bucuresti-Ploiesti, nr. 19-21, sect.1
13682 Bucuresti

Tel.: 021203 9748
mailto:service.romania@bshg.com
www.bosch-home.ro

UA Ukraine, Ykpaina

TOB "BCX MoGyToBa TexHika"

Ten.: 0800 300 152*
mailto:BSH-serviceua@bshg.com
www.bosch-home.com.ua

*beskoLuTosHa IHho-inia MH-MT3 9.00 o
18.00
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ZA South Africa
BSH Home Appliances (Pty) Ltd.
96 Fifteenth Road, Randjespark
1685 Midrand - Johannesburg
Tel.: 086 002 6724
mailto:bsh@iopen.co.za
mailto:applianceserviceza@bshg.com
www.bosch-home.com/za
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Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

¢ Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.bosch-home.com

8001204992 (001005)
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